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    Pro Jo. Mou nejlepší přítelkyni, mou spřízněnou duši.


     



    Mé tělo stravuje samo sebe.


    Nemůžu to zastavit.


    Jsem příliš slabá na to, abych se pohnula. Svaly se mi rozpadly na aminokyseliny, které moje tělo potřebuje k přežití. Mé klouby ztuhly a bolí, protože vysychají. Ruce a chodidla mi mravenčí z toho, jak se mi smršťují cévy, aby chránily hlavní orgány. Zuby se mi viklají kvůli scvrknutým dásním.


    Konec je blízko.


    Cítím to.


    Můj dech je rychlý a mělký. Je mi špatně. Poprvé po dlouhých dnech chci spát. Spánkem, ze kterého se nikdy neprobudím.


    Už nejsem naštvaná.


    Byla jsem, zpočátku. Celé dny jsem vykřikovala a ječela nad nespravedlností toho všeho. Že zrovna ve chvíli, kdy jsem po sobě měla zanechat nějakou stopu, mi všechno sebral ten chlap se žraločím pohledem.


    Teď už to přijímám.


    Koneckonců, je to moje chyba. Přišla jsem dobrovolně, dychtivá předvést, co umím.


    Měla jsem vědět, že mu na tom nezáleží. Můj objev ho nezajímal. Šlo mu jen o tu druhou věc.


    Takže si lehnu a zavřu oči.


    Na chvíli.


    Možná trochu déle…

  


  
    kapitola první


    Na jihu Francie žije zpěvný pták známý jako strnad zahradní.


    Je patnáct centimetrů dlouhý a váží méně než třicet gramů. Má šedou hlavu, hrdlo světle žluté a peří nádherně oranžové. Má robustní růžový zobák a oči mu září jako drobné černé korálky. Všechny baví svým výrazným rychlým cvrlikáním.


    Je to tvor pozoruhodné krásy.


    Když lidé vidí strnada zahradního, často ho touží chovat jako mazlíčka.


    Ne však všichni.


    Někteří lidé nevidí jeho krásu.


    Někteří lidé vidí něco jiného.


    Protože další pozoruhodností na strnadech zahradních je to, že tvoří hlavní ingredienci nejsadističtějšího pokrmu na světě. Pokrmu, který vyžaduje ptáčka nejen mrtvého, ale umučeného…


    


    Šéfkuchařka koupila dva už před měsícem. Zaplatila muži, který je chytil do sítě, protože pokud strnada zastřelíte, nutně ho poškodíte. Za každého si účtoval sto eur. Přemrštěná cena, ale pokuta, pokud by byl chycen, by byla ještě daleko vyšší.


    Vzala je domů a vykrmila stejným způsobem, jako to dělávali kuchaři při římských hostinách: vypíchnula jim oči. Pro párek strnadů se i den změnil v noc.


    A v noci se krmili.


    Měsíc v kuse se cpali prosem, hrozny a fíky, až dosáhli čtyřnásobku své původní velikosti. Ztloustli dost na to, aby se dali sníst.


    Pokrm hodný krále.


    Když zazvonil telefon, sama je převezla přes Lamanšský průliv.


    Vylodila se v Doveru a jela celou noc, aby se dostala do restaurace v Cumbrii zvané Bullace & Sloe.


    


    Její dva strávníci nemohli být rozdílnější.


    První měl na sobě pěkný oblek zjevně orientálního stylu s vysokým límcem. K němu bílou naškrobenou košili s manžetovými knoflíčky z ryzího zlata. Působil kultivovaně a nenuceně. Měl přátelský úsměv a svou přítomností by pozvedl úroveň každé restaurace na světě.


    Druhý muž měl zablácené džíny a mokrou bundu. Z bot mu na podlahu jídelny kapala špinavá voda. Vypadal, jako by ho protáhli skrz trní. Dokonce i ve slabém světle blikajících svíček působil nervózně a neklidně. Zoufale.


    K jejich stolu přistoupil číšník a naservíroval jim strnady v měděných nádobách, ve kterých byli upečeni.


    „Myslím, že si toto jídlo vychutnáte,“ řekl muž v obleku. „Je to zpěvný pták jménem strnad zahradní. Šéfkuchařka Jégado je sama přivezla z Paříže a ani ne před patnácti minutami je utopila v brandy…“


    Jeho společník se upřeně díval na ptáka: byl veliký jako prst a prskal ve vlastním tuku. Muž vzhlédl. „Co tím myslíte ‚utopila‘?“


    „Tak dostane brandy do jejich plic.“


    „To je barbarské.“


    Muž v obleku se usmál. Tohle všechno už dávno slyšel, když pracoval ve Francii. „Živé humry házíme do vroucí vody. Trháme klepeta živým krabům. Násilím vykrmujeme husy kvůli foie gras. Není v každém soustu zvířete, které jíme, trocha utrpení?“


    „To přece není legální,“ namítl muž v džínách.


    „Všichni máme problémy se zákonem. Vaše jsou vážnější než moje, viďte? Je mi jedno, jestli toho ptáka sníte, nebo ne. Ale pokud se rozhodnete to udělat, postupujte stejně jako já. Ubrousek vytvoří bariéru pro vůni a schová vaše požitkářství před Bohem.“


    Muž v obleku si položil krvavě rudý naškrobený ubrousek přes hlavu a vložil si ptáčka do úst tak, aby mu ven čouhala pouze hlavička. Když skousl, spadla na talíř.


    Strnad byl horký. Celou minutu nedělal muž v obleku nic jiného, než že nechal sousto odpočívat na jazyku a chvíli rychle vydechoval, aby jej ochladil. Lahodný tuk se mu rozléval z jazyka do krku.


    Uznale povzdechl. Bylo to už šest let, kdy měl naposledy možnost jíst něco takového. Zakousl se do ptáčka. Exploze tuku, vnitřností, kostí a krve mu zaplnila ústa. Sladkost masa a hořkost vnitřností byly povznášející. Chuť, která pokryla jeho patro, byla dechberoucí. Ostré kosti mu propíchaly dásně a jeho vlastní krev strnadí maso ještě trochu ochutila.


    Skoro ho to ochromilo.


    Nakonec jeho zuby pronikly do strnadových plic. Ústa se mu zalila delikátním armaňakem.


    Muž v džínách se své porce ani nedotknul. Neviděl obličej muže v obleku, stále schovaný pod ubrouskem, ale slyšel křupání kostí i jeho potěšené vzdychání.


    Sníst celého ptáčka trvalo muži v obleku téměř patnáct minut. Když se vynořil zpod ubrousku, otřel si krev, která mu potřísnila bradu, a usmál se na svého hosta.


    Muž v mokrých džínách mluvil a muž v obleku poslouchal. Po chvíli, toho večera poprvé, projevil muž v obleku náznak rozmrzelosti. Jeho dokonale vyrovnanou tváří probleskl strach.


    „Je to zajímavý příběh,“ řekl. „Bohužel v něm ale nemůžeme pokračovat. Zdá se, že máme společnost.“


    Muž v mokrých džínách se otočil. Ve dveřích stál muž v běžném obleku a vedle něj uniformovaný policista.


    „Tak blízko.“ Muž v obleku potřásl hlavou a pozval policisty dovnitř.


    Policista v civilu přistoupil ke stolu. „Pane, mohl byste jít s námi, prosím?“


    Muž v džínách hledal neklidnýma očima únikovou cestu. Číšník a šéfkuchařka byli oba v kuchyni a mohli by mu útěk znemožnit.


    Uniformovaný policista vytáhl obušek.


    „Pane, nedělejte žádné hlouposti,“ řekl.


    „Na to je příliš pozdě,“ zavrčel muž v džínách. Popadl načatou láhev vína za hrdlo a držel ji před sebou jako palici. Její obsah se mu řinul na stále vlhkou košili.


    Byla to patová situace.


    Muž v obleku se na to díval, aniž jeho tvář opouštěl úsměv.


    „Musíte mě to nechat vysvětlit!“ zasyčel muž v džínách.


    „Dostanete šanci zítra,“ odvětil policista v civilu.


    Uniformovaný policista se přesunul k mužově levici.


    Dveře kuchyně se otevřely. Číšník vyšel ven a nesl tác s ústřicemi. Uviděl, co se v restauraci děje, a překvapením kovový podnos upustil. Kostky ledu i ústřice se rozletěly po dlážděné podlaze.


    To bylo rozptýlení, které všichni potřebovali. Uniformovaný policista se přikrčil, policista v obleku zaútočil. Obušek zasáhl muže zezadu pod kolena a druhý úder směřoval na čelist.


    Muž v džínách se zhroutil. Uniformovaný policista mu klekl na záda, přimáčkl mu hlavu na podlahu a spoutal ho.


    „Washingtone Poe,“ řekl policista v civilu, „zatýkám vás pro podezření z vraždy. Máte právo nevypovídat. Cokoli řeknete, může být u soudu použito proti vám. Máte právo na advokáta. Pokud si advokáta nemůžete dovolit, bude vám přidělen.“

  


  
    o dva týdny dříve: den první


    kapitola druhá


    Z venkovské Anglie vymizely strážnice. Velké staré viktoriánské policejní stanice byly minulostí, nahradila je moderní, dobře vybavená a bezduchá centra dokonalosti.


    A pryč byli i místní strážníci. Existovali už pouze ve vzpomínkách těch, co touží po venkovské idyle. Dnes policisté většinou vidí svůj okrsek jen skrz okna hlídkových vozů.


    Tesco má dvakrát tolik víc nonstop obchodů než policie nonstop stanic.


    Nikde nebyli snižováním stavů zasaženi víc než v Cumbrii. Okres o rozloze téměř pěti tisíc čtverečních kilometrů – geograficky třetí největší v Anglii – má pouhých pět policejních stanic na plný úvazek.


    Alston v přírodní rezervaci North Pennines, nejvýše položené obchodní město v Anglii, neměl šanci. Jeho policejní stanice, velká a krásná samostatně stojící budova, byla prodána v roce 2012 a nahrazena policejní přepážkou. Každou čtvrtou středu v měsíci sem nahoru přijíždí „řešitel problémů“ – člen Edenského venkovského policejního týmu –, sedí za stolem v místní knihovně a poslouchá stížnosti lidí.


    Řešitel problémů konstábl Graham Alsop čtvrtou středu v měsíci nenáviděl. Stejně tak nenáviděl titul řešitel problémů. Některé ze stížností, které byl nucen poslouchat, byly tak ohromně malicherné a neřešitelné až k zbláznění, že měl občas pocit, že vesnice má kolektivní inteligenci rybí návnady.


    Pro dobrý příklad toho, s čím se tu potýkal, nemusel jít dál než měsíc zpátky. Tehdy k němu přistoupil postarší gentleman a na stůl hodil pytel plný psích výkalů. Zatracených psích hoven. Popsal Alsopovi, jak ho znechutilo, když je našel u svých cenami ověnčených růží Lady Penzance. Tvrdil, že jeho sousedka nechala svého jezevčíka vykonat potřebu všude kolem jeho růží jako odplatu za porážku ve vesnické soutěži. Dožadoval se toho, aby Alsop vzal důkazy do „laborky“ na test DNA. Zdál se být překvapený, když zjistil, že žádná laborka ani psí databáze DNA, která by mohla porovnat jeden výkal s jinými, neexistuje. Jednalo se o občanskoprávní spor, konstábl mu proto doporučil kontaktovat právníka. A doporučil mu, aby si ten pytlík bobků vzal s sebou. Samozřejmě, pokud by se situace vyhrotila v potupnou vraždu kvůli zvířecím výkalům, měl by řešitel problémů konstábl Alsop co vysvětlovat. Ale některá rizika stálo za to podstoupit.


    Dalo by se říct, že to byl klidný den. Knihovna otevírala až v devět a první skupina čtenářů dorazila o hodinu později. Alsop i zaměstnanci knihovny si dopřávali svůj obvyklý čas pro sebe. Spoustu času na čaj a toast, než dorazí první blázni.


    Toho rána měl Alsop dokonce plán. Chtěl si přečíst své poznámky a pak se vydat do lahůdek pro alstonský sýr. Jedna z knihovnic ho slíbila naučit, jak připravit suflé. A on počítal s tím, že upečení suflé bude perfektní způsob, jak obměkčit manželku, než jí řekne o svém plánovaném golfovém výletu do Portugalska.


    Byl to dobrý plán.


    Ale plány se jak známo mohou mrknutím oka proměnit v pytel psích výkalů.


     



    Nejprve si myslel, že má ta dívka za sebou uličku hanby a po noci strávené v posteli někoho jiného se vrací domů. Měla na sobě vlněný klobouk, obyčejné triko s dlouhým rukávem a černé legíny. Kulhala, její krok byl nepravidelný a váhavý. Levné tenisky šoupala po koberci.


    Zastavila uprostřed knihovny a rozhlédla se. Nevypadala, že hledá konkrétní knihu. Její oči přeběhly dětskou fikci, pak místní historii, potom autobiografie. Pravděpodobně lest, aby mohla použít toaletu. Rychlé opláchnutí, možná lajna kokainu, pak taxík zpět do Carlislu. Alston neměl stálou studentskou populaci, večírky se tu však pořádaly pravidelně.


    Ale… většinu své kariéry byl Alsop policajtem z rajonu v centru Carlislu a stále měl ty správné instinkty.


    Něco se zdálo trochu jinak.


    Jeho počáteční odhad byl špatný. Dívka nevypadala, že se stydí, vypadala vyděšená. Oči se jí pohybovaly sem a tam a něco hledaly. Mžourala v prachu, jenž se vznášel volně ve vzduchu, aniž by svůj pohled na něco upřela na déle než vteřinu. Ani knihy, úhledně uspořádané, s hřbety podle abecedního pořadí, ji nezajímaly. Zkontrolovala personál knihovny a na každém zastavila očima jen na chvíli.


    Když ho spatřila, Alsop věděl, že jeho ráno už nebude o pečení perfektního suflé. To on byl důvodem její návštěvy. Kulhala k jeho psacímu stolu, tvář se jí křivila námahou. Zastavila se před ním, levou rukou obejmula svůj hubený trup a zachytila se o pravý loket. Hlavu naklonila na stranu. Kdyby to nebylo tak znepokojivé, působilo by to skoro roztomile.


    „Jste policie?“ Její hlas byl plochý.


    „Ne všichni,“ odpověděl.


    Vtipná poznámka ji nerozveselila. Neodpověděla. Alsop studoval její tvář ve snaze získat nějaké vodítko, náznak toho, co se stalo. Nedělal si iluze: něco se stalo.


    Dívka byla vyčerpaná. Její hnědé oči zapadlé v pohmožděných a scvrklých očních důlcích. Vlasy vykukující zpod klobouku zacuchané, schlíplé a bez života. Rámovaly ostrý obličej. Pod kůží se jí rýsovaly bledé lícní kosti a špínu na jejích tvářích zbrázdily cestičky slz. Kolem úst posetých skvrnami měla bílý povlak. A byla hubená. Ne po vzoru slavných modelek. Vyzáblá. Podvyživená.


    Alsop obešel svůj stůl, vytáhl židli a nabídl jí místo. Vděčně se na ni sesula. Vrátil se na své místo, spojil prsty a opřel se o ně bradou. „Tak, zlatíčko, co pro tebe mohu udělat?“ Byl to policajt ze staré školy a odmítal genderově neutrální oslovení, která měl správně používat.


    Neodpověděla. Jen zírala skrz něj. Vlastně tam vůbec nemusel být.


    To bylo v pořádku. Byl zvyklý jednat s lidmi a věděl, že každý potřebuje svůj čas.


    „Víš co, začněme něčím jednoduchým. Třeba tvým jménem.“


    Zamrkala a zdálo se, že se z transu, v němž se nacházela, na okamžik vytrhla. Přesto to vypadalo, jako by pro ni koncept jména byl cizí.


    „Víš, co je to jméno, viď? Každý nějaké má, že?“


    Neusmála se.


    Ale řekla mu, jak se jmenuje.


    A Alsop věděl, že má problém.


    Všichni ho měli.

  


 




  
    den čtvrtý


    kapitola třetí


    Starý Čerokí řekl jednou svému vnukovi, který k němu přišel naplněn hněvem: „Dovol mi povědět ti příběh. Taky jsem cítil hněv k těm, kdo mi udělali něco špatného. Ale nenávist tě stravuje, aniž by ublížila těm, na něž je namířena. Je to jako vzít si jed a doufat, že umře tvůj nepřítel. Mnohokrát jsem s těmi pocity bojoval. Je to, jako by ve mně byli dva vlci bojující o vládu nad mým duchem. Jeden vlk je dobrý. Žije v harmonii se všemi kolem sebe a neútočí, pokud není napaden.“


    „A co ten druhý vlk, dědo?“


    „Ach,“ odpověděl starý muž. „Druhý vlk je zlý. Je plný zloby. I ty nejmenší věci mu způsobí záchvat vzteku. Kvůli síle hněvu a nenávisti nedokáže ani pořádně myslet. Jeho nenávist je bezmocná, protože nedokáže nic změnit.“


    Chlapec se mu podíval do očí. „Který vlk vyhraje, dědečku?“


    Starý muž se usmál. „Ten, kterého krmím.“


    Detektiv seržant Washington Poe nedávno o staré bajce Čerokíů přemýšlel. Celý svůj život krmil zlého vlka. Myslel si, že ví proč. To, že ho matka opustila, když byl nemluvnětem, z něj udělalo rozhněvané dítě, a pocit opuštění nikdy nevyprchal. Příležitostně mizel, ale zřídka dost dlouho na to, aby zvládl spát celou noc bez náhlého probuzení třesem.


    A teď věděl, že jeho hněv byl založen na lži.


    Poe byl počat, když byla jeho matka znásilněna na diplomatické party ve Washingtonu, D.C. A jako varování ho pojmenovala právě Washington, aby měla odvahu odejít. Bála se, že by nedokázala skrýt svůj odpor, až by se obraz jejího násilníka začal objevovat ve tváři jejího syna.


    Muž, který ho vychoval, muž, jehož téměř čtyřicet let nazýval otcem, nebyl jeho biologickým rodičem. Tato čest patřila někomu jinému.


    Od té doby, co zjistil pravdu, se jeho zlost a rozhořčení proměnily ve žhavý vztek. Ve spalující potřebu odplaty. K silnému pocitu nespravedlnosti přispělo i to, že než se dopátral pravdy, jeho matka zemřela. Něco v něm se nedávno rozpadlo na prach.


    Na čas ho rozptýlilo vyšetřování případu Upalovače. Byl klíčovým svědkem a trávil dny podáváním výpovědí komisím a při veřejných slyšeních. Ale teď byl konec. Poeovo svědectví, společně s důkazy, které on a všichni zúčastnění odhalili, zajistilo správný výsledek: příběh Upalovače byl potvrzen a předán veřejnosti. Poe vyhrál, ale bylo to smutné vítězství. Veškeré uspokojení z dobře odvedené práce otupilo zjištění stran jeho matky.


    Někdo mu položil otázku a on sebou trhl zpátky do přítomnosti. Snažil se soustředit na to, co se dělo. Reprezentoval Oddělení analýzy vážných trestných činů (SCAS) na schůzce oddělení kvůli rozpočtu. Koná se co tři měsíce a z dávno zapomenutých důvodů to je vždy v sobotu. Vedoucí každé sekce se jich vždy účastnili osobně, ale když byl dočasným detektivem inspektorem, delegoval tuto povinnost na svého detektiva seržantku Stephanie Flynnovou. Když trvale převzala roli detektiva inspektora ona a jejich role se tak obrátily, se zvrácenou radostí mu udělala totéž. Teď musel on jezdit každé čtvrtletí do Londýna, ne ona. Neocenil tu ironii, ačkoli byl rád zase seržantem. Byla to optimální rovnováha mezi mocí a odpovědností. Role inspektora mu nikdy příliš neseděla. Ta hodnost mu vždycky zněla, jako by před ni patřila slova „dopravní“ nebo „záchodový“.


    „Promiňte, co?“


    „Hovořili jsme o čtvrtletních plánech, seržante Poe. Detektiv inspektorka Flynnová požádala o tříprocentní navýšení SCAS rozpočtu na přesčasy. Víte proč?“


    Ačkoli tomu zpravidla bylo naopak, tentokrát to Poe věděl. Většinou držel pusu zavřenou a spoléhal na to, že podklady od Flynnové jsou dostatečně důkladné, aby nevyžadovaly další přezkoumání. Zvedl dokument. Ten se rozpadl na jednotlivé listy. Poe tiše proklel asistenta, který jej pro něj připravil. Pokud mají být papíry spolu, mají být sešité. Sponky na papír jsou pro hipíky a lidi s problémy se závazky. Posbíral papíry dohromady, ale nebyl si jistý, zda je správně seřadil. Ze slov a čísel stránek vznikl rozmazaný bordel. Vyndal si brýle na čtení z horní kapsy saka. Byly pro něj novinkou. Připomínkou, že už dávno není mladík. Ne že by to potřeboval připomínat – poslední dobou křupal, kdykoli někam šel. Když zjistil, že drží dokumenty při čtení dál a dál od očí, nechal se vyšetřit. Teď nemohl pít kávu, aniž by se mu nezamlžily brýle. Nemohl ležet při čtení v posteli na boku. Zapomínal, že je má, a srážel si je z očí. Zapomínal, že je nemá, a bodal se prstem do oka, když se je pokoušel posunout. A bez ohledu na to, jak moc se snažil, nikdy je nedokázal udržet čisté.


    Teď si je vyleštil o kravatu. Úplně stejně je mohl otřít smaženými brambůrky. Zamžoural skrz šmouhu a připomněl si, co má v papírech.


    „Je to kvůli případu Upalovače. Já, analytička Bradshawová a detektiv inspektorka Flynnová jsme byli nějakou dobu v Cumbrii a většina rozpočtu na přesčasy byla vyčerpána. Flynnová chtěla raději rozdělit náklady než vás na konci rozpočtového roku zasáhnout velkým deficitem.“


    „Dává to smysl,“ řekl předseda schůze. „Chce k tomu někdo něco dodat? Předpokládám, že bychom mohli tvrdit, že to spadá pod LOOB ustanovení.“


    Zatímco se Poe snažil lokalizovat LOOB ve své vnitřní databázi nesmyslných zkratek, diskuse se posunula k další žádosti o financování ze strany nadnárodní jednotky proti organizovanému zločinu. Řešili problém s hrozbou v podobě takzvané Entity B. Moc toho o ní nevěděli. Neměla bouchače ani prostitutky. Neměla dealery na rozích ulic. Nicméně držela kontrolu nad zásobovacími trasami podsvětí. Pokud nějaká Číňanka pracovala nelegálně v bordelu v jižním Londýně, bylo víceméně jasné, že největší část jejích tržeb si bere právě Entita B. Pokud dealer střední úrovně z Arbroathu řezal heroin cihlovým prachem, pak čistý materiál téměř jistě pocházel z dodavatelského řetězce Entity B. Pokud proběhl další atentát na území Velké Británie sponzorovaný Ruskem, bylo pravděpodobné, že vrah byl do země a ven propašován Entitou B.


    Ale… zvládnutí Entity B bylo úkolem někoho jiného. Jeho úkolem bylo chytat sériové vrahy a pomáhat řešit zločiny bez zjevného motivu. Něco, nad čím v poslední době moc nepřemýšlel. Krotil sám sebe, aby se nevrátil zpět k myšlenkám na pomstu a trest. Místo toho zapnul mobil a zkontroloval, jestli se neobjevily nějaké novinky o bouři Wendy. Média teď o ničem jiném nemluvila. Letní bouře jako taková bývá výjimečná. Ovšem bouře takovéto velikosti se objevuje jednou za generaci.


    Zatímco čekal, až se jeho BlackBerry zapne, pozoroval svůj odraz na černé obrazovce. Mrzutý, prošedivělý obličej s kalnýma, krvavýma očima – nevyhnutelný vedlejší produkt zanedbání, nespavosti a sebelítosti.


    Obrazovka se proměnila z černého zrcadla na barevné aplikace, z nichž většinu neznal – a nepoužíval by je, ani kdyby tomu tak nebylo. Měl tři zmeškaná volání a textovku, vše od Flynnové. Držel pohotovost, takže měl mít BlackBerry zapnutý. Ale pokud získáte v Národní agentuře pro trestnou činnost (NCA) pověst toho, kdo zvedá hovory, váš telefon nikdy nepřestane zvonit. Přečetl si textovku: Okamžitě mi zavolej.


    To neznělo dobře. Poe se omluvil a opustil místnost. Vedoucí kanceláře ho nasměrovala k prázdnému stolu. Vytočil číslo Flynnové a ta odpověděla na první zazvonění.


    „Poe, musíš ihned zavolat detektivovi superintendantovi Gambleovi. Čeká na to.“


    „Gamble? Co chce?“


    Gamble pracoval pro cumbrijskou policii a byl vedoucím vyšetřujícím důstojníkem v případu Upalovače. Když se prach usadil a začalo ukazování prstem, byl o jednu hodnost degradován. Poe věděl, že Gamble může být rád, že práci ještě má. Ačkoli spolu ne vždy souhlasili, rozešli se v dobrém. Jejich cesty se sice občas protnuly, ale vyšetřování skončilo. Neexistoval důvod, proč by spolu měli mluvit.


    „Neřekl mi to, proto si myslím, že to nebude kvůli Upalovači,“ odpověděla Flynnová.


    Poe opustil cumbrijskou policii před pěti lety. Dům tam stále měl, ale kdyby se s ním něco stalo, volal by mu uniformovaný konstábl ze stanice v Kendalu, ne superintendant ze Závažných trestných činů. Jeho dům se navíc skládal ze čtyř pevných stěn z neomítnutého kamene, břidlicové střechy a ničeho jiného. Těžko se s ním mohlo něco stát.


    „Dobře, zavolám mu.“


    Dala mu Gambleovo číslo. „Dáš mi vědět?“


    „Dám.“


    Poe zavěsil a vytočil Gamblea. Stejně jako Flynnová to zvedl na první zazvonění.


    „Pane, tady detektiv seržant Poe. Dostal jsem zprávu, že vám mám zavolat.“


    „Poe, máme problém.“

  





  
    kapitola čtvrtá


    Poe, máme problém. Slyšet tahle tři slova ho nikdy neomrzí.



    Flynnová zařídila, že se dostal na první vlak do Cumbrie. Měl hodinu do odjezdu. Jízdenka na něj čekala na nádraží v Eustonu. Netušil, co se děje. Gamble mu to po telefonu říct nechtěl.


    Vlak stihl s patnáctiminutovou rezervou. Z Londýna do Penrithu to dělalo jen něco přes tři hodiny, které strávil na telefonu, protože hledal ve zprávách indicii, který by mu naznačila, o co se jedná. Všem nadále dominovala bouře Wendy. Byla ještě daleko, ale na druhé straně Atlantiku už dávno působila zkázu.


    V Penrithu na něj čekal uniformovaný policista, který ho odvezl do Carleton Hall – budovy ředitelství cumbrijské policie. O deset minut později ho odvedli do Konferenční místnosti B. Byla to velká osobitá místnost. Poea napadlo, že to kdysi mohla být jídelna rodiny Carletonů. Měla původní ozdobný krb, vyřezávanou římsu a vysoká nepraktická okna. Dominantu tvořil dlouhý konferenční stůl.


    Gamble už tam byl. Vedle něj seděl ještě jiný detektiv, Poe měl pocit, že si na něj vzpomíná z doby svého působení u místních složek.


    Oba vzhlédli. Poe si připadal, jako by je vyrušil. Detektivův výraz byl všední a neutrální. Měl před sebou velkou složku. Zavřel ji a položil lícem dolů. Poe přikývl na pozdrav. Gamble mu to vrátil, jeho kolega nikoli. Gamble vstal a potřásl Poeovi rukou. Poeovi neuniklo, že se zadíval dolů.


    „Co ruka?“ zeptal se Gamble.


    Kůže na Poeově pravé ruce byla lesklá a zjizvená. Trvalá připomínka toho, co se stane, když při požáru v domě sáhnete na litinový radiátor. Tehdy se pokoušel dostat Upalovače ven z hořícího statku. Zahýbal rukou a odpověděl: „Není to špatné. Mám většinu citu zpět.“


    „Kávu?“


    Odmítl. Už tak jí vypil příliš a cítil se nervózní.


    „Myslím, že s detektivem konstáblem Andrew Riggem už se znáte,“ řekl Gamble. „Má nějaké otázky týkající se jednoho z vašich starých případů.“


    Rigg byl jeho kolegou, když Poe sloužil u cumbrijské policie. Pamatoval si ho jako solidního policajta, vysokého a mrzutého, s předkusem, kvůli kterému ho občas ostatní nazývali Zástrčka.


    „O co jde?“


    Rigg se mu nechtěl podívat do očí, což ho trochu zarazilo. Nikdy nebyli přátelé, ale ani mezi nimi nepanovala nevraživost.


    „Povězte mi o vyšetřování Elizabeth Keatonové, seržante Poe,“ řekl.


    Elizabeth Keatonová…


    Proč nebyl překvapený?


    


    „Byl to poslední velký případ, na kterém jsem tady pracoval,“ řekl Poe. „Začalo to jako případ pohřešované osoby s nejvyšší prioritou. Její otec ze své restaurace zavolal 999. Byl hysterický a tvrdil, že se jeho dcera nevrátila domů.“


    Rigg nahlédl do svých poznámek. „Existovalo podezření na únos?“


    „Ne ze začátku.“


    „Ale podle toho, co se tu píše, byl únos zvažován velmi brzy.“


    Poe přikývl. „Je to ve spisu, protože to říkal Jared Keaton.“


    Gamble zachmuřil obočí. „Byl jsem tehdy u Metropolitní policie a nechci se pouštět do spekulací, ale nemohla tam hrát roli nějaká protekce? Obvykle nenecháváme příbuzné zasahovat do vyšetřování.“


    Poe pokrčil rameny a řekl: „Většina příbuzných nevaří pro premiéra.“


    V době, kdy jeho dcera zmizela, byl Jared Keaton majitelem Bullace & Sloe, jediné tříhvězdičkové restaurace v Cumbrii. Byl to slavný šéfkuchař, který mezi své patrony mohl řadit filmové hvězdy, rockové ikony i bývalé prezidenty. Vařil pro královnu a vařil pro Nelsona Mandelu. Když šéfkuchař se třemi michelinskými hvězdami mluvil, důležití lidé poslouchali.


    „Takže to byla protekce?“


    „Ne. Složka akorát zachycuje, co nám chtěl říct Keaton. Vyšetřovali jsme zmizení Elizabeth Keatonové stejným způsobem, jakým bychom postupovali u každé jiné mladé dívky: vážně a s otevřenou myslí.“


    Gamble přikývl, spokojený s Poeovým vysvětlením. „Pokračujte.“


    „Měla mu zavolat, aby ji vyzvedl z restaurace, ale usnul u televize a probudil se až druhého dne brzy ráno. Pak si všiml, že se nevrátila domů.“


    „Ona tam pracovala?“


    „Na place a jako účetní. Měla na starosti dodavatele a mzdovou agendu. Také byla zodpovědná za uzavření restaurace v noci.“


    „Nebyla jako teenager moc mladá na tolik zodpovědnosti?“


    „Víte, že jí matka zemřela při autonehodě?“


    Rigg přikývl.


    „Převzala to po ní.“


    „Takže mu vůbec nezavolala kvůli odvozu?“


    Poe věděl, že spis byl důkladný. Věděl také, že Rigg dělá to, co by udělal každý dobrý policajt: kladl otázky, na které už znal odpovědi. Byla to užitečná metoda. Vyšetřování možná zpočátku míří špatnou cestou, ale to se může kdykoli změnit.


    „Podle Keatona ne. Tvrdil, že telefonát by ho probudil.“


    „Bullace & Sloe je jen malý kousek pěšky od rodinného domu Keatonů. Proč by potřebovala odvoz?“


    Poe pokrčil rameny. „Mladá dívka, pozdě v noci.“


    „A tehdy jste se zapojil vy?“


    „Ano. Divím se, že vy ne. Hledaly ji stovky lidí.“


    „Byl jsem tam,“ připustil Rigg. „Byl jsem součástí party, která procházela cestu z restaurace až k dálnici M6 a hledala případné stopy zápasu.“


    M6 byla páteří Cumbrie a úhledně její okres rozdělovala na dvě části. Poe si vzpomněl, že viděl policajty prohlížet okolí, zastavovat projíždějící auta a ukazovat fotografie.


    „Ačkoli jsme M6 považovali za nejpravděpodobnější trasu únosce,“ řekl Poe, „dělali jsme svou práci a zvážili každý úhel.“


    Rigg znovu zkontroloval své poznámky. „Byl jste to vy, kdo požádal o forenzní vyšetření kuchyně.“


    Poe přikývl. „Ačkoli detektivové, kteří na případu pracovali, hledali a nic nenašli, chtěl jsem, aby vedoucí prošel kuchyni spolu s týmem Oddělení vyšetřování místa činu (CSI) a znovu to zkontrolovali, jestli Elizabeth nebyla unesena přímo z restaurace.“


    „Proč jste přemýšlel jinak? Všichni ostatní to brali tak, jak to vypadalo.“


    „Nejbližší a nejdražší, dokud se neprokáže opak,“ řekl Poe. „Myslel jsem si, že by se někdo měl alespoň zeptat.“


    „A tehdy to CSI našla?“


    „Byl to SOCO, vedoucí místa činu, ale ano, tehdy to našli,“ souhlasil. „V kuchyni.“

  


  
    kapitola pátá


    „To“ znamenalo krvavé skvrny.


    Zprvu jich nebylo moc, ale když CSI našla první stopy, kuchyně Bullace & Sloe se z místa oceňované gastronomie změnila na místo činu.


    Poe vysvětloval, co se dělo poté. Během vyprávění se mu postupně vybavovaly další podrobnosti o případu.


    „Prvotní forenzní strategií bylo zjistit, co přesně se v kuchyni stalo. CSI použila luminol a našla víc krve. Spoustu. Byla na stropě i na některém vybavení kuchyně. Množství ztracené krve bylo vyhodnoceno jako neslučitelné se životem.“ Udělal pauzu, aby se napil vody ze sklenice před sebou. „Po potvrzení krve vytvořili 360stupňovou fotografii a analýzu krevních vzorců, aby si o situaci udělali lepší obrázek.“


    „A ten byl?“


    „Došlo k brutálnímu útoku hned na několika místech a byly provedeny pokusy zločin utajit.“


    „Úklid?“


    „A ne zvlášť promyšlený. Dost dobrý na to, aby ošálil vizuální prohlídku, ale rozhodně ne na to, aby obstál při vědeckém vyšetřování. O něco málo důmyslnější než setření stop hadrem.“


    „Krev odpovídala Elizabeth?“


    Poe přikývl.


    „A pak se vyšetřování změnilo z pohřešované osoby s nejvyšší prioritou na vraždu?“ zeptal se Rigg.


    „Správně. Našly se další zdroje, předběžně se schválily přesčasy a všechny dovolené pro zaměstnance Závažných trestných činů byly zrušeny.“


    „Pracovní teorie?“


    „První linie vyšetřování pracovala s variantou, že to udělal buď tulák, který přišel k zadním dveřím pro jídlo či nějaké drobné, nebo stalker, o němž jsme dosud nevěděli.“


    „Co jste si myslel vy?“


    „Nebyl jsem si jistý. Pochyboval jsem, že by šlo o tuláka. Ne v Cotehill – tady by vyčníval jako psí hovno na dortu. Někdo by ho viděl.“


    „Stalker?“


    „Vrchní vyšetřující důstojník si to rozhodně myslel. Elizabeth bylo osmnáct a vypadala jako mladá Audrey Hepburnová. Byla populární a vedla aktivní společenský život. Zkoumali jsme všechny její věci. Telefony, počítače, deníky. Nic jsme nenašli. Provedli jsme pasivní vyhledávání dat a zkontrolovali nahrávky z kamerového systému z doby, kdy byla naposledy v Carlislu. Opět nic. Vrchní vyšetřovatel rozšířil vyhledávání na každého muže, se kterým kdy měla kontakt. Staří přátelé ze školy, muži z její sociální skupiny, bez ohledu na to, jak letmá byla jejich interakce, zaměstnanci společnosti Bullace & Sloe. V podstatě na každého.“


    „A co vy?“


    „Začal jsem se zaměřovat na Jareda Keatona.“
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    „Proč, seržante Poe?“ zeptal se Rigg.


    Poe si zformuloval myšlenky. Pravdou bylo, že Keaton zpočátku podezřelý nebyl. Ani pro něj. Spíš ne. Mohl za to pocit neklidu, pocit, že něco není úplně v pořádku.


    „Jeho odpověď vykazovala nesrovnalosti.“


    „Pokračujte.“


    „Někdo z vesnice projel kolem restaurace cestou zpět z letiště v Manchesteru. Říkali, že jeho auto tam bylo ještě ve dvě ráno.“


    „Očití svědci jsou extrémně nespolehliví,“ řekl Rigg.


    Poe přikývl. To jsou. Podle organizace Projekt nevinnost jsou zprávy očitých svědků nepřesné v 75 procentech případů.


    „Bylo toho víc,“ pokračoval. „Keaton tvrdil, že se jel domů dívat na Zápas dne, ale tehdy byl mezinárodní víkend: Zápas dne nedávali.“


    „Mohl se splést.“


    „Souhlasím, vysílá se to téměř každou sobotu večer, takže očekáváte, že Zápas bude. Ale těžko zapomenete, že nebyl, když jedete domů speciálně kvůli tomu.“


    „To je všechno?“


    „Měl celou noc. Ve skutečnosti zavolal až asi dvacet minut předtím, než do restaurace dorazila ranní směna, aby se připravila na obědový provoz.“


    „Říkal, že to bylo hned, jak se probudil.“


    „Pokud tomu tak bylo, proč když se probudil a všiml si, že jeho dcera není doma sedm hodin poté, co měla dorazit, šel rovnou do restaurace? Proč předpokládal, že by mohla být tam? Proč napřed nezavolal jejím přátelům?“


    „Takže jste ho podezříval?“


    „Dost na to, abych ho nevyloučil.“


    „Ale jestli byl vrahem, kde ji schoval?“ zeptal se Gamble. „Vím, že jste si nemyslel, že ji pohřbil.“


    Poe zavrtěl hlavou. „Ne. Byli jsme uprostřed dlouhého období chladu. Teplota skoro měsíc nestoupla nad bod mrazu. Experti na forenzní geologii, se kterými jsme to konzultovali, řekli, že linie mrazu – to je hloubka, do které je voda v půdě zmrzlá – byla přes jeden metr. Potřeboval by mechanické nářadí, aby ji pohřbil.“


    „Nemohl ji někam odvézt k pozdější likvidaci?“


    Znovu zavrtěl hlavou. „Podrobili jsme jeho Range Rover důkladné prohlídce. Nenašli jsme jedinou stopu krve a, věřte mi, Elizabeth Keatonová nezemřela hezkým způsobem. Ať by byla převezena v čemkoli, zůstal by po ní nepořádek. I kdyby ji zabalil do pytlů na odpadky a zalepil je lepicí páskou, k nějakému přenosu forenzních stop by došlo. Tělo by bylo příliš vlhké.“


    „Ale stejně jste hledali?“


    Přikývl. „Hledali. Z Prestonu přijela vědecká terénní geoložka. Prozkoumala okolí a vytyčila nejpravděpodobnější místa uložení těla. Provedla analýzu leteckých snímků, aby zjistila, zda nedošlo k nějakým zřejmým narušením půdy, a odebrala vzorky z veškerých okolních vodních toků, jen pro případ, že by Elizabeth byla pohřbena v blízkosti některého z nich. Žádný z testů nevyšel pozitivně. Hledali jsme, ale nic jsme nenašli.“


    Gamble řekl: „Zdráhám se to vyslovit, ale pokud jste věřili, že k vraždě došlo v kuchyni, zvážili jste možnost, že ji vrah mohl ‚zpracovat‘? Nacpat do mlýnku a zlikvidovat jako kuchyňský odpad?“


    „Zvážili. Každý nástroj a přístroj v kuchyni schopný rozporcovat zvířata na jednotlivé části jsme zkoumali pod mikroskopem. Obrátili jsme kuchyni vzhůru nohama. Zkontrolovali mrazáky na maso. Ale nic.“


    „Takže…“


    „Takže když to nemohl udělat, proč jsem si pořád myslel, že to byl on?“


    Gamble přikývl. Atmosféra zhoustla nevyřčenými slovy. Poea napadlo, jestli bylo Keatonovi konečně uděleno povolení se odvolat proti svému rozsudku.


    „Protože jsem se přestal soustředit na to, kdo byl Jared Keaton, a začal se soustředit na to, co byl.“


    „Co byl?“ zeptal se Rigg.


    Než Poe odpověděl, udělal dlouhou pauzu. „Už jste někdy viděl seznam nejoblíbenějších profesí psychopatů, detektive konstáble Riggu?“


    Zavrtěl hlavou.


    „Ne? Možná byste to měl zkusit. Číslo tři jsou média. Celkem jasné, že? Nemůžete zapnout televizi ani otevřít noviny, aniž byste viděl lidi, kteří si představují, že jsou tak důležití, aby se všechno, co říkají nebo dělají, dostalo k veřejnosti. Dává to smysl?“


    „Předpokládám. Ale jak to souvisí s –“


    „Dokážete uhodnout číslo devět?“


    Rigg neměl náladu na hry, neřekl nic.


    „Šéfkuchař,“ řekl Poe. „Číslo devět na seznamu je šéfkuchař.“


    V místnosti nastalo ticho.


    „A Jared Keaton nebyl jen šéfkuchař; byl to slavný šéfkuchař. Tři a devět na seznamu. Technicky byl také výkonným ředitelem firmy. Číslo jedna na seznamu. Toxické trio. Proto jsem se na jeho osobnost podíval blíže. Kompletní profil. Mluvil jsem s jeho přáteli a kolegy, starými i novými. Rozdrobil jsem jeho život na části, kousek po kousku. A dospěl jsem k tomuto závěru, pánové: Možná nemá rohy, ale Jared Keaton je i tak v každém případě naprostým ztělesněním ďábla.“

  


  
    kapitola sedmá


    Jak proboha popsat Jareda Keatona někomu, kdo ho nezná?


    Okouzlující. Charismatický. Vysoce inteligentní. Geniální šéfkuchař. Bez špetky svědomí. Nejnebezpečnější muž, kterého Poe kdy poznal. Neměl ho rád od prvního okamžiku. Byl příliš povrchní, příliš upravený, příliš naleštěný. Připomínal mu falešnou irskou hospodu. Pěkná, ale bez duše.


    „Objevil jsem jiného člověka, než jakého jsme všichni vídali v sobotu ráno v kuchařských pořadech,“ řekl Poe. „Šťastný, drzý a hravý šéfkuchař byl jen hra. Role, kterou se cítil povinen hrát. Mimo kameru byl odtažitý, odhodlaný a manipulativní. Nemyslím si, že si užíval životní styl celebrity, ale coby šéfkuchař byl skutečně někdo. Každý, s kým jsem mluvil, mi řekl, že Jared Keaton je soustředěný a svým způsobem geniální muž. Intuitivní v trendech, s novými technikami daleko před svými kolegy, perfekcionista při párování vín. Jeho pohostinnost byla bezkonkurenční. Podle všeho byl tím nejlepším, co kdy naše země stvořila. Umístil Spojené království na kulinářskou mapu planety. Šéfkuchaři, celebrity a kritici restaurací z celého světa stále přicházejí na jídlo do Bullace & Sloe.“


    „Přesně to se tady píše,“ řekl Rigg a četl stránku s růžově zvýrazněnými částmi. „Výpovědi říkají, že byl vtipný, chytrý, geniální, oddaný, úžasný.“


    „Nikdo však nikdy neřekl, že byl milý,“ podotkl Poe. „A to proto, že nebyl. Byl to krutý muž. Nacházel sadistické potěšení v působení bolesti. Byl schopný cítit neobyčejnou zášť, přehnaně se mstít za smyšlené urážky a trestat kuchaře i za naprosté banality.“


    „Vysvětlete to,“ řekl Gamble.


    „Jeden šéfkuchař mi vyprávěl, jak jednou přesolil vývar. Keaton ho donutil pít po zbytek dne slanou vodu. Strávil tři dny v nemocnici kvůli poškození ledvin.“


    Rigg listoval složkou a mračil se. „To tady není, seržante Poe.“


    „Není. Není tam toho spousta. Musíte pochopit, že Jared Keaton se těšil úctě téměř každého šéfkuchaře v zemi. Jediné jeho slovo dokázalo člověku zničit kariéru. Nikdo proto nechtěl vypovídat do záznamu.“


    „Ještě něco?“ zeptal se Gamble.


    „Spousta, pane, ale uvedu jeden příklad, který ukazuje, jaký typ člověka to byl. Slyšel jsem to ze tří na sobě nezávislých zdrojů, a pokud jde o mě, je to důvěryhodné. Jared Keaton provozoval tradiční kuchyni, což znamenalo, že byla rozdělena do různých sekcí. Teplá kuchyně jako ryby, polévky a omáčky a studená kuchyně s předkrmy, saláty a degustačními chuťovkami. Pečivo a dezerty. Vážení a kontrola, příprava zeleniny, mytí nádobí, servírování.“


    „Takže?“ zeptal se Rigg.


    „Kuchyň je jako každé jiné pracoviště. Některé práce patří mezi oblíbenější. Mají vyšší status a více vynášejí. Jinými slovy, kuchaři a zaměstnanci kuchyně se mohou ucházet o povýšení.“


    Rigg a Gamble čekali, až to vysvětlí.


    „Teď máme u policie komise pro povýšení. Jakmile se objeví nějaká vhodná pozice, zúčastníte se potřebných kurzů a zažádáte o ni. Absolvujete pohovor. Ale Jared Keaton na to šel jinak, přes ‚výzvu horké plotny‘. Pokud chtěli dva nebo více lidí stejnou pozici, museli udržet své ruce na horké plotně. Kdo to vydržel nejdéle – a byl ochotný si kvůli práci způsobit vážné popáleniny –, toho čekalo povýšení.“


    „Celé to zní jako městská legenda,“ řekl Rigg.


    „Všichni tři svědkové, s nimiž jsem mluvil, měli ruce jako já.“ Otočil dlaně, ukázal jizvy a čekal, až vstřebají, co zrovna řekl. „S takovým mužem jsme jednali, pánové. Nikdy se nepotkáte ani s inteligentnějším, ani s horším člověkem.“


    Odmlčel se a polkl další doušek vody.


    „Ale jeho inteligence byla také jeho největší slabinou. Podle mě nečekal, že mu někdo nevěří. Celý život strávil ohýbáním a tvarováním lidí podle svých rozmarů. Nenapadlo ho, že by někdo mohl být imunní. Když jsem provedl forenzní prohlídku podniku, zjistil jsem, že nedávno koupil několik předmětů.“


    „Jakých předmětů?“


    „Řeznickou pilu, těžký a lehký sekáček a vykosťovací nůž.“


    „Předpokládám, že to jsou nástroje z jeho branže.“


    „Ano, jsou. V Bullace & Sloe kupují na jatkách celá zvířata a sami si je bourají. Je to tak úspornější. Ale jsou tu dvě věci, na něž nesmíme zapomínat: Jared Keaton by se obvykle sám nezdržoval s objednávkou vybavení – to byla Elizabethina práce. A typ objednaných nožů a sekáčků odpovídají sadám, které v kuchyni dávno používali.“


    „Takže?“


    „Věřil jsem, že zabil Elizabeth pomocí těchto nástrojů.“


    „Všech?“


    Pokrčil rameny. „Víme, že došlo k souboji. Možná to nešlo tak, jak očekával. Neutrpěl žádná obranná zranění, ale to neznamená, že se Elizabeth bránit nepokusila. Myslím, že původní nástroje se nacházejí na stejném místě jako ona.“


    „Přesto jste nezjistil, jak převezl její mrtvolu ani jak se jí zbavil,“ řekl Rigg. „Nebyl to zrovna perfektní případ, Poe.“


    „To není žádný případ. Navíc, dokonalost je nepřítelem dobra.“


    


    „Přišel jste někdy na nějaký motiv?“ zeptal se Rigg. „Třeba i takový, o který jste se nemohl podělit?“


    „Mimo toho, že byl psychopat, jsem k žádnému nedospěl,“ připustil Poe.


    „Nejlepší odhad?“


    „Odhadování je pro detektivy nebezpečné. Snažím se mu vyhýbat.“


    Rigg v reakci na toto opatrné pokárání zčervenal. Vrátil se ke své složce. „Myslíte si, že to plánoval?“


    Poe se svou odpovědí počkal. „Je dost inteligentní na to, aby se vraždě vyhnul. Skutečnost, že se mu to nepovedlo, mě nutí si myslet, že ne. Neplánoval to.“


    „Takže náhlé hnutí mysli?“


    „Pravděpodobně. Ale pokud se při odhadu toho, jak mohl Jared Keaton reagovat pod tlakem, pokusíte použít myšlenkové procesy normální osoby, nikdy se netrefíte.“


    „Takže: žádné možnosti, jak to mohl provést, žádný motiv, jen malé okno příležitosti,“ řekl Rigg. „Jsem překvapen, že státní zástupce vůbec povolil obvinění.“


    Nebyla to otázka, takže Poe nic neřekl. Rozhodnutí státního zástupce obvinit Keatona z vraždy bylo založeno na dvou věcech: na jeho absolutním odmítnutí pokusit se vysvětlit nesrovnalosti a skutečnosti, že zcela jistě došlo k vraždě.


    Rigg se nad Poeovým mlčením zamračil.


    „Divím se, že byl usvědčen,“ řekl Gamble. Vypadal unaveně.


    „Já ne,“ odvětil Poe. „Státní zástupce odvedl dobrou práci před porotou, ale Keatona především zradilo ego.“


    „Jeho ego?“


    „Jeho právník nechtěl, aby předstoupil před porotu, ale on na tom trval. Asi předpokládal, že mu stačí úsměv a mrknutí na dvě ženy v porotě.“


    „Byly tam jen dvě ženy?“ zeptal se Rigg. „To je statisticky nepravděpodobné.“


    „Jedno z těch podivných hnutí osudu. Na dělníky z Cumbrie jeho všemocné kouzlo každopádně tak účinné nebylo.“


    „Ale dva porotci hlasující pro nevinu by stačili.“


    „Předseda poroty byl silná osobnost,“ řekl Poe. „A rozhodovali se dlouho. Skoro dva dny. Když přečetli verdikt, Keatona to pobouřilo. Nemohl uvěřit, že ho shledali vinným. Bylo to však správné rozhodnutí, spal jsem toho večera dobře. Opravdového psychopata nedostanete z ulic každý den.“


    Rigg neodpověděl. Místo toho se podíval na Gamblea, aby převzal vedení.


    „Pane?“


    Gamble jednou přikývl.


    „Co byste řekl, seržante Poe, kdybych vám prozradil, že před třemi dny vešla Elizabeth Keatonová do Alstonské knihovny, živá a zdravá?“
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    Poe ztuhl. Z tváře mu zmizelo letní opálení. Zadní stranu krku mu orosil pot. Konferenční místnost B se ponořila do ticha.


    „Nemožné,“ zašeptal Poe. Tepání krve v jeho uších bylo ohlušující. Sotva slyšel sám sebe. Nemohla to být pravda. Elizabeth Keatonová byla mrtvá. Jared Keaton ji zabil. Byl o tom přesvědčen do morku kostí. Musel to být nějaký trik. Ale… Gamble by ho nepozval do Cumbrie, kdyby si nebyl jistý.


    Co mu tají?


    „Řekněte mi, co víte,“ pobídl je.


    „Od začátku to bylo špatné vyšetřování, seržante Poe,“ řekl Rigg. „Neměl jste žádné tělo, žádný způsob, jak by ho Keaton mohl zlikvidovat, a žádný motiv. Namísto toho, abyste dělal to, co jste dělat měl, tedy hledat unesenou dívku, soustředil jste se na první řešení, které vám spadlo do klína.“ Bodl prstem do vzduchu Poeovým směrem. „Jen proto, že jste ho neměl rád.“


    Poe zíral na vysokého detektiva. Riggovy oči byly plné hněvu.


    Listoval svým spisem a vytáhl fotografii. Poslal ji přes stůl. Byl to snímek dívky ve výslechové místnosti, udělaný pravděpodobně z videozáznamu.


    Poe si otřel brýle na čtení o manžetu své košile a posadil si je na nos. Studoval ženu na fotografii. Jeho žaludeční kyseliny se začaly bouřit. Věk dívky se zdál správný. Elizabeth Keatonové bylo v době vraždy devatenáct a dívka na fotografii působila jako pětadvacetiletá. A přestože byla vychrtlá a neupravená, vypadala tak, jak by mohla vypadat Elizabeth Keatonová, kdyby žila dalších šest let.


    „Elizabeth Keatonová byla unesena mužem, který vstoupil do kuchyně přes dveře číšníků,“ řekl Rigg. „Myslí si, že mohlo jít o zákazníka, který se schoval na toaletě pro invalidy, dokud všichni kromě ní neodešli.“


    Poe nemohl odtrhnout oči od fotografie.


    „Měl jste pravdu v jedné věci: v kuchyni došlo k násilnému boji. Muž – a po šesti letech konečně máme jeho popis – ji svázal a potom jí nožem nařízl jednu z větších žil. Podle Elizabeth naplnil její krví hlubokou pánev a poté ji rozlil a rozstříkal všude kolem. Aby to vypadalo jako jatka. Pak se pustil do čištění.“


    „Ale… ale proč?“


    „Proč? Toužím se ho sám zeptat na totéž. Předpokládáme, že to narafičil jako vraždu, abyste… omlouvám se, aby se vyšetřování soustředilo špatným směrem. Hledání těla je úplně jiné než hledání člověka. Zatímco jste byli zaneprázdněni obviňováním Jareda Keatona, Elizabeth Keatonová byla znásilňována ve sklepě.“


    Poe sebou trhl. Jestli to byla pravda, dopustil se katastrofální chyby. Chyby, o které věděl, že se z ní nikdy nevzpamatuje.


    „Popište mi, jak jste si původně spojili krev nalezenou v kuchyni s Elizabeth Keatonovou,“ požádal ho Rigg.


    „Setřeli jsme ji a dostali profil DNA. Potom jsme odebrali více vzorků z různých zdrojů, abychom ověřili, že patřila Elizabeth. Použili jsme vlasy z její ložnice a z jejích pracovních oděvů. Získali jsme sliny z jejího zubního kartáčku a z plechovky Coca-Coly, kterou jsme našli v koši. Všechno se shodovalo. Krev v kuchyni byla Elizabeth Keatonové. Bez debat.“


    „Jste si jistý?“


    „Absolutně.“


    „Soudní lékařku jsme zavolali, když jsme ji dovezli do Penrithu, seržante Poe,“ řekl Rigg. „Elizabeth nikomu nedovolila, aby se jí dotkl – kdo by ji mohl vinit? –, a potřebovali jsme vědět, zda vyžaduje okamžitou nemocniční péči. Chvíli to trvalo, ale nakonec souhlasila, aby jí doktorka Jakemanová odebrala vzorek krve.“


    Poe mlčel. Soudní lékaři byli kvalifikovaní doktoři, forenzně proškolení. Vzhledem k velké rozloze a nízkému osídlení provozovala Cumbria spíš systém pohotovosti, než že by je zaměstnávala na plný úvazek.


    „Určitě budete chtít vidět video, ale postup získání krevních vzorků byl bezchybný. Doktorka Jakemanová odebrala čtyři. Zaznamenali jsme, jak jehla pronikla do těla a vakuové zkumavky byly okamžitě zapečetěny v důkazních sáčcích. Poslali jsme jeden vzorek do naší laboratoře.“


    Poe věděl, co chce Rigg říct, ale stejně se zeptal.


    „A?“


    „A krev se shodovala. Není o tom pochyb – žena na fotografii je Elizabeth Keatonová. Před šesti lety jste usvědčili nevinného muže.“
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    „Budete chtít vidět nahrávky,“ řekl Gamble a vstal. „Detektiv konstábl Rigg vám sežene počítač.“ Byl si dobře vědom toho, že když se člověku zboří jedno ze základních přesvědčení, přechod od nevěřícího k přesvědčenému chvíli trvá. Některé věci je potřeba vidět na vlastní oči.


    Nechal Poea samotného, zatímco Rigg šel pro notebook. Poe vypil zbytek své vody. Byla vlažná a pokrytá vrstvou prachu, ale bylo mu to jedno – měl ústa vyschlá na troud. Žaludek se mu kroutil a měl neklidné nohy. Vykazoval všechny známky nervozity. Nedávalo to smysl. Elizabeth Keatonová byla mrtvá. Věděl to jistě.


    Opravdu to věděl?


    Byl si jistý. Tohle si pamatoval. Také si ale pamatoval, že k Jaredu Keatonovi cítil intenzivní a okamžitou averzi. Od chvíle, kdy se s ním setkal, věděl, že je to nepoctivý a manipulativní člověk. Uvědomoval si však i to, že když očekáváte zákeřnost, vidíte ji všude. Bylo to tak? Přinutila ho jeho averze ke Keatonovi vidět věci, které neexistovaly? Přinutila ho interpretovat důkazy jen jedním způsobem, vystavět příběh, který zvažoval pouze fakta, jež ho podporovala, a všechny protichůdné odmítl jako nedůležité? Nemyslel si to, ale to byl ten problém: nikdo si nikdy nemyslí, že má konfirmační zkreslení – tu nejspolehlivější z duševních překážek.


    Navíc skutečnost, že Keaton nemohl zlikvidovat Elizabethino tělo, ho vždycky trápila. Říkal si, že vrah na ně byl příliš chytrý. Že se jednoho dne tělo někde objeví. Zákon umožňoval obvinění z vraždy i bez něj – přesně za situace, jako byla tato.


    Jeho mysl pracovala na plné obrátky. Byl dobrý policajt, ale nebyl neomylný. Pokud se bez pochyb prokáže, že jeho postup byl špatný, bude hlavním spolupachatelem šesti let absolutního pekla Elizabeth Keatonové. A ne o moc lepších šesti let Jaredových.


    Jak byste se za něco takového omluvili? Jak by se něco takového dalo napravit?


    Rigg vstoupil do místnosti. Nesl s sebou notebook. Postavil ho před Poea a otevřel ho. Byl už připravený.


    „Výslechy jsou nastavené, aby se pouštěly v chronologickém pořadí. První soubor je z kamerového záznamu Alstonské knihovny. Můžete vidět, jak navazuje první kontakt.“


    Poe se ani nepohnul. „Pokud jsem se mýlil, řeknu to, Riggu. Nebudu se před tím skrývat.“


    Rigg bez odpovědi opustil místnost.


    


    Záznam z knihovny v Alstonu toho moc neukázal. Obraz byl dobrý, ale bez zvuku. Zachycoval dívku, jak vstoupila do knihovny, váhala, jako by si dodávala odvahu něco udělat, a pak se přiblížila k policejnímu pultu, u kterého seděl znuděně vyhlížející policista.


    Aby byl upřímný – opravdu vypadala jako Elizabeth Keatonová. Byla vyhublá a špinavá, ale podobnost nešla přehlédnout.


    Když se posadila, něco řekla. Muselo to být její jméno, protože policista okamžitě zareagoval. Natáhl se pro vysílačku, promluvil do ní a pak se rozběhl kolem stolu, aby dívku utěšil. Něco zakřičel. Mimo obrazovku někdo vařil čaj, který o několik minut později společně s talířem sušenek přinesla žena středního věku. Když položila tác, policista ji mávnutím ruky odehnal pryč.


    Dívka neudělala jediný pohyb směrem k hrnku či jídlu.


    V následujících třiceti minutách se nic nestalo, ale Poe rozhodně nebyl v pokušení přetočit video vpřed rychloposuvem. Policajt i dívka beze slova čekali. Poe mezitím sáhl po spisu, který mu tady nechali. Našel poznámky konstábla Alsopa, řešitele problémů. Pokud teď nazývají policajty takto, jde svět opravdu k čertu. Poznámky byly psané ve spěchu, ale poskytly mu představu o tom, co se stalo. Dívka řekla, že její jméno je Elizabeth Keatonová, a od té chvíle s ní zacházel jako na místě činu. Zavolal svému nadřízenému a bylo mu řečeno, aby si k ní sedl, nekladl žádné otázky, ale zaznamenal cokoli, co by řekla sama. Měl počkat na podporu.


    Ta přišla v podobě dvou detektivů. Jedním z nich byl Rigg. Není divu, že byl tak naštvaný; byl do toho zapojený od samého začátku. Rigg a jeho kolega si chvíli sedli k Elizabeth. Poté ji odvedli z knihovny i dohledu kamery.


    Poe otevřel složku nadepsanou „Policejní výslechy“. Obsahovala tři videa.


    Štítek u všech tří uváděl jako místo výslechu policejní stanici Penrith. Nahrávky byly v dobré kvalitě – takové, která je u soudu přípustná. Poe se usadil, aby sledoval odvíjející se příběh.


    V prvním rozhovoru měla dívka na sobě stále stejné oblečení jako v knihovně v Alstonu. Poea překvapilo, že jí nedali papírový důkazní oblek, ale Rigg zmiňoval, že nechtěla, aby se jí někdo dotýkal. Stát nahá před úplným cizincem by pro ni bylo ještě horší. Navzdory letnímu teplu měla vlněný klobouk nasazený hluboko do čela. Bradu položenou na hrudi, ruce kolem trupu. Vypadala vyděšeně.


    Rigg i přes svou dřívější hrubost věděl, co dělá. Byl empatický, ale soustředěný. Když se dívka odvrátila od tématu, jemně ji navedl zpět. Za hodinu sestavil celý scénář – od dívčina zmizení po její objevení se. Podrobnosti přijdou na řadu později. První rozhovor se pokaždé týká širších souvislostí.


    Provedla je nocí svého únosu. Muž vstoupil do kuchyně z restaurace. Byla překvapená, ale nebála se. Nebylo to poprvé, kdy se host nadšeně oddával nápojům z jejich vinného lístku a pak si dal šlofíka na toaletách. Následně došlo k boji, ale přemohl ji a svázal řeznickým motouzem. Poté všechno probíhalo tak, jak už Rigg popsal. Muž jí odebral krev, rozstříkal ji po kuchyni a strávil nějaký čas jejím úklidem.


    Odvedl dívku k dodávce a svázanou ji hodil dozadu. Něco jí přitiskl k tváři. Probudila se v podzemní místnosti. Myslela si, že to byl sklep, ale nebyla si jistá.


    Jednalo se o emocionálně vyčerpávající vyprávění a Rigg správně trval na tom, aby si všichni udělali přestávku. Kameru nevypnuli, takže Poe mohl záznam dál sledovat – chtěl vidět všechno. Dívka seděla a skoro dvacet minut akorát zírala do prostoru. Ničeho se nedotkla.


    Nakonec výslech znovu začal a Rigg se v rozhovoru přesunul k muži, který ji unesl. Neměla pocit, že by v Bullace & Sloen někdy předtím jedl. Dala jim popis, na kterém bude policejní kreslíř určitě pracovat později, a poté jim odvyprávěla průběh svých posledních šesti let. Bylo to tak hrozné, jak se dalo očekávat. Když se první ráno v zajetí probudila, měla na něco chuť, ale nevěděla na co. Jakmile vstoupil dovnitř muž s nějakým jídlem a injekční stříkačkou, sáhla po jehle; instinktivně věděla, že to je to, co potřebuje. Během jediného dne propadla závislosti. Tak ji ten únosce ovládal. Ujistil se, že kdykoli ji navštíví, udělá, co po ní bude chtít.


    Udělej, co chci, a dostaneš stříkačku. Vzdoruj mi, a nedostaneš nic…


    V tu chvíli se rozplakala. Výslech byl přerušen a byla zavolána lékařka. Poe si prohlédl dokumentaci. Soudní lékařka se jmenovala Felicity Jakemanová a držela pohotovost, když dívku přivezli na policejní stanici v Penrithu. Vypadala na čerstvou čtyřicátnici s rozumným, byť utrápeným pohledem, jaký mají všichni doktoři. Zkontrolovala dívčiny životní funkce: puls, krevní tlak a teplotu a prohlásila rozhovor za ukončený. Řekla detektivům, že ji posílá do nemocnice na kompletní prohlídku. Rigg souhlasil. Když se podíval na kameru, jeho úzkost se zdála téměř hmatatelná. Bylo jasné, že jejímu příběhu věří.


    A aby byl Poe upřímný, on také.


    Další video bylo nahráno později téže noci. Rozhovor vedl i nadále Rigg. Soudní lékařka nebyla přítomna, ale dívce připomněli, že je v případě potřeby venku. Rigg na kameru vysvětlil, že dívka nakonec do nemocnice nešla. Odmítla opustit policejní stanici. Ještě se necítila dostatečně bezpečně. Soudní lékařka zvolilaa kompromis a vyšetřila ji ve svém pokoji.


    Dívka pokračovala ve vyprávění svého příběhu. Šest let věznění popsala mdlým, neživým hlasem. Nebyl to příjemný poslech. Když skončila, Rigg udělal další přestávku.


    Poté jim popsala okolnosti svého útěku. Stejně jako většina jejích utrpení vyvolal útěk více otázek než odpovědí. Mužovy návštěvy nevysvětlitelně skončily a po čtyřech dnech, kdy ji heroinové touhy přiměly k činu, konečně vyrazila dveře a utekla. Nacházela se v domě uprostřed ničeho. Někde v kopcích.


    Šla celou noc mimo silnice, pro případ, že by se muž vrátil a hledal ji. Odhadovala, že než se rozjasnilo dost na to, aby zjistila, kde je, ušla deset kilometrů. Zahlédla směrovku na vesnici Alston a vzpomněla si, že tam chodila jako dítě. Věděla, že mají policejní stanici. Když se ptala na cestu, dozvěděla se, že ji před lety zrušili. Teď prý mají měsíční policejní přepážku, ale měla štěstí: byla čtvrtá středa v měsíci…


    Rigg ji vrátil kousek v čase, aby se jí zeptal, co si myslí, že se stalo jejímu únosci. Neměla tušení.


    „Myslíte, že mohl zemřít?“


    Silně o tom pochybovala. Nebyl to starý muž a soudě podle jeho sexuálního apetitu vypadal zdravě.


    Rigg se naklonil a zašeptal něco své kolegyni. Ta přikývla a opustila místnost. Poe prošel poznámky a objevil, co jí řekl. Rigg přišel s myšlenkou, že onen muž mohl být obviněn z něčeho dost vážného na to, aby byl vzat do vazby. Aktuální vyšetřovací linie kontrolovala domy a byty každého člověka v oblasti, který byl během posledního týdne obviněn nebo odsouzen.


    Poe zamručel. Sám by udělal přesně to samé. Dokoukal zbytek videa, ale nebylo na něm už nic víc než úklid. Dal si pauzu a protáhl si nohy. Prošel se ke kantýně. Měl návštěvnickou kartičku, ale neřekli mu kód od dveří. Mávl svojí kartou Národní agentury pro trestnou činnost na dvojici chichotajících se policistek a byl vpuštěn dovnitř. Zaplatil za suchý tuňákový sendvič a z prodejního automatu si vzal plechovku Coly a pytlík brambůrek.


    Při jídle přemýšlel nad tím, co zatím viděl. Usoudil, že nic, co by ještě neslyšel. Ta dívka vypadala jako Elizabeth Keatonová – ale co? Spousta dívek tak vypadala. Ještě ho čekalo poslední video – na kterém Rigg dotyčnou nepochybně zkouší, aby dokázala, že je opravdu Elizabeth Keatonová. Ale podstatná tu byla jedna jediná věc. Bylo s krví zacházeno správně? Gamble tvrdil, že řetězec zajištění důkazu – postup, díky němuž se důkazy předkládané u soudu prokazatelně shodují s těmi, které byly shromážděny na místě činu, nepřerušený řetěz praktik, který vylučuje možnost jiného výkladu či záměny – byl bezchybný. Ale Poe to musel viděl na vlastní oči. První část tohoto řetězce byla vždy nejslabší. Šlo o okamžik, kdy jsou do procesu zapojeni lidé nejméně obeznámení s jeho správným průběhem.


    


    Když se vrátil, Rigg už na něj čekal.


    „První dojmy?“ Vypadal trochu podrážděně.


    „Ještě je příliš brzy,“ odpověděl Poe a posadil se k notebooku. „Nepamatuji si, zda byla Elizabeth Keatonová tak hubená a bledá, ale pokud byla šest let zavřena ve sklepě…“


    Rigg to nekomentoval.


    Poe stiskl tlačítko přehrávání.


    Přesně jak si myslel, Rigg pokračoval v otázkách ohledně dívčiny identity. Omluvil se jí za to. Prý si uvědomuje, že prošla hrozným utrpením, ale její otec byl odsouzen za její vraždu, a aby mohla Revizní komise kriminálních případů – organizace, která vyšetřuje omyly spravedlnosti – postoupit jeho případ odvolacímu soudu, musí být její totožnost prokázána bez pochyb.


    Přikývla. Nezdálo se, že by ji to obtěžovalo, věděla, že se její otec nedostane na svobodu dřív, než jim vyhoví. Řekla jim tolik detailů o svém starém životě, kolik jen mohla: kdo byli její přátelé, jaké měla záliby, co obnášela její práce v Bullace & Sloe. Vyprávěla jim vtipy z kuchařského života a pověděla jim také o tamních zaměstnancích. Prozradila jim i to, jaké bylo vyrůstat se slavným otcem a jak její matka zemřela při dopravní nehodě.


    Znělo to přesvědčivě. Bylo takřka nemožné, aby některé z těch skutečností věděl kdokoli jiný, a Rigg potvrdil, že byly ověřeny. Buď říkala pravdu, nebo byla velmi dobře informovaná.


    Když mluvila, její tenký hlas publikum uchvátil, i Poeovy pochyby zesílily. Vždycky věřil své schopnosti odhalit lháře, a v ní ho neviděl. Viděl jen oběť.


    A pak přišla krev.


    Žádný nepřímý důkaz. Žádný přímý důkaz.


    Definitivní důkaz.

  


  
    kapitola desátá


    Rigg zavolal dovnitř soudní lékařku Felicity Jakemanovou. Odběr krve znamenal lékařskou proceduru a policejní pravidla jsou jasná: musí to udělat lékař. Nebyl to problém, Jakemanová od té doby, co dívka dorazila, neopustila budovu. Nedá se říct, že by ji opečovávala, ale bylo zcela jasné, že je to její pacientka a její péče byla na prvním místě.


    Poe se Rigga zeptal, proč k získání jejího profilu DNA použili raději vzorek krve než ústní výtěr.


    „Takhle mohla být současně otestována na sexuálně přenosné nemoci a infekce přenášené krví. Protože Elizabeth nechtěla jít do nemocnice ani do referenčního centra pro sexuální útoky, soudní lékařka ji chtěla zkontrolovat, aniž by věděla, že je kontrolována.“


    Chytré, pomyslel si Poe. Proč někoho strašit tím, co by se mohlo stát, když to není potřeba?


    „Také se chtěla ujistit, že není těhotná,“ dodal Rigg. „Čekat dítě svého násilníka je jednou z nejvíc traumatizujících situací, kterou může oběť projít.“


    Poe sebou trhl. Jeho matka byla takovou obětí. On byl takovým dítětem. Dítětem, které by ve většině společností skončilo potratem. Polovina jeho genů pocházela z monstra, které ukradlo jeho dětství. Uvědomil si, že chce zkontrolovat telefon, aby zjistil, zda se jeho otec – jeho skutečný táta, muž, který ho vychoval, muž, který byl ženatý s jeho matkou a po celá ta léta udržel její tajemství – už ozval. Poe mu před pár týdny posílal e-mail, ale ještě nedostal odpověď.


    Jeho čelist ztvrdla. Naklonil se a zíral, když Felicity Jakemanová vyhrnula dívčin pravý rukáv. Kolem spodní strany předloktí a zápěstí se jí táhly tenké linie. Některé čerstvé a červené, jiné vybledlé a růžové. Pozastavil video.


    „Sebepoškozování?“


    Rigg přikývl. „Podle Flick také na stehnech.“


    „Flick?“


    „Soudní lékařka. Nelíbí se jí Felicity. Říká, že si tak přijde stará.“


    Poe video zase zapnul. Soudní lékařka ve snaze chránit známky sebepoškozování vyhrnula rukáv jen tak vysoko, aby odhalila žílu. Po dezinfekci vstupního místa a použití škrtidla napíchla jednu použitelnou a naplnila čtyři vakuové zkumavky Vacutainer. Položila je na stůl.


    Jakmile uvolnila škrtidlo a jehlu vytáhla, dívka si shrnula rukáv dolů, zvedla kolena a přitáhla si je rukama k hrudi. Klasická obranná řeč těla. Poe se tomu nedivil – invazivní lékařské procedury, jako je odebírání krve, se obvykle provádějí v soukromí. Krev, která se používá na zjištění DNA, však ze zřejmých důvodů takto být odebrána nemůže. Poeova kolegyně se pokusila o chabý vtip postavený na tom, že teď má dívka nárok na sušenky a čaj. Ona se nezasmála. Nikdo se nezasmál.


    Poe zíral na obrazovku notebooku. Jako muž, který sleduje kelímek, o kterém ví, že je pod ním kulička, upřeně pozoroval vzorky krve. V žádném okamžiku ani jedna ze zkumavek neopustila obrazovku. Nebyly blokovány ničím rukávem, nikdy se neocitly mimo pohled kamery. Soudní lékařka je jednoduše naplnila a položila na stůl. Byly dodrženy správné forenzní postupy. Poe by nic menšího neočekával. Způsob odebírání krve je u soudu často napadán, takže byly stanoveny dostatečně jednoduché postupy, aby nebylo možné je interpretovat jinak. I kdyby se u toho vyskytla nezvykle obratná ruka, musela by si počínat na úrovni mikromagie iluzionisty Davida Blainea.


    Ale řetěz důkazů se u odběru krve nezastavil. Soudní lékařka zvedla ke kameře arch lepicích štítků. Bylo na nich předtištěno dívčino jméno – prozatím jako Jane Doe – a sériové číslo. Poe upřeně sledoval, jak na každou zkumavku připevnila jednu nálepku.


    Třetí a poslední fáze spočívala v zapečetění vzorků do důkazních sáčků. Než do něj vložili zkumavku, stejně jako předtím ukázali každý jedinečně očíslovaný sáček na kameru. Cumbrijská policie používá sáčky se standardním designem, používaným všude. Jsou z pevného, čirého plastu s neporušitelnou pečetí, na přední straně mají tabulku pro řetězec zajištění důkazu. Rigg podepsal a datoval první řádek na všech čtyřech sáčcích.


    Jeden měl jít do laboratoře, kterou Cumbria aktuálně používá, jeden nepochybně putoval do laboratoře, kterou si vybral právní tým Jareda Keatona, a dva byly zajištěny v uzamykatelné skříňce pro případ, že by byly potřeba později.


    Poe si všechna čtyři sériová čísla poznamenal.


    Ve chvíli, kdy se dostal na konec nahrávky, se jeho mysl rozběhla. Jediná věc, na které záleželo, byla krev. Pokud patřila Elizabeth Keatonové, byla dívka Elizabeth Keatonovou. Bylo to jediné myslitelné vysvětlení. A znamenalo by to, že ji Jared Keaton nezabil. Tuto skutečnost nebylo možné nijak obejít. Před šesti lety pomohl usvědčit nevinného muže. Poe se vrátil na začátek a všechna videa si pustil znovu.


     



    Po druhém zhlédnutí vstal a protáhl se. Měl z krčení se nad notebookem ztuhlý krk a bolavá ramena. Všechno pečlivě studoval, až měl oči jak brusný papír, ale neobjevil nic neobvyklého. Vůbec nic.


    Chtěl zkontrolovat i další články v řetězci sběru důkazů, ale věděl, že se chytá stébla. Mířil do boje s alobalovou čepičkou na hlavě. K případné záměně všech čtyř vzorků krve by bylo potřeba spiknutí epických rozměrů a složitosti. Zapojeno bylo příliš mnoho osob.


    „Takže?“ zeptal se Rigg.


    Zapomněl, že je stále v místnosti a tiše si čte spis. Nebo to alespoň předstírá. Poe sáhl po svém hrnku s kávou, ale byla studená. Zašklebil se a stejně ji vypil.


    „Vypadá to přesvědčivě,“ odpověděl.


    Rigg přešel k jeho stolu, natáhl se přes něj a vypnul notebook. „Pohrával si s vámi. Tak jednoduché to je.“ Napjatý hlas pečlivě ovládal. „Pachatel měl dost prozíravosti a připravil únos tak, aby vypadal jako vražda, a vy jste na to naletěl. Všichni jste naletěli.“


    Poe polkl. Stejná myšlenka prolétla i jeho myslí, ale ta slova ho přesto tvrdě zasáhla. Rigg šel ke dveřím. Než odešel z místnosti, otočil se. Hněv byl zpět.


    „Všichni byste se za sebe měli strašně stydět.“


    Zároveň s tím zhasl světla a uvrhl místnost do tmy.

  


 




  
    kapitola jedenáctá


    Poe seděl dlouho potmě. Zjistil, že mu to pomáhá přemýšlet.


    Jak se mohl v někom tak mýlit?


    Za celou svou kariéru si ničím nebyl tak jistý jako vinou Jareda Keatona. A přesto… krev nebyla zfalšovaná. Elizabeth Keatonová byla živá.


    Léta letoucí znal zajímavý fakt o sochách mužů na koních. Pokud měl kůň nohu nad zemí, byl jezdec v bitvě zraněn a později na svá zranění zemřel. Pokud měl kůň nad zemí dvě nohy, jezdec zemřel již během bitvy. A když zůstaly na zemi všechny čtyři nohy, jezdec zemřel jiným způsobem. Byly to triviality a v průběhu let je opakoval nesčetněkrát. Jeho kolegyně a nejlepší kamarádka, civilní analytička Tilly Bradshawová, mu nedávno řekla, že je to naprostý nesmysl. I když si pravdu sám přečetl, stále pro něj bylo obtížné vzdát se svého dlouhodobého přesvědčení. Ve skutečnosti šel tak daleko, že před ní svou pozici hájil i bez důkazů ve svůj prospěch.


    Přesně tak se cítil teď – potřeboval se duševně přeladit. Po všech těch letech byl Keaton nevinný.


    Zvažoval, že si dá další kávu, a přemýšlel, co bude dělat dál. Z nadměrného příjmu kofeinu ho ale bolela hlava. V marném pokusu přesunout bolest někam jinam si promnul spánky. Podíval se na svůj BlackBerry a zjistil, že má další zmeškaný hovor od Flynnové. Zavolal zpět, ale dostal se akorát do hlasové schránky. Nerad nechával hlasové zprávy. Vždycky do nich blábolil, jako by angličtina nebyla jeho rodným jazykem. Raději poslal textovku.


    O minutu později odpověděla: Nevysvětlím to ve 200 znacích, Poe. Taky přidala odkaz na videokonferenci. Zapnul Riggem vypnutý notebook a zadal URL adresu.


    Ikona telefonu začala blikat. Někdo v Hampshiru musel odpovědět, protože se na obrazovce objevila Konferenční místnost SCAS. Flynnová seděla u stolu. Nevypadala šťastně.


    „Steph.“


    „Poe, nevidím tě.“


    V pravé horní části obrazovky byl malý černý obdélník. Na základě minulých zkušeností s videokonferencí tam měl být jeho obraz.


    „Zkusím znovu zadat adresu,“ odpověděl.


    Zamračila se na něj skrz kyberprostor. „Na nic nesahej. Za chvíli se k nám připojí Tilly. Vyřeší to.“


    O dvě minuty později dorazila Bradshawová. Byla to štíhlá žena s jemnými hnědými vlasy a kůží, která jako by nikdy nespatřila sluneční světlo. Silné brýle ve stylu Harryho Pottera zvětšovaly její šedé oči. Měla na sobě tričko se symbolem ampersandu a nápisem „Volat domů“. Už ho dřív viděl. Zjevně to byla hříčka založená na tom, že ampersand je značkou pro „et“, latinský výraz pro „a“, a názvu filmu o kosmonautovi, nebo tak něco. Minimálně si myslel, že mu to řekla. Po chvíli ji tehdy přestal poslouchat…


    „Promiňte, detektive inspektorko Flynnová, byla jsem na toaletě,“ řekla.


    Flynnová nadbytečnou informaci přešla.


    Poe se usmál. Bradshawová strávila většinu svého pracovního života – i velkou část dětství – na akademii v rámci výzkumného matematického projektu. Než se připojila k Národní agentuře pro trestnou činnost, se navzdory své genialitě nikdy nepotřebovala učit sociálním dovednostem, které všichni ostatní považovali za samozřejmost. Dovednostem, které se lidé zpravidla naučili už na školním dvoře.


    A protože matematika je binární věda s malým prostorem pro selektivní interpretaci, nikdy nepochopila, jak vyjádřit argument. Matematika nemá city. Nevyžaduje diskrétnost a nepotřebuje empatii. Je to buď správně, nebo špatně. Matematika říká pravdu, a proto ji říká i ona. Nikdy by ji nenapadlo nic jiného.


    Ale přesto se pořád zlepšovala… Před několika měsíci by jim řekla, co na té toaletě dělala.


    „Kde je Poe?“ zeptala se Bradshawová.


    „On nás vidí, my jeho ne.“


    Bradshawová to převzala. Provedla Poea přes řadu kontrol a restartů. Nakonec se rozzlobila. „Sundal jsi kryt webové kamery?“


    „Ano, samozřejmě že jsem jej sundal.“ Poe zkontroloval horní část notebooku. Objektiv kamery chránil malý plastový klip. Odstranil ho. Malý černý obdélník zmizel a objevila se Konferenční místnost B.


    „Idiot,“ zamumlala Bradshawová a vybalila si tašku. Podívala se na Flynnovou a položila si pero a zápisník přesně podle ní.


    Flynnová zkřížila ruce a koutky úst jí škubal úsměv. Měsíc po případu Upalovače Bradshawová všechny překvapila tím, že požádala o interní povýšení. Jakmile to udělala, všichni ostatní žadatelé se stáhli. Když bylo její povýšení potvrzeno, požádala Poea o radu, jak vést tým. Řekl jí, že to nejlepší, co může udělat, je použít jako svůj vzor Flynnovou. Vyhrotila to do extrému a nyní kopírovala všechno, co Flynnová udělala. Pokud si Flynnová něco zapsala, Bradshawová také. Pokud Flynnová zkontrolovala zprávy na telefonu, Bradshawová zkontrolovala ten svůj. Dokonce si rozložila pero a zápisník stejným způsobem.


    Poe to považoval za roztomilé. Flynnová za otravné.


    „Připravena?“ zeptala se Flynnová.


    Bradshawová porovnala svou stranu stolu s její a pak přikývla.


    „Co se děje, Poe?“


    „Nechci tě naštvat, šéfová.“


    „Co kdybys ukázal trochu vůle a zkusil to?“ vyštěkla.


    Polkl zavrčení. Flynnová kolem sebe už týdny vyzařovala špatně mířený vztek. Nikdo nevěděl proč. Raději ji informoval. Poslouchala ho bez přerušení.


    „Potřebuješ mou pomoc, Poe?“ zeptala se Bradshawová, když skončil. Vypadala úzkostně, ostatně jako pokaždé, když si myslela, že má potíže.


    „Jen se znovu vrací k původnímu vyšetřování, Tilly. Nechtějí, abych se jim motal do cesty. Brzy se vrátím.“


    „O. K. Ale pošli mi všechno, co máte. Podívám se na to.“


    „Nemůžu. Nejsme oficiálně zapojeni.“


    „Co chceš dělat?“ zeptala se Flynnová. Znala ho dostatečně dobře, aby věděla, že pokud udělal chybu, pokusí se ji napravit.


    Poe se zarazil. To byla otázka, že? Co mohl udělat? Před nepříjemnou odpovědí ho zachránilo, že se v konferenční místnosti v Carleton Hall otevřely dveře a rozsvítila světla. Zamrkal a zakryl si oči.


    Byl to Gamble. Nevypadal naštvaně, spíš rezignovaně a ustaraně.


    „Můžeš mi dát chvilku, šéfová?“ zeptal se Poe. „Myslím, že superintendant Gamble si chce promluvit.“


    Flynnová se natáhla a něco zmáčkla. Obrazovka potemněla.


    „To byla detektiv inspektorka Flynnová?“ zeptal se Gamble.


    „Ano.“


    „Později jí zavolám.“


    Gamble přešel ke kávovaru. Nalil si hrnek, zvedl prázdný a kývl s ním na Poea.


    Ten navzdory pochybnostem přikývl. Gamble přinesl oba hrnky. Vysunul židli, sklouzl do ní a nápoj mu podal. Poe upil. Káva byla horká a hořká, perfektně odpovídala jeho náladě. Pára z ní mu zamlžila brýle na čtení. Sundal je a vrátil zpátky do kapsy saka. Na minutu oba jen foukali do své kávy a srkali malé doušky.


    „Jak se má detektiv inspektorka Flynnová?“


    „Dobře, pane. Být stálou detektivem inspektorkou jí svědčí.“


    Gamble se usmál. „A co Tilly?“


    „Taky dobře. Vlastně líp než dobře. Případ Upalovače jí ukázal, co dokáže, a ona se od toho odrazila. Naučila se řídit a koupila si Ford Ka. Nyní má svou vlastní sekci analytiků, a pokud si myslíte, že je divná, počkejte, až uvidíte je. Všichni by potřebovali reflexní vesty s nápisem ‚Opatrně, pořád se učím, jak být mezi lidmi‘ vytištěným na přední a zadní straně. Říkají si Scooby Gang, podle nějakého dětského upírského seriálu, na který všichni koukají. Buffy, přemožitelka upírů nebo tak nějak. Všichni ostatní jim říkají Krtčí lidi. Přesto dělají svou práci dobře. Slyšel jste o případu muže ze Scarborough?“


    „Ta údajně nesouvisející pobodání?“


    Poe přikývl. „Vyřešili to pouze analýzou chůze. Studovali CCTV záběry a uvědomili si, že všechny tři útoky byly spáchány stejnou osobou.“


    „To byla ona? Páni, dobře Tilly. Pachatel se oblékal jako žena, že?“


    „Různé ženy,“ potvrdil Poe. „Byla to mimořádná práce. Vytáhli si profil a téhož dne ho vyzvedla policie v Severním Yorkshiru.“


    Pohroužili se do ticha. Poe dopil kávu a vzal oba hrnky, aby je znovu naplnil. Když se vrátil, byl Gamble připraven mluvit.


    „Jaký na to máte názor?“ zeptal se. „Byla to Elizabeth Keatonová?“


    Poe studoval stárnoucího detektiva superintendanta. Vypadal otřeseně. Od doby, co ho viděl naposledy, se rýhy kolem jeho očí prodloužily a prohloubily. Vlasy získaly světlejší odstín šedé. Poe věděl, že nemá daleko k odchodu do důchodu. Předpokládal, že po degradaci po případu Upalovače se bude vyhýbat jakýmkoli problémům. Ale… jestli něco, vypadal spíš vzdorovitě.


    Poea osvítilo poznání. Gamble ho tady kvůli něčemu chtěl.


    „Proč jsem doopravdy tady, pane?“


    Neodpověděl.


    Poe pokračoval. „Mohl jsem si promluvit s Riggem po telefonu. Nemusel jsem přijet sem na sever.“


    Gamble opět mlčel. Polkl doušek kávy a zavřel oči.


    „A kromě některých neoficiálních věcí o samotném Keatonovi bylo ve složce všechno, co jsem vám dnes odpoledne řekl.“


    Gamble otevřel oči a podíval se na něj.


    „Nejste si jistý, že?“ zeptal se Poe.


    Gamble vydal dlouhý, tichý povzdech. Znělo to, jako by se vyfukoval. „Nevím, co si mám myslet. Možná tady bojuji s větrnými mlýny, ale vím, že kdybych poslouchal vaše rady v případu Upalovače, dopadlo by všechno jinak.“


    Poe neodpověděl. Gamble byl na sebe zbytečně přísný. Případ Upalovače byl v historii policie zcela bezprecedentní. Od okamžiku, kdy to začalo, neměl Gamble šanci. Žádný vrchní vyšetřovatel by ji neměl.


    „Zavolám detektivovi inspektorce Flynnové a požádám o pomoc od sekce pro analýzu závažných trestných činů,“ řekl Gamble. „Oficiálně to bude pomoc při vyšetřování únosu Elizabeth Keatonové, a protože jste se do původního vyšetřování intenzivně zapojil, žádám vás, abyste byl naším kontaktem.“


    „A neoficiálně?“


    „Chci si být jistý. Chci si být jistý, že ta dívka je opravdu Elizabeth Keatonová. Nechci, aby můj poslední případ u policie pomohl vrahovi na svobodu.“


    Gamble se postavil. Položil hrnek na stůl a podal Poeovi ruku. Ten ji přijal a potřásli si. Hleděli si upřeně do očí.


    „A já si budu jistý teprve, až si budete jistý vy, Poe.“
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    Poe se znovu připojil k videokonferenci. Gamble zůstal v místnosti s ním.



    Chvíli vedli zdvořilostní rozhovor a pak se Gamble pustil do práce.


    „Formálně žádám o zapojení SCAS do vyšetřování únosu a neoprávněného věznění Elizabeth Keatonové. Dokumentace bude dnes večer u vás.“


    Na druhém konci nastala pauza.


    Nakonec Flynnová promluvila: „Pane, SCAS nelze použít ke zmírnění Poeovy viny.“


    „O to nejde, detektive inspektorko Flynnová. Pokud jsme udělali chybu, přijmeme cokoli, co přijde. Jsem si jistý, že Poe taky.“


    „Co myslíte tím ‚pokud‘?“ zeptala se Flynnová. „Je ta dívka Elizabeth Keatonová, nebo není?“


    „Myslím, že téměř určitě je, šéfová,“ odpověděl Poe. Nemělo smysl lhát.


    „Ale?“


    „Ale Jared Keaton je nejinteligentnější muž, kterého jsem kdy potkal. Pokud to někdo nastražil, tak on.“


    Nepřikrášloval to. Flynnová bude buď souhlasit, nebo ne. Před nějakou dobou spolu o Keatonovi mluvili – během jednoho z těch pozdních nočních hovorů na téma „na jakém nejhorším případě jsi kdy pracoval?“ –, takže věděla, co si o něm myslí.


    Uběhlo celých třicet sekund, než znovu promluvila. Jak Poe očekával, dospěla k pragmatickému a obhajitelnému rozhodnutí.


    „Dobře, pane. Podivný únos spadá do oblasti zájmu SCAS. Autorizuji naše zapojení, dokud ho budete potřebovat. Prozatím se to bude týkat jen detektiva seržanta Poea, ale pokud to uzná za vhodné, může využít naše zdroje.“


    Prodiskutovali několik administrativních otázek a hovor ukončili.


    Gamble se podíval na Poea. „Kde chcete začít?“


    „U krve. Chci vědět, zda je test DNA tak spolehlivý, jak si teď myslíme.“


    „Bylo mi řečeno, že ano.“


    Poe přikývl. Tomu rozuměl. Nemůžete prostě někomu „dát“ krev někoho jiného, aby změnil svou DNA. Takhle to nefungovalo. Ale… věděl také, že se medicína stále vyvíjí. Od jeho posledního školení o DNA se mohly věci pohnout dál.


    „Každopádně to zkontroluji,“ řekl. „Znám patoložku, která mi dá konečnou odpověď.“


    „Nevypadáte šťastně. Co je za problém?“


    Poe si povzdechl. „Je sakra divná.“

  


  
    den pátý


    kapitola třináctá


    Ačkoli biologické důkazy mohou být uskladněny v chladničkách a mrazničkách jakéhokoli úložiště důkazů, všechny nakonec skončily v Carleton Hall. Dívčina krev, odebraná na nedaleké policejní stanici v Penrithu, už tam každopádně byla. Poe souhlasil, že se s Gamblem ráno zase setká.


    Když se rozešli, povinnosti pro něj toho dne skončily, ale stále byl v pokušení vrátit se do svého domu na Shap Fells. Vypadalo to, že v Cumbrii nějakou dobu zůstane, a protože už několik týdnů nebyl doma, musel zajistit nějaké údržbářské práce, aby se jeho dům stal znovu obyvatelným. Generátor potřeboval výměnu oleje a filtru, vodní čerpadlo úpravu na nižší letní hladinu a všechno ostatní vyžadovalo pořádný úklid.


    Znamenalo by to spoustu práce, ale pravdou bylo, že to místo mu chybělo. Byl to jeho domov. Nedlužil za něj ani cent a vlastnil i zemi kolem domu. Než ho Upalovač přitáhl zpět do SCAS, zařídil si tam život. Také mu chyběl Edgar, jeho špringršpaněl. Když byl na jihu, zůstával pes se sousedem Thomasem Humem, ale Poe nedávno zkoumal možnosti, jak ho mít u sebe natrvalo.


    Nakonec zvítězil zdravý rozum a pronajal si pokoj v hotelu North Lakes and Spa v Penrithu. Pomyšlení na manželskou postel, svěží bavlněná prostěradla a pozdní večeři v baru bylo příliš lákavé.


    


    Poe stál před skladem CSI patnáct minut před otevřením. Gamble dorazil pět minut po něm. Přicházel přímo ze setkání s novou policejní ředitelkou – starý ředitel zmizel po pokusu o tutlání informací v případu Upalovače. Ředitelka nebyla šťastná, a to nejen proto, že pracovala v neděli.


    „Je pět minut od toho postavit se před největší televizní kameru, kterou sežene, aby mohla veřejně odsoudit původní vyšetřování,“ popsal její náladu.


    „Udělá to?“ zeptal se Poe. Neznal ji. Když pracoval v Cumbrii, byla superintendantkou na západě kraje. Těšila se respektu a nenechala si nic líbit od policie ani vyšetřujícího komisaře.


    Gamble zavrtěl hlavou. „Pochybuji. Musí postupovat trochu politicky, ale když je třeba, podporuje své důstojníky.“


    Přerušila je vedoucí skladů důkazů CSI, mladá žena jménem Angie Morrisonová. Odemkla dveře a zavedla je do recepčního prostoru klecového typu. Vstoupila do hlavního skladu. Gamble vysvětlil, že přišli pro jeden ze dvou zbývajících vzorků krve.


    Jakmile Poe připojil svůj podpis pod oficiální žádost, rozloučil se s Gamblem na parkovišti a nastoupil do půjčeného auta, které mu zajistilo SCAS – jeho BMW X1 bylo stále v Hampshiru. O dvě minuty později už jel po dálnici M6 a dvacet minut poté po silnici A69 směrem k Newcastlu.


    


    Poe projížděl Newcastlem s lehkostí nervózního turisty. Centrum města oplývalo složitými jednosměrkami a nevyčerpatelnou zásobou místních obyvatel s rukama na klaksonech. Teprve po vypnutí rádia – dělával to vždycky, když se ztratil – zjistil, že půjčené auto má vestavěnou navigaci. Brzy byl na správné cestě a jel správným směrem.


    Vjel na parkoviště Fakultní nemocnice královny Viktorie a začal hrát loterii o volné parkovací místo. Měl štěstí a našel jedno čerstvě opuštěné. Jiné číhající auto rozeznělo svůj klakson, ale Poe to ignoroval a zaparkoval. Viktoriina nemocnice je fakultní nemocnicí Univerzity v Newcastlu a osoba, za kterou Poe cestoval, dělila svůj čas mezi nemocnici, přednáškové sály a Newcastle Laboratories. Estelle Doyleová byla patoložkou místního úřadu pro severovýchod a zároveň také lektorkou forenzní patologie. Její přednášky hojně vyhledávali patologové z celého světa. Když nepřednášela, byla obvykle k nalezení právě v útrobách nemocnice.


    Při placení za parkování se jeho nervy daly do pochodu.


    Estelle Doyleová na něj tak působila.


    Podle všeho byla geniální. Ale… měla i druhou stránku.


    Poe věděl, že lidé, kteří kvůli živobytí řežou mrtvá těla, zřídka bývají optimističtí, ale Estelle Doyleová byla dost ponurá i na jejich poměry. Když se vydal do suterénu a do márnice, vzpomněl si na dřívější příležitosti, kdy s ní pracoval.


    Jednou mu nabídla víno z nějaké láhve, která se chladila v chladicí komoře pro děti; té depresivně popsané v písmu Comic Sans. Tvrdila, že je to nejlepší lednička v nemocnici. Zdvořile odmítl. Při jiné příležitosti ho požádala, aby podržel paži muže s nadváhou, kterého pitvala. „Zatáhni za tu šlachu,“ řekla, ukázala do dutiny v paži a podala mu chirurgické pinzety. Udělal, o co byl požádán. Mrtvola zvedla prostředníček. Poe šokem skoro upadl. Estelle Doyleová ani necukla koutkem v úsměvu.


    Ke dveřím márnice z matného skla byl izolepou přilepený papír velikosti A4. Stálo na něm: „Patologové mají nejlepší pacienty.“ Poe si povzdechl, zhluboka se nadechl, zaklepal a vstoupil.


    Estelle Doyleová se nakláněla nad mrtvolou. Bez jakéhokoli náznaku, že ho viděla, řekla: „Ach, Poe, jsem ráda, že jsi tady. Co si o nich myslíš?“


    Nevěřícně otevřel ústa.

  


  
    kapitola čtrnáctá


    Mrtvola na stole vypadala pod ostrými světly vybledle a skvrnitě. Byla to starší žena, hubená a seschlá s křivými, zažloutlými nehty. Její tvář byla pomačkaná a oči scvrklé a zakalené.


    Estelle Doyleová lakovala ženě nehty na nohou.


    Každý z nich měl jiný odstín fialové. Spojení gotických barev s bezbarvým tělem působilo strašlivě.


    Poe se zamračil.


    „Mám dnes pracovní večeři. Myslela jsem, že to vyzkouším. Řekni mi, Poe, který z nich se hodí nejlépe k mým botám?“


    Zvedla lem své dlouhé, úzké sukně a odhalila pár vysokých lodiček. Byly leskle černé s jasně červenými podrážkami. Vypadaly draze.


    „Umm… tenhle,“ řekl Poe a ukázal na nejbližší prst.


    „Ah, ojíněný tulipán. Dobrá volba.“ Rty jí zvlnil úsměv. „Co teď pro tebe mohu udělat? Vždy se na tvé malé návštěvy těším.“


    Dokončila lakování posledního nehtu, zvedla nohu mrtvé ženy a jemně jí foukala na prsty. Bylo to zároveň intimní i strašidelné.


    Poe si byl jistý, že čekala jen na to, aby ji zastihl právě při tomhle.


    Otočila se k němu čelem. Sjela ho pohledem odshora dolů. Jazykem si přejela spodní ret. Poe se pod jejím pohledem zavrtěl.


    Shledával Estelle Doyleovou neuvěřitelně sexy a naprosto děsivou. I bez podpatků byla vysoká jako on. Tmavě modré oči měla orámované černými očními linkami a červenými stíny. Její napudrovaná tvář ostře kontrastovala s karmínově nalíčenými rty. Jako uhel černé vlasy tekly jako inkoust na její dlouhý, smetanově bílý krk. Měla vysoké, ostře řezané lícní kosti a hustě potetované paže. Celé rukávy, až k zápěstím.


    „Zhubl jsi, Poe. Sluší ti to.“


    „Měl jsem drsný rok.“


    „Četla jsem o tom v novinách. Tvůj přístup ‚odvážný outsider‘ nakonec stejně zvítězil, že?“


    „O… co?“ Pokaždé, když stál před Estelle Doyleovou, měl problém dát dohromady souvislou větu.


    „Jsi permanentní outsider, Poe. To je to, co tě táhne, co tě nutí dělat věci, které ostatní neudělají.“


    Neodpověděl. Neměl ponětí, o čem mluví.


    Doyleová si povzdechla. „Případ Upalovače je vyřešený, že ano?“


    Přikývl.


    „Ale máš nové problémy?“


    Znovu přikývl. Potřeboval čas na to dát si myšlenky dohromady. Ukázal na mrtvolu s čerstvou manikúrou. „Můžeš tohle vůbec dělat?“


    Pokrčila rameny. „Než odsud odejde, nalakuju je všechny stejně.“


    Nic neřekl. Na stupnici podivnosti Estelle Doyleové se to sotva zaregistrovalo.


    Zvedla ruku mrtvé ženy, aby viděl její zápěstí. „Vidíš?“


    Opatrně se naklonil. Měla tam malé tetování v klasickém stylu. Byl to symbol, který nepoznával – labyrintový vzor v kruhu. „Co je to?“


    „Hékatin kruh. Představuje tři aspekty bohyně: dívku, matku a stařenu,“ řekla Doyleová a laskavě hladila staré ženě vlasy. „Byla to téměř jistě wiccanka. Mám tušení, že by mi své nové nehty schválila.“


    Podívala se dolů na mrtvolu. „Dokážeš si představit život, jaký vedla? Problémy, které jí tetování muselo působit?“


    Poe si tetování pozorně prohlížel a převážila jeho přirozená zvídavost. Vypadalo jako ručně dělané. Přinejmenším padesát let staré. „Víc než jen trochu zármutku.“


    „Mistr zdrženlivých vyjádření jako vždy.“ Doyleová přehodila přes starou ženu prostěradlo. „Takže, co je tentokrát?“


    „Mám problém. Neřešitelný problém.“


    „Oh, hádanka.“ Její hlas byl plochý a hypnotický. „Mám ráda hádanky. Prosím pokračuj.“


    Zčervenal. Nemohl uvěřit, že se na to chystá zeptat. „Potřebuji vědět, jak se mohou mrtví vrátit k životu.“


    „Aha, konečně něco zajímavého.“


    


    Poe jí řekl, co se stalo. Požádala ho, aby se vrátil v čase dál a popsal místo činu v Bullace & Sloe. Vysvětlil, že byla odhadovaná ztráta krve hodnocena jako neslučitelná se životem.


    „To byla tvoje první chyba. Měl jsi moje číslo, měl jsi se se mnou poradit. Vaši forenzní vědci vždy přeceňují, kolik krve je na místě činu. I malé množství, zejména když se rozlije na povrchy s nízkou absorpcí, jako jsou kuchyňské dlaždice, způsobí, že to tam vypadá jako na jatkách. Pokud není krev na jednom místě, neexistuje způsob, jak zjistit, kolik jí bylo rozlito. Každý, kdo ti řekne něco jiného, je lhář nebo nekompetentní. Napsala jsem o tom před několika lety článek. Měl by sis ho přečíst.“


    „Přečtu,“ slíbil Poe. Přál si, aby projevil předvídavost a přinesl kopii složky. Estelle Doyleová by při zkoumání fotografií z místa činu byla lepší než většina patologů přímo na místě činu.


    „A ta dívka vypadá jako Elizabeth Keatonová?“


    „Vypadá.“


    „A není to dvojče? Ať už identické, nebo neidentické?“


    „Ne, pokud víme.“


    Zvedla obočí tenké jako břitva.


    „Ne, Estelle, není z dvojčat.“ Za celou svou kariéru ani jednou nevyšetřoval zločin, do kterého by bylo zapojeno dvojče.


    „A viděl jsi, jak odebírají krev?“


    „Ne osobně, ale viděl jsem video a řetězec zajištění důkazu nebyl narušen. Soudní lékařka a vyšetřující důstojníci si byli vědomi významu situace a krev po celou dobu ani jednou nezmizela z dohledu.“


    „Byly použity nezfalšované sáčky na důkazy?“


    Přikývl.


    „A ten samý sáček byl přijat laboratoří?“


    Tentokrát pokrčil rameny. „Budu to kontrolovat, ale zdá se nepravděpodobné, že by to tak nebylo. Obvyklá kurýrní firma je doručila a byly dodrženy všechny protokoly. Je to systém, v němž se nedá podvádět.“


    „Kterou laboratoř používá Cumbria?“


    Poe jí to řekl. Laboratoř obsluhovala všechny policejní síly na severozápadě.


    Souhlasně přikývla. „Jsou seriózní. Vědí, co dělají. Předpokládám, že si nemyslíš, že by se pár nesouvisejících osob nějak spojilo a nahradilo jeden vzorek jiným?“


    Zavrtěl hlavou.


    „A původní vzorek DNA, ten, s nímž je její krev porovnávána, je spolehlivý?“


    „To je. Sbíral jsem ho sám.“


    Přikývla. Takhle jí to stačilo. Pokud věřila, že děláte svou práci správně, nikdy jste nemuseli své činy ospravedlňovat.


    „Díky bohu, že jsi ke mně přišel.“ Ukázala na svou kancelář. „Mám pár věcí, které bych měla dodělat, pak jsem jen tvoje, Poe. Neposadíš se zatím tady?“


    Sedl si. Sledoval její práci tak dlouho, jak dokázal vydržet, ale když začala ze žil staré ženy vytahovat krevní sraženiny, odvrátil se. Márnice, kde byla zaměstnána Doyleová, se používala k výuce, takže nad stolem, na kterém pracovala, byla galerie chráněná plexisklem, ale protože byla neděle, zela prázdnotou. Zbytek márnice vypadal celkem standardně. Trochu moderněji, ale v podstatě byla stejná jako každá jiná, ve které kdy byl. Chlaďáky hučely jako ladičky. Některé z nich byly nastaveny na minus 20 °C, což je teplota, při níž mohly být mrtvoly uchovávány na libovolně dlouhou dobu. Klimatizace, kterou lze milosrdně označit za „horlivou“, mu ochladila pot na čele. Ve vzduchu se vznášel chemicky citronový zápach. Nebylo to nepříjemné, ale štípalo ho to v nosních dírkách a slzely mu z toho oči. Na dlážděných stěnách vyzdobených spoustou zdravotních a bezpečnostních upozornění spočívala velká umyvadla, odtoky a propusti. Byla to místnost, která mrtvé respektovala, ale ne na úkor pravdy. Poe márnice nenáviděl. Vždycky to tak měl. Pokaždé, když musel v jedné z nich být, znamenalo to, že policie někde selhala.


    Nakonec se k němu Doyleová připojila. Neztrácela čas zdvořilostním hovorem.


    „Snažím se pochopit, co ode mě chceš, Poe. Zdá se, že víte, co se stalo.“


    „Chci si jen půjčit tvůj mozek, Estelle. Vím, že to bude znít hloupě, ale je možné, aby měl někdo DNA někoho jiného? Aby prošel procedurou dost promyšlenou na to, aby oklamal laboratoř?“


    K jeho překvapení se mu do tváře nevysmála. Dokonce ani nezvedla obočí.


    „Nedávno jeden tým vědců z Izraele dokázal, že je technicky možné připravit místo činu. Dokázali odstranit všechny stopy DNA ze vzorku krve a nahradit ji něčím jiným.“


    Poe zíral. Prozradila mu něco mimořádného.


    „A bylo to dost dobré, aby to oklamalo forenzní vědce,“ dodala jako bonus.


    Oči se mu rozšířily ještě víc. Národní agentura pro trestnou činnost měla být na špici vymáhání práva – proč o tom neslyšel? Udělal si poznámku, aby to řekl Flynnové.


    Doyleová pokračovala. „A v plně vybavené laboratoři molekulární biologie může syntetizovat DNA každý alespoň napůl slušný biolog.“


    Chvíli přemýšlel. Ačkoli se zdálo, že se věda rychle přibližuje světu zobrazenému v Blade Runnerovi, nezdálo se, že by to bylo pro danou záležitost relevantní. „Předpokládám, že na skutečném člověku by to nefungovalo – nejspíš nejde syntetizovat DNA živé bytosti, že?“


    „Ne, zatím ne. Dávala jsem příklad, Poe. Potřebuji, abys pochopil, jak funguje krev.“


    Doyleová nikdy neplýtvala slovy. Pokud si myslela, že potřebuje pochopit krev, pak musí pochopit krev.


    „Krev je život. Je to nejdokonalejší a nejvíc specializovaná tekutina, která kdy existovala. Organické inženýrství v absolutní kvalitě. Dělá vše, co potřebujeme. Živí nás a chrání nás. Bere si kyslík z našeho těla a odstraňuje oxid uhličitý. Reguluje naši teplotu a pomáhá nám se množit.“


    Poe mlčel.


    „I pouhý pohled na červenou barvu způsobuje, že naše srdce bije rychleji. Je to proto, že tu barvu spojujeme s krví, a když vidíme krev, znamená to, že se stalo něco špatného.“


    To nevěděl. Neuvědomil si, že má tak malou kontrolu nad svým vlastním tělem. Taky to řekl.


    „Neboj se. Jsem si jistá, že v životě člověka, jako jsi ty, přijde chvíle, kdy už viděl tolik krve, že o tuto viscerální reakci přijde. Ve skutečnosti bych to mohla použít jako hypotézu, která by se na příští přednášce měla potvrdit nebo vyvrátit.“ Vzala pero a udělala si poznámku.


    „Předpokládejme, že někdo měl spoustu krve Elizabeth Keatonové – bylo by možné ji transfuzí dostat do hostitelského těla a změnit DNA?“


    Zavrtěla hlavou. „Takhle to nefunguje. DNA pochází ze splynutí gamet našich rodičů.“


    Poe si povzdechl. Poslouchat Doyleovou bylo trochu jako poslouchat Bradshawovou – měla stejný dar, díky němuž komplikované znělo ještě komplikovaněji. Doyleová byla klinickou profesorkou medicíny a on tápal v biologii nulté úrovně. Nebyla mezi nimi žádná základní úroveň porozumění. Jeho zmatek musel být zřejmý.


    „Gamety jsou naše reprodukční buňky, Poe. Zdědíme…“ Pohlédla na jeho prázdný výraz. „Podívej, můžu ti to vysvětlit, ale nepochopím to za tebe.“


    Kruci. To bylo přesně jako poslouchat Bradshawovou.


    „Promiň.“ Znovu se začal soustředit a dělal, co mohl, aby zvládl sledoval, co mu říkala.


    „Krev člověka pochází z jeho kostní dřeně, ne naopak. I kdyby někdo měl plnou transfuzi, jeho DNA by se nezměnila. A protože tělo produkuje sto miliard červených krvinek a čtyři sta miliard bílých krvinek každou hodinu, je třeba odebrat vzorek krve, který by oklamal sofistikovaný test DNA, téměř současně s transfuzí.“


    „Takže… říkáš, že to není možné?“


    „Ani vzdáleně.“


    První aut.


    Zpracoval to, co právě řekla, a aby ukázal, že věnuje pozornost, řekl: „A co transplantace kostní dřeně? Může si ta pohrát s krví člověka?“


    „Mluvíš o chimérismu. Kdy má někdo dva typy DNA.“


    „Vážně?“


    „Ano. V dřívějších dobách onkologie, například u některých typů leukémie, byla zničena veškerá kostní dřeň. Poté byla zcela nahrazena dárcovskou. Teoreticky to potenciál změnit DNA něčí krve mělo. Zbytek DNA se však nezmění. Všechny ostatní buňky v těle by měly originální DNA člověka.“


    Poeovy oči se zúžily. Dostával se někam?


    „Ale,“ řekla a zmírnila jeho nadšení, „onkologové v dnešní době už nemusí zničit veškerou pacientovu kostní dřeň. Chiméra je proto někdo se směsí vlastní a cizí DNA.“


    Druhý aut.


    „Takže tahle holka by mohla mít krev Elizabeth Keatonové jen tehdy, kdyby byla Elizabeth Keatonovou?“


    Pokrčila rameny. „Nikdy neříkám nikdy. Pokud byste mi dali živého dárce a nedívali jste se na něj, mohla bych test oklamat. Ale pouze v laboratorních podmínkách.“


    Povzdechl si. „A je tu další problém. Jediným živým dárcem, kterého by Jared Keaton mohl použít, by byla jeho dcera, a –“


    „– a kdyby ji měl, proč se s tou šarádou obtěžovat?“


    „Přesně.“


    Pohroužili se do ticha.


    Nakonec Doyleová ticho prolomila, a když to udělala, ukázala, že je ostrá jako obvykle. „Nejsi tu kvůli pokecu, že? To vše se dalo udělat telefonicky. Ven s tím, co po mně vlastně chceš?“


    Sáhl do tašky a vytáhl dvě věci. Položil je na stůl.


    „Co za zábavu jsi mi to přinesl?“


    „První je zpráva o DNA Elizabeth Keatonové z původního vyšetřování. Je to trojitý zdroj a jsem si stoprocentně jistý, že je její.“


    „A to druhé?“


    „To druhé je krev odebraná na policejní stanici Penrith před méně než týdnem. Laboratoř, kterou Cumbria použila, ji spojila s Elizabeth Keatonovou.“


    „A co chceš, abych s tím udělala?“


    „Abys udělala slepý test. Vím, že Newcastle Laboratories pracují mimo Národní zdravotní službu. Chci, abys krev otestovala ve své vlastní laboratoři. Žádné jméno na důkazním sáčku, pouze sériové číslo, které budeš znát jen ty. Zcela anonymní.“


    Když odpověděla, bylo to tichým, chraplavým hlasem. „A proč bych to měla udělat?“


    Použil to, co mu Gamble řekl večer předtím.


    „Protože dokud si ty nebudeš jistá, že je to krev Elizabeth Keatonové, Estelle, nebudu si ani já jistý, že je to její krev.“

  


  
    kapitola patnáctá


    Poe zavolal po cestě zpět do Cumbrie Gambleovi a řekl mu, že Doyleová souhlasila s urychlením dalšího testu DNA.


    „Můžete být zpátky v Carleton Hall ve tři?“ zeptal se Gamble. „Bude se konat strategická schůzka. Dobrá příležitost potkat se se všemi.“


    Poe zkontroloval čas. Bylo těsně po poledni. Potřeboval se najíst a nelíbila se mu představa jíst znovu v policejní kantýně. Naštěstí A69, jedna z hlavních silnic vedoucích z východu na západ, nabízela spoustu míst, kde se mohl zastavit. V Hexamu bylo místo, kde prodávali perfektní rybu s hranolky, a taky si tam oblíbil párek v těstíčku spláchnutý plechovkou ledově chlazeného Spritu.


    „Budu tam.“


    


    Úvodní schůzka – ta, na níž policisté akorát šíří pomluvy, dokud jim někdo starší neřekne, aby zmlkli – byla v plném proudu, když Poe vešel do Konferenční místnosti A. Nikdo mu nevěnoval pozornost. Ve svém obleku mohl být kýmkoli.


    Vydal se k termosce s kávou a nalil si šálek. Vzal si ho ke konferenčnímu stolu a posadil se vedle ženy, kterou neznal. Zdvořile se usmála a pak se obrátila zpět k muži, s nímž mluvila.


    „Ach, podívejte,“ zavolal někdo, „je tu Národní agentura chaosu!“


    Místnost rychle ztichla. Všichni zírali, jak se Poe napil kávy. Klidně položil svůj nápoj zpět na podšálek a zíral na toho, kdo promluvil. Byl to zavalitý muž s povislýma očima a tlustými pažemi.


    Rigg seděl vedle něj. Ten měl alespoň tu slušnost, že vypadal rozpačitě.


    „Co tady sakra děláte, Poe?“ řekl valoun. „Myslel jsem, že vás poslali si zabalit.“


    Poe zvedl svůj nápoj a pomalu vypil celý šálek. Když skončil, řekl: „A vy jste?“


    „Prostě odpovězte na mou zasranou otázku, Poe! Tohle je záležitost Cumbrie. Co sakra děláte v mojí zasedačce?“


    „Vaší zasedačce, detektive šéfinspektore Wardle?“ zeptal se Gamble. Vklouzl do místnosti, aniž by si toho muž všiml. „A ne že by vám do toho něco bylo, ale seržant Poe je tady na mé pozvání.“


    „Mohu se zeptat proč, pane?“ řekl Wardle plochým otráveným hlasem.


    „Ne, nemůžete.“


    Wardleova bledá tvář zčervenala.


    Gamble se obrátil k Poeovi. „Detektiv šéfinspektor Wardle je jedním z našich přímých vstupních důstojníků, seržante Poe. Občas zapomene, že ostatní svou hodnost získali.“


    Wardle se zamračil. Zjevně upřednostňoval, aby si lidi mysleli, že se stal detektivem šéfinspektorem na základě zásluh, ne díky tomu, že je to „spratek“ – důstojník přímého vstupu, který nikdy nesloužil jako uniformovaný konstábl. Takoví policajti jsou známí tím, že jsou beznadějně nepřipravení – Poe nikdy nepotkal žádného dobrého. Tím, že to řekl veřejně, Gamble upozornil Poea, aby si na něj dával pozor.


    „Potřeste si se seržantem Poem rukou, šéfinspektore Wardle,“ řekl Gamble. Jeho tón nepřipouštěl odpor.


    Wardle neochotně nabídl Poeovi ruku. On ji krátce podržel. Bylo to stejné jako držet rybu. Nikomu z přítomných neuniklo, když si otřel ruku o kalhoty.


    „Výborně,“ řekl Gamble. „Vypadá to, že se všichni budeme skvěle bavit. Nyní k práci. Jak se očekávalo, právní tým Jareda Keatona postoupil svůj případ Revizní komisi kriminálních případů.“


    Poeův žaludek udělal kotrmelec. Revizní komise je nezávislá organizace, která má pravomoc vyšetřovat případy, u nichž vzniklo podezření na justiční omyl. Nemůže zrušit rozsudek, ale pokud zašlou případ zpět odvolacímu soudu, ten byl ze zákona povinen je vyslechnout.


    „To nemohou,“ řekl Rigg. „Komise přijímá pouze případy, které ztratily nárok na odvolání. Keaton ještě žádné neměl.“


    „Mohou, pokud budou tvrdit, že se vyskytly výjimečné okolnosti,“ řekl Poe.


    Gamble přikývl. „A to je přesně to, co udělali. Podle podání jsou výjimečné okolnosti odůvodněné, protože se ukázalo, že oběť vraždy je živá. Právě jsem ukončil hovor s případovým pracovníkem Komise a přijali to. Budou provádět vlastní kontroly, ale ani já neočekávám jiný výsledek než ten, že požádají o okamžité odvolání.“


    Poe souhlasil. Komise neměla na výběr.


    „Jak to nyní vypadá, nebude státní zastupitelství při jakémkoli odvolání předkládat žádný důkaz.“ Gamble udělal pauzu, aby ostatním umožnil strávit to, co právě řekl. Jeho pohled se chvíli zastavil na Poeovi. „Pracovník z Komise, který dělá na případu, řekl, že k žádosti Keatona přistupuje jako k naléhavé situaci, můžeme tudíž očekávat, že bude vyřízena do čtrnácti dnů. Pokud státní zástupce nevznese námitky, odvolací soud může zasednout týden poté.“


    Rigg a Poe si vyměnili pohledy. Rigg mírně přikývl. Poe mu to vrátil.


    „Takže tak, dámy a pánové,“ řekl Gamble. „Za pouhé tři týdny se Jared Keaton vrátí na svobodu.“

  


  
    kapitola šestnáctá


    Poe považoval tři týdny za příliš optimistický odhad. Keatonův právní tým by téměř jistě žádal o neveřejné setkání se soudcem – za účelem stanovení kauce, kterou soudce zvažuje v soukromí.


    Keaton mohl být za pár dní zpět za pultem v Bullace & Sloe.


    Poe toho měl hodně na práci. Chtěl mluvit s policajtem z Alstonské knihovny. Policajti ze svých poznámek někdy něco vynechali, třeba jen proto, aby nevypadali hloupě. Potřeboval vědět, jestli měl řešitel problémů Alsop něco, co neohlásil. Chtěl se také setkat se soudní lékařkou. Když dívku přivezli, měla pohotovost, a on potřeboval slyšet její lékařské názory z první ruky. Dále chtěl mluvit s osobou, která podepsala vzorek pro kurýry, a pokud to bude nutné, pojede do laboratoře a pohovoří si s vědcem nebo kýmkoli jiným, kdo se účastnil zpracování vzorku.


    Musel důkladně prověřit každý článek v řetězci zpracování důkazu.


    Ze všeho nejdřív však musel jet domů. Byl to náročný den a on toho potřeboval hodně zařídit.


    


    Herdwick Croft je spolu s některými odlehlými oblastmi Skotska nejvíc izolovaným místem v pevninské Británii. Jeho dům stál na starobylém rašeliništi Shap Fells a Poe tam nemohl dojet autem. Jeho nejbližší soused – hotel, který kdysi sloužil jako německý zajatecký tábor – byl vzdálený asi dva kilometry a on s nimi měl dohodu, že u nich může parkovat. Jeho čtyřkolka – jediné vozidlo, které bylo dost silné, aby drsný terén zvládlo – by na něj obvykle čekala na hotelovém parkovišti, ale byl na pár týdnů pryč a nechtěl obtěžovat. Takže byla zpět v Herdwick Croft.


    Bude muset pěšky.


    Obvykle to neznamenalo problém, ve skutečnosti ho to vlastně těšilo, ale musel si koupit nějaké zásoby. Elektrické spotřebiče v domě vybíjejí generátor, a proto když se chystal na delší dobu pryč, všechno vypínal. Protože rychle se kazící jídlo by nevydrželo, zpravidla předtím navíc vyprázdnil ledničku – obvykle do Edgara.


    Nést tašky s masem, různou kořenovou zeleninou a dalšími důležitými potravinami přes dva kilometry rašeliništěm připomínalo vytrvalostní pochod s posilováním paží. Proto ve chvíli, kdy dorazil k Herdwick Croft – ošklivé budově, která vypadala, jako by se vynořila ze země, místo toho, aby na ní byla postavena –, byl promočený potem. Odhodil potraviny na svůj venkovní stůl a strávil pět minut protahováním svalů. Když skončil, odemkl dveře a vstoupil dovnitř.


    Byl doma. Konečně.


    


    Přestože už padl soumrak, vzduch v Herdwick Croft byl nehybný a horký. Všechno pokrývala nedotčená vrstva prachu. Poe otevřel žaluzie a nechal dovnitř proudit večerní vánek. Zítra všechno uklidí.


    Jakmile vypil láhev horkého piva Spun Gold, natáhl si staré kraťasy a šel se vypořádat s generátorem. Netrvalo dlouho a rozebral ho na jednotlivé součástky. Jedno z těsnění vykazovalo známky koroze. Pravděpodobně by nezačalo unikat ještě pár týdnů, ale měl náhradní, takže ho vyměnil. Filtr také potřeboval výměnu, ale to byla rutina. Když pracoval, usmál se. Ještě před dvěma lety jeho technické schopnosti začínaly a končily překládáním hromady papíru, aby srovnal viklající se stůl. Opravit generátor by zvládl stejně úspěšně jako si olíznout loket. Teď už nad tím, co dělá, nemusel ani moc přemýšlet.


    Jakmile složil generátor zpět, stiskl tlačítko zapalování. Naskočil napoprvé. Zapnul DAB rádio, které mu koupila Bradshawová. Za chvíli jsou na řadě zprávy a stejně jako zbytek země chtěl slyšet, co dělá bouře Wendy. Zatímco poslouchal, doplnil si ledničku. Žádné nové informace. Bouře Wendy přicházela, ale nebyli si jistí, kdy dorazí. Přeladil na BBC Radio 6 Music. Hráli playlist pro štěstí – vše od punku po mongolský hrdelní zpěv –, ale obvykle si pro sebe vždy něco našel.


    Se zprovozněnou elektřinou se přesunul k vodnímu čerpadlu. Jediným skutečným problémem v Herdwick Croft byla čistá voda, ale měl štěstí. Společnost, kterou najal na vyhloubení vrtu, našla vodu okamžitě. Nebyl ani moc hluboký, takže nepotřeboval drahé čerpadlo, aby ji dostal na povrch. Prozkoumal motor čerpadla. Několikrát jím otočil v rukách a neviděl nic, co by vyžadovalo naléhavou pozornost. Připojil napájecí kabel ke generátoru a čerpadlo zapnul. Netrvalo dlouho a znovu tekla voda.


    Na závěr zatopil v kamnech na dřevo. Byl sice teplý a suchý večer, ale jeho kamna ohřívala i vodu. A Poe potřeboval sprchu.


     



    Vyzvednout Edgara se rozhodl až druhý den. O dvě hodiny později seděl v baru v hotelu Shap Wells, kde si užíval páj a půllitr piva. Měl s sebou notebook a poté, co dojedl, poslal Bradshawové novinky.


    Odpověděla ihned.


    Nebyly to dobré zprávy. Právní tým Jareda Keatona již podal žádost o kauci mimo soudní síň. Bradshawová mu poslala odkaz. Přečetl si ho. Fráze jako „nekompetentní“, „chybné vyšetřování“ a „bezprecedentní justiční omyl“ byly použity zaměnitelně a s malým ohledem na přesnost. Bylo to senzacechtivé, ale takové to být mělo. Zpráva byla jasná: Máme vás na lopatkách, a pokud neuděláte, co chceme, dáme to tisku. Poe měl pravdu: Gambleova třítýdenní lhůta byla opravdu příliš optimistická. Měli dny, ne týdny.


    Bradshawová musela mít na svých e-mailech potvrzení o přečtení, protože mu poslala další zprávu deset minut poté, co si přečetl první: Jsi v pořádku, Poe?


    Ťukal do kláves, aby poskládal odpověď. Pečlivě volil slova – pokud tak neučiní, bude se Tilly tím víc trápit, čím déle bude on tady nahoře. Byla v terénu pouze jednou, a nakonec mu zachránila život. Bála se, když byl sám nebo když se s ním nemohla spojit. Rozhodl se jí odpovědět, že je to otravné, ale dalo se to čekat. Ve chvíli, kdy stiskl tlačítko odeslat, zazvonil jeho BlackBerry. Bylo to neznámé číslo.


    „Detektiv seržant Washington Poe?“ ptal se mužský hlas. Měl vysoko položený, bezpohlavní skotský přízvuk.


    „U telefonu.“


    „Pane Poe, tady je Graham Smith. Jsem novinář a přemýšlel jsem, jestli byste mohl objasnit ten nový důkaz, který vyšel najevo?“


    Poe mlčel.


    „Je pravda, že jste to před šesti lety vyřešili špatně, pane Poe?“


    „Jděte do prdele.“ Hodil telefon na stůl. Cinknul do poloprázdné sklenice piva.


    Blbci. Něco už od nich prosáklo do tisku, a to do vyšetřování ještě nestihl ani strčit nos.


    Přemýšlel, jak Smith získal jeho číslo.

  


  
    den šestý


    kapitola sedmnáctá


    Gamble zařídil, aby se řešitel problémů Alsop dostavil ráno v osm hodin na policejní stanici v Kendalu. Bylo to nejblíže k Herdwick Croft, a když tam byl Poe naposledy, bylo mu řečeno, aby šel do prdele. Kombinace potíží, které způsobil, a nějakého dlouhotrvajícího nepřátelství – památka z dob jeho působení u cumbrijské policie.


    Tentokrát to nebylo o moc lepší. Před týdnem to mohlo být jinak. Byl mužem, který zajistil, že pravda o Upalovači vyšla najevo – pravda, kterou uvítali každý muž, žena a pes ve službách policie.


    Ale pokud se říká, že v politice je týden dlouhá doba, pro Cumbrii to platí dvojnásob. Ačkoli nikdo výslovně neřekl, že ho obviňují z Keatonova zpackaného vyšetřování, bylo zřejmé, proč bylo jejich přijetí tak mrazivé. Nakonec někdo odešel předat zprávu a udělali mu kávu.


    Alsop dorazil o pár minut později.


    Poe si toho muže okamžitě oblíbil. Byl to solidní policajt bez ozdůbek. Hrubý a připravený na to, co se od něj žádá. Zeptal se ho, jestli existuje něco, co nepovažoval za natolik důležité, aby to vložil do svého oficiálního zápisníku, bez ohledu na to, jak triviální se to v té chvíli zdálo.


    Nemusel na něj tlačit. Alsop byl dostatečně zkušený, aby věděl, že když on nic důležitého nenašel, neznamená to, že by to někdo jiný nedokázal. Znovu si to ráno prošel, pouze jednou odkázal na svůj zápisník, a Poeovi neřekl nic, co už nevěděl.


    Poe mu dal jednu ze svých vizitek NCA a poděkoval mu, že přišel.


    Plánoval hovor se všemi, kteří se na případu podíleli, a to v pořadí, v němž mluvili s dívkou. Další osobou na jeho seznamu byla soudní lékařka.


    Dříve sice byli označováni jako policejní chirurgové, ale každopádně jsou soudní lékaři součástí policejních sil už více než sto let. Jejich role bývají různé, ale nejčastějšími důvody přivolání soudního lékaře jsou certifikace úmrtí, vyšetření a péče o zraněné osoby v policejní vazbě a odebírání vzorků krve od řidičů pod vlivem alkoholu. Jejich školení je komplexní. Zahrnuje forenzní a právní lékařství, zákon o policejních a trestních důkazech, poučení o souhlasu a důvěrných informacích i způsob, jak předkládat důkazy u soudu a koronerovi.


    Je to specializovaná role a Cumbria, stejně jako všechny malé policejní stanice, zaměstnává několik lékařů na volné noze. Takže aby se setkal s Felicity Jakemanovou, musel Poe vyrazit na jih okresu do Ulverstonu, kde měla praxi.


    Měl Ulverston rád. Bylo to místo narození Stana Laurela a také samozvané hlavní město Cumbrie. Pořádali tady všechny možné akce, od obrovských festivalů jídla až po nepředvídatelné folkové koncerty. Lidé sem jezdili zdaleka a široka. Ulverston proslavilo, že má nejkratší, nejširší a nejhlubší kanál na světě. Ulverston, to je spousta starých budov a labyrint kroucených dlážděných ulic.


    Felicity Jakemanová byla jedním z osmi lékařů ve své praxi. Poe jí řekl, že přijede, a domluvili si setkání po skončení ranních ordinačních hodin. Očekávala, že bude až na případné naléhavé hovory kolem poledne volná.


    Poe musel zabít hodinu, takže si v nedalekých lahůdkách koupil kávu. Jakmile vstoupil, jeho nos naplnily vůně skořice, teplého karamelu a čerstvě upečených sušenek. Zakručelo mu v žaludku, ale pokušení odolal. Našel si stůl u okna a objednal si americano od teenagerky, která měla na sobě staromódní krajkovou zástěru. Kávu podávali v šálku z kostního porcelánu a byla vynikající. Sledoval kruhy v rozlité vodě a nečinně vnímal, jak si jde Ulverston za svým.


    Prošel si, co už věděl. Nebylo toho moc a všechno to stálo a padalo se vzorkem krve, který nechal Estelle Doyleové. Jestli její laboratoř potvrdí výsledek Cumbrie, hra skončila. Jared Keaton nezabil svou dceru. Měl by se mu osobně omluvit.


    Zvonek u dveří zacinkal a Poeovi se výhled zaplnil oranžovou a kaštanovou. Pár jeptišek z buddhistického chrámu ve městě, mezinárodně proslulého meditačního centra, přišlo na oběd. Kdekoli v Cumbrii by banda žen s holou hlavou a pestrobarevnými rouchy přitahovala pohledy a podezření, ale tady byli buddhisté tak dlouho, že se stali součástí ducha města.


    Buddhismus vypadal jako mírumilovné náboženství. Poe neznal pravou definici zenu, ale v Herdwick Croft bez televize a v nejtěsnějším souladu s přírodou a zemí, jaký kdy zažil, nemohl mít k zenu daleko.


    Jedna z jeptišek ho přistihla, jak ji pozoruje. Usmála se. Vrátil jí to. Podíval se na hodinky. Zbývalo mu deset minut, aby se dostal do ordinace Felicity Jakemanové. Vypil kávovou sedlinu – tmavou, hustou jako sirup a silnou jako dávka kofeinových tablet Pro Plus –, nechal na stole dvoulibrovku jako spropitné a odešel.


     



    Ulverston byl prosperujícím městem – minimálně ve srovnání s jeho nejbližším sousedem, mnohem větším Barrowin-Furness –, a to se odrazilo na výzdobě čekárny: tlumené barvy, živé rostliny a aktuální časopisy. Pohodlné židle místo lisovaných plastových lamačů zad. Nechyběl dokonce ani zásobník vody.


    Poe informoval recepční, že přišel, a posadil se. Jelikož se ranní ordinační doba blížila ke svému konci, počet čekajících lidí byl minimální. Stará dáma sedící několik míst od něj jemně zakašlala do kapesníku.


    „Doktorka Jakemanová vás nyní přijme, seržante Poe,“ zavolala recepční. „Je v ordinaci číslo tři. Hned u zásobníku vody.“


    Poděkoval jí.


    


    Felicity Jakemanová byla nedbale oblečená v džínách a vybledlé mikině s logem Londýnské univerzitní fakultní nemocnice na přední straně. Měla na sobě lehký make-up a kaštanové vlasy v délce po ramena stažené do nízkého culíku.


    Už začala obědvat a ústy plnými asijského salátu Poeovi oznámila, že mu dá maximálně dvacet minut. Nevypadala nadšeně, že ho vidí. Pravděpodobně byla součástí tábora „Je to všechno Poeova chyba“. Nepochyboval o tom, že se s jeho členy bude v následujících dnech potkávat často…


    Jednalo se o typickou ordinaci praktického lékaře: funkční nábytek, pár anatomických plakátů, počítač připojený k tiskárně na předpisy a vyšetřovací lůžko pokryté rolí modrého papíru. Na stole měla fotku zachycující ji samotnou, kráčející po Cat Bells. Výrazný tvar kopce nešel zaměnit. Cat Bells ležel poblíž Keswicku a Poeovi se tam nelíbilo. Dokonce i mimo sezónu byl přelidněný.


    Sedl si vedle jejího stolu. Jakemanová se naklonila dopředu a podívala se na něj, jako by právě žádal o dvoutýdenní nemocenskou.


    Byla to atraktivní žena, pravděpodobně o tři až čtyři roky starší než Estelle Doyleová, ale zatímco strašidelná patoložka pracovala s pacienty, jejichž stav zůstával neměnný, stres z práce s lidmi, již se zhoršit mohli, byl evidentní. Měla v tváři vepsanou hlubokou únavu, kterou zřejmě pociťovali všichni lékaři. Oči jí lemovaly vrásky a její kaštanové vlasy byly protkané šedinami.


    Polkla cokoli, co zrovna žvýkala, a dál ho hodnotila. Po chvíli pokrčila rameny a věnovala mu poloviční úsměv. Pravděpodobně se rozhodla, že nakonec není nepřítel.


    „Nevadí vám, když budu jíst, že? Po dvanáctihodinové směně je někdy těžké odolat zásuvce s jídelním lístkem dovážek, takže se snažím během dne jíst zdravě.“


    „Samozřejmě. Doktorko Jakemanová, mohla byste…“


    „Prosím, říkejte mi Flick. Oslovení ‚doktorko Jakemanová‘ mi připomíná mého bývalého.“


    Poeovi se přezdívky nikdy nelíbily – propůjčovaly úroveň intimity, při které se necítil dobře –, ale stěží mohl říct ne. Podíval se na její levou ruku. Nemohl si pomoct; platili ho za to, aby byl zvědavý parchant. Otisk po snubním prstenu byl viditelný, ale měl stejnou barvu jako prst. Vypadalo to, že už ho nenosila docela dlouho. Přinejmenším rok, počítal.


    „Je mi to líto,“ řekl automaticky.


    Pokrčila rameny a položila mísu se salátem. „Někdy to není Pan Správný, koho na střední škole potkáte, ale Pan Nesprávný.“


    „Proto jste se přestěhovala sem nahoru?“


    „Prověřil jste si mě.“ Její oči pobaveně zamrkaly.


    „Vlastně ne, ale máte na sobě mikinu nemocnice v Londýně a váš přízvuk není místní.“


    „Byla jsem nemocniční lékařkou v Londýně, ale když jsme se rozdělili, toužila jsem po změně. O prázdninách jsme často chodívali po Jezerní oblasti, takže jsem se rozhodla se natrvalo přestěhovat. Jsem tu už pár let a miluji to tady. Miluji lidi a miluji krajinu.“


    Poe by si klidně dál povídal – byla to zajímavá žena –, ale věděl, že čas z jeho dvaceti minut začal neúprosně ubíhat. „Povězte mi o dni, kdy byla přivedena Elizabeth Keatonová.“


    Složila ruce na hrudi. „Neprošla už si toho dost?“


    „Prošla. A je mi velmi líto role, jakou jsem v tom všem hrál. Ale nyní se zaměřuji na chycení muže, který ji unesl.“


    Flick si povzdechla. „Co chcete vědět?“


    „Všechno,“ odpověděl.


    


    Flick ráno přivolali kolem půl jedenácté. Netušila, jaký význam má to, kým dívka tvrdí, že je, a alespoň během prvního vyšetření ji to ani nezajímalo. Stejnou péči by poskytla každému – oběti, svědkům, zločincům nebo policistům. Její hlavní role byla lékařská.


    Dívka odmítla jít do nemocnice, a když bylo Flick jasné, že její policejní kolegové ji budou vyslýchat dlouhou dobu, vyšetřila ji v lékařském bytě.


    „Byla křehká. Podvyživená, ale ne v bezprostředním nebezpečí. A ačkoli nejhorší bylo za ní, trpěla abstinenčními příznaky. Kromě jizev po sebepoškozování má i jizvy psychické, které budou vyžadovat léta terapie.“


    „Nějaká nová zranění?“


    Přikývla. „Řezy a odřeniny na zápěstích, rukách a obličeji. Pár utržených nehtů. Vše odpovídalo běhu lesem, aniž by se chránila. Odstranila jsem pár trnů a obvázala jsem jí rány. Píchla jsem jí kapačku a nakrmila ji sáčkem fyziologického roztoku.“


    „Věřila jste jejímu příběhu?“


    „To není moje práce. Byla jsem tam jen proto, abych nabídla lékařskou podporu.“


    „Proč jste odebrala vzorek krve?“


    „Namísto stěru?“


    Přikývl.


    „Bylo to tak dohodnuté s odpovědným důstojníkem jako nejméně traumatická možnost.“


    „Zkontrolovat, zda je těhotná?“ Tak mu to řekl Rigg.


    „Správně. Krevní testy jsou přesné na devadesát devět procent a mohou detekovat těhotenský hormon hCG již sedm dní po početí.“


    „Ale těhotná nebyla.“


    „Ne.“


    „Žádné pohlavně přenosné choroby ani viry spojené s intravenózním užíváním heroinu?“


    Zavrtěla hlavou. „Ne.“


    „A neexistovaly žádné nesrovnalosti s důkazními sáčky?“


    „V té místnosti nebyl jediný člověk, který by nevěděl, co je v sázce, seržante Poe. Předpokládám, že jste tu pásku viděl. Řetězec zajištění důkazu byl bezchybný. Pokud budu muset stát před soudem a potvrdit to, tak to udělám.“


    „Proč nechtěla jít do nemocnice? Nebo do Centra pro sexuální útoky?“


    „Ihned obojí zamítla. Později mi řekla, že prostě chtěla být sama. Nechtěla ani jít do restaurace, dokud nebude její otec propuštěn. Jediným důvodem, proč zůstala na stanici tak dlouho, bylo zajistit, aby policie měla vše, co potřebovala.“


    „Požádali jste o krevní testy na opiáty?“


    „Ano, i když to bylo podle předpokladu zcela zbytečné.“


    „Proč?“


    „Heroin zůstává v systému pouze několik hodin. Elizabeth poslední čtyři dny před útěkem nic nebrala a test se vrátil negativně. Všechny testy. Nebyla těhotná, neměla žádné infekce a v jejím systému nebyly žádné drogy.“


    Poe si udělal v duchu poznámku, že musí zavolat Estelle Doyleové. Chtěl znovu udělat všechny testy. Nepochyboval, že Flick měla pravdu, a byl si jistý, že druhé testování potvrdí pouze výsledky prvního, ale chtěl to mít pokryté ze všech stran.


    Zeptal se na několik dalších otázek, ale nezjistil nic, na co by ze spisu nepřišel sám. Poděkoval Flick a nechal jí svou vizitku. Než dorazil ke dveřím, stiskla interkom a zavolala dalšího pacienta.


    A to si myslel, že policisté mají rušnou práci…

  


  
    kapitola osmnáctá


    Cestou zpět Poe ze zapůjčeného auta zavolal Estelle Doyleové. Odpověděla na čtvrté zazvonění.


    „Ani živí nedostanou tak rychle zpět profil DNA, Poe. Zavolám ti, až to budeme mít, ale dnes to nebude.“


    „Proto nevolám. Použila jsi všechnu krev?“


    „Samozřejmě že ne.“


    „Můžeš mi tedy udělat ještě několik testů?“


    „A Cumbria je ráda zaplatí, že?“


    „Dobrý postřeh. Můžeš to fakturovat přímo na NCA? Pokud na fakturu napíšeš detektiva inspektorku Stephanie Flynnovou, pošlu ti e-mailem, kam ji máš odeslat.“


    „Co potřebuješ?“


    Vychrlil ze sebe stejné testy, jaké požadovala Flick Jakemanová.


    „Pohlavní choroby, těhotenství a opiáty,“ opakovala Doyleová. „Je to všechno?“


    „Jaké další možnosti mám?“


    „Drahé, nebo velmi drahé.“


    „Co je velmi drahé?“


    „Kapalinová chromatografie – hmotnostní spektrometrie.“


    Poe byl vždy typ chlapa „potřebuju vědět, co to dělá“ spíš než „potřebuju vědět, jak to funguje“, a navíc měl podezření, že Doyleová mluví ve vědeckých hádankách úmyslně jen proto, aby ho naštvala. Spokojil se tedy s: „A to je dobré, že?“


    „Zlatý standard. Analyzuje každou chemikálii ve vzorku.“


    „Kolik?“


    Řekla mu to. Trhl sebou. Bylo to nechutné množství peněz. Bude to muset jít přes Flynnovou – seržant SCAS neměl dostatečné oprávnění. Mohl by předstírat, že s Cumbrií došlo k nedorozumění, až by faktura dorazila na její stůl.


    „Udělej to,“ řekl.


    „Jseš si jistý?“


    „Ne. Ale stejně to udělej.“


    „Co to děláš, Poe?“


    „Chytám se stébla, Estelle. Chytám se stébla.“


    


    Poe zavolal Gambleovi a řekl mu, že bude potřebovat jméno policisty, který podepsal vzorek krve kurýrní službě. Gamble mu oznámil, že zařídil, aby byl na policejní stanici v Kendalu. Poe jeho gesto ocenil, ale protože se chystal mluvit s kurýry v Penrithu, raději ho potká na ústředí.


    Probojoval se na M6. Když konečně dorazil na dálnici, zavolal farmáři Thomasi Humeovi, který se staral o Edgara, když byl pryč. Později odpoledne měl v plánu psa vyzvednout.


    Telefon zvedla žena, což bylo vůbec poprvé. Hume byl prchlivý starý farmář a Poe předpokládal, že žije stejným klášterním životem jako on.


    „Mohu mluvit s Thomasem, prosím?“


    „Kdo je to?“


    Pověděl jí to. Nastala pauza. Nakonec řekla: „Mohu se zeptat, o co jde?“


    „Chci si vyzvednout svého psa. Thomas se o Edgara stará, když jsem pryč.“


    „Samozřejmě. Jo, to je v pohodě. Někdy po páté?“


    „Po páté je to skvělé.“ Zavěsil. To bylo zvláštní. Když té ženě řekl své jméno, zněla ustaraně. Když řekl, že chce jen svého psa, vypadalo to, že se jí ulevilo. Uložil si to do paměti – měl teď na starosti důležitější věci.


    


    Policista z důkazní místnosti se jmenoval John Langley. Byl to tlustý muž s křivým kolenem. Sledovat ho, jak se zvedá ze svého sedadla, bylo jako ukázka z hodiny fyziky. Houpal se dozadu a dopředu, dokud neměl dostatek setrvačnosti, aby z vyztužené židle vyklouzl. Dokulhal ke dveřím a pustil Poea dovnitř.


    „Staré ragbyové zranění,“ řekl.


    Poe o tom pochyboval. Lidské koleno je v podstatě nosným závěsem, a to Langleyho neslo docela náklad. Gamble o něm říkal, že pracuje v rámci omezené služby, než se jeho koleno zotaví nebo bude propuštěn. Byl v důkazní místnosti více než rok a věděl, co dělá. Není divu, že se nechtěl nechat vyslýchat.


    Poea to netrápilo. Krev převedená do držení kurýrní firmy byla článkem v řetězci důkazů. Testoval ho; nestaral se o to, koho rozčílí.


    „Elizabeth Keatonová. Balil jste její krev pro kurýra?“


    Langley neodpověděl.


    Poe čekal.


    Nakonec povolil. „Musím to zkontrolovat.“


    „Prosím, udělejte to.“


    Otočil se naproti ke spícímu počítači a dotkl se myši. Obrazovka se probudila k životu. Jako zázrakem už byla otevřena správná stránka.


    Budeš muset zkontrolovat leda hovno, pomyslel si Poe. Langley se pravděpodobně bál, když mu Gamble řekl, že je na cestě.


    „Ano, byl jsem to já.“ Vytiskl stránku a předal mu ji. Poe porovnal sériové číslo s číslem ve svém zápisníku. Sedělo.


    „Popište mi průběh procesu. Od začátku do konce, nic nevynechejte.“


    Langley začal klepat na klávesnici. Poe byl chvíli nucen se se samotářským klepáním jednoprstého písaře vyrovnat. Nakonec se na obrazovce objevil postup při zacházení, balení, označování a transportu biologických forenzních důkazů.


    Během následujících třiceti minut ho Langley provedl každým krokem.


    Když bylo potřeba odeslat vzorky do laboratoře, objednávka byla generována pověřeným vyšetřujícím důstojníkem – v tomto případě detektivem konstáblem Riggem. Langley poslal kurýrovi e-mail a domluvil čas vyzvednutí. Také poslal e-mail laboratoři, aby jim dal vědět, co mohou očekávat a sériové číslo důkazního sáčku. Patnáct minut před příchodem kurýra odhlásil krev ze skladu CSI. Poté ji přinesl zpět do evidenčního skladu a nechal druhého člena personálu podepsat, že má správné sériové číslo a se sáčkem nebylo manipulováno. Protože posílali biologický materiál, vložil důkazní sáček do sekundárního obalu – vodotěsného, čirého plastového sáčku dodávaného laboratoří. Ten byl zapečetěn a bylo na něj připojeno označení pro biologické nebezpečí.


    Když dorazil kurýr, řidič zkontroloval sériové číslo a dohlížel na to, jak ho Langley vkládá do polystyrénové krabice. Ta byla zapečetěna a na každou stranu byly připevněny značky biohazardu. Kurýr pak balíček podepsal a odnesl.


    „Velmi dobře,“ řekl Poe, když skončil. „Teď jste mi řekl, jak se to má dělat. Co mi říct, jak se to doopravdy stalo?“ Byla to agresivní otázka a byla tak i pochopena.


    Langley zavrčel: „Budu předstírat, že jsi to neřekl, synku.“


    Poe neodpověděl.


    „Pracuju v důkazní místnosti, pitomče. Podívej se nahoru.“


    Podíval se. Byly tam tři kamery. Včetně jedné přímo nad výdejními dvířky.


    „Teď se podívej támhle.“ Ukázal na protější zeď.


    Byla tam další kamera.


    „Nejste první policajt, který se pokusil obvinit důkazní místnost z vlastní chyby. Ty záznamy jsou uchovány po dobu pěti let a superintendant Gamble vás oprávnil ke zhlédnutí toho příslušného. Jsme tady jako kasino ve Vegas: každá transakce se provádí pod dohledem kamery. Pokud by se vyskytl problém, my jsme to nebyli.“


    Poe se omluvil. Cumbria měla policejní jednotku na vynikající úrovni – samozřejmě že by do své hlavní důkazní místnosti nedali idiota.


    Langley otevřel jinou obrazovku a posadil se zpět, zatímco Poe sledoval vyzvedávání vzorku krve kurýrem. Bylo to přesně tak, jak muž popsal.


    Další krok odškrtnutý.


    Příští zastávka: dopravce ANL Parcels v Carlislu.


    


    Kingmoor Park je bývalým skladem ministerstva obrany s více než šesti sty tisíci čtverečních metrů kanceláří a skladů. Podle svých webových stránek platí za prémiový obchodní park v Cumbrii. Leží na severu města a Poe opustil M6 na křižovatce 44 před vjezdem na Carlisle Northern Development Route, jinak známou jako A689 (W). Obchodní park má přes sto nájemníků, z nichž jedním je místní kurýrní služba s názvem ANL Parcels.


    Poe je našel dost snadno. Záměrně jim neřekl, že přijde. Zamýšlel se k nim dostat pod roušku náhodného auditu a věděl, že jeho karta NCA bude stačit k tomu, aby si sedl s řidičem a prohlédl si jejich systémy sledování zásilek.


    Zaparkoval na místě vyhrazeném pro zástupce manažera a vstoupil do recepce. Od svého počítače vzhlédla vysoká žena. Měla handsfree soupravu a tmavé sako se zlatým logem ANL Parcels. Jeho první dojem byl, že ANL byla profesionální.


    Žena mu dala rukou signál, že potřebuje dvě minuty, a vrátila se k telefonnímu hovoru. Znělo to, jako by přijímala rozkaz. Posadil se a listoval lesklou brožurou. Podle toho, co četl, byla ANL specializovanou kurýrní službou a měla smlouvy s místním úřadem, Univerzitní nemocnicí Severní Cumbrie, cumbrijskou policií a množstvím menších podniků.


    Recepční ho zavolala. Ukázal jí svou průkazku a požádal ji, zda může mluvit s vedoucím provozu.


    Za krátko seděl v kontrolní místnosti se ženou, která byla na Poeův vkus kurýrní službou až příliš nadšená. Jmenovala se Rosie a chtěla mu s jeho „auditem“ pomoct.


    O tři minuty později byl Poe připraven vyškrtnout kurýra ze seznamu. Neviděl způsob, jak by se s balíčkem dalo manipulovat. Rosie mu vysvětlila, že jelikož jsou pohotový a flexibilní podnik, řidičům bývají každý den náhodně přiděleny trasy. Zeptal se jí, jestli mohl balíček někde půl hodiny ležet bokem, než si ho někdo převzal.


    „Je to možné,“ připustila. „Ale protože nedostanou přiřazeny sběrné nebo doručovací trasy, dokud nepřijdou do práce, nevím, jak by k tomu mohlo dojít. Žádný řidič nemůže ‚zařídit‘, aby si vybral konkrétní balíček. Systém je navržen tak, aby se tomuto konkrétnímu problému vyhnul.“


    Poe vytáhl telefon a přečetl sledovací číslo ANL, které Langley zaznamenal do důkazního protokolu. „Můžete mi říct, kdo ten balík doručil?“


    „Nejedná se o audit, že?“ zeptala se Rosie.


    „Ne, to ne.“


    Poklepala na klávesnici a pohrála si s ergonomickou myší.


    „Martin Evans. Byl na pěkné malé poloviční směně. Vyzvednutí v nemocnici Furness General v Barrow, dodávka v Lancasteru a končil vaším balíkem v Combined Science Services.“


    „Pracuje pro vás delší dobu?“


    „Nejméně deset let.“


    „Myslíte si, že je schopný manipulovat s balíkem?“


    „Martin Evans? Dobré nebe ne,“ zasmála se. „Jak to jen říct? Nezaměstnáváme tady zrovna génie, seržante Poe. Pokud máte dobrý charakter a čistý řidičský průkaz, jste naši. Martin nemá úplně kapacity na to, aby se zapojil do něčeho komplikovanějšího než do objednávky hranolek.“


    Hlasitě se nadechl a škrtl si ANL Parcels ze svého soukromého seznamu.


    Další zastávkou byly Combined Science Services. Konečnou zastávkou.


    Ale ne teď.


    Teď nastal čas vyzvednout psa.


    

  


 




  
    kapitola devatenáctá


    Jako dítě měl Poe psa – artritického bývalého ovčáckého psa. Přiměl otce, aby si ji vzali. Poe si bral Tess s sebou, když s přáteli hledali kaštany. Úsilí vynaložené na zhruba půlkilometrové procházce místním parkem ji většinou donutilo zkolabovat u krbu na zbytek dne.


    Vlastnit špringršpaněla byla naprosto jiná zkušenost.


    Poe nikdy předtím neviděl tolik koncentrované energie. První rok života měl Edgar pouze tři stavy bytí: jíst, spát a běhat. Kdykoli opustili Herdwick Croft, Poeova cesta byla pětkrát delší, než bylo nutné, protože Edgar nedokázal běžet v přímém směru. Místo toho to brali oklikami, občas až několik kilometrů v opačném směru, než měli původně jít.


    Přibližně rok dělal Edgar Poeovi jen starosti.


    Nakonec – ale ne dřív, než nastal čas – se uklidnil a Poe konečně pochopil, proč byli majitelé špringršpanělů na svých psech závislí. Být s ním byla absolutní radost. Ožužlával Poeovy rukávy, všude ho sledoval a štěkal na nejmenší hluk. Nebojácně se vrhal do ledem pokrytých horských říček, zato do koupele vlézt odmítal. Poe se dosud pokoušel najít něco, co by Edgar nejedl, což nebylo snadné, jelikož si pochutnával i na sýru nebo ovčích bobcích. Byl schopný se během dvou minut zašpinit tak, aby se pak deset líných hodin čistil olizováním. Napil se ze záchodu a potom slintal na Poeovu tvář. Ukradl jídlo z talíře a vrčel, když se Poe odvážil si ho vzít zpět.


    Nechtěl by to jinak.


    


    Přímou čarou leží farma Thomase Humea necelé tři kilometry od Herdwick Croft dál po silnici. Běžně by Poe zaparkoval své BMW X1 přímo na dvoře a vyzvedl Edgara, aniž by nevrlého starého farmáře obtěžoval. Shapská šeptanda by mu už dala vědět, že je Poe zpátky v Cumbrii. Tentokrát však seděl v malém, svižném a vypůjčeném autě a nechtěl mít čelní sklo plné broků – Hume se snadno vystrašil a svou brokovnici nosil všude s sebou.


    Zaparkoval na kraji cesty široké akorát na traktor a zbytek došel pěšky. Jakmile minul zatáčku, věděl, že se něco děje.


    Hospodářský dvůr, obvykle chaotický se štěkajícími psy a pípajícími kuřaty, byl mrtvolně tichý. Humeův otlučený Mercedes stál na svém obvyklém místě, ale vedle něj tu byla další tři auta, všechna malá a všechna čistá. Městská auta, nikoli venkovská. Auta na cumbrijském venkově měla tendenci být špinavá a dost silná na to, aby se dokázala vypořádat s nelehkým terénem.


    Poe si vzpomněl na ženu, která přijala jeho hovor. Nepředstavila se a zpozorněla, když jí řekl své jméno. Zdálo se, že se jí ulevilo, když vysvětlil, proč volá. Přemýšlel, jestli má Hume potíže. Pravděpodobně finanční, vzhledem k tomu, jak málo v dnešní době farmáři vydělávali. Možná byla ta žena jednou z jeho dcer a omylem si Poea spletla s věřitelem.


    Vklouznout dovnitř a vzít Edgara se tentokrát nezdálo jako správný tah. Poe zaváhal, nevěděl, co by bylo nejlepší udělat. Zatraceně, pomyslel si. Nedělal nic, co by předtím nedělal už nespočetněkrát. Přišel k předním dveřím.


    Farma i přístavby byly postaveny ze stejného strakatého šedého kamene jako Herdwick Croft – budovy kolem této části Cumbrie pojil omezený výběr stavebních materiálů. Pouze novější struktury farmy – stříhací přístřešek, třídicí chlévy a výběhy pro ovce – byly vyrobeny z modernějších materiálů, jako je ocel a vlnitý plech.


    Přední dveře neměly zvonek a Poe zaklepal tak jemně, jak jen dokázal. Nikdo neodpověděl a nic neslyšel. Položil ucho na teplé dřevo dveří a zaklepal znovu, hlasitěji. Tentokrát zaregistroval šepot, tlumený pláč a kroky. Ustoupil a čekal.


    Dveře otevřela žena. Tiše ho studovala. Byla zhruba Poeova věku a její tvář byla mokrá a plná skvrn. Make-up měla rozmazaný a oči nateklé. Plakala, i když ne v tuto chvíli.


    „Můžu vám pomoct?“ Její hlas byl nakřáplý a syrový, jako by kouřila jednu ruskou cigaretu za druhou.


    „Eh… ahoj.“ Nebyl zrovna specialista na projevy emocí druhých lidí. „Jmenuji se Washington Poe, volal jsem dneska. Thomas se stará o mého psa, když jsem pryč. Byla jste to vy, s kým jsem mluvil?“


    Žena přikývla.


    „Je Thomas uvnitř? Mohl bych s ním mluvit?“


    Zavrtěla hlavou, ale víc k tomu neřekla.


    „Nemá problémy, že ne?“


    Viděl herce plakat v televizi, ale nikdy to nedělali správně. Lidé zřídka „propuknou v pláč“. Je to téměř pokaždé pomalý proces. Něco se děje a oni se přesouvají z fáze „jen to zvládnout a udržet se“ do fáze „už to nemohu udržet ani o trochu déle“.


    Jako nyní.


    Ženě zčervenala špička nosu. Ústa jí zaškubala. Oči otekly. Po tváři jí stekla osamělá slza. Dvě další následovaly. Netrvalo dlouho a její tělo se otřásalo chvěním a tichými vzlyky.


    Odvrátil oči. Smutek nebyl voyeurskou zábavou. Po minutě vzlyky zmizely a on se cítil dostatečně sebejistý, aby vzhlédl. Červené, ztrhané oči se na něj vzdorovitě dívaly. Věděl předem, co řekne.


    „Můj otec je mrtvý, pane Poe.“


    Přikývl. „Je mi to líto, paní…“


    „Humeová. Victoria Humeová. Jsem jeho nejstarší dcera.“


    Nastala nepříjemná pauza.


    Poe ji prolomil. „Vůbec jsem to netušil. Byl nemocný?“


    „Mrtvice.“


    „Je mi to tak líto,“ zopakoval. Teď opravdu nebyla vhodná chvíle žádat zpět svého psa, ale postávání tu a další zdvořilostní hovory by byly jen vnucováním. Přál si, aby tu s ním byla Bradshawová – prostě by šla a řekla to. Pravděpodobně by přidala statistiku o tom, kolik lidí umírá každý rok na mrtvici. Před dalším trapným okamžikem ho zachránilo štěkání. Edgar vyklouzl zpoza rohu malé stodoly následovaný dvěma border koliemi. Jack Russell, jehož nohy se pohybovaly dvakrát rychleji než ostatním psům, si stoupl na zadní. Když Edgar zahlédl Poea, jeho vzrušené štěkání se proměnilo v uši trhající kňučení ryzí radosti.


    Ten opravdu neměl žádný smysl pro okamžik.


    Victoria Humeová zvládla vykouzlit slabý úsměv. „Někdo vás rád vidí.“


    Poe zachytil nevyslovené „alespoň“. Dělo se tu ale ještě něco jiného. Vzpomněl si, jak opatrná byla, když zavolal předtím. Něco mu neřekla a nemělo to nic společného se smrtí jejího otce.


    „Podívejte,“ řekl a rozhodl se, že teď není správný čas zjišťovat další informace. „Zmizím vám z očí. Je mi opravdu líto vaší ztráty. S Thomasem jsme vždy dobře vycházeli a byl mi s Edgarem obrovskou pomocí.“


    Napjatě se na něj usmála, ale neodpověděla. Určitě nehodlala nabídnout pokračování v tradici. Později by to Poea mohlo dostat do těžké situace, ale teď nebyl správný čas žádat o laskavost.


    Protože se okamžitě neotočil a neodešel, Victoria Humeová si musela myslet, že chce ještě něco jiného. Sevřela čelist a zkřížila ruce. Pohlédli si z očí do očí. „Je mi líto, pane Poe, ale teď s vámi nemohu mluvit o ničem jiném.“


    Nepřerušil oční kontakt. Neměl tušení, o čem to mluvila.


    „Musím jít,“ řekla, ustoupila dovnitř a zavřela dveře.


    Chvíli zíral na zavřené dubové dveře, načež sáhl dolů a pohladil Edgarovy uši. „No, kámo, to bylo trochu divné. Jsi připraven na svačinu?“


    Španěl vzhlédl a oči měl tekutě hnědé. Šťastný už jen z toho, že slyší Poeův hlas. Vydal něžné zakňučení.


    „Tak tedy pojďme domů.“

  





  
    den sedmý


    kapitola dvacátá


    Společnost Combined Science Services sídlila v Prestonu. Otevírali v osm a Poe chtěl být první, kdo projde dveřmi. Měli velké pozemky, takže vzal Edgara s sebou. Neměl na výběr; stěží ho mohl nechat Victorii.



    Jeho schůzka s generální ředitelkou byla sjednána na devátou, ale Poe se chtěl předtím trochu porozhlédnout kolem. Mrknout, jestli v jejich procesech nenajde nějaké slabé stránky.


    M6 nebyla rušnější než obvykle a do CSS dorazil o patnáct minut dříve, než zamýšlel. Vzal Edgara na krátkou procházku po jejich pozemku. Dalo mu to šanci prohlédnout si komplex. Neviděl nic neobvyklého.


    Prošel si svou strategii rozhovoru s generální ředitelkou. Téměř určitě bude defenzivní. Policejní smlouvy představovaly více než 30 procent podnikání CSS a procesní chyba, která by umožnila kontaminaci důkazů, by pro ně představovala katastrofu. Ředitelka se nemohla zavřít a schovávat se za právním týmem – náznak tutlání by měl stejný dopad jako skutečné zakrývání pravdy. Každá policejní smlouva by byla zrušena. Ne, dnes Poe očekával, že bude generální ředitelka útočit šarmem a pokusí se ho získat na svou stranu. Zveličí jejich silné stránky a minimalizuje jejich slabosti. Poe se nebál. Korporace už dříve vyšetřoval.


    Zazvonil mu telefon. Byla to Estelle Doyleová.


    „Tvůj profil přišel včera pozdě v noci, Poe,“ řekla.


    „A?“


    Udělala pauzu. Nikdo nedělá pauzu, když se chystá oznámit dobrou zprávu. Vyschlo mu v ústech.


    „Poslala jsem ti e-mailem celou analýzu, ale je mi líto, Poe, je to špatná zpráva. Vzorek, který jsi mi dal, je stejný jako kontrolní vzorek. Krev patří Elizabeth Keatonové.“


    Gamble uvedl Poea do své kanceláře. Superintendant měl skelný pohled a byl neoholený. Opřel se ve svém křesle a protáhl si krk a ramena.


    „Není pochyb?“


    „Ne. Když mi Estelle Doyleová zavolala, byl jsem v Combined Science Services, ale stejně jsem to na ně vybalil.“


    Zpráva od Doyleové způsobila, že kontrola zacházení s důkazem u CSS byla zbytečná, přesto v ní pokračoval. Jeho návštěva jen potvrdila, co mu řekla Estelle: CSS byla seriózní a profesionální. Řekl to Gambleovi.


    „A i kdyby tomu tak nebylo, celá ta věc je nyní diskutabilní,“ řekl Gamble. „Dívka je Elizabeth Keatonová a Jared Keaton byl odsouzen neoprávněně.“


    Poe přikývl. Žádné další vysvětlení neexistovalo.


    „Nemůžete se obviňovat, Poe. Záležitosti, jako je tato, nikdy nejsou chybou jedné osoby. Policie, státní zastupitelství, Keatonův tým obhájců – posrali to všichni.“


    Měl samozřejmě pravdu. Poe byl malým kolečkem ve velkém stroji, ale média to tak vidět nebudou. Nevidí to tak ani policajti z Cumbrie. A rozhodně to tak nevidí on.


    „Řeknu to Keatonovi, pane. Alespoň to mu dlužím.“


    Gamble přikývl. Jeho soustředění se zdálo být jinde. Jako by poslouchal hudbu, kterou slyšel jen on. „Vězeňská služba ho již převezla do Durhamu. Nejspíš očekávají jeho bezprostřední propuštění.“


    To dávalo smysl. Kdykoli to bylo možné, Vězeňská služba Jejího Veličenstva převážela vězně v průběhu posledních několika dnů odnětí svobody do věznice nejblíže k jejich propouštěcí adrese.


    „Zítra jste objednán na návštěvu Keatona,“ pokračoval Gamble. „Doprovázet vás bude detektiv konstábl Rigg.“


    „Věděl jste, že se zeptám?“


    „Ne, vlastně ne.“


    „Tak… potom proč?“


    Gambleovy oči se znovu soustředily. Zabodly se do Poea. „Protože z důvodů, které jdou mimo mě, požádal Jared Keaton, aby vás mohl vidět.“

  


  
    den osmý


    kapitola dvacátá první


    Poe spal špatně. Spal, ale uvědomoval si, že spí. Jeho vědomí i podvědomí přehrávalo smyčku s Jaredem Keatonem, který ho chce vidět. Pokud se jednalo jen o to vymáchat ho v tom, proč to dělat v soukromí vězeňské návštěvní místnosti? Keaton byl reklamní děvka – ztrapnit Poea před světovými médii by jeho stylu odpovídalo mnohem víc.


    Nedávalo to smysl. A to ho zneklidnilo.


    Protože Jared Keaton nikdy nedělal nic bez důvodu.


    


    Vstal brzy a snídani snědl nad dřezem přímo z pánve. Edgar ji vylízal dočista. Jelikož byl Hume mrtvý a Humeova dcera nebyla jeho největším fanouškem, musel Poe udělat něco, co by přísahal, že nikdy neudělá: dát Edgara do útulku. Věděl, že do budoucna potřebuje dlouhodobé řešení, ale prozatím mu chyběly možnosti.


    Oficiálně to byla návštěva policie Cumbrie, takže Rigg řídil. V sedm hodin vyzvedl Poea před hlavními dveřmi Carleton Hall. Nevypnul motor a rozjel se dřív, než Poe zavřel dveře.


    Věznice Durham byla přímou cestou přes horskou silnici A66 a pak krátkou jízdou po A1. Rigg nemluvil, ani neotočil hlavu Poeovým směrem, dokud neprojeli kolem armádního výcvikového centra Warcop. Dobrých třicet minut cesty. Také potom to byla jen reakce na něco, na co se Poe zeptal.


    „Proč myslíš, že mě chce Keaton vidět?“


    Nic neřekl. Jeho čelist ztvrdla a škubl jí tik.


    „Protože, upřímně, tohle mě trochu znepokojuje,“ pokračoval Poe.


    Tentokrát si Rigg něco zamumlal pod nosem.


    „Promiň, nerozuměl jsem.“


    „Řekl jsem, že mi pro tebe srdce krvácí.“


    Poe ignoroval jeho vzdor autoritě. Jeho hněv koneckonců vyšel z dobrého místa, a přestože nedokázal vysvětlit proč, chtěl Rigga na své straně.


    Pravděpodobně proto, že mu trochu připomínal jeho samého.


    


    Coby jedna z mála zbývajících velkých věznic z 19. století je Věznice Jejího Veličenstva Durham skutečně stará. V průběhu let zde pobývali někteří z nejznámějších britských vězňů. Vrazi Rose Westová, Myra Hindleyová a Ian Brady a gangsteři Ronnie Kray, John McVicar – kterému se podařilo uprchnout – a Frankie Fraser, ti všichni trávili čas za bezútěšnými zdmi Durhamu. Má přes dvě stě let a ubytovává přes tisíc vězňů. Je přeplněná a podfinancovaná, nesnesitelně horká v létě a nebezpečně chladná v zimě, měla být zbořena tak před padesáti lety. Poe si vždy myslel, že Durham je symbolem porouchaného britského trestního soudnictví.


    Nicméně, věznice se nedávno stala součástí objektu s nejvyšším stupněm zabezpečení, což znamenalo, že měla nejmodernější zařízení bran. Jakmile si nechali zkontrolovat průkazy totožnosti, vytisknout propustky a prošli pečlivou a důkladnou prohlídkou, vydali se k oficiálnímu návštěvnímu křídlu. „Návštěvní křídlo“ byl grandiózní termín, vzhledem k tomu, že šlo jen o trochu víc než o chodbu s osmi špinavými boxy na každé straně. Vypadalo to jako call centrum třetího světa. Ten druh, který prodával padělky léků na předpis. Stěny z jasného plexiskla, výzdoba fádní a vůně bělidla silná.


    Byla jim přidělena místnost číslo tři, druhá zleva. Bělidlo se mísilo s pachem jejího posledního obyvatele. Poe i Rigg sebou oba nad tím smradem trhli. Byly tam čtyři židle a jeden stůl, vše připevněné k natřené betonové podlaze. Jediné další zařízení představoval levný plechový popelník.


    Chodba návštěvnického křídla měla vchody na obou koncích. Poe a Rigg prošli tím pro návštěvy. Druhý vedl do útrob vězení. Poe nemohl spustit oči z tichých kovových dveří. Jelikož ostatní místnosti pro návštěvy byly prázdné, další osobou, která jimi projde, bude Jared Keaton.


    


    Kovové dveře se s pořádným třeskem otevřely a Poe spatřil muže, který ho pronásledoval ve včerejších snech.


    Keaton přišel k místnosti a bez vyzvání vstoupil. Posadil se na jedno ze dvou zbývajících míst. Poe a Keaton na několik okamžiků hleděli jeden na druhého. Rigg jako by tam ani nebyl.


    Poe neviděl Keatona od jeho usvědčení. Ačkoli nebyl tak čistě upravený ani tak naleštěný jako během soudu, šest let vězení mu neubralo na pozoruhodnosti. Jeho zuby nebyly tak oslnivě bílé a blond vlasy mu místo stylistky celebrit stříhal vězeňský kadeřník, ale vzhled hereckého idolu nezmizel. Jeho dokonale symetrická tvář. Výrazné lícní kosti a hranatá čelist. Pečlivé strniště. Jeho slavné, dětsky modré oči. Dost robustní, aby nevypadal zženštile, ale dostatečně jemný, aby oslovil všechny. Nebylo divu, že mu televizní produkční společnosti a nakladatelství podlézaly.


    Před zatčením by si Jared Keaton ještě před snídaní zaběhl pět kilometrů a strávil hodinu v tělocvičně, a přestože jeho vyrýsované svaly mizely kvůli nedostatku potřebného vybavení, jeho vězeňská mikina se na hrudi a bicepsech stále napínala. Byl cítit cigaretami, i když Poe věděl, že nekouří. Nebylo to ostatně žádným překvapením, všichni ve vězení smrděli cigaretami.


    Rigg si odkašlal, ale Keaton zvedl ruku a zastavil ho. Blýsknul na detektiva rozpustilým úsměvem. Stejný používal i pro kamery, když ve své týdenní kuchařské show vysvětloval komplikovanou techniku někomu ze sympatických slavných hostů. Současně odzbrojující i samolibý. Ten, který zdobil četné obaly časopisů a prostřední dvoustrany. Jeden deník to kdysi popsal jako „úsměv vítěze“.


    Pohlédl na Poea.


    „Než začneme, chcete mi něco říct, pane Poe?“ Jeho afektovaný francouzský přízvuk ani krutý vězeňský systém nezahubil.


    Poe neodpověděl. Plánoval se omluvit a přijmout cokoli, co mělo přijít později. Keaton byl mužem, kterému ukřivdil a který měl právo být naštvaný. A co víc, Poe mu ukradl šest let, a ukradl šest let i jeho dceři.


    Ovšem atmosféra se nezdála v pořádku.


    Keaton měl být rudý vzteky. Běsnit hněvem, jenž nelze skrýt. Ale nebyl. Díval se na Poea jako chřestýš, který se chystá udeřit.


    Na několik okamžiků na sebe zírali a navzájem se hodnotili. Když bylo jasné, že ani jeden z nich nepromluví, začal mluvit Rigg. Během třiceti minut vyložil, co se děje během pátrání po únosci Elizabeth Keatonové, kam pokročila policie při vyšetřování potenciální chyby zástupců justice a kdy by Revizní komise kriminálních případů mohla jeho případ postoupit odvolacímu soudu.


    Keatonovy oči neopustily ty Poeovy.


    Nakonec Riggův informační proud vyschl. Zřejmě neřekl nic, co by Keaton nevěděl od svého právního týmu. Rigg se na něj podíval s očekáváním, ale nic nenasvědčovalo tomu, že by vůbec poslouchal.


    „Máte nějaké otázky, pane Keatone?“ zeptal se.


    Aniž by se podíval Riggovým směrem, zopakoval otázku, na kterou se zeptal před třiceti minutami: „Chcete mi něco říct, pane Poe?“


    Poe musel něco říct.


    „Prožil jste docela náročnou zkušenost, pane Keatone.“ Něco mu říkalo, aby se neomlouval.


    Keaton zvedl obočí a rozšířil úsměv.


    Rigg se zašklebil. „Jsem si jistý, že to, co chtěl můj kolega říct…“


    Keaton ho mávnutím ruky zastavil. Stále hleděl na Poea a řekl: „Váš kolega má pravdu, konstáble Riggu. Byla to celkem zkušenost.“


    Rigg polkl.


    „Dokážete si představit, jaké to je být obviněn z vraždy? Když si vaši přátelé myslí jen to nejhorší? Mít zničenou pověst? Ztratit to, na čem jste celý život pracoval? Dokážete si představit, jaké to je, konstáble Riggu?“


    Rigg zavrtěl hlavou.


    Poe Keatona fascinovaně pozoroval. To, jak dokázal lidi ovládat, bylo mimořádné. Rigg, veterán bezpočtu výslechů, byl ztracený. Otevřel ústa. Vypadalo to, že nemohl úplně uvěřit tomu, co se dělo.


    Konečně našel svůj hlas. „Nicméně se usmíváte, pane Keatone.“


    Otočil se k němu. „Usmívám?“


    „Ano.“


    „Myslím, že to musí být proto, že jsem šťastný, detektive konstáble Riggu. Rehabilitace, i po šesti letech, je stále rehabilitací.“


    Rigg mlčel.


    Keaton se otočil k Poeovi a mrkl na něj bez pokusu to skrýt.


    „Nebo je to možná proto, že vím, co se bude dít dál.“

  


  
    kapitola dvacátá druhá


    „Jste nezvykle tichý, seržante Poe.“


    Poe by mohl říct totéž. Byli na půl cesty zpátky a bylo to poprvé, co Rigg promluvil. Téměř půl hodiny pokukoval po Poeovi, jako by pátral po nějakém ujištění. Prsty poklepával na volant od chvíle, co se napojili na A1. Keatonovo chování alfa samce ho zřetelně rozčílilo. Předchozí mrzutost zmizela a nahradilo ji to, co vypadalo jako uvažování. Poe to dobře znal – po prvním setkání s Keatonem se cítil stejně. Měl zvláštní schopnost ovládnout jakoukoli místnost, ve které se nacházel. Nezáleželo na tom, kde je nebo co dělá. Nezáleželo na tom, že to byl odsouzený vrah a Rigg zkušený a tvrdý policejní důstojník – pohybem ruky z něj udělal nepodstatnou figurku. Paralyzoval ho.


    „Nemůžeš ho nechat, aby se k tobě dostal, Andrew.“


    Rigg sevřel pevně volant. Klouby mu zbělely. „Nechat koho se ke mně dostat, Poe?“


    „Keatona. Nemůžeš si ho pustit do hlavy. Pokud to uděláš, nikdy se ho nezbavíš. Věř mi.“


    Rigg se k němu otočil. Oči zúžené.


    „Kdo si kurva myslíš, že jsi, Poe?“


    Neodpověděl.


    Rigg bodl prstem jeho směrem. „Nemám Jareda Keatona v hlavě. Jasný?“


    „Průzračně jasné, detektive konstáble Riggu.“


    „A ty tam taky nejsi.“ Položil ruce zpět na volant a zíral dopředu. V čelisti mu škubal sval.


    „Posluž si.“ Pokud si Rigg potřeboval udržet tvář, Poeovi nevadilo mu teď dělat boxovací pytel. Otevřel svůj poznámkový blok a zapsal si myšlenky. Když skončil, přečetl si je. Něco nebylo úplně v pořádku, ale nemohl přijít na to co. Hlodalo ho to na okraji mozku. Přečetl si ty poznámky ještě jednou a hledal, co chybí. A tam to bylo. Překvapilo ho, že to přehlédl. Keaton se to ani nepokusil skrýt. Koukl na Rigga. Pořád byl naštvaný, ale tohle nemohlo počkat.


    „Pamatujete si, že by se ptal po své dceři?“


    Rigg otočil hlavou. Už neštěkal, zvítězil policista v něm. „Vlastně ne.“


    Poe si byl jistý, že se Keaton nezeptal. Ne nějakým smysluplným způsobem. Nezajímal se, jak to zvládá. Rigg mu řekl, jak postupuje pátrání po jejím únosci, ale on nepoložil žádné další otázky. Zdál se být tím vším znuděný.


    „Nezdá se vám to divné?“


    „Před pár dny spolu mluvili po telefonu,“ řekl Rigg. „Možná to bylo vše, co potřeboval.“


    „Možná.“


    Poe řekl Riggovi a Gambleovi, že slavný šéfkuchař kombinoval třetí a devátou nejoblíbenější kariérní volbu pro psychopaty, ale byl to jen drzý způsob, jak demonstrovat jeho neobvyklou psychiku. Podle jeho nejlepšího vědomí neměl Keaton formální diagnózu. Než mu soudce uložil trest, odmítl všechny předrozsudkové testy.


    Možná proto, že věděl, co ukážou.


    Ale co? Jako důstojník SCAS si Poe uvědomoval, že tato kritéria splňuje téměř 1 procento populace, ale protože Hollywood převzal vlastnictví značky a použil diagnózu duševního zdraví jako marketingovou strategii, většina lidí předpokládá, že všichni psychopati jsou sériovými zabijáky. Pravda je jiná. Většina z nich jsou občany, kteří dodržují zákony, žijí a pracují ve společnosti stejně jako všichni ostatní.


    Že byl Keaton psychopat, bral Poe jako dané. Vše na to poukazovalo. Pravděpodobně i proto byl tak úspěšný – měl tu nemilosrdnou výhodu, kterou potřeboval pro povznesení se nad své konkurenty.


    Ale… aby získal všechno, co chtěl, musel Keaton svůj duševní stav skrývat. Musel se stát odborníkem na napodobování emocí, které sám nedokázal cítit. Stejně jako barvoslepý člověk, který neví, jak vypadá červená, ale ví, že nejvyšší světlo semaforu znamená zastavit, Keaton cvičil emoce, dokud nebyly jeho druhou přirozeností. Možná empatii nerozuměl, ale poznal, když se od něj očekávala. Naučil se smát ve stejnou dobu jako ostatní a poslouchal, když jste mu vyprávěli o svých dětech. Diskutoval s vámi o počasí a vašich plánech na dovolenou. Poslouchal vaše nudné povídání, aniž byste si vůbec uvědomili, že vás považuje jen za něco málo víc než dobytek. Byli jste nedůležití, dokud od vás něco nepotřeboval. Pokud se o vás vůbec zajímal, tak proto, že jste byli jeho prostředkem k dosažení cíle.


    Byl v tomto směru výjimečný, stejně dobrý jako kdokoli, koho Poe znal. Pochopil, co lidé chtěli vidět a slyšet, a dal jim to.


    Proto bylo o to víc nepravděpodobné, že by zapomněl předstírat emoce nad strašným osudem své dcery. Kde byl falešný vztek? Prázdné sliby pomsty jejímu únosci? A kde byl jeho hněv na policii za její katastrofické selhání?


    Proč nenasadil svou masku?


    Odpověď byla zřejmá: nechtěl.


    Ale proč?


    Poeovy myšlenky přerušilo tlumené bzučení vycházející z přihrádky na rukavice. Zapomněl si vzít zpět svůj mobilní telefon – dokonce ani lidé z NCA si nesměli brát telefony do vězení. A teď tu vibroval.


    Zkontroloval číslo. Byla to Estelle Doyleová.


    „Poe,“ řekl.


    „Mám zpět tvé drogové testy, Poe,“ řekla Doyleová kuřáckým hlasem.


    „Díky, šéfová.“ Nechtěl, aby Rigg věděl, že ho Gamble požádal, aby znovu zkontroloval jeho zjištění. Byl na něj naštvaný i tak dost.


    „Nemůžeš mluvit?“


    „Správně.“


    „O co jde, Poe?“


    Věděl, že se usmívá. „Co pro mě máš, šéfko?“


    „Test na heroin byl negativní. Zůstane v těle jen několik hodin, takže žádné překvapení.“


    „To jsme očekávali. Díky za –“


    „Poe, drahoušku, můžu tě teď zastavit? Nenašli jsme heroin, ale našli jsme nesrovnalost s vaším popisem o utrpení oběti.“


    Jeho žaludek se napnul. „Pokračuj.“


    „Kdybychom použili jiný proces než kapalinovou chromatografii – hmotnostní spektrometrii, nezjistili bychom to. Ale protože NCA byla ochotna zaplatit poplatek čtyři tisíce liber,“ Poe polkl, zapomněl, jak je to drahé, „našli jsme něco, co nedávalo smysl. Zpočátku jsme si mysleli, že to vypadá jako tetrahydrokanabinol, což by bylo alespoň v souladu s tím, co jsi mi řekl.“


    „Bylo?“


    „Tetrahydrokanabinol indikuje stopové prvky konopí, a konopí samozřejmě zůstává v systému mnohem déle než heroin. Pokud bychom chtěli odhalit nějaké drogy, bylo by to ono.“


    „Ale nebylo… že?“


    „Nebylo, Poe. Nezkušený patolog by si toho možná nevšiml, ale, jak již bylo řečeno, nejsem nezkušený patolog. Nebylo to THC, bylo to něco úplně jiného. Když jsme oddělili proteiny a opakovali test, zjistili jsme, že to byla chemická látka, která se nachází pouze v Tuber aestivum.“


    „Tuber aestivum?“


    Nestaral se o to, že Rigg poslouchal. Stejně to pro něj nic neznamenalo.


    „Černé letní lanýže, Poe. Libra za libru, stojí víc než zlato.“


    „Takže říkáš –“


    „Víš, co říkám. Než se Elizabeth Keatonová objevila v Alstonské knihovně, jedla jednu z nejdražších ingrediencí na světě.“

  


  
    kapitola dvacátá třetí


    Poeovi se to před Riggem podařilo udržet v tajnosti. Dokázal také udržet jednostrannou konverzaci. Nebyl si jistý, jak tohle zahrát.


    Pokud Elizabeth Keatonová jedla lanýže předtím, než se objevila v knihovně v Alstonu, existovala pouze dvě věrohodná vysvětlení: buď ji zajal ten nejvýstřednější gurmán na světě, nebo… nebyla v zajetí vůbec.


    Variantu s gurmánem Poe nepředpokládal.


    Důvod, proč se Keaton neptal na svou dceru, byl nyní zřejmý: celou dobu věděl, kde se nacházela.


    Jaký otec, taková dcera…


    Ale pokud nebyla unesena, o co jim šlo? Proč obětovali šest let svého života? Jaký motiv mohli mít?


    A kam do toho pasoval on? Z nějakého důvodu to Keaton dělal osobní. Požádal, aby ho navštívil, a dal mu tajné varování. Co mu uniklo? Kterou část hádanky zatím neviděl?


    Potřeboval mluvit s Elizabeth Keatonovou. Řekl to také Riggovi.


    „Proč?“


    Poe si připravil lež předem. „Omluvit se za to, čím prošla. A také zjistit, jestli dokážu přijít na důvod, proč se na ni Keaton nezeptal.“


    Očekával, že Rigg odmítne a přijde s něčím, jako že je Elizabeth příliš zranitelná, aby mluvila s mužem odpovědným za její šestileté peklo.


    Ale on to neudělal.


    Nemohl.


    „Je nezvěstná.“


    „Co tím myslíte, ‚nezvěstná‘?“


    „Nedokázali jsme Elizabeth Keatonovou kontaktovat. Po posledním pohovoru propustila svého důstojníka pro rodinné záležitosti a zmeškala všechny následné schůzky s Podporou obětí. Neukázala se ani v rodinném apartmá v Bullace & Sloe. Je mi líto, Poe, ale nemáme tušení, kde je.“


    Mluvil dál, ale Poe ho přestal vnímat. To nedávalo smysl. Proč by Elizabeth opět zmizela? Pokud… Ledaže to bylo také součástí toho, co Keaton zmiňoval. Což opět nedávalo smysl. Ten plán běžel už šest let – proč si myslel, že bude schopen zjistit, co se děje?


    Poe však věděl jednu věc: ať už to bylo cokoli, pochyboval, že by to pro něj osobně skončilo dobře. Hrozba, jako krokodýl ponořený v bahnité vodě, tam byla, jen ji prostě ještě nemohl vidět.


    Zjištění, že Elizabeth jedla lanýže, než se znovu objevila v Alstonu, bylo šťastným zlomem. Měl podezření, že udělala chybu. Byla to však malá a, právně řečeno, irelevantní chyba. Keaton byl usvědčen z vraždy a ona byla prokazatelně naživu. Že nebyla ve skutečnosti unesena, na tom nic neměnilo. Očividně ji nezabil.


    Keaton by měl být propuštěn. A až bude, Poea čekají potíže. Tím si byl jistý.


    Věděl, co musí udělat. Bylo na čase přestat si něco nalhávat. Potřeboval zahrát svou divokou kartu. Svou nukleární alternativu. Odemkl BlackBerry, napsal tříslovnou textovou zprávu a poslal ji do éteru.


    Tři slova, která Keaton nemohl naplánovat: Tilly, mám problém.

  


  
    kapitola dvacátá čtvrtá


    Poe se musel vrátit na začátek. Vyšetřoval Jareda Keatona už dříve, ale tentokrát si pro něj založí spis v sekci SCAS. Musí jít hlouběji. Vypracuje jeho kompletní psychologický profil. Zjistí přesně, o koho se jedná. Co ho vedlo. Koho zranil při svém vzestupu ke kulinářskému nebi. Nechá je, aby mu řekli věci, které by nikdo jiný neřekl.


    A udělá to samé i pro jeho dceru. Elizabeth byla vyšetřována jako oběť, ne jako spolupachatelka. Jednou z Poeových manter bylo „každý má tajemství“ a Elizabeth jich očividně měla několik.


    Přemýšlel, co odhalil.


    


    Cestou do Herdwick Croft si spočítal, kdy by mohla Bradshawová dorazit. Ani ho nenapadlo, že by nepřijela. Byly dvě hodiny odpoledne a textovku poslal před třiceti minutami. Usoudil, že pokud si ji hned přečte – což byla sázka na jistotu, protože byla ke svému telefonu trvale přilepená –, pravděpodobně dorazí někdy následujícího večera. Už nemohla jednoduše „sbalit svých pět švestek“. Napřed musí přerozdělit svou práci. Určitě nepřijede dřív než zítra v poledne – má tedy spoustu času, aby udělal zásoby toho divného chleba a zvláštně vonícího čaje.


    Vyzvedl Edgara z útulku a vydal se zpátky domů. Než odešel z Carleton Hall, udělal si kopii původního spisu. Toho, na který se Rigg odkazoval při jejich prvním setkání. Gamble mu dal vlastní kód ke kopírce. Nebyl si jistý, jestli to byla jedna z těch, které všechno zaznamenávají na pevné disky. Bylo mu to jedno. Kdyby se nestalo nic horšího než to, že bude zatčen za narušení bezpečnosti dat, byl by šťastný muž. Než přijede Bradshawová, stráví čas nad spisem, aby se seznámil s původním vyšetřováním.


    Dorazil do Herdwick Croft těsně po čtvrté. Udělal si sendvič se smaženým vejcem, zbytek umíchal pro Edgara. Stejně byla na hraně použitelnosti.


    Stále žádné známky po bouři Wendy. Slunečné odpoledne krvácelo do nádherného večera a vzduch byl opojný vůní léta. Večery, jako je tento, se nekonaly často a Poe se rozhodl pracovat venku. Nastavil si stůl a židle tak, aby zachytil nejlepší světlo, a posadil se. Když si koupil svůj těžký, tlakem ošetřený venkovní nábytek, byl přirozeně bledě zelený – nyní, po téměř dvou letech vystavení slunci a živlům, měl barvu naplaveného dříví: krásně stříbrošedou.


    Zvedl kameny, které používal jako těžítka, a rozložil obsah složky na stole. Edgar se potuloval okolo. Nedaleké ovce ho pozorně sledovaly.


    Vyleštil si brýle o rukáv košile a začal třídit obsah složky. Fotografie z místa činu byly zajímavé, ale když teď věděl, že bylo naaranžované, odolal pokušení strávit nad nimi zbytečně mnoho času. Jednou se na ně podíval – pro připomenutí – a odložil je stranou.


    Zprávu patologa o krvi nalezené na místě činu ignoroval. Dokud šlo o případ únosu, patolog řekl, že množství krve nestačí, aby způsobilo smrt, ale jakmile se z toho stal případ vraždy, otočil a prohlásil, že krve bylo dost. Poe neměl čas na někoho, kdo jednoduše řekl policii, co chtěla slyšet. Kdyby Estelle Doyleová navštívila místo činu, řekla by jim fakta, jak je viděla, a nestarala by se o to, aby odpovídala nějakým vznikajícím příběhům.


    Projížděl předpověď počasí pro týden, kdy zmizela Elizabeth. Musí to nechat Bradshawovou ještě jednou zkontrolovat. Ať už plánovali cokoli, Poe měl podezření, že to nešlo přesně tak, jak tu noc chtěli. A bylo možné, že v tom sehrála roli velmi chladná rána.


    Do „hromady, která má být zkontrolována“, přidal další dva dokumenty: Keatonovu objednávku vykosťovacího nože, sekáčků a řeznické pily a rozpor v jeho časové ose. Bylo možné, že Keaton tyto chyby udělal úmyslně, ale Poe požádá Bradshawovou, aby prověřila i to. Nový pohled na staré důkazy případu nikdy neublíží.


    Co ho opravdu zajímalo, byla svědecká prohlášení. Tam by mohl narazit na zlatou žílu. S kým mluvili? S kým nemluvili? Komu položili špatné otázky? Kdo dal špatné odpovědi na správné otázky?


    Nečekal, že ze spisu získá něco hmatatelného – kdyby tam něco bylo, použil by to před šesti lety –, ale věřil, že si vytvoří seznam lidí, s nimiž chtěl mluvit.


    Když rozdělil spis na dokumenty, které mohl prozatím ignorovat, dokumenty, které chtěl znovu přečíst, a dokumenty, které již znal, začal číst poslední hromadu: dokumenty, které předtím neviděl.


    Byly to dokumenty vzniklé po vynesení rozsudku. Zápis z dotazníku o všech relevantních rizicích spojených s vězni odsouzenými za vraždu, obvykle známý pod zkratkou MALRAP, přečetl ihned. Byl ze setkání, které se konalo bezprostředně po vynesení Keatonova doživotního trestu. Uskutečnilo se ve věznici Durham a zúčastnili se ho lidé, kteří byli, případně měli být do případu zapojeni. Některá jména Poe poznal, jiná ne. Do seznamu osob, s nimiž chtěl mluvit, přidal jméno Keatonova osobního referenta. Ačkoli byl Durham rozlehlým vězením a Keaton tam moc času nestrávil, jeho osobní referent by mu mohl říct, jak jeho prvních pár dní v roli odsouzeného vězně probíhalo. Udělal si poznámku, že musí získat Keatonův vězeňský záznam. Bylo by užitečné vědět, kdo ho za posledních šest let navštívil.


    Četl tak dlouho, jak jen dokázal, ale nakonec se mu oči unavily. Potřeboval pauzu. Nechal složku tam, kde byla, vešel do Herdwick Croft, naplnil Edgarovu misku granulemi a nalil si sklenici piva.


    Seděl venku a sledoval západ slunce. Když kleslo a denní světlo odteklo pryč, obloha postupně změnila barvu na granátově růžovou. Zapálil si doutník. Přesně tohle na Herdwick Croft miloval: mír a duch místa. Večery jako tento byly lékem pro duši. Když dokonalý kruh slunce přerušil horizont starověkého rašeliniště, které nazýval domovem, učinil slib, že přestane krmit zlého vlka. Cítit se ublíženě nebylo to, co by jeho matka chtěla, a šlo o špatný způsob, jak ctít oběť, kterou přinesla.


    Když jeho doutník dohořel a obloha se změnila z barev objevujících se v srdci jeho kamen v temnotu, která skrývala všechno kromě siluety vlnitých rašelinišť, sebral spis a přesunul se dovnitř.


    Po rychlé večeři v podobě toastu se sýrem se natáhl na pohovce a přečetl si některé dokumenty, které označil jako klíčové. Edgar vyskočil vedle něj, třikrát se otočil a pak padl na polštář. Netrvalo dlouho a chrápal.


    „Dobře alespoň pro někoho,“ zamumlal Poe. Edgara však neobviňoval. Jeho vlastní oči těžkly. Jak se blížila půlnoc, začala mu padat hlava. Zhasnul lampu na čtení. Nechtěl psa rozladit a nechtěl se obtěžovat cestou nahoru. Čištění zubů musí počkat až na ráno.


    Podmínky na spaní byly fantastické: jemný vánek foukající otevřenými žaluziemi, zvuk Edgarova měkkého chrápání a pohodlná pohovka. Zavřel oči a i přes své zamotané myšlenky usnul během několika sekund.


    O tři hodiny později začal Edgar vrčet.


    


    Vyloupit domy na venkově v Cumbrii není snadné, byť teoreticky by tomu tak být mohlo. Nemovitosti jsou izolované, některé leží více než hodinu cesty od policejní stanice. Můžete se nepozorovaně přiblížit. Jen málo lidí má moderní zabezpečení. Někteří ani nezamykají.


    Přesto jsou zde dva problémy.


    Prvním jsou psi.


    Většina venkovských domácností má alespoň jednoho a se zvukem, který v krajině cestuje dále než ve městech, na vás ve chvíli, kdy jste dost blízko na otevření okna, dávno čeká někdo s nabitou zbraní.


    To je druhý problém s vykrádáním domů v Cumbrii: mnoho majitelů má registrovanou brokovnici.


    Vloupete se do špatného domu a můžete skončit se zadkem plným broků a border kolií zakousnutou do kotníku.


    Edgar však nebyl dobrý hlídací pes. Pro špringršpaněly to platí víceméně obecně. Zatímco psi jako dobrmani a němečtí ovčáci byli původně chováni na to, aby zaútočili a zahnali dravce, španěli byli vyšlechtěni k lovu a aportování. Jsou malí a svižní a pro vlka nebo medvěda ani v nejmenším nepředstavují hrozbu. Ale na tom nezáleželo – co Edgar postrádal v hlídacích instinktech, to vyrovnával tím, jak zvědavý to byl parchant.


    Poe ztratil pojem o tom, kolikrát ho probudil vrčením. Obvykle za tím byla ovce. Vyštěkl několik varování, ale jen zřídka opustil pohovku nebo postel. Udělal dost, aby jasně ukázal, že to byl jeho trávník, ne jejich.


    Ale když se Poe probudil tentokrát, Edgar stál vzpřímeně a strnule. Zíral na dveře, jeho vrčení bylo položené nízko a souvislé. Uši měl vztyčené a ocas velmi vysoko. Zvedla se mu srst na zádech a odhalil zuby. Poe ho nikdy předtím takhle neviděl. Třásl se nevyčerpanou energií.


    Někdo byl venku.


    „Kdo to je, Edgare?“


    Španěl se krátce otočil, ale rychle se vrátil k zírání na dveře.


    Poe tiše stál. Nechtěl dát najevo, že je vzhůru, takže se do kuchyně dostal po hmatu. V dřezu ležel nůž, který používal na krájení sýra k večeři. Tiše se vydal ke dveřím. Položil volnou ruku na Edgarovu hlavu. Španěl okamžitě zastavil vrčení.


    Poe se pokusil ovládat svůj dech. Netušil, jak blízko je osoba na druhé straně dveří – Edgarův sluch byl téměř stejně citlivý jako jeho nos. Mohla stát venku, mohla být půl kilometru daleko.


    Bez varování naklonil hlavu a jemně zakňučel. Zvedl nos a zaměřil se na vůni. Začal vrtět ocasem. Byl to někdo, koho znal.


    Poe zkontroloval hodinky. Kdo sakra chodí na návštěvu ve tři hodiny ráno? Teď, když byl Thomas Hume mrtvý, byl jediným dalším člověkem, kterého Edgar v Cumbrii znal, Gamble. Nebo Humeova dcera, Victoria. Pochyboval, že to bude jeden z nich.


    Náhle se ozval rachot. Znělo to, jako by jeden z jeho těžkých kamenů narazil na jednu ze židlí. Kdokoli byl venku, naboural do jeho stolu.


    „Uf.“


    To si snad děláš srandu…?


    Poe se usmál. Edgar se zbláznil, jak to dokážou jen špringrové. Točil se v kruhu a začal štěkat jako šílenec.


    „Poe? Poe? Jsi vzhůru, Poe?“


    Edgar štěkal ještě hlasitěji.


    Pauza.


    „Ahoj, Edgare. Přinesla jsem ti nějaké dobroty.“


    Bradshawová tu byla o patnáct hodin dříve.

  


  
    kapitola dvacátá pátá


    „Ahoj, Poe. Dostala jsem tvou zprávu.“ Tvář Bradshawové byla vystrašená, ale plná naděje.


    Ťukl na spínač světla vedle dveří. Zastínil si oči. Měla na sobě své obvyklé kombo: kapsáče a tenisky. Nevyhnutelné superhrdinské tričko se schovávalo pod fleecovou mikinou. Když začala dělat pro NCA, Flynnová jí řekla o pravidlech oblékání. Bradshawová si myslela, že jsou hloupá, a taky jí to řekla.


    Flynnová se moudře rozhodla, že jsou hádky, které nestojí za to začínat. Bradshawovou jste nezaměstnali pro dovednosti v komunikaci s ostatními ani pro eleganci v oblékání – zaměstnali jste ji, protože byla nejlepší profiler v zemi a dokázala věci, které nikdo jiný ne.


    Některé úkoly se prostě musí řešit jinak.


    Držela baterku a nesla mapu v průhledném plastovém pouzdře. Na zádech měla velký batoh a na hlavě nasazenou vlněnou čepici. Vlasy spletené v copech.


    Zatímco Poe zmateně zíral, Edgar se na ni vrhl. S radostí zapištěla, klesla na kolena, popadla ho za krk a objala ho. Sáhla do kapsy mikiny a podala mu žvýkací kůži. „Chyběl jsi mi, Edgare!“


    „Co tady sakra děláš, Tilly…?“


    Její úsměv povadl. „Nechtěl jsi, abych přijela?“


    „Samozřejmě že jsem chtěl, abys přijela! Ale ne ve tři ráno. Je tma jak v pytli. Na co jsi myslela, chodit sem po tmě?“ Poe měl cit pro krajinu. Vytvořil si mentální mapu a znal každý svah, každý výstupek, tvar jednotlivých hornin. Rašeliniště měla přes den viditelné okraje – v noci však byla zrádná. „Dokonce ani já tu nechodím, když je tma, Tilly.“


    „Jsi takový lhář, Poe,“ chichotala se. „Vždycky chodíš domů za tmy. A jsi napůl opilý.“


    Ksakru i s její skvělou pamětí.


    „Ale znám cestu, ty ne,“ namítl. „Co když se ztratíš?“


    Podívala se na něj pohledem, který dobře znal. Držela v ruce baterku a mapu a sáhla do kapsy, odkud vytáhla kompas.


    „Nejsem blbá, Poe.“


    Ona si snad dělá srandu. Mapa a kompas? Cumbrijská rašeliniště zabila stovky lidí vybavených mapami a kompasy. Počasí se náhle změnilo, spadli, ztratili se… Něco ho osvítilo. „Jak dlouho už umíš číst v mapách, Tilly?“


    Usmála se. „Od dnešního odpoledne. Googlila jsem, co mám dělat, a cestou sem nahoru jsem koupila kompas. Baterku už jsem měla, dostala jsem ji k novému autu.“


    Povzdechl si a tiše proklel všechny outdoorové obchody s vybavením pro přežití a nestydaté prospěcháře, kteří pošlou každého Toma, Dicka a Harriet do jednoho z nejvíce nepřátelských prostředí ve Velké Británii pouze s kompasem a pocitem nepřemožitelnosti.


    „Opravdu?“ Bradshawová měla vyšší IQ než Stephen Hawking v pozdních letech, takže pokud by se někdo mohl naučit číst mapy z internetu, byla by to ona. Její absolutní loajalita k němu každopádně znamenala, že se sem tam dostala do zbytečně nebezpečných situací.


    „Ano, Poe. A než začneš vzdychat, naučila jsem se číst mapu pro případ, že bych potřebovala zálohu. Uložila jsem si geo značku Herdwick Croft už dávno, takže to byl můj telefon, který mě sem dovedl, ne mapa.“


    „Tvůj telefon?“


    „Ano, můj telefon. Dělám si geotagy všude, kam jdu. Ty ne?“


    Zakroutil hlavou. I když věděl, co je to geotag, pochyboval, že se může pochlubit technickými dovednostmi, které by to zvládly.


    „Tak proč držíš mapu, když jsi ji nepotřebovala?“


    Její výraz se změnil v záludný. „Jen tak.“


    Poe si myslel, že mu něco tají, ale rozhodl se to tak nechat. Nemělo smysl se hádat – Bradshawová byla tak logická, že pokaždé vyhrála, i když se mýlila.


    „Nejsi naštvaný, že ne? Přijela jsem, jakmile jsem mohla. Zapsala jsem se v hotelu a šla rovnou sem.“


    Nebyl naštvaný. Jak by mohl být? Požádal o pomoc a ona všeho nechala. Ačkoli znal někoho, kdo by mohl být naštvaný. Vypadalo to, že Bradshawová se prostě zvedla a odešla. Flynnová bude zuřit a on věděl, že může obviňovat jeho. Řekl jí to.


    „Detektiv inspektorka Stephanie Flynnová byla dnes na kurzu, takže jsem jí nechala vzkaz, že potřebuješ mou pomoc.“


    „Ale nemůžeš jen tak…“


    „Je to v pohodě, Poe. Zavolala mi, když jsem kupovala čepici.“


    „Opravdu?“ Byl překvapený. Bradshawová byla jedním z hlavních aktiv Flynnové – byla nedílnou součástí většiny případů, na kterých jednotka pracovala.


    „No, to, co ve skutečnosti řekla, bylo: ‚Prosím, jeďte nahoru do Cumbrie a zachraňte mého detektiva seržanta ze S.R.A.Č.E.K., Tilly.‘ Až na to, že to sprosté slovo nevyhláskovala jako já.“


    To znělo pravděpodobněji. Měl podezření, že Bradshawová nedala Flynnové moc na výběr. A stejně jako v oblékání, některé bitvy nestálo za to bojovat. Ne pokud měla Bradshawová něco v hlavě. Akorát vás ignorovala a vy jste pak měli problém rozhodnout se, jak ji potrestat. Uvědomil si, že už stojí venku skoro pět minut.


    „Pojď dovnitř, ty praštěná. Dám vařit vodu. Doufám, že sis přinesla svůj čaj. Nečekal jsem tě dřív jak zítra a neměl jsem zatím čas udělat nákup.“


    „Proboha, proč ne, Poe?“


    „Prostě… protože ne. Jsem si jistý, že tu je něco od poslední návštěvy. Může to chvíli trvat –“


    „Ne. Proč jsi mě nečekal dřív než zítra? Dostala jsem tvou textovku dneska odpoledne.“


    „Předpokládal jsem, že budeš muset nejdřív zařídit věci v kanceláři.“


    Našpulila pusu a neuctivě na něj zaprděla přes rty. „Kdybych ti poslala zprávu, čekal bys?“


    Měla pravdu. Pokud by se situace obrátila, v nejlepším případě by zavolal Flynnové až poté, co by se vydal na cestu. Bradshawová byla Poeova nejlepší přítelkyně – občas zapomněl, že je také on její nejlepší přítel.


    „No?“ zeptal se.


    „No co?“


    „Máš s sebou jeden z těch tvých páchnoucích čajových sáčků?“


    Zašklebila se. „Ano. A zatímco se bude vařit voda, můžeš mi říct, co se stalo.“


    


    Poe řekl Bradshawové o schůzce ve vězení a o záhadné poznámce Jareda Keatona. Řekl jí o Estelle Doyleové a o anomálii s drogovým testem. A řekl jí, že Elizabeth Keatonová je opět nezvěstná.


    Nepřerušovala ho. Poslouchala a dělala si poznámky do notebooku, který si vytáhla z batohu. Nezpochybňovala nic z toho, co řekl. Poe věděl, že jde o první část jejího procesu: shromáždění všech dostupných údajů.


    Když si doplnili hrnečky, shodli se, že ve čtyři ráno vznikají jen špatná rozhodnutí, a tak raději vybalili její vybavení.


    „Co v tom máš, Tilly? Vypadá to těžké.“


    Když otevřela batoh, vypadala spokojená sama se sebou. Vytáhla další dva notebooky, několik kabelů různých barev a tlouštěk a něco, co vypadalo jako miniaturní projektor. Položila je na kuchyňskou lavici a pak sáhla zpět do batohu. „Našla jsem to!“


    Položila malou, plochou, tmavě modrou krabičku na stůl vedle pohovky. Zapnula lampu na čtení, aby pořádně viděla. Její oči zářily vzrušením. „Ta-dá!“


    Poe neodpověděl.


    „No, co si myslíš?“


    Zvědavě na to pohlédl. Mělo to ocelové zdířky pro připojení kabelů a vršek byl žebrovaný dvoucentimetrovými chladicími otvory. Tušil, že by mohl strávit zbytek dne hádáním a stejně by účel krabičky neuhodl. Kdyby byla khaki zelená, řekl by, že vypadá trochu jako náhradní baterie, které musel nosit v armádě – bojové rádio, které používal sekční signalista –, když byl v Black Watch. Ukázala mu dvojici antén – jednu velkou, jednu bičovou –, ale byl ještě zmatenější. To nejlepší, co mohl udělat, bylo pokrčit rameny.


    Její úsměv poklesl. „Nevíš, co to je?“


    „Nevím.“


    Chichotala se a Poe si uvědomil, že ho škádlí. Věděla, že nemá tušení.


    „Jaký byl největší problém, když jsem tady pracovala naposledy?“


    „Neměli jsme modrou krabici?“


    Přikývla. „Naprosto správně! Jedná se o zesilovač signálu. Když jej umístím na vnější stranu budovy nejblíže místnímu stožáru pro mobilní telefony, zachytí a vyšle signál do tohoto opakovacího zesilovače zde,“ zvedla další kousek zařízení, „což zase posílí můj mobilní telefon, když jsem tady.“


    „Posílí?“ Poe oceňoval technické know-how ostatních lidí, znamenalo to totiž, že sám žádné mít nemusí.


    „Ano.“


    „A kolik to všechno stálo?“


    „Mám to všechno za méně než šest set liber.“


    „To je ale výhodný obchod.“


    „Já vím, přesně!“


    „A to potřebujeme proč?“


    Zavrtěla hlavou. „Nezavolal jsi mě kvůli mým dovednostem při jednání s lidmi.“


    Modrá krabička měla tedy co do činění s přístupem na internet. Když naposledy pracovali v Herdwick Croft, udělala něco, čemu říkala „hotspot“ – záhadný proces, který nějak změnil její mobilní telefon na internet pro její počítač. Bylo to však celkem pomalé – Herdwick Croft měl zřejmě „malou šířku pásma“, takže kdykoli potřebovali něco většího než obyčejný textový soubor, musela jít do Shap Wells, aby využila jejich bezplatné Wi-Fi.


    „To znamená, že můžu pracovat tady, Poe. Mám v hotelu tiskárnu, stejně jako nějaké další věci, ale vzala jsem si s sebou dost věcí, abych začala. Vím, že jsi řekl, abychom počkali až do rána, ale – Země volá Poea, už je ráno.“ Zkontrolovala svůj telefon. „Čtyři dvacet dva.“


    Ozval se jí ve dvě odpoledne. O třináct hodin později byla v Herdwick Croft. Během té doby stihla rozdat své aktivní případy, koupila si nějaké elektrické blbiny a vybavení na přežití, naučila se číst mapy a najela téměř šest set kilometrů. Pak naložila batoh a vyrazila tři kilometry skrz drsné a nebezpečné rašeliniště.


    V noci.


    A chtěla okamžitě začít pracovat.


    Bylo to neuvěřitelné.


    Keatonovi netušili, co se je to sakra chystá sejmout.

  


  
    den devátý


    kapitola dvacátá šestá


    „Poe… Poe… Poe…“


    Hlas protrhl jeho sny. Byl naléhavý a opakující se. Otevřel slepené oči a zíral na rozmazanou postavu, která se nad ním skláněla.


    Tvář Bradshawové byla méně než patnáct centimetrů od jeho. Překvapeně sebou trhl, ona zareagovala stejně.


    „Co to kruci…?“


    „Probuď se, lenochu,“ řekla. Dopadla na gauč vedle něj. Skrčil nohy, aby jí udělal víc místa. Edgar vyskočil a zaryl jí čumák do krku.


    „Tilly… kolik je hodin?“ Vzpomněl si, jak si sedl na pohovku, zatímco prováděla testy diagnostiky a přístupnosti v databázích, které plánovala použít. Netrvalo dlouho a vedli jeden z jejich jednostranných rozhovorů, kde jeho jediný příspěvek bylo zůstat vzhůru. Zjevně v tom selhal. Přemýšlel, jak dlouho spal. Úzké mezery v dřevěných okenních roletách prořízly paprsky slunečního světla. Polovina domu se rozzářila jako jeviště. Byl letní slunovrat a v této nadmořské výšce slunce vycházelo brzy.


    „Je půl šesté, Poe.“


    Zasténal. Spal méně než hodinu.


    Bradshawová vypadala svěží. „Přemýšlela jsem o definovatelných vzorcích a pravidlech.“


    „Kdo ne?“


    „Problém, který máme, je ten, že sice máme data, ale je to špatný druh dat.“


    „Proboha, Tilly. Nech mě se probudit a dát si kávu.“


    Oči se jí rozšířily a on se omluvil. Sotva to byla její vina, že usnul.


    „To je v pořádku. Musí to být pro tebe velmi stresující.“ Natáhla se a divně ho poplácala po hlavě.


    „Eh… předpokládám, že ano.“


    „A věděla jsem, že budeš chtít kávu, tak jsem ji pro tebe připravila.“


    Podala mu hrnek. Byl naplněný až po okraj a velmi horký.


    „To je skvělé, Tilly.“ Nepila kávu, takže neměla žádný způsob, jak měřit její sílu, ale připravila ji perfektní. Když horký nápoj popíjel, v duchu si přeložil, co právě řekla. Něco o špatném druhu dat. Chystal se jí zeptat, co tím myslí, když prohlásila něco, co ho nepříjemně překvapilo.


    „Na jedenáctou hodinu jsem domluvila videokonferenci s Flynnovou.“


    „Cože jsi?“


    „Říkala jsem, že jsem domluvila vid–“


    „Proč bys to proboha dělala?“ Měl v úmyslu zavolat Flynnové jako první, aby vysvětlil, co se stalo. Teď to bude vypadat, jako že se jí vyhýbal.


    „Byla to podmínka detektiva inspektorky Stephanie Flynnové. Musíme se hlásit každý den. Řekla, že potřebuje sledovat parametry vyšetřování, aby zajistila, že se držíme v protokolech SCAS.“


    Poe se zastavil. Znělo to hrozně moc jako slova Bradshawové, ne Flynnové. „Co řekla doopravdy, Tilly?“


    Zčervenala.


    „Pokud si Poe myslí, že tam bude pracovat bez dozoru dospělého, může si to klidně znovu promyslet.“


    „Tohle řekla?“


    „Řekla. Jenže řekla jiné slovo na K, ne Klidně.“


    „To od ní bylo neslušné.“


    „Můžeme začít?“


    „Můžeme, Tilly. Otočíme pár kamenů a najdeme, co nechce být nalezeno.“


    Přikývla. „Super rčení, Poe.“


    


    Když se posadili, aby si dali čaj a toast, položil otázku, které se obával od té doby, co se Bradshawová objevila.


    „Ví tvoje matka, kde jsi?“ Cítil se trochu hloupě, ale neměl na výběr – paní Bradshawová měla jeho telefonní číslo. Tilly byla jen o několik let mladší než on, ale pokud jde o její matku, neměla podle ní nikdy opustit akademický svět a vzít práci v NCA.


    „Ano, Poe.“


    Všiml si, že neřekla, jestli její matka vzala v klidu, když její jediná dcera vyrazila na sever kvůli další práci s otevřeným koncem. Naposledy, když pracovali v Cumbrii… to bylo zbytečně vzrušující. Bradshawová ho nakonec vytahovala z hořící budovy. Oba si odnesli jizvy.


    „A?“


    „Nebyla šťastná, Poe.“


    „Co řekla, přesně?“


    „Řekla, že nemáš žádné právo mě žádat a že mě bezpochyby znovu vystavíš nebezpečí.“


    „A co řekl tvůj táta?“


    „Sak… stejně dobře pro Washingtona Poea,“ odpověděla. „Matka mu řekla, ať přestane mluvit sprostě.“


    Poe se usmál. Otce Bradshawové potkal jen jednou. Byl svářečem. Pracující třída skrz na skrz. Milý muž. Miloval svou ženu a dceru. Netušil, jak se genetika jeho a paní Bradshawové spojila, aby vytvořila někoho, jako je osoba, která je právě teď s ním v Herdwick Croft.


    Tilly se však změnila. Když se s ní poprvé setkal, vznikla mezi nimi okamžitá averze: byl pro ni technicky zaostalý a ona byla přestudovaný idiot. Ale… fungovalo to. A protože to fungovalo, oba jejich přístupy vyměkly. Ona už nebyla frustrovaná jeho lhostejností ke všemu matematickému nebo vědeckému a on přestal opravovat každé její společenské faux pas. Místo toho si je začal užívat. Od roztomilosti k rozpakům, byla tím, kým byla. Teď už by ji jinou nechtěl.


    A část její neohrabanosti zmizela. Když mluvili, už neudržovala intenzivní oční kontakt, nemluvila tolik o svých střevních pohybech a přestala vše zahajovat slovy „Vysvětli mi to, Poe“. Při jednom ze svých monologů dokonce sama poznala, když se mu oči zamlžily.


    V minulosti se stávalo, že usnul a pak, když se probudil, zjistil, že s ním stále ještě mluví.

  


 




  
    kapitola dvacátá sedmá


    Bradshawová měla všechny tři notebooky otevřené. Jeden byl přihlášený do intranetu NCA, jeden měl displej rozdělený mezi domovskou stránku Google a nějaké poznámky, které si udělala, a poslední zobrazoval nějaký obskurní vyhledávač, který Poe nepoznal. Pravděpodobně ten, který používala k prohledávání Dark webu. Udělal si poznámku, že musí doplnit generátor. Bradshawová používala všechny jeho volné zásuvky a bouře Wendy přicházela.


    „Než budeme mluvit s detektivem inspektorkou Stephanie Flynnovou, můžeme si shrnout, co si myslíme, že víme, Poe?“


    „Dobrý nápad.“ Mnohem lepší se neshodnout teď než před šéfkou.


    „Myslíš si, že Jared a Elizabeth Keatonovi něco plánují?“


    „Ano, ale předtím jsem se mýlil.“


    „A v rámci tohoto plánu zfingovali Elizabethinu smrt.“


    Přikývl.


    „Ale něco se pokazilo a Jared Keaton byl usvědčen z vraždy.“


    Pokrčil rameny. „Byl jsem u soudu. Rozhodně neočekával, že půjde do vězení.“


    „Ale z neznámých důvodů musí počkat šest let, než se Elizabeth vrátí, aby dokázala, že nebyla zavražděna.“


    Nic neříkal. Když to slyšel vyslovené nahlas, znělo to ještě méně pravděpodobně.


    „A teď zase zmizela,“ řekla.


    „Podle všeho.“


    „A to bylo předtím, než jsi se dozvěděl o anomálii v krvi?“


    Přikývl.


    Zírala na něj. „Asi bychom měli začít. Musíme toho hodně projít.“


    „Projít?“


    „Otázky, Poe. Máme spoustu otázek.“


    


    Měla pravdu. A s otázkami přišlo vyhledávání dat. A se správnými údaji mohla Bradshawová najít odpověď téměř na cokoli, o co jste požádali.


    „Jak to vidím já, existuje pět otázek hlavních a řada vedlejších. Každá nabízí přímou a nepřímou cestu k získání potřebných informací. Některé můžu získat hned teď, pro jiné potřebujeme povolení, a kvůli některým musíme jít ven a najít je.“


    Poe se usadil s poznámkovým blokem. „Hrň to do mě.“


    Zvedla jeden prst. „Chceme vědět, kde byla Elizabeth Keatonová posledních šest let.“


    „Souhlasím.“


    Na okamžik se zastavila. „Chceme vědět, kde je nyní. Je to stejné místo, nebo se přesunula jinam?“


    Poe měl podezření, že byl-li její úkryt dost dobrý šest let, bude dost dobrý i na pár dalších dní – ale nic neřekl.


    „Zatřetí: Měl s tebou Keaton problém již předtím? Jinými slovy, střetly se vaše cesty ještě před vyšetřováním?“


    Tohle Poe nezvážil. Nemyslel si, že ano, ale nemohl to vyvrátit. V průběhu let rozčílil spoustu lidí. Bylo možné, že jedním z nich byl nepřímo i Jared Keaton.


    Bradshawová zvedla čtyři prsty. „Co by mohlo být tak důležité, aby se dobrovolně vzdali dohromady dvanácti let?“


    „A za páté?“


    „Je v tom zapletený někdo jiný?“


    Přikývl. Už věřil, že do spiknutí nejsou zapojeni pouze Keatonovi. Elizabeth předávající zprávy svému otci ve vězení by byla velmi rizikovým faktorem. Telefonní hovory byly zaznamenávány, pošta zachycována a kontrolována. Mnohem lepší by bylo, kdyby coby kontaktní osoba fungovala nějaká třetí strana.


    „Potřebujeme jeho záznamy z vězení,“ řekl. „Kdo ho navštívil. S kým mluvil. S kým se přátelil.“


    „A já k nim nemám přístup,“ řekla. „Ne odtud, ne bez povolení.“


    „Proto ta videokonference se Steph.“


    Přikývla.


    Byl ochotný se vsadit, že během několika minut po jeho zprávě „Tilly, mám problém“ dala dohromady to, co už věděla z jejich videokonference, e-mailů a textovek, a všechno protáhla skrz tu svou geniální mysl. Přišla s řadou scénářů a ke každému z nich připojila akční plán.


    Proto potřebovala videokonferenci tak brzo: její akční plány nutně zahrnovaly přístup ke Keatonovým záznamům z vězení. A jako zdroj dat, ze kterých mají těžit, byly rozsáhlé. Vězeňská služba Jejího Veličenstva připomínala monstrum. Každé vězení, ve kterém Keaton byl, vytvořilo několik sad záznamů. Důstojníci z vězeňského křídla, osobní referenti, dozorci, tajná bezpečnostní jednotka, vzdělávání, výcvik, práce, finance vězňů, náprava pachatelů, lékařské záznamy – seznam byl nekonečný. Znamenalo to hodně informací, které museli zpracovat.


    Bradshawová však měla z velkého množství dat radost. Čím větší vzorek, tím přesnější analýza. Už to říkala dřív: dejte jí dostatek správných údajů a dokázala najít vzorec v čemkoli. Nebylo to plané vychvalování; viděl to na vlastní oči.


    A protože nikdo jiný neměl důvod záznamy projít, bylo by to nové. Všichni ostatní stále kupovali, co Keaton prodával. To bylo v pořádku: znamenalo to, že pokud by se našly použitelné informace, mohli by na to reagovat dříve, než by to kdokoli jiný měl šanci posrat.


    Poe přemýšlel, co ještě Bradshawová udělala, než opustila Hampshire. Už teď toho dokázala více než on.


    Něco mu došlo, něco, o čem by vědět nemusela. „Musíme vzít v úvahu ještě jednu věc, Tilly.“


    Posunula si brýle výš na nos a trpělivě na něj pohlédla.


    „Neskutečně strhující faktor ega Jareda Keatona,“ řekl.


    Sledoval ji, jak otevřela nový soubor a nadepsala ho „Ego“.


    „Nefunguje stejným způsobem jako všichni ostatní. Pokud mu jde o to, aby vyhrál, musí někdo jiný vědět, že prohrál. Nepochybuji o tom, že právě proto nemohl odolat tomu, aby mluvil v náznacích. Jeho ego je cesta, jak ho porazíme.“


    Bradshawová si zapsala řadu čísel a písmen do nějakého softwaru, který používala. Poe viděl v odlesku jejích brýlí řádky kódu.


    „Budeme tomu říkat odchylka, Poe.“


    „Přesně to jsem teď chtěl říct.“


    Zašklebila se.


    


    Jednou z výhod brzkého ranního hovoru bylo, že si mohl udělat své odpolední úkoly už ráno. Jmenovitě dovézt zásoby, než přijde bouře Wendy, a to i pro divného vegetariánského hosta.


    Začali slušně. Bradshawová si to alespoň myslela. Měla podezřele velké množství dat již nahraných do programu podle jejího vlastního návrhu. Odmítla spoléhat na HOLMES 2 – druhé ztělesnění Velkého systému závažných vyšetřování Ministerstva vnitra –, software, který každá policejní síla používala ke správě složitých případů. „Jaký má smysl rozsáhlá databáze, pokud ji nelze analyzovat a předpovídat?“ posteskla si. Poe byl u toho, když jí bylo zdůrazněno, že HOLMES 2 má analytické a prediktivní schopnosti. Její hodnoticí úšklebek přiměl šéfa technologie HOLMES 2 k slzám.


    Řekla Poeovi, že její program poběží asi devadesát minut, pak budou potřebovat Keatonovy vězeňské záznamy. Rozhodl se, že má dost času, aby se dostal na nákup a vrátil se ještě před videokonferencí s Flynnovou. Ukázal Bradshawové, co bude kupovat, a požádal ji, aby si napsala všechno, co chtěla a nebylo na seznamu.


    Udělala to. A trvalo to podezřele dlouho.


    


    Poe odvezl čtyřkolku do Shap Wells, skočil do zapůjčeného auta a odjel do Booths v Kendalu. Normálně navštěvoval zelináře a řezníky ve vesnici Shap, ale při pohledu na to, o co Bradshawová požádala, mu bylo jasné, že potřebuje někam do obchodu pro střední třídu. Navíc by se neodvažoval dát svému obvyklému zelináři seznam obsahující snobské věci typu granátových jablek a kumkvatů.


    Ovocná a zeleninová sekce v Booths fungovala jako stánek na trhu a Poe musel požádat o radu tetovaného asistenta. Když objevil ovoce pro Bradshawovou, zeptal se ho, jestli mají na skladě i věci jako francouzskou zelenou čočku, organické celozrnné těstoviny a tofu. Nakonec jednoduše roztrhl seznam na dvě části, dal polovinu s nákupem pro Bradshawovou asistentovi a řekl mu, aby se s ním pak setkal u řezníka.


    Ten si seznam přečetl a ušklíbl se. „Někdo se dnes večer bude rozmazlovat.“


    „Prostě to sakra přineste, jo?“ zabručel Poe. Necítil se tu dobře a všechno na seznamu od Tilly znělo jako něco k pročištění střev. Bylo mu jasné, že se mu to nebude líbit.


    Jeho nálada se zlepšila u skvělého řeznického pultu. Odměnil se krásně mramorovaným rib eye steakem a doplnil zásoby slaniny, černého pudinku a cumberlandské klobásy. Když se tetovaný asistent vrátil s proutěným košem přetékajícím jídlem, které nepoznával, dal mu dvoulibrovou minci a omluvil se za hrubost.


    „Nedělej si s tím starosti, kámo.“ Podíval se na koš plný jídla bohatého na vlákninu a pak se vrátil k Poeovi. „A toaletní papír je tímto směrem…“


    Když se Poe vrátil do Herdwick Croft, Bradshawová skončila s psaním a seděla s nohama nahoře a šálkem zeleného čaje. Sledovala kuchařský pořad na YouTube.


    Lépe řečeno kuchařskou show Jareda Keatona.

  





  
    kapitola dvacátá osmá


    Bullace & Sloe se k nadšení kritiků otevřela roce 2008, ale Jared Keaton byl kulinářskou hvězdou už dávno předtím. Získal hlavní cenu ještě jako teenager a krátce nato ho uznávaný časopis označil za jednoho z nejnadanějších přirozených šéfkuchařů, jaké kdy Británie dala světu. Namísto toho, aby přijal jednu z mnoha nabídek z londýnských kuchyní, všechny překvapil a přesunul se do Lyonu ve Francii. Tam pokračoval ve své praxi pod vedením slavného šéfkuchaře Gillese Garniera. Francouzské vaření šlo mladému Jaredu Keatonovi snadno a brzy pracoval jako Garnierův sous-chef de cuisine. Dvě z hlavních menu restaurace byla brzy nahrazena pokrmy, které vymyslel. Naučil se plynule francouzsky a pronajal si byt na břehu řeky Saôny.



    A pak skončil.


    První z jeho dvou autobiografií uvádí, že se jednoho dne probudil a zjistil, že se jeho nadšení pro vaření vytratilo. Ať už byl skutečný důvod jakýkoli, když se příště ukázal veřejnosti, byl ženatý s mladou dcerou Hélène Jégadové, slavné fúzní šéfkuchařky, které patřila pařížská restaurace. Právě tam znovu objevil svou lásku k jídlu. Za deset let podnik postoupil z žádné michelinské hvězdy na vytoužené tři. On a Hélène Jégadová se stali skvělými přáteli. Z Paříže se přestěhoval do Londýna, ale nezůstal tam dlouho. V televizním rozhovoru tvrdil, že jídlo v hlavním městě je příliš konzervativní. Chtěl se dostat z dusivé londýnské kulinářské scény a dělat své vlastní věci.


    A tou věcí byla Bullace & Sloe. S půjčkou od Hélène Jégadové koupil zchátralý vodní mlýn kilometr a půl od malé vesnice Cotehill v Cumbrii.


    Když získal svou první michelinskou hvězdu, stal se hlavní tváří sobotního ranního kuchařského pořadu. Když mu byla udělena druhá, dostal vlastní televizní seriál. A když se Bullace & Sloe připojila k seznamu světových elitních tříhvězdičkových restaurací, mohl si diktovat svou cenu a cestovat po celém světě jako hostující šéfkuchař.


    Mohl odejít do důchodu. Měl peníze. Přestože restaurace Bullace & Sloe nebyla tak úspěšná, televizní nabídky přinášely roční příjem v sedmimístných cifrách. Knihy to samé.


    Ale Jared Keaton rád vařil.


    V dobách, kdy by dvousetlibrové degustační menu mohl ve skutečnosti vařit někdo, komu bylo ukázáno, jak to vařit, někým, komu bylo ukázáno, jak to vařit – konkrétně šéfkuchařem se jménem nade dveřmi –, v Bullace & Sloe byly šance podstatně lepší. Když už Jared Keaton nevařil osobně, stál alespoň u výdeje a kontroloval podávané jídlo.


    


    „Něco?“


    Bradshawová si přiložila prst k ústům. Chtěla ticho. Vytvořila tu pro sebe malé hnízdečko. Přesunula nábytek tak, aby displeje notebooků nezasahovalo ranní slunce. Pracovní prostor si uspořádala do půlměsíce. Seděla uprostřed jako Kirk na můstku Enterprise. Když sledovala YouTube, psala na přenosnou klávesnici, kterou si vyvažovala na břiše. Co psala, se objevilo na notebooku vlevo.


    Ani jednou se na to nepodívala. Poe si poznámku přečetl a viděl, že je bez chyb i správně naformátovaná. Notebook na její pravé straně byl plný zářivě zbarvených řádků grafického ekvalizéru zvukového programu. Ten druh, který měly špičkové hi-fi systémy na konci 80. let.


    Stiskla pauzu a všechno se zastavilo.


    „Máš pravdu. Je to učebnicový psychopat. Ještě přesnější by byl psychopatický narcista. Je to všechno plné frází ‚já‘, ‚mě‘ a ‚moje‘. Minimální zapojení jeho hostů. Když mluví oni, on neposlouchá, čeká, až zase přijde řada na něj.“


    „Je to jen kuchařská show. Předpokládám, že musíš započítat i element one-man show, kdy se snaží být lepší než jeho hosté. Byli tam pro něj při natáčení občas nachystaní pořádní egoisté, které musel zvládnout.“ Poe Keatona nebránil, ale musel být fér.


    Bradshawová to už zohlednila.


    „Nástroj pro analýzu textu, který používám, se může zaměřit na to, co lingvisté nazývají ‚funkčními slovy‘: přirozeným jazykem, který používáme bez přemýšlení. S vyloučením všech skriptovaných segmentů slovní kombinace Jareda Keatona ukazují výrazně častější použití zájmen ‚já‘, ‚mě‘ a ‚moje‘ než u kteréhokoli jiného šéfkuchaře. A mnohem vyšší než u běžné populace.“


    „Alespoň v něčem jsem měl pravdu,“ zabručel. Až dosud byl jediný, kdo diagnostikoval Keatona jako psychopata. „Našla jsi něco nového?“


    „Nemůžeme doopravdy začít, dokud nedostaneme jeho záznamy z vězení, ale… byla tu jedna zajímavá sekce.“ Vrátila se na YouTube a vybrala jiné video. Stiskla tlačítko. Na obrazovce se objevila mladá Elizabeth Keatonová. Bylo jí kolem patnácti a byla v Jaredově show. Dceru měl s sebou i druhý kuchař. Dělaly slepé ochutnávky jídel svých otců při nějakém kuchařském souboji.


    Až do té doby viděl Poe Elizabeth Keatonovou pouze na fotografiích. Všiml si, že audio program běží na druhém notebooku. Posuvník ve spodní části YouTube videa sděloval, že se jedná o dvacet sedm minut dlouhý program. Bradshawová to zastavila.


    „Můžeme to zkouknout později, ale chci, abys slyšel, jak mluví.“


    Poté, co chvíli poslouchali, to Bradshawová znovu zastavila.


    „Její řečový projev nezobrazuje stejné narcistické charakteristiky jako u jejího otce,“ řekla.


    „Ne?“


    „Vůbec žádné.“


    „Je mladá. Vyvíjí se faktory tohoto typu časem?“


    „S řečí je to opačně. Děti se dosud nenaučily, jak skrýt to, co jsou, takže jejich řečový vzor je přirozený s velmi malou šancí podvádění.“


    Než mohl odpovědět, prostřední notebook začal hlasitě ječet. Bradshawová stiskla tlačítko a na obrazovce se objevila tvář Stephanie Flynnové.


    


    Existuje únava, která pochází z ponocování a příliš mnoha drinků. Ráno bolí vstávat, ale jakmile vstanete, brzy to zmizí. Lze ji vyřešit tak, že následující noc prospíte celých osm hodin v kuse – je to způsob, jakým vám vaše tělo připomene, že už vám není jednadvacet.


    Pak je tu další druh únavy. Druh, který nosíte jako těžký kabát a způsobuje, že vás bolí kosti. Nezáleží na tom, kolik spánku si dopřáváte, máte pocit, že neustále ztrácíte energii. Že už se budete cítit unavení navždy.


    Flynnová vypadala, že je unavená přesně tímhle způsobem. Bělmo jejích očí mělo barvu jako při kocovině, ramena měla kulatá a propadlá. Byla rozcuchaná a působila, jako by spala v autě. Působila tak minimálně měsíc.


    „Dobré ráno, detektive inspektorko Stephanie Flynnová,“ řekla Bradshawová.


    Flynnová začala rovnou s přímou otázkou. A namířila ji na ni.


    „V jak hlubokých sračkách je?“


    Bradshawová zčervenala.


    „Nevím, detektive inspektorko. Na papíře a po přezkoumání toho, co nám poslala Cumbria, bych řekla, že jejich hodnocení bylo přesné. Poeova zpráva o důkazním řetězci krve je důkladná a měl pravdu: byla odebrána, přepravena a bezpečně testována. Elizabeth Keatonová je tedy naživu a pan Keaton ji nemohl zavraždit.“


    „Ale…?“


    „Ale je tu problém, o kterém vám Poe ještě neřekl.“ Otočila se k němu.


    Poe řekl Flynnové o stopách lanýžů nalezených v Elizabethině krvi. O tom, že účet za testy brzy přistane na jejím stole, se nezmínil.


    „Je možné, že ji její únosce krmil lanýži? Mnohokrát jsi nám říkal, že zpochybňovat, co zločinci udělají pod tlakem, je naprostá zbytečnost.“


    „Je to možné,“ připustil, ačkoli tomu moc nevěřil. Nejpravděpodobnějším vysvětlením bylo, že si Elizabeth Keatonová, vzhledem ke své výchově nepřekvapivě, vyvinula chuť na dobré jídlo a během svého pobytu v exilu si nic neodepírala.


    Flynnová mlčela. Poe věděl, že ji nepřesvědčili.


    „Je to všechno, co máte?“


    Než to mohl připustit, začala mluvit Bradshawová.


    „To není vše, co má, detektive inspektorko Stephanie Flynnová. Další problém spočívá v tom, co Elizabeth Keatonová tvrdí o tom, kde těch posledních šest let byla. Podporuje to Poeovu teorii.“


    „Nevěříš jí únos?“ zeptala se Flynnová.


    „Myslím, že tu jsou nejasnosti.“


    „A to?“


    „Zapomeňme na štěstí, že se objeví na policejní přepážce ve vhodnou chvíli, i když je v Alstonské knihovně otevřena jen 3,29 % času. Hlavní problém spočívá v tom, že tvrdí, že tam šla pěšky. Změřila jsem si, jak dlouho mi trvalo, než jsem se včera v noci dostala do Poeova domu, a pak jsem to korelovala s verzí událostí Elizabeth Keatonové.“


    Poe na ni zíral. Věděl, že v tom bylo něco jiného. Kromě okamžitého zahájení práce chtěla zjistit, jak rychle mohla Elizabeth Keatonová v noci jít.


    „Nesla jsem devět kilogramů těžký batoh, abych vyvážila její tvrzení, že nejedla čtyři dny. Pomocí variace teorie asymptotického rozšíření jsem provedla nezbytné úpravy.“


    Flynnová si založila ruce a zírala.


    Někdy se to, co bylo v hlavě Bradshawové, nedalo snadno přeložit do slov, kterým by alespoň jeden z nich rozuměl. Před vstupem do NCA pracovala pouze s lidmi, jejichž IQ bylo v nejvyšším percentilu, s typem lidí, kteří chápali a očekávali vědecky čistá vysvětlení. Nevěděla, jak informovat jiný typ kolegů jednoduše, aniž by se jevila hrubě nebo blahosklonně. A přestože ji Poe jemně trénoval v diplomacii – sotva jeho nejsilnější vlastnosti –, ukázalo se, že jde o úkol více než obtížný.


    „Můžeme dostat verzi pro mě, Tilly?“ vyzval ji.


    Povzdechla si. „Vypočítala jsem, jak daleko mohla jít, a nakreslila kruh na mapě.“


    „Aha, jako to udělali v Uprchlíkovi,“ přikývl.


    „Toto jsou základní statistiky. Opravdu nevím, jak to vy lidi děláte,“ zamumlala.


    „A?“ zeptala se Flynnová.


    „Zakreslila jsem své výpočty na satelitní fotografii Alstonu a jeho okolí,“ řekla Bradshawová. „Je to ryze venkovské prostředí a poblíž není nic jiného. Kdyby unikla z budovy, policie by ji už dávno našla.“


    Flynnová zaťala prsty. „Mohli jsme to špatně pochopit? Trestá Elizabeth z nějakého důvodu svého otce? Mohla předstírat svou vlastní smrt, pak se posadit a užít si, co se s ním děje?“


    Poe to zvážil. Teoreticky to dávalo větší smysl. Rozhodně to zanechávalo méně nezodpovězených otázek.


    „Určitě je to možné, šéfko,“ řekl.


    „Ale nemyslíš si to, že?“


    „Ne, nemyslím.“


    „Proč?“


    „Protože Keaton nebyl naštvaný. Sotva se o Elizabeth zmínil. Kdyby za tím vším vězela ona, nedokázal by skrýt vztek, který by k ní cítil. Vše, co jsem z něj cítil, bylo nepřátelství ke mně.“


    „Dobře,“ řekla Flynnová. „Byl jsi tam, my ne.“


    Jednou z věcí, které z Flynnové dělaly tak dobrou inspektorku, bylo, že nikdy nedělala mikromanagement a nic nezpochybňovala. Měla tým, kterému mohla důvěřovat, takže mu důvěřovala.


    „Jedno po druhém. Co si myslíte, že se stalo?“


    „Plánovali to společně,“ řekl Poe.


    „Souhlasím, detektive inspektorko Stephanie Flynnová.“


    Flynnová vypadala zamyšleně. „To je ale zasraný bordel,“ řekla nakonec.


    „Souhlasím, detektive inspektorko Stephanie Flynnová, je to zatrolený bordel.“


    „Co potřebuješ?“ zeptala se Flynnová.


    „Úplné profily SCAS pro Jareda a Elizabeth Keatonovy,“ odpověděl Poe.


    „Nebyl Keaton profilován už před šesti lety?“


    „Ne někým, kdo by věděl, co dělá.“


    „Pravda.“


    „A budou tu informace pro analýzu na místě.“


    „Takže…?“


    „Potřebuji, aby tu Tilly zůstala.“


    K jeho překvapení Flynnová souhlasila. K jeho ještě většímu překvapení nenabídla, že přijede a pomůže. Byl její přítel a měl potíže – očekával, že skočí na první vlak. Co se s ní sakra děje…?


    „Budeme také potřebovat Keatonovy vězeňské záznamy,“ řekl. „Ode dne, kdy byl poslán do vězení, o něm nevíme prakticky nic. Nevíme, kdo ho navštívil. Nevíme, kdo je jeho právník. Kromě Durhamu ani nevíme, ve kterých věznicích seděl.“


    Flynnová si udělala poznámku. „Zařídím to ráno. Něco dalšího?“


    „Budu potřebovat ad hoc povolení pro přístup k určitým databázím, detektive inspektorko Stephanie Flynnová,“ oznámila Bradshawová.


    „Pošlete mi seznam, až ho budete mít,“ nařídila Flynnová. „Jaký bude váš další krok?“


    „Základní policejní práce, šéfko,“ řekl Poe. „Vypracovat strategii NVE a začít dávat dohromady použitelné informace.“


    V tuto chvíli nemohli udělat nic jiného. NVE – Najít, Vyslechnout, Eliminovat – byla jádrem všeho, co detektivové dělali. Identifikujete a lokalizujete ty, s nimiž musíte mluvit, dostanete z nich co nejvíce, pak se rozhodnete, zda to bylo užitečné. Podobně jako kámen hozený do vody vytváří další a další vlnky, otázky NVE nevyhnutelně generovaly další otázky pro NVE.


    Flynnová souhlasně přikývla. „Tilly, potřebuješ v tuhle chvíli ještě něco jiného než záznamy z vězení a přístup k databázi?“


    Bradshawová zavrtěla hlavou. „Věřím Poeovi, detektive inspektorko Stephanie Flynnová. Až začneme, bude vědět, co dělat.“


    „Myslím si to také, Tilly. Dobře, vy dva, poslouchejte. Teď se z Hampshiru nedostanu, takže budete sami. Prosím, prosím, prosíííím, neudělejte nic, co by mě nebo NCA ztrapnilo.“


    Na okamžik ani jeden z nich nepromluvil.


    Nakonec Poe řekl: „Proč jsi koukala na mě, když jsi to říkala?“


    Odfrkla si. „Ty kurva víš proč, Poe.“ Naklonila se dopředu, stiskla tlačítko a obrazovka notebooku se vrátila zpět k logu NCA.

  


  
    kapitola dvacátá devátá


    Flynnová byla stejně dobrá, jak slibovala. Během třiceti minut začaly Bradshawové do e-mailu přicházet komprimované soubory. Záznamy z každého oddělení vězeňské služby, z každého vězení, do kterého byl Keaton poslán. Byl tam také odkaz na nějaký počítačový program s názvem P-NOMIS. Zjevně to znamenalo Národní informační systém pro správu pachatelů. Jednalo se o živou databázi sdílenou vězeňskou i probační službou. Podle Bradshawové, která, jak se zdálo, zná všechny zkratky v systému trestního soudnictví, P značilo vězení.


    Uvedla tiskárnu do chodu a krmila ji papírem balík po balíku. Poe udělal oběd. O zelené francouzské čočce toho moc nevěděl, ale předpokládal, že z ní udělá slušný dahl. Dal ji vařit, nasucho opražil několik druhů koření a přidal ho k bublající čočce. Zatímco čekal, až se jídlo uvaří, připravil pro sebe dva kousky bílého chleba, pro Bradshawovou dva kousky něčeho, co se nazývalo špaldový chléb, a džbán studené vody. Odnesl to ven a nadýchal se čerstvého vzduchu.


    Zamžoural a vzhlédl. Slunce bylo žluté jako kukuřice a jedinou vadou na modré obloze byla osamělá jizva parní stopy letounu. Přes všechna varování to nevypadalo, že by bouře Wendy dorazila někdy v blízké době.


    A bylo horko. Na ovce až příliš horko. Plemeno herdwických ovcí bylo tisíce let staré a pocházelo ze Skandinávie. Všechny se teď šly někam ochladit. Stejně se nemohly pást tak vysoko: tráva byla bledá a zakrnělá, vřesově šedá a křehká. Z té by moc nevyrostly.


    Zato rašeliniště bylo až strašidelně krásné. Krásné, ale nekonečné. Edgar by mohl utíkat týden, aniž by ho Poe ztratil z dohledu. Jediné znamení, že tam kdysi žili lidé, představovala žulová síť suchých zídek.


    Poe zaregistroval nějaký pohyb. Popadl dalekohled, který měl u své čtyřkolky, a podíval se zblízka. Byl to pouze valník, jenž zrovna opustil lom. Byl plně naložený a Poe přemýšlel, kam ten kámen poveze. Otočil se a podíval se na Herdwick Croft. Kameny používané k výstavbě jeho domu byly stejné jako ty použité k výstavbě stanice St. Pancras a Albertova památníku. Takové osobní spojení s dědictvím jeho země ho naplňovalo pýchou.


    Poprvé byl domov víc než jen fyzické místo; byl to pocit. Nebyl schopen vysvětlit proč, stejně jako by nedokázal vysvětlit, proč mu některé písně přinášely radost a jiné melancholii. Po každém návratu pro něj bylo těžší odejít. V Hampshiru mu chyběly kopce a mlha. Stýskalo se mu po ovcích a tichu. Když tu nebyl, postrádal rytmus tohoto místa. Život ve městě už pro něj nebyl. Nechtěl žít na místě, které se s ročními dobami neměnilo. Kde jste nevěděli, že jste součástí cyklu života.


    Kdysi pomáhal Thomasovi Humeovi opravit zeď. Tehdy se starý farmář zeptal, jestli ví, co je to připoutání. Nevěděl. Připoutání, jak mu vysvětlil Hume, byla prastará pastýřská technika, kdy byly ovce naučeny, aby zůstaly na stejné části kopce i bez kamenných zdí. Řekl Poeovi, že trik spočívá v tom, že se každou noc položí jídlo na stejné místo, čímž se stádo povzbuzuje, aby se tam za soumraku shromáždilo. Během noci a následujícího dne nezabloudí nikam daleko. Když se toto porozumění stalo mezigenerační, stádo mohlo být považováno za připoutané. A tak se teď Poe cítil. Byl upoután k Herdwick Croft. Už nikdy nechtěl odejít.


    „Jsi v pořádku?“


    Bradshawová se k němu venku připojila. Svírala svazek papírů.


    „Jsem v pořádku, Tilly.“


    „Na co ses díval?“


    „Na nic zvláštního. Tohle místo mi chybí, pokaždý když tu nejsem.“


    Bradshawová, která celý život strávila doma, se podívala, kam směřuje pohledem. Zamračila se a natáhla krk, jako by jí něco unikalo. Nakonec to vzdala. „Vytiskla jsem seznam návštěv pana Keatona. Nevím, jestli budeš šťastný, nebo smutný.“


     



    Rozdělila seznam do dvou sloupců: oficiální návštěvy a společenské návštěvy. Seznam oficiálních návštěvníků – lidí, kteří měli s vězněm právní jednání – neobsahoval žádná překvapení. Jeho právní tým ho viděl mnohokrát na počátku jeho trestu, pravděpodobně diskutovali o možných odvoláních proti odsouzení, a také když se znovu objevila Elizabeth Keatonová a oni podali jeho žádost na Revizní komisi pro trestní případy. Poe je přeskočil. Nebylo neobvyklé, že byli právní zástupci prostředníky k nezákonným činnostem, ale on tuto právní firmu znal a věděl, že jsou příliš významní a slušní, než aby se zapojili do něčeho pofidérního. Neměli by co získat, zato mohli všechno ztratit. Keatona také jednou ročně navštěvovala jeho probační úřednice. Nic z toho Poea nepřekvapilo – musela dokončit každoroční hodnocení odsouzeného. Udělal si poznámku, aby ji zkontroloval, ale pochyboval, že by se do toho zapojila. Bylo tu několik dalších, ale ti byli bezvýznamní. Zaznamenal, že neúspěšný pokus o oficiální návštěvu absolvoval také Graham Smith, novinář, který mu nedávno volal. Pravděpodobně poprvé v životě Keaton odmítl bezplatnou propagaci.


    Když Poe viděl délku seznamu společenských návštěv – těch, kteří se neobešli bez vězňova požehnání –, zjistil, že je možné být šokován i nepřekvapen současně. Byl to krátký seznam.


    Obsahoval přesně jedno jméno.


    Keatonovo odsouzení za zabití nevyhnutelně způsobilo, že se stal toxickým. Ale Poe si neuvědomil, jak moc. Na vrcholu své okázalosti si ho všichni předcházeli. Hvězdy áčkových filmů s ním večeřely a fotily si selfie, vládní ministři směrovali své výjezdy poblíž, aby mohli jíst v Bullace & Sloe, dokonce ani členové královské rodiny se cestou na hrad Balmoral nedokázali nezastavit v Cumbrii.


    Poe nepochyboval, že velký počet šéfkuchařů, kteří Keatona před odsouzením podporovali, tajně rozhodnutí poroty o vině potěšilo. Přesto předpokládal, že jeden nebo dva by na jeho straně i nadále stát mohli. Zjevně ne.


    Předpokládal, že to bylo prokletí psychopatů. Neměli přátele.


    Na seznamu tedy bylo jen jedno jméno: Crawford Bunney.


    Bradshawová si ho vygooglila a k dispozici měli také nějaké připojené dokumenty. Zběžně je prolétl, když obědvali čočkové kari.


    Crawford Bunney, rodák z Edinburghu, byl v Bullace & Sloe od úplného začátku. Od zeleniny se postupně dostal k omáčkám. Keaton v něm musel něco vidět, protože do tří let byl Crawford Bunney jmenován šéfkuchařem – ve skutečnosti byl jeho číslo dvě. V rozhovoru pro Carlisle Living popsal Bunney své zděšení nad Keatonovým odsouzením, své přesvědčení, že pravda jednou vyjde najevo, a opatření, které v Bullace & Sloe učinili, až ten den přijde.


    Poe si poznamenal, aby zjistil, co těmi „opatřeními“ myslel. Z toho, co Bradshawová dokázala zjistit, byl Keaton stále jediným vlastníkem Bullace & Sloe.


    Obrátil se k dalšímu svazku dokumentů. Keatonovy telefonní záznamy. Ty byly méně spolehlivé, protože ve věznicích Spojeného království převládaly nelegální telefony. Záznamy uváděly stejnou právní firmu, i když beze jmen, pouze čísla. Zdálo se, že Keaton měl pravidelně naplánované hovory s Crawfordem Bunneym, přičemž některé z nich byly zaznamenány a přepsány. Poe si četl jeden rozhovor o problémech s dodavatelem ryb do Bullace & Sloe, když ho vyrušil zvukový signál.


    Bradshawová zkontrolovala hodinky. Byly to jedny z těch chytrých hodinek. Předpokládal, že jsou propojené s jejím telefonem. Zvedla sklenici vody a hlučně ji vypila. Poté poklepala na telefon.


    „Co?“ řekla, když si všimla, že ji sleduje.


    „Nic. Můžu ti do toho dhalu vmíchat nějakou smetanu, jestli je to na tebe příliš ostré.“ Nemohl. Nekoupil smetanu. Ve skutečnosti si nepamatoval, že by si ji kdy koupil.


    „Piju denně šest sklenic vody, Poe. Měl bys také.“


    „Piju hodně vody.“


    „Nevěřím tomu. Protože co jsem včera dorazila, měl jsi čtyři šálky čaje, sedm šálků kávy a dvě piva. A viděla jsem, kolik masa jsi koupil. V lednici je balík párků pro catering. To pro tebe není dobré, Poe.“


    Cítil, jak mu červenají tváře. Věděl, že jeho strava má do ideálu daleko a že si zdravotní problémy jen nashromáždí na později. Ale pravdou je… že dobrá cumberlandská klobása byla nepřekonatelná. Raději by natáhl bačkory, než aby se jí vzdal.


    „Až budu blízko lékárny, koupíme ti test na cholesterol,“ řekla a zatloukla to, co byl bezpochyby první hřebík v rakvi jeho masité stravy.


    „Ach bože,“ odpověděl. Nemělo smysl se dohadovat.


    „Seďte tady, vážený pane,“ přehrávala. „Půjdu a udělám pro nás oba ovocný salát jako dezert.“


    Vzdychnul, vzal si další svazek papírů a zase začal číst. Po chvíli se na jeho tváři rozšířil úsměv. Bylo hezké se občas rozrušit.


    


    Pracovali do brzkého večera. Poe četl venku, Bradshawová se k němu i přes nádherné počasí přidat odmítla – slunce bylo na obrazovky notebooků příliš ostré. Přečetl si další průzkum o Crawfordu Bunneym, který mu přinesla, ale nijak to nepomohlo. Když přečetl všechno dvakrát a zaplnil si zápisník otázkami, pozorováními a úkoly, připojil se k Bradshawové uvnitř. Spojení mezi ním a Keatonem zatím nenašla. Ale nevzdávala se a poslala Flynnové další seznam databází, ke kterým chtěla získat přístup.


    Poe rozkázal pauzu a dali si rychlou večeři, sestávající z hnědých těstovin v předem připravené rajčatovo-bazalkové omáčce. Přidal do své porce slaninu, ale stále to bylo hrozné.


    „Začnu profilem Elizabeth Keatonové,“ řekla.


    Přikývl. Profil SCAS by prozkoumal oblasti dívčina života, které nebyly při původním vyšetřování brány v úvahu. Bradshawová také může vzít informace ze spisu oběti a prošetřit je z jiného úhlu.


    Začala okamžitě. V ostrém kontrastu s Poeovou patentovanou technikou psaní najdi-a-bodni létaly její prsty nad klávesnicí v rozmazané šmouze a oči ani jednou neopustily obrazovku. „Bude to chvíli trvat. Bylo by pro nás lepší teď vyhlásit ‚noc‘“ a pro mě pokračovat v hotelu. Zesilovač a opakovač jsou dobré, ale potřebuji lepší šířku pásma, abych to mohla udělat pořádně. Pokud to teď necháme, můžu mít pro nás něco, na čem budeme moct pracovat zítra.“


    Dávalo to smysl. Také byl unavený. Nechtěl nic říkat, protože spal více než ona, ale jeho oči byly opět jako smirkový papír. Brzká noc by jim udělala oběma víc než dobře.


    „Tak pojď. Vezmi si, co potřebuješ, a já tě tam zavedu.“


    


    Hotelový bar byl plný, a přestože Poeův přístup k turistům byl stejný jako přístup Williama Wordswortha – „Nechť je pak krása neznetvořena“ –, na Shap Wells mu to tolik nevadilo. I v nejteplejší části léta přitahovaly felly v této části Cumbrie jen opravdové chodce. Tato oblast neměla krásu národního parku z pohlednice. Nebyly zde žádná jezera nebo vysoké hory, žádné roztomilé vesnice a žádné malinkaté parní vlaky – nic, co by bavilo turisty jednadvacátého století. Shap Fell byla neúprosná a neúrodná krajina bezlesých svahů, žulových kopců a bažinatých děr. Osídlená desítkami tisíc ovcí a desítkami lidí byla ohromující způsobem, jakým jsou ohromující chřestýši lesní: krásní na pohled, ale nebezpeční pro neopatrné obdivovatele. Počasí bylo momentálně hezké, ale i v této roční době se to mohlo změnit během několika minut.


    Koupil půllitr sladového a chmelového piva Spun Gold, které vaří společnost Carlisle Brewing Company, nealkoholický nápoj pro Bradshawovou a balíček lupínků pro Edgara.


    Vypil polovinu svého piva najednou a uvažoval o dalším, než se vrátí. Vtom se Bradshawová zeptala: „Proč nemáš přítelkyni, Poe?“


    Ajaj…


    Její odloučení od vnějšího světa vysvětlovalo z její osobnosti mnoho, ale ne všechno. Nemohlo to vysvětlit, jak může být tak přímá. Někdy mlčky pracovali a ona vyhrkla něco jako „Mám tě ráda, Poe“, pak se vrátila k čemukoli, co v tu chvíli dělala, jako by se zrovna nechovala divně. Kdyby se u ní vyvinuly pocity, které by přesahovaly jejich přátelství, už by mu to řekla.


    Tak proč to chtěla vědět?


    A jak měl odpovědět?


    Nemohl jí říct pravdu. Nikomu nemohl říct pravdu. Nedokázal vysvětlit, že všechny jeho vztahy zkazilo údajné opuštění jeho matkou. Že pokaždé, když poznal nějakou ženu, začal shromažďovat důvody, proč to nebude fungovat. Že každá vada se stala důvodem posedlosti a zevrubného zkoumání, dokud se nestalo nevyhnutelné a on jim přestal volat. Jeho nejdelší vztah trval šest měsíců, a to jen proto, že čtyři z nich pracoval v utajení.


    A teď věděl, že ho matka neopustila, že pro něj ve skutečnosti všechno obětovala. Jak měl Bradshawové říct, že začal znovu přemýšlet o ženách. Děsivá Estelle Doyleová, sexy rozvedená Flick Jakemanová a, k jeho nekonečné ostudě, truchlící Victoria Humeová – na ty všechny v posledních několika dnech myslel.


    „Tilly?“


    „Ano, Poe?“


    „Pamatuješ si na tu diskusi o diskrétnosti?“


    „Ano. Na iPadu jsem si dělala poznámky. Mám to přinést? Mám ho v pokoji.“


    Usmál se a zavrtěl hlavou. Vyprázdnil zbytek své sklenice a řekl: „Jen si to někdy znovu přečti.“


    „Přečtu si to dnes večer.“ Vtom si to uvědomila. „Ach. Omlouvám se, Poe.“


    „Tilly, ty se mi nikdy nemusíš omlouvat, pamatuješ? Chceš další pití? Dám si ještě jedno.“


    Zkontrolovala hodinky. „Ne, děkuji, Poe. Dám si trochu vody, až si vyčistím zuby, ale nechci močit…“ Zmlkla. „Ne, děkuji, Poe.“


    Usmál se. Zapůsobila na něj její zdrženlivost. Před rokem by mu řekla, že nechce jít spát s plným močovým měchýřem. Zato on byl ve věku, kdy zvládnout noc bez alespoň jednoho vstávání bylo vzdálenou vzpomínkou, a usoudil, že si to může alespoň užít. Šel k baru a objednal další pivo.


    „Myslím, že bys měl pozvat detektiva inspektorku Stephanie Flynnovou na rande,“ řekla Bradshawová poté, co se vrátil.


    „A proč si to myslíš, Tilly?“


    „Protože je smutná.“


    Přikývl. Flynnová opravdu byla kvůli něčemu smutná. Byl rád, že si toho všiml také někdo jiný. A protože to poznala Bradshawová – jejíž chápání neverbální komunikace lze nejlépe charakterizovat jako v procesu učení se –, znamenalo to, že museli i ostatní. Až nastane správný čas, zeptá se jí. Pokud by to bylo naopak, věděl, že by se ho Flynnová zeptala.


    „A ty jsi také smutný. Předstíráš, že ne, ale poznám to. Už od případu Upalovače.“


    Nelíbilo se mu mít před Bradshawovou tajemství, ale o tohle se ještě podělit nedokázal. Teprve až přijde na to, co s tím chce dělat. Zatím nevěděl ani to, jestli s tím může něco udělat.


    „Jsem v pořádku,“ řekl.


    „Ty a detektiv inspektorka Stephanie Flynnová se máte rádi. Měli byste někdy jít do biografu.“


    Dopil svůj půllitr.


    „Víš, že je Flynnová lesbička, Tilly?“ Nebylo to tajemství, takže nezradil kolegyninu důvěru. „Je se svou partnerkou už téměř patnáct let a jsou spolu velmi šťastné. A i kdyby nebyla, nemyslím si, že vyjít si se mnou je ten správný způsob, jak ji rozveselit.“


    „Ach,“ odpověděla a zčervenaly jí tváře.


    Nikdy předtím ji neviděl se opravdu červenat. Trapné incidenty ji trápily asi stejně, jako vlny trápily racky.


    „Ale máš pravdu – zdá se, že je z něčeho smutná.“


    Na pár chvil nic neřekla. „Musí to být spojené s něčím, co jsi udělal.“


    „Zákonitě musí.“


    Klepli si vzájemně pěstí.


    „Každopádně, ty musíš pracovat na Elizabeth Keatonové a já potřebuju trochu spánku. Vyzvednu tě tady přesně v sedm.“


    „Zítra nejdu k tobě?“


    „Zítra ne. Zítra jedeme na exkurzi.“


    Zvedla obočí. „Kam jedeme, Poe?“


    Neodpověděl hned, i když to věděl už nějakou dobu. Od té doby, co opustil Věznici Jejího Veličenstva Durham. Táhlo ho to podobně jako můru plamen.


    „Jedeme do Bullace & Sloe.“

  


  
    den desátý


    kapitola třicátá


    Poe se probudil do makrelové oblohy: řady vlnících se mraků připomínaly rybí šupiny. Nebyl žádný pastýř, neměl magickou schopnost předpovídat počasí, ale chvíli na fellech žil a věděl, kdy se chystá změna. Ještě nepršelo, ale mraky byly příznakem brzkých přeháněk. Bouře Wendy byla na cestě. Snědl kousek toastu nad dřezem, osprchoval se a oblékl. Bez Thomase Humea, který by se staral o Edgara během dne, musel vzít španěla s sebou. Bullace & Sloe byla venku na severu Cumbrie v zemi nikoho; až budou hotovi, mohl by se někde proběhnout.


    Vzal to čtyřkolkou do Shap Wells. Bradshawová čekala u zapůjčeného auta. Měla s sebou malý batoh a na sobě to, co vypadalo jako tričko Wonder Woman, jedné z mála superhrdinek, které Poe znal z mládí. Nedokázal si vzpomenout na žádný příběh, ale vzpomněl si, že měl slabost pro Lyndu Carterovou…


     



    Opustil M6 na křižovatce 42 a vydal se po silnici Wetheral, a když dorazil do vesnice Cumwhinton, zahnul doprava. Netrvalo dlouho a zasekl se za karavanem taženým mercedesem. Zaklel nad pomalou jízdou rozrušeného turisty.


    „Vítejte v Cumbrii,“ zamumlal. „Jeďte prosím rychlostí třicet kilometrů za hodinu a nezapomeňte každých sto metrů zastavit kvůli fotografiím.“ Pověsil se za karavan a zatroubil na klakson. Karavan se nakonec stáhl na odpočívadlo a nechal ho projet. Poe položil nohu na pedál a pomalé auto z půjčovny se rozjelo.


    „Jsi v pořádku?“ zeptala se Bradshawová. Svírala madlo dveří na straně spolujezdce.


    Ťuknul na brzdy a zpomalil. Byl nervózní a nedokázal vysvětlit proč. Nebylo to tím, že se vracel zpět do Bullace & Sloe – byl tam jen jednou a to místo ho neděsilo.


    A nebylo to ani proto, že to byl ten nejpodivnější případ, do kterého se kdy zapojil.


    Bylo tu něco, čemu nerozuměl, a to mu dělalo starosti.


    Když překonali zatáčku a vjeli do Cotehill – malé vesničky, kde se všechny bíle natřené domy opíraly jeden o druhý –, v duchu si protřepal hlavu. Strach musí počkat. Dorazili na místo.


    


    Bullace & Sloe stála hned za vesnicí. Předělaný vodní mlýn, budova druhé třídy na seznamu budov zvláštního architektonického nebo historického významu. Byla velmi stará. Podle webových stránek Bullace & Sloe stál na okraji Cotehill vodní mlýn už v 11. století, kdy proběhlo sčítání lidu a majetku Vilémem Dobyvatelem, zaznamenané v Knize z Winchesteru. Vypadal jako kousek bohaté historie Anglie – památník doby, kdy byly budovy stavěny tak, aby vydržely. Stál na břehu jednoho z přítoků řeky Eden. Úsek sousedící s mlýnem byl rozšířen a prohlouben tak, aby voda mohla otáčet kolem – i když v dnešní době bylo vodní kolo jen na ozdobu.


    Mlýn začal svůj život jako obdélníkový dvoupodlažní objekt – přízemí pro mletí a první patro pro skladování kukuřice. Ale v průběhu let jeho četná rozšíření způsobila, že se z něj stal velký a nemotorně vypadající komplex. Byl vyroben ze stejného šedého kamene jako Poeův dům. Vnější trámy byly zvětralé bezpočtem zim a upečené neúprosnými léty. Přírodní dřevo bylo popraskané a zkroucené, tvrdé jako železo.


    Zatímco první patro používali Keatonovi jako své obytné místnosti, kuchyně, vývojová kuchyně, spíž a sklady se nacházely v přízemí. Restaurace byla ve staré mlýnské místnosti, a protože status druhé třídy znamenal, že Keaton byl omezen v tom, co mohl změnit, zůstaly zde původní dřevěné šachty, ozubené kolo, převody a mlecí kameny.


    Parkoviště leželo na opačné straně silnice. Poe vystoupil a protáhl se. Vzal Edgara na blízké pole a nechal ho pět minut pobíhat a vyřídit si svou věc, než ho dal zpět do auta. Přestože zaparkoval pod stromem, otevřel všechna čtyři okna.


    „Jsi připravená?“ zeptal se Bradshawové.


    „Jsem,“ odpověděla, posunula si brýle výš na nose, utáhla gumičky na copáncích a zvedla svůj batoh. Neviděl, co je uvnitř, ale jeho prvních deset tipů by bylo pokaždé „notebook“.


    Přešel silnici, ignoroval obrovské vstupní dveře a došel k zadní části budovy. Byla tu úzká zpevněná cesta. Stála na ní zaparkovaná dodávka. Měla otevřené dveře a byla plná zeleniny. Muž v zelených montérkách nesl k zadním dveřím dřevěnou krabici napěchovanou mrkví. Poe běžel a otevřel mu. Doručovatel poděkoval přikývnutím a zmizel uvnitř.


    Poe držel dveře a pobídl Bradshawovou, aby se k němu připojila. Připravil si soudní příkaz a identifikační průkaz a společně vstoupili do útrob Bullace & Sloe.

  


  
    kapitola třicátá první


    „Kde jsou ty zasraný brambory?“ křičel hlasitý, rychlý skotský hlas.


    Poe a Bradshawová bez problému našli cestu ke kuchyním. Doručovatel zeleniny je minul cestou ven, jinak nikoho neviděli. Zamířili za hlasem, míjeli skříňky skladů, místnost plnou výhradně bílých ubrusů a dveře s vyleptaným nápisem „Vinný sklep“. Nakonec zahlédli moderně vypadající dveře s plastovou cedulí „Hlavní kuchyně“.


    Poe je otevřel a vstoupili dovnitř.


    Přestože byl vodní mlýn stoletý, kuchyně Bullace & Sloe byla moderní, elegantní a prostorná. Pracovní plochy z nerezové oceli byly obloženy úžasnou sadou zařízení. Bloky nožů a sekací desky byly rozmístěny v organizovaném chaosu. Plastové nádoby naplněné zeleninou, bylinkami a stovkou dalších přísad lemovaly řady a řady kovových polic. Šest sporáků, ve dvou řadách jako domino, bylo obsazeno prskajícími pánvemi a kouřícími hrnci z mědi. Na háčcích viselo ze stropu nádobí. Stěny byly obloženy bíle. Všechno bez poskvrny.


    Přestože od doby, kdy Poe do této kuchyně vstoupil, uteklo šest let, vše bylo přesně tak, jak si pamatoval.


    Kromě vedra. Tehdy byla zima na svém vrcholu a nikdo nevařil. Dnes tomu bylo naopak. Bylo sotva chvíli po osmé ráno, ale v kuchyni už bylo rušno. Předpokládal, že restaurace bývá nejvytíženější, když je plná platících zákazníků, ale vypadalo to, že se mýlil. Napočítal deset kuchařů, pracujících tak rychle, jak dokázali.


    Sledoval, jak jeden odborně škrábal a filetoval lososa a pak zabalil poloviny citronu do mušelínu a svázal je stuhami. Jiná kuchařka vložila maso – podle vzhledu kachní nebo holubí prsa – do průhledných plastových sáčků, pak ho umístila pod stroj, který vypadal jako lis na kalhoty. Ozvalo se syčení a stroj vzduch odsál. Sáček byl nyní vakuově utěsněn a zabalen. Viděl, jak jej vložila do vodní lázně. Zkontrolovala teplotu a nastavila časovač, načež celý proces zopakovala.


    „Bože,“ řekla Bradshawová.


    „Přesně,“ souhlasil Poe. Kuchyň byla jako švýcarské hodiny.


    


    Účinná. Bez námahy. Efektivní. Přejel si prsty kolem límce. Už byl vlhký. Přemýšlel, jak může někdo v tomto prostředí pracovat den co den. Ani džungle v Belize nebyly tak vlhké.


    „Kdo do prdele jste vy dva a co to kurva děláte v mý kuchyni?“


    Byl to znovu ten skotský hlas. Ten, který se ptal po bramborách.


    Poe se otočil. Poznal Crawforda Bunneyho z článku v časopise. Měl na sobě džíny a tričko. Byl vysoký a mrzutý, jeho opičí paže bledé, chlupaté a nepřiměřeně dlouhé. Jeho nos připomínal zobák s velkými, viditelnými póry. Oholená hlava zvýrazňovala jeho typickou mužskou plešatost – nahoře lesklou, se strništěm po stranách. Tváře měl zbrázděné popraskanými žilkami. Oči jasné, ostražité a obezřetné.


    „Crawford Bunney?“ zeptal se Poe.


    Vystrčil na něj bradu a přikývl. „Kdo se ptá?“


    Poe mu podal průkaz totožnosti.


    Prostudoval ho a pokrčil rameny. „Co ode mě chcete?“


    „Jen si popovídat.“


    „Jsem zatčený?“


    „Nejste.“


    „Dobře, nemohli jste si vybrat horší den.“ Obrátil se ke svému pultu. „Ptal jsem se, kde jsou moje zasraný brambory?“


    „Na cestě, šéfe,“ přišla vzdálená odpověď.


    „Podívejte, jsme bez dvou kuchařů, takže dnes musím připravovat omáčky a zeleninu. Nemůžu si dovolit přestávku, takže buď budete mluvit, když pracuju, nebo se vrátíte zejtra.“


    To se Poeovi hodí. Zaneprázdnění lidé se méně hlídají.


    Přiběhla mladá žena s bednou zablácených brambor. Měla na sobě šéfkuchařskou bílou a modro-bílé kalhoty. Na čele měla potem přilepené blonďaté vlasy. Podívala se na Poea a Bradshawovou a usmála se, jak to lidé dělají, když nemají čas na představení.


    „Co to je?“ vyštěkl Bunney. „Co je tak kurva umýt, co? Jsem výkonný šéfkuchař, ne zasraný plongeur!“


    Poe vycítil, že se Bradshawová vedle něj pohnula. Psala do telefonu.


    „Nebudete tu mít signál, zlatíčko,“ řekl jí Bunney. „Musíte jít ven.“


    „Co je tedy plongeur, šéfkuchaři Bunney? Pročítala jsem si včera večer kuchařskou terminologii a není to slovo, které bych znala.“


    „Myč nádobí.“ Jeho ústa byla tenčí a pevnější, když sledoval, jak se blond šéfkuchařka sklonila nad dřezem a začala drhnout brambory. Při čekání vyštěkl řadu pokynů. Všechny byly ve francouzštině a Poe jim nerozuměl. Každý z nich se setkal s hlasitým „Oui, chef!“.


    „Omlouvám se za to,“ řekl a otočil se k nim. „Mladší kuchaři nemají v dnešní době zájem o zvládnutí základů. Chtějí jen zasranou televizní smlouvu.“ Když domluvil, přetáhl si tričko přes hlavu, hodil ho do koše na prádlo a oblékl si bílé. Než si zapnul rondon, vrátila se blond šéfkuchařka. Brambory už byly čisté. Bunney si jednu vzal a za dobu, kterou by Poe potřeboval na oloupání mrkve, ji ořezal do dokonalého sedmihranu. Hodil ji do misky s vodou a vzal další. Zanedlouho byla mísa plná brambor, všechny přesně tvarované, stejné velikosti. Ačkoli byl každý řez jeho nože přesný a strojový, jeho oči neustále kličkovaly kuchyní.


    Zastavil se na Poeovi a zamračil se. „Mám jednoho kuchaře, který dokáže správně a rychle zpracovat zeleninu. Jednoho, kurva. Když jsem tady začínal, šéfkuchař Keaton mě nechal krájet pytle těchhle věcí, dokud mi nekrvácely prsty.“


    Poe ho bezradně sledoval. Měl pocit, většina brambor skončila jako odřezky v dřezu. Byl to však dobrý otvírák k hovoru, tak se zeptal: „Proč to děláte?“


    Bunney si odfrkl. „Chcete důvod oficiální, nebo neoficiální?“


    „Oficiální.“


    „Vytváří to jednotnou velikost. Znamená to, že se budou vařit rovnoměrně, a tvar jim umožňuje, aby se dobře prohazovaly a otáčely na sauté pánvi a tím získaly barvu ze všech stran.“


    „A neoficiální?“


    „Protože jsme to tak kurva dělali vždycky. Dáte inspektorovi od Michelinu neokrájený brambor a oni vám vezmou hvězdu.“


    „Přesto jste si své tři hvězdy udrželi,“ řekl Poe. „Vsadím se, že když Keatona zavřeli, lidé očekávali pokles standardů.“


    Bunney zavrčel něco nesrozumitelného.


    „Nerozuměl jsem vám,“ řekl Poe.


    „Řekl jsem, že jsem to tomu muži dlužil.“


    „Keatonovi?“


    „Ano, šéfkuchaři Keatonovi.“ Povzdechl si, odložil nůž, vzal ručník a setřel si pot z krku. „Podívejte, tohle podnikání vám vezme všechno. Jako sous chef šékuchaře Keatona jsem pracoval sedmdesát hodin týdně. Teď jsem výkonný šéfkuchař a pracuji ještě déle, a to jsem si myslel, že to už není možné. Beru padesát tisíc liber hrubého, a pokud si to vydělíte hodinama, který dělám, pochybuji, že se dostanu na minimální mzdu.“


    Zvedl nůž a upravil další brambor. „Většina dní začíná v sedm ráno a nekončí dřív než po půlnoci. Dnes očekáváme dodávku krabů, takže je třeba je rozdělit a rozebrat. Později mám schůzku, kde se probere vývoj nového menu šéfkuchaře Keatona, a právě jsem zjistil, že jsme přišli o jednoho z našich dodavatelů masa. Takže někdy dneska, a kurva nevím kdy, budu muset najít nového.“


    Další brambor šplouchnul do již přetékající mísy. Šéfkuchař proběhl kolem a odnesl mísu pryč. Bunney začal celý proces znovu. Poe se chtěl zeptat na nové menu a proč byl Keaton stále zapojen, ale považoval za nejlepší nechat zatím Bunneyho chvilku dýchat.


    Bradshawová využila pauzy. „Nechtěla bych tak tvrdě pracovat, šéfkuchaři Bunney. Proč to pořád děláte?“


    Krátce se usmál. „Je to závislost. Buď to milujete, nebo nenávidíte, a já to, co dělám, miluji. Mám vášeň pro čerstvé místní ingredience a mám to štěstí, že s nimi každý den můžu pracovat.“ Zamával rukama kolem. „A pracuju s těmahle lidma. Pokud jste nepracovali v profesionální kuchyni, je těžký vysvětlit, jak blízko máte ke svým kolegům. Díky šíleným hodinám a intenzitě toho, co děláme, se stanou vaší náhradní rodinou. Vidím je víc, než vidím svou ženu.“


    Nadšeně přikývla. Statistiky se draly na povrch.


    „Ano, průměrný pracující rodič tráví se svými dětmi jen třicet čtyři minut denně. Pokud předpokládáme, že průměrný člověk pracuje mezi třiceti až třiceti osmi hodinami týdně, pak extrapolováním vašich nadměrných hodin, zejména v souvislosti s tím, jak jsou nesociální, počítám, že budete mít méně než polovinu národního průměru.“


    Zírala na ně v očekávání. Poe věděl, že jí záleží jen na matematice. Ačkoli byla empatičtější než před několika měsíci, lidský aspekt v souboji s vědou obsadil vždy až druhé místo.


    Bunney vypadal zmateně.


    Poe to pro něj přeložil. „Má jedinečné myšlenkové procesy. Nedělejte si s tím starosti.“


    Pokrčil rameny. „Ale jo, nemýlí se. Vidím svou ženu při snídani a v lichý den mám volno. Jsem kurva rád, že nemáme děti.“


    „Tak proč si brát další povinnosti?“ zeptal se Poe. „Pracoval jste v kuchyni s michelinskými hvězdami. Určitě byste mohl získat práci někde jinde, kde tlak není tak velký.“


    „Říkal jsem vám to. Dlužím to šéfkuchaři Keatonovi.“


    „Proč?“


    „Když jsem poprvé zaklepal na dveře jeho restaurace, byl jsem opupínkovaný sedmnáctiletý ucho. Neměl jsem kurva tušení, co chci dělat se svým životem. On mě přijal, dal mi práci jako plongeurovi a sehnal mi místo v ubytovně pro zaměstnance. Předpokládám, že jste si mou minulost prozkoumali, takže asi budete vědět, že mě mentoroval od mytí nádobí k přípravě zeleniny až po to, abych byl jeho sous chef. Nejsou to jen jizvy po spáleninách, které jsem v průběhu let nashromáždil, je to pocit identity. Když půjdete do jakékoli slušné restaurace a zeptáte se, kdo je sous chef šéfkuchaře Keatona, řeknou mé jméno.“


    „Ale stejně –“


    „Jak jsem pro něj mohl neudržovat Bullace & Sloe? Navíc jsem věděl, že jednoho dne bude zpátky za pultem, děsit naše lidi. Nikdo z nás nevěřil, že zabil Elizabeth.“


    Poe se odmlčel. Až do té doby znělo vše, co Bunney řekl, skutečně. Ta poslední část působila strojeně. Jako by si to nacvičoval. Poe přemýšlel, co si opravdu myslel.


    Bunney dokončil brambory a přešel k vodní lázni. Vytáhl pytlík s masem kovovými kleštěmi a píchl do něj ukazováčkem. Teď byl tak blízko, až mohl Poe vidět, že ve vakuových sáčcích není kachna nebo holub, byl to vepřový bok. Bunney zavrčel a dal sáček zpět do vody.


    „Vaření v sáčku?“ Poe chtěl Bunneyho udržet při hovoru.


    „Sous-vide. Maso se vaří rovnoměrně, aniž by se zvenku převařilo. Udržuje to štavnatost. Necháme si ho tady, a než jej naservírujeme, zkaramelizujeme ho na sporáku s jablečným octem a trochou třtinového cukru. Podává se s jedním z těch bramborů, které jsem okrajoval.“ Ukázal na vodní lázně. Bylo jich šest. „Tyhle používáme více než kterýkoli jiný přístroj v kuchyni. Je to dar z nebes. Tahle tady – ukázal na největší – je náš pracant. Má obsah padesát šest litrů, uvnitř je oběhová vrtule a je napojená přímo do odpadu, takže s ní nikdy nemusíme hýbat.“


    Poe bez zájmu přikývl. Vzpomínal si na velkou vodní lázeň od posledně. CSI ji kontrolovala, ale nic nenašli.


    Bunney kývl na šéfkuchaře připravujícího vepřový bok a pak se přesunul k obrovskému hrnci. Vytáhl z kapsy lžíci a ochutnal to, co v něm bylo. Sáhl po dóze a hodil dovnitř více soli, než by Poe použil za týden. Bunney ho viděl zírat a usmál se.


    „Zasvětím vás do tajemství, ano? Pokud chcete dlouhý a zdravý život, snižte příjem soli. Pokud chcete ten, který zahrnuje dobré jídlo, použijte jí více. Sůl tvoří hlavní rozdíl mezi domácím a restauračním vařením, seržante Poe. Používáme tolik, kolik je možné, aniž by bylo jídlo příliš slané. Přináší skutečnou chuť ingrediencí.“


    Poe se obrátil k Bradshawové. „Říkal jsem ti to.“


    Bunneymu zazvonil mobilní telefon. Poslouchal a pak vykřikl: „Bullace & Sloe používá zasraný místní jehněčí! Nemůžeme ho brát ze zkurveného Skotska.“ Odmlčel se. „Ne, ty idiote! Musí to být zasraný cumbrijský a musí to být herdwický, kurva!“


    Zavěsil. „Omluvte mě na minutu. Musím jít najít svou malou černou knihu. Pokud se nám to nepodaří vyřešit, budeme muset změnit celé menu.“


    „V pořádku,“ řekl Poe. „Nevadí, když počkáme tady?“


    Přikývl. „Jen neobtěžujte můj tým. Mají toho dost.“


    


    Bunney se vrátil v lepší náladě. Zařídil nového dodavatele a teď se pohyboval kolem kuchyně a rozdával instrukce a povzbuzující slova. Neustále ochutnával jídla. Na každé stanici ponořil lžíci do toho, co kuchař připravoval. Dvakrát. „Takto se kontroluje koření,“ vysvětlil. Po ochutnání obvykle něco přidal, občas jen přikývl na souhlas. Poe si všiml, že zatímco Bunney kontroloval jejich jídlo, kuchaři se pokaždé napjali. Kuchyně však dobře fungovala a teď, když byla jeho zeleninová příprava hotová, se Bunney mírně uvolnil.


    Poe se ho zeptal na Jareda Keatona.


    Přimhouřil oči. „Slyšel jsem, že bude venku příští týden. Proč se ho nezeptáte sám?“


    „Udělejte to pro mě.“


    „Nechce se mi. Je to můj šéf, a pokud policie čmuchá kolem a snaží se zachránit si tvář, tak to pro mě skončí jedině špatně.“


    „Nečmucháme kolem, pane Bunney,“ lhal Poe. „Snažíme se vytvořit si obrázek, aby se chyby, jako byla tato, v budoucnu neopakovaly.“


    Chvíli mlčel. „Slyšeli jste přísloví, že nejsnadnějším způsobem, jak vydělat malé jmění v restauračním byznysu, je začít s velkým jměním?“


    „Ano,“ řekl, i když to slyšel prvně.


    „Proto devadesát devět procent restaurací selže. Nezapůsobí na své hosty natolik, že si chtějí znovu zarezervovat stůl. Vaří stejná jídla jako všichni ostatní, ale očekávají odlišné výsledky. Šéfkuchař Keaton věděl, že pro úspěch v tomto oboru musíte znát rozdíl mezi vařením a tvořením. Vaření se řídí receptem, a přestože je třeba znát určité věci, abyste poznal, co se děje na pánvi, kdy přidat sůl, kdy přidat kyselost, na tento druh věcí může být vyškolen v podstatě kdokoli.“


    Poe o tom vážně pochyboval. Pokusil se mnohokrát dodržovat jednoduché recepty a stejně neuspěl. Teď když to nemohl smažit na pánvi, zmáčknout to mezi plátky bílého chleba nebo to vařit deset hodin v hrnci, nechtěl to znát.


    Bunney pokračoval. „Vytváření znamená představovat si jídlo v hlavě a pak kombinovat různé chutě, textury, teploty a techniky, aby vzniklo něco, co je víc než jen součet jednotlivých částí.“


    „A Keaton to uměl?“ Poe se nedokázal přimět k tomu, aby používal před jeho jménem slovíčko „šéfkuchař“.


    „Šéfkuchař Keaton to uměl. Byl taky prvním, kdo pátral po svých vlastních ingrediencích, první, kdo použil molekulární gastronomii, a první, kdo každý den nastavil menu v závislosti na tom, co bylo přivezeno toho rána. Byli jsme také první, kdo nabídli zážitek bez menu.“


    Poe věděl, že u Bullace & Sloe neměli menu. Všem hostům, kromě těch, kteří měli specifické stravovací požadavky, bylo servírováno stejné jídlo. Někdy bylo chodů devět, jindy klidně přes dvacet. Poe nevěděl, jestli to bylo inovativní, nebo domýšlivé. Pravděpodobně to druhé, i když připustil, že byl v této oblasti trochu troglodyt.


    „Bullace & Sloe byla dlouhou dobu tím nejzajímavějším místem, kde se najíst, ve Velké Británii. Šéfkuchař Keaton ignoroval modely, které přijal kontinent a Londýn následoval, při nichž bylo potěšení hostů druhořadé oproti kreativnímu geniálu šéfkuchaře. Chtěl, aby hosté našli v jídle relax. Za tím účelem máme pouze jednu rezervaci na stůl za noc. Pokud přijdete v šest, můžete zůstat až do jedenácti. Stůl je váš, bez ohledu na to, co se děje všude jinde. A proto je Bullace & Sloe stále lídrem ve svém oboru.“


    Poe slyšel Bunneyho nadšení nad Keatonem jako šéfkuchařem. Ještě ho však neslyšel mluvit o Keatonovi šéfovi, o Keatonovi člověku. Zeptal se.


    „Tvrdý,“ připustil Bunney.


    „Ale fér,“ dokončila Bradshawová. Vypadala šťastně, že mohla přispět.


    Bunney se usmál. „Nene, jen tvrdý.“ Vytáhl nohavici kalhot a ukázal jim stříbrnou jizvu na holeni. „To byla naběračka. Snažili jsme se udržet naši druhou hvězdu a tlak byl neskutečný. Nervy na pochodu. Posral jsem pistáciovou drobenku – použil jsem špatný ořechy a nikdo si toho nevšiml, dokud nebylo jehněčí na výdejním pultu. Šéf Keaton ztratil nervy.“


    „Au,“ řekl Poe.


    „Od té doby už jsem ale nikdy špatné ořechy nepoužil.“


    „Ale přesto…“


    „Žádné přesto. Naše druhá hvězda byla v ohrožení a už jsme si nemohli dovolit další chyby.“


    „Co se stalo, že to ohrozilo vaši hvězdu?“


    „Školácká chyba,“ odpověděl Bunney. „Jako čtvrtý chod jsme měli gravlax z makrely a inspektor dostal zlomek kosti.“


    „Není to hnidopišské?“ Poe nikdy nejedl rybu, která neměla kost.


    „Ne na této úrovni.“


    „Ale svou hvězdu jste neztratili, že?“ Poe se obrátil k Bradshawové pro potvrzení.


    Zavrtěla hlavou. „Ne, Poe.“


    Bunney najednou vypadal vyhýbavě. Jeho oči prohledávaly kuchyň, jako by chtěl honem najít důvod opustit rozhovor.


    „Šéfkuchaři Bunney,“ řekl Poe. Počkal, až se na něj vysoký Skot podíval. „Co se stalo? Jak si Bullace & Sloe udržela svoji hvězdu?“


    Něco zamumlal.


    „Omlouvám se, nerozuměl jsem,“ řekl Poe.


    „Řekl jsem, že když jeho žena zemřela při autonehodě, dostali jsme prodloužení o tři měsíce.“


    Vypadal vzdorně.


    A zahanbeně.

  


  
    kapitola třicátá druhá


    „Dostal to prodloužení ze soucitu?“ zeptal se Poe. Udělal si v duchu poznámku, že musí požádat Flynnovou o kopii zprávy o nehodě. Věděl, že Lauren Keatonová zemřela při autonehodě, ale nic víc.


    „Něco takového,“ připustil Bunney. „Když jeho žena právě zemřela, nemohli nám sebrat hvězdu. Byl to však jen dočasný odklad. Šéfkuchař Keaton věděl, že se vrátí, a proto jsme byli pod takovým tlakem.“


    „A vy jste si ji udrželi,“ řekl Poe. Keaton, který využil smrti své ženy, ho nepřekvapil. Bylo to chladné, oportunistické a v souladu s tím, co o něm věděl.


    „Ne, seržante Poe, přidali jsme. Laurenina smrt všechny tvrdě zasáhla, ale šéfkuchaře Keatona dovedla do ještě větších výšin. Přepracoval menu, přivedl nové dodavatele a dal své dceři na starosti plac.“


    Poea zajímalo, jestli někdo mluvil s Elizabeth od té doby, co se vrátila.


    „Nikdy sem nepřišla. Myslím, že zůstává v nějakém hotelu, který pro ni zajistila policie. Její pokoj nahoře je ovšem nedotčený, takže až se vrátí, může se rovnou nastěhovat. Vyměnil jsem prádlo a vyvětral jsem.“


    „Zaměstnanci musí být nadšení, že?“


    Zavrtěl hlavou. „Zatím to nevědí. Mají toho na talíři dost, s tím, jak se blíží bezprostřední návrat šéfkuchaře Keatona. Vše, co vědí, je to, že ho osvobodily nové důkazy. Nechám na něm, aby jim to řekl.“


    Bradshawová chtěla s věcmi pohnout. Otočila svůj poznámkový blok a řekla: „Třicet šestkrát jste navštívil šéfkuchaře Keatona ve vězení, šéfkuchaři Bunney. Proč?“


    Zamračil se. „Jsem smluvně povinen. Součástí převzetí pozice výkonného šéfkuchaře bylo, že jsem ho musel navštívit pokaždé, když jsem chtěl zavést nějakou zásadní změnu menu. Kromě sezónních změn dohodnutých předem. Také jsem musel každé čtvrtletí vypracovat úplnou zprávu o stavu firmy.“


    „Tady se píše, že jste ho navštívil třikrát za jeden měsíc,“ řekla. Nekoukala na své poznámky. „Ve věznici Pentonville. Proč?“


    Byla to dobrá otázka. Cesta Carlisle–Londýn byla vskutku utrpením. Poeovi bylo jedno, jak moc byl Bunney Keatonovi vděčný, třikrát za měsíc bylo příliš.


    Bunney to chvíli zvažoval. „To muselo být poté, co ho bodli.“


    Poe a Bradshawová se na sebe podívali. V jeho vězeňském spisu o žádném bodnutí nic nebylo.


    „Jste si jistý?“ zeptal se Poe.


    „Byl v nemocnici déle než měsíc.“


    „Omluvte mě na chvíli.“


    Naklonil se a zašeptal Bradshawové do ucha. „Domluv videokonferenci s detektivem inspektorkou Flynnovou na dnešní večer. Požádej ji, aby zjistila něco o tom pobodání a proč to není v jeho záznamech.“


    „Půjdu ven, abych se ujistila, že mám signál. Jestli mi dáš klíče od auta, nechám Edgara mezitím proběhnout.“


    Když odešla, Poe se otočil zpět k Bunneymu. „Pokračujte.“


    „Nic víc k tomu nemám. Pobodali ho, a když byl v nemocnici, myslel jsem, že by mohl mít příležitost zvážit svůj odkaz. Myslel jsem, že bych ho mohl přesvědčit, aby změnil mou smlouvu a umožnil mi určitou autonomii. Možná mi dokonce dát polohu toho zasranýho lanýžovýho lesa.“


    Poe zvedl obočí. To bylo podruhé, kdy se objevily lanýže.


    „Jsou na každém druhém pokrmu a stojí mě to zasraný jmění. Opravdu se zakousnou do mých zisků. Šéfkuchař Keaton si je hledal sám, ale neřekl mi kde. Není divu, taková místa jsou vzácnější než hovna houpacího koně.“


    „Musíte je kupovat?“


    „A jsou neuvěřitelně drahé. Na váhu dražší než zlato.“


    „Ano, to mi bylo řečeno.“


    Bunney se zájmem natočil hlavu, ale Poe to dál nerozvedl. Chtěl se zeptat, jak městský kluk jako Keaton objevil lanýžový les, ale zatím se musel spokojit s tím pobodáním. Byly to nové informace a chtěl je prozkoumat.


    „Pobyt v nemocnici ho musel trochu zpomalit.“


    „Ve skutečnosti přesně naopak. Byl plný energie a nadšení. Navštívil jsem ho ve věznici Altcourse měsíc předtím a byl na tom fakt špatně. Další žádost o odvolání proti jeho rozsudku byla zamítnuta a já si myslím, že rezignoval na to, abych zvládl celých dvacet pět let do případného podmínečného propuštění, ne-li déle. Dokonce podepsal nové menu, aniž by se ptal, jaký je zisk z jednotky.“


    „To bodnutí ho rozveselilo?“ Zdálo se to nepravděpodobné.


    „Ne, jeho nálada se zlepšila ještě před tím. Bylo to vlastně tehdy, když jsem ho poprvé navštívil ve věznici v Pentonville. Byl živější. Přepracovával své plány na otevření nové restaurace v srdci Jezer, možná dokonce pop-up restauraci v Londýně. Chtěl, abych obě vedl. Ve skutečnosti se smál a žertoval. Dost divný.“


    „A pak byl bodnut?“


    „A pak byl bodnut,“ potvrdil.


    „A to nezměnilo jeho náladu?“


    „Vůbec ne. Navštívil jsem ho v nemocnici dvakrát a pokaždý byl šťastnej.“


    Poe by se měl zeptal Flynnové, jestli by se mohla podívat na období mezi Bunneyho poslední návštěvou Altcourse a jeho první v Pentonville. Zjistit, co se stalo, že se Keaton dostal do tak dobré nálady, že ji ani bodnutí neutlumilo.


    Bradshawová se vrátila. „Videokonference je domluvená dneska na sedm večer, Poe.“


    Bunney využil přestávku v rozhovoru a začal znovu štěkat pokyny. Poe věděl, že jeho čas už skoro vypršel. V takto rušné kuchyni měli štěstí, že dostali tolik prostoru, kolik dostali.


    Zkusil ještě jednu otázku.


    „Řekněte mi o Elizabeth. Předpokládám, že ji znáte dobře?“


    Zavrtěl hlavou. „Ne tolik, jak byste čekali. Byla na place a já jsem v kuchyni. V restauraci, jako je tato, nejsou tahle dvě místa příliš v kontaktu.“


    „Ale po směně určitě…?“


    „Šéfkuchař Keaton svou dceru velmi chránil. A vlastně ho nemůžete vinit. Byl v oboru dost dlouho na to, aby věděl, že tým, zejména tým v ubytovně pro personál, nevyhnutelně pořádá ve svým volným čase velký party.“


    „Sex?“


    „A drogy. Je to prostředí s vysokým tlakem a šéfkuchař Keaton věděl, kdy přivřít oči. Dokud se to nepromítlo do práce, nestaral se o to, co dělají po službě.“


    „A přesáhlo někdy něco hranice?“


    Poprvé od doby, kdy dorazili, vypadal Bunney neklidně. „Já nic neviděl.“


    Byla to mazaná odpověď. Ani ano, ani ne. Bunney mu něco tajil.


    „Je tu ještě někdo, s kým si myslíte, že bych měl promluvit?“


    „Je mi líto,“ odpověděl, „ale blíží se čas oběda. Opravdu potřebuju začít pracovat.“


    Poe mu potřásl rukou. „Nepředpokládám, že bychom se vešli na brzký oběd.“


    Bunney se podíval přes rameno. „Jen!“ zařval.


    „Oui, šéfe?“


    „Jak jsme na tom se stoly na oběd? Jsme plní?“


    „Oui, šéfe.“


    „Nemohli bychom dva ještě přidat?“


    Malá pauza. „Oui, šéfe. Můžu proměnit čtyřku na dvě dvojky.“


    „Jen musí mít dva hosty u stolu pro čtyři,“ řekl Bunney. „Oddělí je a vejdete se.“


    Poe přikývl, spokojený, že ještě nemusel opustit Bullace & Sloe. Měl z Bunneyho zvláštní pocit. Myslel si, že mu velký šéf chce něco říct, ale necítí se na to. Ne v rušné kuchyni. Pokusí se ho odchytit samotného po skončení obědové služby.


    „Můžete tu být kolem dvanácté? Musíte absolvovat spoustu chodů.“


    Poe si zkontroloval hodinky. Museli někde zabít hodinu a půl. Byli poblíž nějakého území Lesnické komise a mohli vzít Edgara na procházku do lesa. Nechat španěla obhlídnout, jak vypadají normální stromy. Těch pár na Shap Fells bylo malých, zakrslých a nakloněných v pravém úhlu.
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    Vrátili se do Bullace & Sloe a tentokrát vstoupili předními dveřmi. Za vysokým úzkým stolem stála žena, jejíž tvář se koupala v záři počítače. Řekli jí svá jména a byli nasměrováni k malému zákoutí s posezením.


    Přisedl si k nim muž v bílé košili, černém saku a kravatě Bullace & Sloe. Nesl si koženou složku.


    „Jsem Joe Douglass, maître d’, vrchní číšník. Už jste u nás někdy obědvali?“


    Řekli mu, že ještě ne, a Douglass jim vysvětlil, jak věci fungují. „Dnešní událostí je čtrnáctichodové degustační menu. Pokrm dorazí každých dvanáct minut a celý zážitek potrvá přibližně tři hodiny.“


    Pro Poea to bylo úplně nové. Zažít jídlo místo toho, aby ho jen snědl. A jíst tři hodiny – to bylo také nové. Jídlo se má konzumovat u stolu, v autě nebo nad dřezem. Ale chtěl se dostat dovnitř Keatonovy mysli – a jíst jeho jídlo nebyl nejhorší nápad na světě.


    „Chce si pán promluvit se someliérem, nebo nám dáte tu čest spárovat víno za vás?“


    Nevěděl, co znamená „párování“. Nezáleželo na tom – neměl víno rád. „Dám si půllitr tmavého.“


    „A já bych si dala perlivou vodu, prosím,“ řekla Bradshawová.


    Douglass se strnule uklonil a vytáhl ze své kožené složky iPad mini. Poklepal na obrazovku a zadal objednávku nápojů. „Máte nějaké speciální požadavky na stravu, které by měl šéfkuchař Bunney znát?“


    Bradshawová zmínila, že je vegetariánka.


    Douglass znovu poklepal na svůj iPad. „To se zdá být v pořádku. Pokud mne budete následovat, zavedu vás k vašemu stolu.“


    


    Jídelna v Bullace & Sloe byla kompletně odhalená. Podlaha z původního kamene, cihly na zdech odkryté. Mlecí zařízení se zachovalo, ale jinak zde nic dalšího pozornost hosta neodvádělo. Žádné obrázky, žádné fotografie, dokonce ani závěsy.


    Minimalistický charakter nekončil, ani když se posadili. Na stole byly jen svěží červené ubrousky na holém dřevě, zakázkové příbory a jediná bílá růže v mosazné váze s patinou. Nebyly tam žádné kořenky na sůl a pepř. Poe se podíval, jestli to není jen u jejich stolu, ale zdálo se, že důvěru k tomu dochutit si vlastní jídlo nedostal nikdo.


    Právě nastalo poledne a jídelna se zaplnila. Atmosféra byla tichá a uctivá. Číšníci a servírky v úhledně vyžehlených černých uniformách a bílých kravatách se nehlučně pohybovali ve smečce po třech: jeden nesl podnos, druhý servíroval jídlo a třetí vysvětloval, co je to, co host právě obdržel. Someliér vše sledoval orlím zrakem a čekal, až bude moct doplnit sklenky na víno.


    Přestože byla Bullace & Sloe prostorná a Poe se necítil být do ní vmáčknut, přemýšlel, proč byl ten mrzutý chlápek z Edinburghu tak vstřícný. Nemusel být. Bullace & Sloe byla plná – odmítnout je by bylo dokonale v pořádku. Ale Bunney ne neřekl. Byl to příklad vynikající služby Bullace & Sloe, o kterou údajně vždy usilovali, nebo v tom vězelo něco jiného?


    Zrzavá servírka přinesla košík s chlebem. Ozdobnými kleštěmi položila každému z nich na talíř jednu bulku. Další servírka položila doprostřed stolu kamennou misku s krémovým máslem.


    Třetí zahájila nacvičenou řeč. „Dnešní řemeslný chléb je z organického kvásku šéfkuchaře Bunneyho a je ochucen tymiánem. Máslo se vyrábí u nás a mléko pochází z farem v Cumbrii.“ Řekla to tónem, jako by ho stloukal sám Ježíš.


    Přes jeho skepticismus byla vůně teplého chleba jednou z malých radostí života a Poe se zhluboka nadechl. Bradshawová udělala totéž. Roztrhl bulku napůl, nanesl velkorysou vrstvu másla a zakousl se. Potěšeně si povzdechl. Bylo to výtečné.


    Jiná trojice číšníků přinesla první chod. Bylo to přesně to, co od toho Poe očekával. Drobné, krásné na pohled a neuvěřitelně komplexní.


    „To, co máte před sebou, je variace šéfkuchaře Bunneyho na salade niçoise,“ řekl třetí číšník. „Je v něm sašimi z modroploutvého tuňáka, dehydrovaný žloutek, rajčatový sorbet a redukce z oliv.“


    Před Bradshawovou přistálo trochu jiné jídlo. Než číšník vysvětlil, že její tuňák byl nahrazen pošírovaným tofu, Poe svůj salát snědl. Propočítal si, že to byla dvě malá sousta, možná jedno střední. Bylo to hezké, ale zjevně mu nedocházela pointa. Nezapsal by se na dvouměsíční čekací listinu, aby to jedl znovu. Určitě to nebylo tak dobré jako cumberlandská klobása.


    Bradshawová se snažila vychutnat si svou porci. Ochutnala každý kousek jednotlivě a pak nabrala vidličku se vším. „Mňamky,“ poznamenala, když skončila.


    Další chod byl vegetariánský, takže oba měli to samé. Šlo o bílou mísu velikosti sombrera s jednou raviolou uprostřed. Byla asi velikosti vizitky a měla vroubkované okraje. Celou ji pokrývalo něco, co vypadalo jako plivanec.


    „Zde máme raviolu s náplní z divokých hub. Servírovaná je s česnekovou pěnou, hoblinkami z vyzrálého parmazánu a posypaná práškem z lanýžů.“


    Bohatá vůně pokrmu se vznesla a Poe se pokusil věnovat jídlu čas. Zjistil, že když to udělá, tak úžasný svěží bílý balíček ocení. Pěna, odporná na pohled, velmi dobře doplnila těstovinu a zemité tóny lanýže krásně vyvážily slaný sýr.


    „O. K… tohle bylo docela dobré,“ připustil. Bylo to jeho první setkání se zážitkovou gastronomií a cítil se trochu nemístně. Bradshawová, která neměla hranice rozpaků, byla nevšímavá k těm jeho.


    Následovala řada malých, ale delikátních jídel, každé složitější než to předchozí. Ve vlastní skořápce servírovaný mořský ježek, kterého Poe litoval. Měl strukturu tuhého pudinku se slabou chutí čerstvé ústřice. Pokaždé, když do něj kousl, Bradshawová řekla: „Fuj.“ Esence mrkví, která zahrnovala mrkvové pyré, mrkvový sníh a mrkvovou granitu, byla učebnicovou ukázkou pro rčení „jen proto, že můžete, neznamená to, že byste měli“. Syrový kus byl zdaleka nejchutnější. Mrkvovou misku vystřídal zvěřinový tatarák položený na šmouze něčeho slaného.


    Další jídlo připomínalo kuřecí nugety. Poe zvědavě vzhlédl. „Jehněčí hranolky podávané s výhonky divokého česneku a hořkým citronovým sirupem,“ vysvětlil číšník.


    Poe se podíval na to, co dostala Bradshawová, a řekl: „Ha ha.“ Měla další „esenci“ něčeho. Tentokrát fazole Borlotti. Bylo to krásné jídlo – fazole byly narůžovělé s červenými pruhy –, ale on měl smažené jehněčí.


    A bylo to ohromující. Jemně ochucené, přetrvávalo to na patře ještě dlouho poté, co polkl. Zdálo se, že než jehněčí obalili ve strouhance a usmažili, naložili ho do mléka. Bylo to trochu žvýkavější, než by očekával od tříhvězdičkové michelinské restaurace, ale chuť to víc než vynahradila. Jehněčí bylo jeho oblíbeným masem a smažení oblíbenou technikou vaření, takže ho to až tak nepřekvapilo.


    Bradshawová skončila dřív než on. Sledovala, jak vymetl talíř. Přes její rty přeběhl zvláštní úsměv. Vypadalo to, že chce něco říct.


    „Co se děje, Tilly?“ Přejel prstem po talíři a nabral poslední omáčku.


    „Víš, co jsou jehněčí hranolky, že ano?“


    „Předpokládám, že je to smažené jehněčí.“ Její úsměv se ještě rozšířil, takže si tím najednou nebyl jistý. „Není?“


    „Technicky ano.“ Odemkla telefon a čekala na signál. Nakonec něco napsala a předala mu jej. Přečetl si článek na Wikipedii o jehněčích hranolcích a pak se podíval na svůj čistý prst a ještě čistější talíř. „Prosím, řekni mi, že je to vtip.“


    „Není. Jsou to varlata.“ Její úsměv byl širší než M6. Poe reagoval: „Potřebuju menu.“ Zvedl ruku a maître d’ přišel ke stolu.


    „Je všechno v pořádku, pane?“ řekl upjatě.


    „Chci menu,“ oznámil. „Nesním nic dalšího, dokud nebudu přesně vědět, co to je.“


    „Hosté dostanou podepsané menu po třetím dezertním chodu, pane.“


    Poe na něj zíral.


    „Ale zeptám se šéfkuchaře Bunneyho, jestli je ochoten udělat výjimku.“


    „Prosím, udělejte to.“


    „Jídlo je tady trochu okázalé, že ano, Poe?“ zeptala se ho Bradshawová, když vrchní číšník zmizel.


    Zavrčel. Jídlo v Bullace & Sloe bylo trochu okázalé stejným způsobem, jako mořští ježci chutnali trochu podezřele.


    Maître d’ se vrátil. Nesl dvě menu z pevného papíru. Každému podal jedno.


    „Děkuji,“ řekl Poe.


    Maître d’ se uklonil a opustil je.


    Poe otevřel své menu. Na stůl spadla malá obálka. Podívali se na sebe. Rozhlédl se kolem, aby se ujistil, že se nikdo nedívá, a pomocí nože na máslo ji otevřel.


    Uvnitř byla kartotéční karta. Poe Bradshawové přečetl, co na ní bylo napsáno. „Tento muž byl propuštěn z důvodu ‚velmi špatné organizace času‘. Mám podezření, že na to má jiný názor.“


    Poe otočil kartičku.


    Na zadní straně stálo jméno Jefferson Black. Posunul kartičku k Bradshawové. Přečetla si to a okamžitě začala hledat na svém telefonu.


    Jefferson Black? Ve složce k vraždě jméno nebylo. Přemýšlel proč. Bývalí zaměstnanci, i když někdy zahořklí, představovali dobrý zdroj informací. Pokud jste tedy brali vše, co vám řekli, s vědomím toho, že jsou zaujatí.


    „Signál je pryč,“ řekla a mávla telefonem do vzduchu.


    Zvedla ruku. Číšník přistoupil k jejich stolu. „Máte heslo k Wi-Fi, prosím?“


    „Madam, toto je michelinská restaurace.“


    Začala psát. „Všechno malými?“


    Poe se usmál. „Požádáme detektiva inspektorku Flynnovou, aby ho našla, Tilly. Můžeš jí zavolat na zpáteční cestě. Pojďme si užít zbytek jídla.“


    „Dobře,“ řekla a vrátila telefon zpět do kapsy. Číšník se omámeně vzdálil.


    Zatímco čekali na další chod, Poe přemýšlel, proč si Bunney myslí, že jim Jefferson Black může pomoct. Co bylo tak záhadně důležité, že nebyl schopen říct mu to v otevřené kuchyni? Nic zjevného ho nenapadlo.


    Líně zvedl menu a podíval se, co bude dál. Bylo to další zvěřinové jídlo: dušená srnčí líčka s kompotem z ručně sbíraných ostružin. Menu se mu zdálo otravné. Zbytečně komplikované techniky vaření, maso ze špatných částí zvířat a velkolepé popisy jako „čerstvé z farmy“, „vypěstováno lokálně“ a „dekonstruované“. Sousloví „ručně sbírané“ se vyskytovalo v popisu téměř každého jídla.


    A Bunney měl pravdu: lanýže se na jídelníčku objevovaly často – ze čtrnácti jídel obsahovalo tuto směšně drahou houbu šest. Není divu, že chtěl zjistit, kde je Keaton hledal.


    „Tilly, až budeš mít pět minut, můžeš mi udělat rychlý průzkum o lanýžích? Jaké odrůdy restaurace používají, jaký typ pochází z Velké Británie, kde je lze najít – takový druh informací.“


    „Dobře, Poe,“ řekla a vzhlédla od menu. „Udělám to dnes večer.“


    Poděkoval jí. Jak Keaton objevil svůj lanýžový les, nebylo důležité.


    Bradshawová posunula své menu přes stůl. Ukázala na malý text dole. Poe se zamračil, nasadil si brýle na čtení a přečetl si část, kam ukazoval její prst.


    Byl to seznam dodavatelů restaurace. Bylo to menší a užší písmo než hlavní menu. Vypadalo to, že seznam byl na papírech Bullace & Sloe předtištěn, zatímco nabídka se denně měnila.


    Poe přejel prsty po seznamu, dokud neuviděl, co našla. Jeho srdce poskočilo. Celé ráno to měl na očích. Bunney kvůli tomu dokonce křičel.


    Thomas Hume byl dodavatelem jehněčího pro Bullace & Sloe.

  


  
    kapitola třicátá čtvrtá


    Zbytek jídel ho minul jako v mlze. Poe ani nevzdechl, když přišel účet. Normálně kdyby mu za oběd účtovali téměř čtyři sta liber, vytočilo by ho to. Teď beze slova zaplatil.


    Jeho nejbližší soused dodával maso do restaurace, kterou vyšetřoval. A i když byl Thomas mrtvý, jeho dcera ne. A už dvakrát se chovala vyhýbavě. Jednou, když zavolal, a znovu, když vyzvedával Edgara. Vzpomněl si na tón jejího hlasu, když jí řekl, že je tam jen proto, aby si vzal svého psa. Vypadala… uklidněně. Byla do toho zapletená? Nevěděl to s jistotou, ale něco se dělo. Něco, čemu se potřeboval dostat na kloub.


    Do Shap Wells to zvládli ve skvělém čase, ale i tak bylo téměř šest, když vylezli na čtyřkolku a zamířili k Herdwick Croft. Edgar běžel celou cestu vedle nich. Poe potřeboval alternativní řešení, co se týče péče přes den. Dnes to jen tak odbyl.


    Postavil svou moka konvičku na sporák a uvařil si pořádně silnou kávu. Hodil sáček bylinkového čaje do hrnku a zalil ho vroucí vodou. Zatímco čekal, až se čaj vylouhuje, Bradshawová nastavila videokonferenci.


    Přesně v sedm obrazovka notebooku problikla k životu a stále unaveně vypadající Flynnová na ně zazářila. „Připojí se k nám ředitel Van Zyl. V tuhle chvíli mluví s policejní ředitelkou Cumbrie.“


    „Oh,“ řekl Poe. „Víš, o co jde?“


    Pokrčila rameny. „Upřímně, nevím. Nejsem si jistá, jestli to vůbec ví on. Jen se zeptal, jestli by mohl tuto schůzku převzít, až skončí.“


    „Poe jedl varlata!“ zařvala Bradshawová bez varování. Očividně umírala nedočkavostí, aby jí to mohla říct.


    „To že udělal?“


    „Ano, udělal, detektive inspektorko Stephanie Flynnová. Dokonce vylízal talíř. A pak jsem se smála a Poe si stěžoval číšníkovi, protože chtěl vidět menu.“


    Flynnová si zakryla ústa a potlačila úsměv. Byl to první opravdový, který u ní viděl za poslední týdny. No dobře, vypadá to, že to udělal pro tým.


    „Požádal jsi o tuhle konferenci, Poe,“ řekla Flynnová. „Co pro mě máš?“


    Řekl jí o Bullace & Sloe i o tom, jak mu Crawford Bunney tajně předal jméno Jeffersona Blacka, a ačkoli Bradshawová prohledávala databáze, které měla k dispozici, stále neznali jeho poslední známou adresu. Flynnová si udělala poznámku a řekla, že se na to podívá.


    Řekl jí, že Thomas Hume zásoboval Bullace & Sloe jehněčím a skopovým a jak se jeho dcera Victoria chovala podezřele.


    „Pověz mi, co o nich víš?“ požádala ho.


    Neodpověděl hned. Co věděl o Thomasovi Humeovi? Skoro nic. Ani že má děti. V den, kdy se poprvé setkali, mu ten muž prodal Herdwick Croft. Řekl Poeovi, že mu místní úřad chtěl účtovat obecní daň za budovu uprostřed ničeho. Poe ještě neobdržel svou vlastní daňovou žádost od rady, ale věděl, že je to jen otázkou času – nakonec si ho odchytí.


    „Ne moc,“ připustil.


    „Podívám se na to,“ řekla. „Něco dalšího?“


    Chystal se říct ne, ale vzpomněl si na dopravní nehodu, která zabila Keatonovu ženu a nastala ve vhodný čas. Nejenže dovolila zachránit Bullace & Sloe hvězdu, ale také mu získala čas navíc na získání další. Poe se zeptal, jestli by mohla dostat zprávu o nehodě.


    „To je vše?“


    „Pro teď.“


    „A co to jeho bodnutí, Poe?“ zeptala se Bradshawová.


    Sakra. Když se pokoušeli najít adresu Jeffersona Blacka a spojení s Humem, úplně zapomněl na skutečný účel videokonference. Řekl Flynnové o Bunneyho tvrzení, že Keaton byl pobodán a že to ani trochu nezkazilo jeho dobrou náladu.


    „Mám kontakt na ministerstvu spravedlnosti,“ odpověděla a zapsala si to. „Požádám ho, aby se na to podíval.“


    Dveře za ní se otevřely a prostor vedle Flynnové zaplnila obrovská figura Edwarda Van Zyla, ředitele zpravodajské služby Národní agentury pro trestnou činnost. Jeho výraz byl ponurý jako diagnóza rakoviny.


    „Máme problém, Poe,“ řekl.


    Proč nejsem překvapený? pomyslel si. To je přece soundtrack k mému životu…
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    „Právě jsem ukončil hovor s policejní prezidentkou Cumbrie,“ řekl Van Zyl, „ale než se k tomu dostanu, můžete mě dostat rychle do obrazu?“


    Flynnová předala přesný popis událostí. Na své poznámky se podívala pouze jednou, když si něčím nebyla jistá, požádala Poea a Bradshawovou.


    Když skončila, Van Zyl mlčel.


    „Poe,“ řekl nakonec, „zítra odpoledne ve tři hodiny se nahlásíte na policejní stanici v Durranhillu, kde vás formálně vyslechnou.“ Zkontroloval v ruce kousek papíru. „Vzhledem k vaší hodnosti bude vedoucím vyšetřovacím důstojníkem detektiv šéfinspektor Wardle. Znáte ho?“


    Přikývl. Od Keatonovy nenápadné hrozby ve věznici Durham něco podobného očekával, ale stejně to byl šok. „Řekla policejní prezidentka proč?“


    „Neřekla. Můžu vám získat nějaký čas, pokud ho potřebujete. Řeknu, že váš federální zástupce nebude schopen dorazit dřív než za pár dní. Mám takový pocit, že jí stejně zavolám a řeknu, že nebude dělat výslech s jedním z mých důstojníků, aniž by mi nejprve řekla, o co jde. Je to špatný přístup.“


    „Ne, pane, půjdu. To je dobrý.“


    „Vysvětlete to.“


    „I kdybych celou věc nechal ‚bez komentáře‘, musí mi ukázat, co mají. Sběr zpravodajských informací jde obousměrně, takže bychom měli získat lepší představu o tom, co Keaton plánuje.“


    „Chytrej chlap.“


    Uvědomil si, že Van Zyl již dospěl ke stejnému závěru. Pokud by opravdu chtěl výslech zastavit, už to udělal.


    „Ale varování, Poe,“ řekl. „Potřebuji, abyste to udělal správně. Žádné výbuchy vzteku, žádné pokusy je přechytračit. Vstoupit, zjistit, co mají, a pak se dostat ven. Policejní ředitelka mě ujistila, že zatčen zítra nebudete, ale čím méně jim toho řeknete, tím méně mohou později vytrhnout z kontextu.“


    „Budu se chovat slušně, pane.“


    „Dobře. A kdo je vlastně tenhle detektiv šéfinspektor Wardle? Vypadá to, že vás moc nemusí.“


    „Někdo, s kým jsem měl malé nedorozumění, pane.“


    Van Zyl si promnul oči, natáhl ruce za krk a zívl. „Opravdu nevím, jak to děláte, že máte takové nepřátele.“


    „To je Poe, o kterém jsme mluvili, pane,“ řekla Flynnová. „Pravděpodobně má takové i přátele.“


    


    Protože ani jeden z nich neholdoval brzkému spánku, po skončení videokonference začali Poe s Bradshawovou pracovat. Poe si posadil brýle na čtení na špičku nosu a znovu popadl vězeňské záznamy.


    Tentokrát hledal něco, co by podpořilo Bunneyho tvrzení o Keatonově pobodání. Netrvalo dlouho a našel to: třítýdenní období, kdy na P-NOMIS nebyl o Jaredu Keatonovi jediný záznam. Až do té doby byl Keatonův osobní referent svědomitý, ale protože se zabýval hlavně otázkami, které se objevují na odděleních. Pokud nebyl Keaton ve vězení – řekněme, kdyby byl v nemocnici –, nebylo by nic k zaznamenání. A kdyby ho bodli, Keaton byl dost chytrý, aby věděl, že není dobré podat formální stížnost. Práskači to mívají ve vězení horší než pedofilové. Celou tu událost zpracovali tiše, proto se v záznamech, ke kterým měli přístup, nic neobjevilo. Figurovalo by to v jeho lékařském záznamu, ale Flynnová jej nedokázala získat. To bylo vlastně správné, důvěrnost pacientů zahrnovala i ty uvězněné. Keatonův osobní referent opakovaně zaznamenával, že byl Keaton na oddělení vězeňské nemocnice, ale ne kvůli čemu. Poe získal dojem, že si myslel, že předstírá nemoc, aby se dostal z dosahu běžných muklů. U nervózních nebo vyděšených vězňů to byla běžná věc. Nemocniční oddělení poskytovalo větší bezpečí, a zatímco Keaton mohl být v Bullace & Sloe vůdce smečky, pro dospělé vězně byl akorát mužem, který se živí tím, že sype na věci práškový cukr. Jeho bohatství a jeho provinění z něj mohly učinit cíl.


    Poe naťukal Flynnové textovku a dal jí vědět, že objevil prázdná místa v Keatonových záznamech. Data, kdy se osobní důstojník na P-NOMIS odmlčel, mohla pomoct při jejím hledání všeho, co mohlo způsobit Keatonovu dobrou náladu.


    Pohlédl na Bradshawovou. Byla netypicky tichá. Obvykle od ní při práci proudil neustálý jednosměrný tok náhodného brebentění. Během posledních několika dnů se dozvěděl, že prostředním jménem herce Michaela J. Foxe byl Andrew, kus papíru složeného dvaačtyřicetkrát by dosáhl Měsíce a 70 procent zvířat v džungli spoléhá s přežitím na fíky. Věci, které znát nepotřeboval, ale věděl, že už je nikdy nezapomene.


    Tentokrát ale ne.


    Mračila se na svůj notebook. Když se podíval, sundala si brýle a leštila je speciálním hadříkem, který měla vždy po ruce. Najednou se naklonila dopředu a řekla: „Kruci míca.“


    Několik okamžiků studovala stránku, na níž byla, jednou přikývla a pak se otočila na židli. Když zjistila, že ji sleduje, vypadala překvapeně.


    „Co se děje, Tilly?“


    „Musím ti něco říct, Poe.“


    „Je to něco, co by si ostatní lidé nechali pro sebe?“


    „Legrační – ale tohle je důležité.“


    Posadil se vedle ní. Web, který zkoumala, byl jakýmsi majetkovým registrem. Měla zobrazenou adresu v Kendalu.


    „Jared Keaton se pokusil koupit tento obchod, Poe. Chtěli satelitní restauraci uprostřed Jezer.“


    „Co je to za web?“


    Bradshawová neodpověděla a rozhodl se nenaléhat. O některých věcech bylo asi lepší nevědět. Otočil se zpět k notebooku. Poznal tu ulici. Bylo to v pěkné části Kendalu. Příměstské, ale v blízkosti centra.


    „A co s tím?“ zeptal se.


    „Prodej téměř vyšel, ale majitel na poslední chvíli ustoupil. Podle okénka s komentáři to bylo kvůli střetu důvěry. Zřejmě bylo majiteli řečeno, že Keatonovi otevírají restauraci ve smyslu sociálního podniku, ale když zjistil, že ne a že překroutili svou nabídku, stáhl ji z trhu.“


    „Doooobře… Ale co to má společného se mnou?“


    „Majitelem obchodu je tvůj otec, Poe.“


     



    Jeho mysl udělala salto vzad. Než si uvědomil, co dělá, zeptal se sám sebe, kterého otce: toho, který ho láskyplně vychoval, nebo toho, který znásilnil jeho matku? V duchu zatřásl hlavou – jen velmi málo lidí vědělo o jeho matce a Bradshawová nebyla jedním z nich.


    „To není možné, Tilly,“ řekl. „Můj táta nevlastní obchod. Je to největší hippie na světě – nevěří ve vlastnictví. Nebo deodorant, když na to přijde.“


    Vytiskla jednostránkový dokument a podala mu ho. Nevěřícně si ho přečetl. Jeho táta nevlastnil jeden obchod. Vlastnil několik obchodů. A domy. Spočítal je. Celkem čtrnáct. Dva v Keswicku, tři ve Windermere a jeden v Ambleside. Zbytek v Kendalu. Portfolio stálo miliony. Nájemné, které vybíral každý rok, se vyšplhalo na šest numer.


    Podíval se na Bradshawovou. „Ale jak?“


    Pokrčila rameny. „Přijaté peníze za nájem jdou do eticky spravovaného fondu. To je vše, co se mi povedlo zjistit.“


    Nevěděl, co na to říct. To, že jeho beatnický otec byl chytrý a bohatý obchodník, který měl majetkový spor s Keatonovými, bylo téměř neuvěřitelné. Přestože se někdy divil, jak jeho otec financuje svůj životní styl, předpokládal, že všude stopoval, bral placená místa na lodích a vydělával si tak na cesty po celé planetě. Nikdy by ho nenapadlo, že by mohl cestovat business třídou.


    


    Utekla hodina a Poe stále ničeho nedosáhl. Dokázal myslet pouze na svého otce. Byl milionářem. Alespoň na papíře. Přemýšlel, jestli to věděla jeho matka. Nejspíš. A nejspíš ji to nezajímalo.


    Nakonec přišel k sobě. Něco se změnilo. Poslouchal, ale s výjimkou větráků ze tří notebooků byl dům tichý. Uvědomil si, že to bylo ono: během poslední hodiny byla tiskárna nepřetržitě zapnutá. Teď ne.


    Bez dotazu položil na sporák konvici a uvařil čaj. Když byl dostatečně vylouhovaný, přinesl dva hrnky.


    „Děkuji, Poe,“ řekla Bradshawová vděčně, odfoukla páru a napila se.


    Projel několik prvních listů toho, co vytiskla. Všechno to byly profily ze sociálních sítí. Stránka za stránkou fotografií, komentářů a příspěvků. Většinu tvořily účty mladých žen. Zmateně vzhlédl.


    „Sedmdesát šest procent žen a osmdesát dva procent osmnácti- až devětadvacetiletých používá sociální sítě každý den, Poe. Dvacet čtyři procent je používá téměř neustále. Kdyby byla Elizabeth Keatonová celou tu dobu naživu, bylo by statisticky nepravděpodobné, že by zcela ignorovala sociální sítě.“


    „Nicméně její profily jsou neaktivní,“ řekl. „Byla to první věc, kterou jsi zkontrolovala.“


    „Jsou, ale jejích přátel ne. Prozkoumala jsem, co jsou zač, a na základě toho, do jaké školy většina z nich chodila, jsem si reverzně vytvořila identitu a poslala několik žádostí o přátelství.“


    „Přijal někdo z nich?“


    „Všichni.“


    Zamračil se. Ačkoli se zdá, že moderní teenageři neudělají nic, aniž by to vyzvraceli na sociální sítě, a ačkoli byli ve věku, kdy získávání lajků a sdílení bylo důležitější než ochrana jejich identity, zdálo se mu nepravděpodobné, že všichni přijali Bradshawové žádost o přátelství. To znamená, že v tom byla odborníkem, takže to asi nebylo až tak nepravděpodobné. Měla geniální intelekt, talent pro počítače a sbírku profilů připravených k použití. Vytvořila je v průběhu času. Měly záliby a přátele. Posílaly příspěvky. Připojovaly se do skupin. Interagovaly se skutečnými lidmi. Stručně řečeno, dělaly všechno, co by člověk dělal, kdyby skutečně existoval. Používání sociálních sítí jako vyšetřovacího nástroje bylo nyní klíčovou součástí toho, co ona a její tým dělaly.


    Dokumenty, které vytiskla, však obsahovaly víc než jen profily jejích nových přátel. Něco byly soukromé zprávy a uzavřené skupiny. Věci, k nimž neměla mít přístup.


    „Jak ses k tomu všemu dostala?“


    Vypadala tajnůstkářsky.


    „Tillyyyy?“ protáhl její jméno. „Co jsi udělala?“


    „Slib mi, že se nebudeš zlobit.“


    Založil si ruce.


    „Vytvořila jsem osobnostní kvíz ‚Kdybych byl učitelem na Harraby School‘.“


    „A co to je?“


    „Je to kvíz, který jsem napsala. Všichni chodili do Harraby, takže jsem to poslala z účtu, který mohl vypadat, jako bych tam bývala studentkou.“


    Podezříval ji, že to vlastně znamená, že to poslala z účtu, který určitě vypadal, jako by tam bývala studentkou.


    „Předpokládám, že jsi pro to měla dobrý důvod.“


    Rázně přikývla.


    „Ukaž mi to.“


    Otevřela počítačový soubor. Byla tam spousta kódů, ale dokázal rozeznat i nějaký prostý text. Šlo o kvízové otázky. Bylo to infantilní, ale ten typ věcí, na který mladí lidé na sociálních sítích reagují.


     



    JMÉNO VAŠEHO PRVNÍHO MAZLÍČKA JE PŘEZDÍVKA VAŠÍ ŠKOLY:


     



    JMÉNO VAŠÍ MATKY ZA SVOBODNA JE JMÉNO TŘÍDNÍHO PÍSKOMILA:


     



    VAŠE OBLÍBENÉ JÍDLO JE LOGO NA VAŠÍ ŠÁLE:


     



    VAŠE MÍSTO NAROZENÍ JE MÍSTO, KAM VEZMETE TŘÍDU NA ŠKOLNÍ VÝLET:


     



    A tak dále.


    Poe popadl čistý papír a napsal své vlastní odpovědi. Zamračil se. Všechny mu byly povědomé. „Tohle jsou –“


    „Odpovědi na nejčastější bezpečnostní otázky potřebné k získání hesla uživatele, ano.“


    „A to je legální?“


    Ignorovala ho.


    „Tilly,“ řekl tentokrát hlasitěji. „Je to legální?“ Nenapadalo ho, jak by mohlo být. Bradshawová shromáždila jejich bezpečnostní otázky a pak se do jejich účtů vloupala.


    „Je to šedá zóna,“ připustila.


    Chvíli to zvažoval. Rozhodl se, že pokud se jedná o šedou zónu, byl to extrémně tmavý odstín šedé. Tak tmavý, že by si cynik mohl představit, že je to černá.


    Taky jí to řekl.


    „Poe, máš problémy,“ řekla a její hlas byl pevný. „Prosím pochop, že není nic, co bych pro tvou ochranu neudělala. Můžeme se teď posunout dál? Chceš slyšet, co jsem našla, nebo ne?“


    Ustoupil. Nikdo to nikdy nezjistí. Bradshawová se určitě dostala dovnitř a ven, aniž by zanechala stopu.


    „Co jsi našla?“


    „Je to divný, Poe. Nic tam není. Od té doby, co zmizela, nezveřejnila nic na žádné z hlavních platforem. Nejen to, ani nekoukala, co dělají její přátelé. Ani nenavštívila stránku kondolence, kterou její přátelé vytvořili.“


    „To je… disciplinované.“


    „Mimořádně, Poe. Všechny dostupné výzkumy naznačují, že sociální sítě jsou tak zakořeněné do životů Elizabethiny spádové skupiny, že je téměř nemožné se z nich úplně stáhnout.“


    „Jak se chovala na sociálních sítích, než zmizela? Něco, co by se vymykalo?“


    „Nic. Všechno bylo tak, jak mělo být. Hodně setkání s přáteli, spousta příspěvků o Bullace & Sloe. Žádné zjevné politické sklony.“


    Prošel fotografie, které vytiskla. Elizabeth Keatonová se na všech usmívala a zdálo se, že je přesně taková, jak ji všichni popsali: společenská, šťastná teenagerka. Některé byly pořízeny na večírcích, jiné v klubech a hospodách. Ostatní ji zachycovaly v práci. V určitém okamžiku nejspíš odjela se svými přáteli na dovolenou. Madeira, Portugalsko, pokud bylo označení přesné. Věděl, že Madeira je sopečný ostrov, a proto byly všechny bikini fotky pořízené spíš u bazénů než na plážích.


    Zamračil se. Něco nebylo tak úplně v pořádku. Pro jistotu zkontroloval fotografie dvakrát.


    „Tilly, co by sis vzala na pláž?“


    Měla nechápavý pohled. Úplně stejně se mohl zeptat, co by si vzala do fitka.


    „To nic,“ řekl. „Podívej se na ně. Řekni mi, co vidíš.“


    Studovala fotografie z Madeiry. Netrvalo dlouho, než se jí po tváři rozlilo porozumění. „Nemá na sobě vršek bikin. Všechny její kamarádky ano, ale ona vždycky nosí dlouhá trička nebo košile.“


    „Přesně. Myslím, že skrývá své jizvy ze sebepoškozování.“


    Ukázal jí fotografie z doby, kdy bylo Elizabeth patnáct. Z další dovolené. Tentokrát tam označení chybělo, ale vypadalo to jako Allonby v západní Cumbrii. Pořízeno za vzácného slunečného dne. Na těchto fotografiích na sobě bikiny zcela jistě měla.


    „Sebepoškozování muselo začít někdy mezi těmi dovolenými,“ řekl.


    Přemýšlel, co to způsobilo. Pravděpodobně smrt její matky. Věděl o tom Jared Keaton? Kdyby ano, nepochybně by jí řekl, aby si na veřejnosti jizvy zakrývala. Dcera s podobným problémem se nehodila k obrazu, který rád předváděl.


    Odložil obrázky. Kdyby zíral na mladé dívky v bikinách o něco déle, Bradshawová by něco řekla a bylo by to trapné.


    Jeden z jejích notebooků zapípal. Otočila se, aby si přečetla nový e-mail.


    „Je to od detektiva inspektorky Stephanie Flynnové, Poe. Zatím nemá adresu Jeffersona Blacka, ale ví, kde bude zítra.“


    „Kde?“


    Řekla mu to.


    Přál si, aby to neudělala.

  





  
    den jedenáctý


    kapitola třicátá šestá


    V každém městě existuje oblast, jako je Botchergate. Kdyby se Carlisle někdy ucházel o pořádání olympijských her, konkurenčním městům by stačilo ukázat výběrové komisi video noční ekonomiky v centru Carlislu. Ulice byla plná podomních hospod, nočních klubů, stánků s rychlým občerstvením a bankomaty s poplatky za výběr. Byla to část města, která bavila ty, kteří nehledali nic jemnějšího než pouliční výstřely, 8% ležák a bušící taneční hudbu. V pátek a sobotu večer byla v Botchergate trvale přítomna policie.



    Uprostřed, jako královské hovno, byla uhnízděná hospoda zvaná Coyote. Drobný organizovaný zločin, který probíhal v Cumbrii, se řídil odsud. Prostitutky platily kuplířům, dealeři si doplňovali zásoby a zlodějíčci udávali své zboží. Byl to typ místa, který snižoval průměrnou délku života celé země.


    V Carlislu byl Coyote známý jako Pes. Dokonce i drsní týpci se mu vyhýbali.


    Poe stál u dveří s výhledem na Botchergate, ležící ve směru k vlakovému nádraží. Vytáhl z bundy svůj průkaz a držel jej ve vzduchu.


    „Co to děláš, Poe?“


    „Vidíš ten vysoký bílý sloup nahoře u silnice?“


    „Ano.“


    „To je nový městský kamerový systém, Tilly. Chci, aby mě operátor viděl jít dovnitř.“


    „Ale musí to být tak dvě stě metrů.“


    Usmál se. Bylo to dvě stě metrů. Na tom nezáleželo – kamery byly tak dobré, že by si operátor mohl přečíst čas na jeho hodinkách. Navzdory brzké hodině věděl, že náladu před vchodem do Psa někdo kontrolovat bude. Bylo to výchozí nastavení kamer. Počkal s rukou ve vzduchu dvě minuty. Více než dost času na to, aby operátor pochopil, že do psa jde Polda. Dost dlouho na to, aby se ujistil, zda je poblíž hlídkové auto.


    Kolem nich se protáhl mohutný muž se spojeným obočím a vrazil dovnitř. Dobrý. Varuje všechny, že se chystá vstoupit policajt. To znamenalo, že Poe nebude muset přehlížet žádné zjevné zločiny. Drogy a ukradené zboží by měly být schovány z dohledu. Doufal. Nikdy jste nemohli tušit, co v Psovi ve skutečnosti najdete.


    Chystali se vejít, když se dveře otevřely a ven se vynořila žena v minišatech. Hlasitě se vyzvracela na chodník. Bradshawová uskočila zpět, aby se vyhnula stříkancům. Žena se k ní otočila a napůl se usmála. Otřela si ústa hřbetem ruky a řekla: „Bastard, řekl, že ho vytáhne.“


    Bradshawová se zdvořile usmála a naštěstí se nezeptala, co tím myslí. Žena zavrávorala.


    „Jsi připravená?“ zeptal se Poe.


    Váhala a pak řekla: „Ano, Poe.“


    „Bude to v pořádku,“ uklidňoval ji. „Jen si pomysli, co budeš moct říct Krtčím lidem, až se vrátíš.“


    „Myslíš Scooby Gangu.“


    „To jsem řekl.“


    Otevřel dveře a vstoupil dovnitř. Jeho nos dostal šok. Pes smrděl hůř než záchod. Nechtěl vědět, jak tu smrdí skutečné toalety. Vzduch byl horký, kouřový a parfémovaný vůní konopí. Okna a strop obarvil nikotin nažluto. Tlusté mouchy se krmily na něčem mokrém a organickém na ošlapaném roztřepeném koberci.


    Poe sázel na krev. Pravděpodobně od muže s nahou hrudí, který použil vlastní tričko, aby zastavil krvácení z toho, co vypadalo jako nedávné zranění hlavy. Přes své zranění pokračoval v pití a hovoru s mužem, který seděl vedle něj.


    Přesně takové to bylo místo.


    „Ach můj,“ zašeptala Bradshawová.


    Poe šel k baru a vyhýbal se náplastím a vajglům na lepivé podlaze. Barmanka jednala s neskutečně vyzáblým mužem na opačném konci. Poe se otočil a při čekání sledoval dav.


    Bylo teprve 10 hodin dopoledne, ale Pes už se plnil osazenstvem v teplákách a tílkách, smolaři a ztroskotanci. Sociální skupinou, která s největší pravděpodobností bude mít na svém úmrtním listu vytištěno „uhořel při požáru v popelnici“.


    Nějaká žena hlasitě brečela a stěžovala si, že „parchanti ze sociálky“ zastavují její dávky, a byla „v prdeli, pokud by musela uklízet rašeliniště, aby si vydělala“. Muž se slunečními brýlemi tajně zkontroloval svůj telefon, jako by pracoval pro MI5. Jiný muž, tlustý a vypadající, jako by pil celou noc, se evidentně naštval. Dvě děti hrály šipky. Poe neviděl terč. Měl podezření, že tam žádný není. Byl tu kulečníkový stůl, ale jiný muž usnul na jeho špinavé zelené plsti. Z nezřejmých důvodů ho někdo posypal bramborovými lupínky.


    Dva pitbulové, oba nelegální varianty, na sebe vrčeli a napínali vodítka. Žena v minišatech kráčela příliš blízko jednoho z nich a on ji kousl do kotníku. Všichni se zastavili, aby se zasmáli.


    Barmanka dokončila obchod a Poe upoutal její pozornost. Ignorovala ho. Blýsknul svým odznakem a přikradla se blíž. Měla na sobě šortky a špinavé tričko. Byla tak hubená, že největší částí jejích paží byly lokty. Levou ruku měla ovázanou. Byla to velmi zachovalá šedesátnice, nebo velmi jetá čtyřicítka.


    Čekala, až promluví.


    „Jefferson Black. Kde je?“


    Bradshawová našla Blackovu starou fotografii, takže Poe měl hrubou představu o tom, jak vypadá, a byl si jistý, že v Psovi zatím nebyl.


    „Nejdřív si kupte drink,“ zamumlala.


    Pes byl plný rádoby-alfa-samců a podřídit se rozkazům barmanky byl nejrychlejší způsob, jak se zazdít. Ignoroval ji a otočil se ke štamgastům.


    „Jmenuju se Washington Poe,“ poznamenal. „A pokud mi neřeknete, kde je Jefferson Black, vrátím se sem každej den, dokud ho nenajdu. Každej. Zasranej. Den.“


    To upoutalo jejich pozornost. Někdo v obleku a s kufříkem si všiml Poea u baru a raději se otočil a odešel. Nejjistějším způsobem, jak získat to, co chtěl, bylo ohrozit jejich podnikání.


    Uslyšel za sebou otvírání dveří. Celým Psem projel hromadný úlevný povzdech.


    Poe se otočil.


    Problém vyřešen. Jefferson Black dorazil.
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    Než se stal šéfkuchařem, byl Jefferson Black výsadkářem. Pořád chodil jako jeden z nich. Záda rovná jako pravítko, dlouhé kroky, dokonale sebevědomý. Bylo mu něco přes třicet, písčité vlasy zastřižené, boxerský nos a čelist jako kovadlinu. Měl na sobě volné flanelové šortky, mikinu 1. výsadkářského pluku s nápisem 1 PARA a kapucí a ponurý výraz.


    Přešel přes lepkavý koberec do prázdného rohu a posadil se. Lidi na obou stranách se posunuli, aby mu poskytli prostor. Štamgasti ze Psa udělali vše, co bylo v jejich silách, aby se vyhnuli jeho očím. Nepožádal o nic, ale barmanka přišla s půllitrem ležáku a něčím, co vypadalo jako brandy s vodou. Přijal to bez poděkování. Zkontroloval své okolí jako elitní voják, kterým býval, a okamžitě spatřil Poea.


    Ten vydržel jeho pohled. Black vypadal mírně zvědavě. Poe přešel a posadil se vedle něj. Bradshawová si sedla na stoličku naproti nim a nervózně se rozhlížela.


    „Bylo mi řečeno, že vás tu najdu,“ řekl Poe.


    Black se na něj podíval. Na rtech mu hrál lehký úsměv.


    Poe sáhl do kapsy. Black mírně ztuhl. Poe vytáhl svůj služební průkaz a položil ho na stůl. Black krátce pohlédl dolů.


    „A tady jsem,“ řekl.


    Poe zkontroloval hodinky. „Máte hlad?“ zeptal se ho. „Koupím vám brunch, pokud vám nevadí opustit půllitr. Jak to tak vypadá, nikdo se ho nedotkne.“


    „Jedl jsem,“ odpověděl. „Snažím se začít každý den pořádným jídlem. Je tu místo, kam chodím, na Bank Street. Staromódní kavárna. Kuchař tam ví, jak správně udělat vejce.“


    Poe to tam znal. Říkalo se tomu John Watts a prodávali tam kávová zrna z celého světa. Často tam nakupoval.


    „Jím tam před začátkem denních povinností,“ pokračoval Black.


    „Které jsou?“


    „Chlastat.“


    Neodpověděl. Tento komentář se nezdál být lehkovážný. Všiml si, že se Black potil. Všichni se do jisté míry potili – byl horký den a Pes byl v nejlepším případě Petriho miskou –, ale z Blacka doslova kapalo. Záda se mu leskla a pot mu stékal i z nosu. Black viděl Poea zírat, ale vysvětlení mu neposkytl.


    „Takže, detektive seržante Poe z Národní agentury pro trestnou činnost, jak vám mohu pomoct?“


    Přemýšlel, zda by stálo za to říct Blackovi, že také sloužil. Pokusit se navázat bližší kontakt. Uvědomil si, že to bude zbytečné. Black byl výsadkář, a pokud jste nenosili jejich kaštanový baret, byli jste zavrženi jako voják podřadné kategorie. Na tom, že Poe byl v Black Watch, jednom z nejobávanějších skotských pěších pluků, by vůbec nezáleželo. Black jim buď pomůže, nebo ne. Lepší bude se ho zeptat přímo.


    „Vyšetřuji Jareda Keatona.“


    Blackovy nosní dírky se rozšířily a jeho čelist ztvrdla. Ruka držící sklenici piva zbledla v kloubech. Jeho dech se zrychlil.


    „O co jde?“ zavrčel. „Co ten bastard udělal tentokrát?“


    Poe se zamračil. Keatonovo blížící se propuštění na kauci bylo veřejně známé, ale zdálo se, že Black to nevěděl. Dokud nezjistí, co se mezi nimi stalo, rozhodl se mlčet.


    „Chceme jen znát pozadí,“ řekl opatrně. Měl dojem, že Black je jedno slovo od výbuchu.


    „Vidíte to?“ vyprskl, otřel si čelo hřbetem ruky a ukázal jim pot. „To mi udělal zasraný Jared Keaton.“


    


    Jak se Jared Keaton stal příčinou nadměrného pocení Jeffersona Blacka, se dalo snadno vysvětlit, ale těžko pochopit. Při prvním výročí odsouzení Keatona za vraždu Black zapil tři balíčky paracetamolu láhví vodky. Pokus o sebevraždu nejenže selhal, ale způsobil mu navíc zranění mozku. Jedním z fyzických projevů byla sekundární hyperhidróza: neschopnost regulovat tělesnou teplotu způsobená lézemi na hypotalamu. Mezi další příznaky patřily vážně snížená kontrola impulsů a návrat posttraumatické stresové poruchy. To vysvětlovalo, proč mu dokonce i idioti v Psovi dávali dost prostoru. Bývalý paragán s poraněním mozku, díky němuž byl ještě agresivnější, byla děsivá kombinace. Důvodem, proč se pokoušel ukončit svůj život, nebylo to, co Poe očekával. Neprávem předpokládal, že uslyší příběh špatného zacházení v kuchyni, sadistického šéfkuchaře, který způsobil, že životy jeho zaměstnanců byly utrpením. O náročných směnách a dlouhých pracovních hodinách. O zneužívání drog a sexu.


    I když něco z toho v tom bylo. Black jim také řekl o několika tricích, které Keaton používal ke zvýšení svých zisků. Některé z nich způsobily žaludeční nevolnost, zejména dvěma lidem, kteří u nich jedli. Plesnivé jídlo používané pro stravování zaměstnanců. Mořské plody za zenitem opláchnuté solí a citronovou vodou, aby to zakrylo jejich „vůni“. Recyklované zbytky.


    „Nikdy tam nejezte zasranou polívku,“ řekl jim. „Je to jako jíst gumový medvídky: vše, co dostanete, je jen bordel smetený v továrně. Všechno, co se kazí, jde do polívky.“


    To všechno Poe očekával.


    Co neočekával, byl milostný příběh. Nepředpokládal Blackovo přiznání, že to všechno vydržel jen proto, aby byl blízko Elizabeth Keatonové.
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    „Jared Keaton byl nevraživý i kvůli sebemenší smyšlené hrozbě,“ vysvětlil Black. „A ta má byla reálná.“


    „Co jste udělal?“ zeptala se Bradshawová.


    Black se na ni otočil. „Zamiloval jsem se do jeho dcery.“


    Poe těžce vydechl. Výsadkář a dcera psychopata. To nemohlo skončit dobře. „A bylo to vzájemné?“


    Black nakreslil kolečko na orosenou sklenici svého piva. Píchl doprostřed a řekl: „Myslím, že bylo.“ Zhluboka se nadechl. „Vím, že bylo.“


    Bradshawová se naklonila dopředu. Od vstupu do Psa byla tichá – hospoda pro ni byla smyslovým přetížením –, ale toto upoutalo její pozornost. „To nemohlo být snadné, pane Blacku.“


    „Drželi jsme to v tajnosti,“ odpověděl. „Tak nenápadně, jak jsme mohli. Elizabeth děsilo, co by na to řekl Keaton, a já jsem nepotřeboval nevyhnutelný vztek mého sous chefa.“


    „Crawforda Bunneyho?“ zeptal se Poe.


    „Jo, toho. Slušnej chlapík. Typický Skot bez smyslu pro humor, ale byl fér. Tvrdě na nás tlačil, ale jen proto, že chtěl, aby byl poslední stůl stejně dobrý jako ten první.“


    Black dopil pivo a dal signál pro další. Poe ho zatím neviděl platit ani za první.


    „Setkávali jsme se pouze tehdy, když jsme si byli jistí, že nás nikdo neuvidí,“ pokračoval Black. „Bylo to však těžké. Elizabeth byla na place, a když její matka zemřela, převzala i účty, takže její volný čas byl velmi omezený. A i když se naše volno shodovalo, skoro vždycky se něco objevilo: nová technika, kterou Keaton chtěl, aby se kuchaři učili, nebo mediální událost, na níž potřeboval Elizabeth po svém boku.“


    „Byla ambiciózní?“ zeptal se Poe.


    Zaváhal. „Chtěla, aby její otec uspěl, a věděla, že pro to musí sama hodně obětovat. Dohled nad servisem může být náročný. Máte na starosti zaměstnance s nejnižší mzdou a s nejvyššími profilovými úlohami. Udržet je spokojené není vždy snadné, ale zdálo se, že nikdy neměla větší problémy.“


    „Byla přísná?“


    Zavrtěl hlavou. „Ne. Jen sladká holka. Bylo nemožné ji nemít rád.“


    Až tak sladká nebyla…, pomyslel si Poe. Šest let předstírala vlastní únos. „Kdy to skončilo?“


    „Neskončilo,“ odpověděl jednoduše.


    „Ale byl jste propuštěn,“ namítl. Zkontroloval svůj zápisník, spíš aby ukázal Blackovi, že to má od někoho jiného, než že si osvěžuje paměť. „Pro ‚velmi špatnou organizaci času‘.“


    Black si odfrkl. „Jo, to mi bylo také řečeno. Jsem bývalý výsadkář, pane Poe.“


    Další vysvětlení nepotřeboval.


    „Pět minut před každou přehlídkou,“ zamumlal Poe.


    „Sloužil jste?“


    „Black Watch. Kdysi dávno.“


    „Tak víte.“


    Přitakal. Chodit na schůzky s pětiminutovým předstihem bylo druhou přirozeností vojáků. Dodnes si hodinky nastavoval pět minut napřed.


    „Myslíte si, že důvod vašeho propuštění byl smyšlený?“ zeptal se.


    Jejich diskuse dočasně přerušila barmanka, která přinesla Blackovi čerstvý půllitr. Čekali, než se dlouze napil. Když položil sklenici na lepkavý stůl, zbývala méně než polovina. Zapálil si cigaretu a vyfoukl hustý oblak kouře. Kroutil se, točil a spojil se s nikotinovým mrakem vznášejícím se u stropu. Poe položil Bradshawové ruku na předloktí: teď nebyl čas začít odříkávat zákon o kouření.


    „Být šéfkuchařem v kuchyni s michelinskými hvězdami je byznys, který vám zlomí vaz,“ řekl konečně Black a jeho oči bloudily v jiném čase a na jiném místě. „Protože každý kuchař chce především pracovat, příležitosti k povýšení jsou vzácné a vysoce konkurenční.“


    Dal si další lok. Potáhl z cigarety.


    „Byl tam zrádce,“ řekl skrz zaťaté zuby. „Zasraný zbabělec jménem Scotty. Začali jsme v Bullace & Sloe přibližně ve stejnou dobu, a i když jsme dělali na různých stanicích, byli jsme tak trochu soupeři. Jednou v noci viděl Elizabeth a mě dávat si polibek na dobrou noc. Okamžik spontánního rozhodnutí, kterého budu navždy litovat. Myslím si, že toužil eliminovat konkurenci.“


    „Řekl to Keatonovi?“


    Přikývl. „Zpočátku to popíral, ale když jsem mu natrhl slezinu…“


    To objasnilo neochotu Crawforda Bunneyho vyslovit Blackovo jméno nahlas. Vsadil by poslední penny na to, že byl tenhle Scotty v kuchyni, když s ním mluvil. Bunney už toho rána postrádal dva kuchaře – nechtěl dalšího vystrašit.


    „Dostal jste padáka,“ řekl Poe.


    „To je jen jeden ze způsobů, jak se to dá kurva říct,“ vyprskl Black. „Bylo by těžké zkusit najít víc ponižující projev jedné lidské bytosti k druhé. Keaton svolal schůzku zaměstnanců. Všech: z placu, kuchyně, dokonce i doručovatele, který tam náhodou byl. Čekali jsme oznámení, že restaurace konečně dostala tu třetí hvězdu. Místo toho mě téměř patnáct minut veřejně zostuzoval. Křičel na mě. Řekl, že jsem byl nejhorší kuchař, jakého kdy měl. Obvinil mě z krádeže surovin, z krádeže spropitného kolegům. Ani jednou se nezmínil o organizování času.“


    „Drsný,“ odvětil Poe.


    „A hned poté, co jsem si sbalil a odešel, zavolal každé restauraci na severu Anglie a na jihu Skotska a udělal ze mě vyvrhele kulinářského světa. Předpokládám, že si myslel, že nebudu mít jinou možnost než jít na jih.“


    To vysvětlovalo, proč se jméno Jeffersona Blacka neobjevilo při původním vyšetřování. Keaton pravděpodobně předpokládal, že zamíří do Londýna a zmizí ze života jeho dcery. A jak se zdálo, Black nebyl někdo, koho byste zkusili hodit do sraček jen tak náhodou. Scottyho slezina to koneckonců dokazovala. Když došlo na bývalého výsadkáře, skupina zaměstnanců se pravděpodobně rozhodla, že nejbezpečnější možností je kolektivní amnézie.


    „Pořád jste se vídali, chápu,“ řekl Poe.


    Poprvé od chvíle, kdy se posadil, se Black usmál. „Vídali. Miloval jsem ji víc než svou kariéru, takže jsem zůstal tady. Bral jsem práci, kde jsem mohl. Nezáleželo na tom, dokud jsme byli spolu.“


    „A jak to vzala?“


    „Milovala svého otce, ale zuřila kvůli tomu, co udělal. Byla absolutně rozlícená. Nemluvila s ním tři měsíce.“


    „Vidět jeden druhého muselo být ještě těžší,“ podotkl.


    „Vlastně jednodušší. Neměl jsem pravidelnou práci, takže jsem zapadal Elizabeth do rozvrhu. Viděli jsme se alespoň dvakrát týdně. Celou tu dobu, dokud…“


    „Dokud nezmizela,“ dokončil Poe.


    Přikývl. Upřeně hleděl do sedliny na dně své sklenice. Otočil ji kolem dna a poté ji na jeden lok dopil. Zvedl ruku o méně než tři centimetry. Barmanka začala čepovat další.


    „Co se stalo pak?“


    „Tohle,“ odpověděl a prudce se uhodil do hlavy. „Začal jsem znovu prožívat Helmand. Dokud si nikdo nebyl jistý, co se Elizabeth stalo, bylo to zvládnutelné. Několik nočních děsů. Prožívání pár z těch nejhorších částí. Mrtví kamarádi, ztracené končetiny. Nejistota, jestli kolega, který vám včera pomohl, se zítra nevyhodí do vzduchu.“


    Poe se zašklebil. Jeho služba nezahrnovala Afghánistán. Nedokázal si představit, čím procházejí dnešní vojáci.


    Black pokračoval: „Ale poté, co byl Keaton shledán vinným z její vraždy, jsem ji ztratil. Neviděl jsem východisko. Snažil jsem se to všechno ukončit. Dokonce ani to se nepodařilo. Probudil jsem se s mozkem, který je v prdeli víc než kdy předtím. Už ani nedokážu ovládat své vlastní tělo.“ Zvedl rukáv své kaštanové mikiny, aby pod ním ukázal tmavé fleky potu.


    Jak na tohle můžete zareagovat? Poe to netušil. Bradshawová také ne. Oči měla vlhké. Blackův příběh ji dostal. I Poea, ale on měl práci.


    Přemýšlel, jak se ho taktně zeptat, jestli Elizabeth mohla mít důvod na šest let zmizet. Nevěděl, jak to udělat, aniž by Blackovi naznačil, že není mrtvá.


    Před okamžitým rozhodnutím byl zachráněn příchodem dvou jehňátek na porážku.
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    Poe je sledoval periferním pohledem. Byli součástí skupiny schoulené v opačném rohu. Pokud by musel hádat, řekl by, že jsou to překupníci a zbavují se ranních kšeftíků. Oba muži se odtrhli od smečky a stáli s panáky u baru. Vypadalo to, že byli dotlačeni, aby doručili rozhodnutí skupiny, a dopřávali si tekuté odvahy.


    Po tom, co vypadalo jako celé věky, usoudili, že je čas znovu získat svou hospodu zpět.


    Předstírali sebevědomí, oba nervózní jako peklo, a přáli si být kdekoli jinde, jen ne tam kde teď. Jeden tlustý, druhý hubený. Oba měli tílka, šedé tepláky a sportovní tenisky, které vypadaly jako boty. Nebyl to dobrý outfit, ale z nějakého důvodu se do něj spodní třída z Carlislu úplně zbláznila. Tlouštík měl tetování na krku, Hubeňour na zadní straně ruky.


    „A o čem si tam vy dvě slepice kvokáte?“ zeptal se Black, aniž by vzhlédl.


    Tlusťoch nervózně hledal podporu u Hubeňoura. Ten povzbudivě přikývl.


    „Žádný zkurvysyn tu nebude mluvit s chlupatým, Blacku,“ řekl Tlouštík. Dopad jeho slov se poněkud zmírnil chvěním jeho hlasu.


    Poe si povzdechl. Dávno nebyl ve věku, kdy útěk byl řešením. Posunul se na svém sedadle tak, aby chránil Bradshawovou. Pokud by to tu odstartovalo, vytáhl by ji ven tak rychle, jak jen mohl, a pak by se vrátil a pomohl Blackovi.


    Black pomalu položil sklenici od piva. Vytáhl cigaretu z krabičky a zapálil si. Mlčky vyfoukl kouř do Tlouštíkova obličeje.


    Kromě tichého bzučení much byl Pes tichý. Všichni čekali, co se bude dít.


    Black zíral na oba muže. Byl klidný. Děsivě klidný.


    Tlusťoch a Hubeňour rychle ztratili odvahu. Hubeňour neřekl ani slovo, ale jeho ohryzek se houpal nahoru a dolů jako rybářský plovák. Tlusťochovy oči lítaly mezi Blackem a skupinou, která ho vyslala – zdálo se, že všichni se zajímají jen o své pití.


    Poe si nemyslel, že by je Black následoval, kdyby odešli. Ale neodešli. Byli na to příliš hloupí.


    Tlusťoch zpečetil jejich osud.


    Se silným a hrdelním přízvukem, o kterém Poe věděl, že mu Bradshawová nerozumí ani slovo, Tlusťoch prohlásil: „A kdo je ta brejlatá čubka? Ta není zkurvenej polda.“


    V tu chvíli se Black rozhodl, že už toho má dost – chopil se iniciativy a udělal to, za co výsadkářský pluk při jeho výcviku utratil desítky tisíc liber.


    Přinesl nepříteli násilí.


     



    Co se stalo pak, nelze technicky nazvat bojem: boj zahrnuje více než jednoho účastníka. Nemohlo to být nazýváno ani rvačkou, protože to znamená zmatek a chaos.


    Štamgastům ze Psa se dostalo toho, co by Anthony Burgess nazval „ultranásilí“.


    Black jim nevyhrožoval a nevaroval je. Zvedl se ze svého místa a udeřil. Hubeňour byl blíž a schytal první útok. Black ho popadl za vlasy a strčil mu zapálenou cigaretu do oka. Než měl Hubeňour šanci zakřičet, stáhl mu hlavu dolů, aby se setkala s jeho vykopnutým kolenem. Ozvalo se zdrcující křupnutí. Hubeňour vykřikl, pak ztichl. V bezvědomí sklouzl na podlahu.


    Tlusťoch se pokusil utéct, ale pohyboval se pomalu jako smrad. Black vstrčil nohy pod něj a Tlusťoch spadl na špinavý koberec. Pokusil se vstát, ale Black ho udržel dole kopem do masitých žeber. Zatímco se válel na zádech, vstoupil Black mezi jeho nohy a dupnul mu na rozkrok. Poe sebou trhl. Black stál obkročmo nad plačícím mužem, zvedl ho za tílko a rozbil mu čelem nos. Z Tlusťochových nosních dírek vytryskly dva proudy krve. Black ho nechal spadnout na podlahu. Střed jeho tváře byl zploštělý.


    Bylo to brutální a šokující. Za pár sekund bylo po všem. I kdyby chtěl Poe zasáhnout, neměl by čas. Pes, jehož zákazníci se před půl hodinou smáli, když ženu kousl pes, zůstal potichu. Bledé tváře zíraly dolů na své stoly.


    Black otočil Tlusťocha i Hubeňoura na bok a pak se posadil, jako by se nic nestalo. Zapálil si další cigaretu.


    „Omlouvám se,“ řekl. „Takže, co jsem to říkal?“

  


  
    kapitola čtyřicátá


    „Ach, ano, říkal jsem vám, jak jsem to všechno měl: novou kariéru a dívku, která mě milovala. Teď se na mě kurva podívejte. Cítím se naživu, jen když se stane něco takového.“ Ukázal na dva muže v bezvědomí.


    „Ach můj bože!“ zvolala Bradshawová. Nemohla odtrhnout oči od devastující scény na podlaze. Vstala a zařvala: „Je tady někdo doktor?“


    Poe o tom, co se děje, moc nevěděl, ovšem až na jedno: v Psu žádný doktor nebyl.


    „Posaď se, Tilly,“ řekl jemně. „Budou v pořádku, pan Black je uložil do stabilizované polohy.“


    „Ale –“


    „Budou v pořádku,“ potvrdil Black.


    Bradshawová alespoň uvolnila houstnoucí napětí. Na její poznámku o lékaři nejprve pár štamgastů zavrčelo. Netrvalo dlouho a ze všech částí baru vycházel smích.


    Muž, který si držel triko na ráně na hlavě, zakřičel: „Pokud ano, jdu další!“


    Pes se vrátil do normálu. Tlusťocha a Hubeňoura odvlekli členové bandy, která je poslala. Jeden z nich zachytil Blackův pohled a omluvně pokývl.


    Bradshawová nadále vypadala ustaraně. Pravděpodobně byla v šoku a potřebovala rozptýlení.


    „Tilly, můžeš ukázat panu Blackovi dokumenty, které jsi stáhla ze sociálních sítí, prosím?“


    Po pauze odpověděla: „Dobře, Poe.“ Otevřela kabelku a vytáhla iPad. Zdálo se, že ji známé úkony uklidňovaly. Prošla několika obrazovkami, dokud nenalezla tu správnou. Podala tablet Blackovi, který studoval obrázky. Na oba se podíval pochybovačně.


    „O co jde?“


    Poe předstíral, že neslyší. „Žádná z jejích posledních fotografií neukazuje, že by byla oblečená stejně jako její přátelé.“ Myslel, že nejlepší bude Blackovi neříkat, že se dívá na patnáctiletou Elizabeth v bikinách. „Domnívám se, že jí bylo asi sedmnáct, když si začala zakrývat ruce – předpokládám, že aby skryla své jizvy ze sebepoškozování.“


    Black zíral na fotografie na iPadu Bradshawové. „Elizabeth si neubližovala.“


    Poe chtěl říct, že viděl něco jiného, ale zastavil se. Black nespustil oči z iPadu, jeho hlas nezaváhal. Prostě uvedl skutečnost.


    „Jste si jistý?“


    Přikývl. „Proč si myslíte, že by to dělala?“


    Neodpověděl. Pokud měl Black pravdu, Elizabeth si začala ubližovat až po svém zmizení. Ale pokud tomu tak bylo, proč měla na sobě bikiny s dlouhým rukávem v plavkovém počasí?


    „Našli jste ji?“ zeptal se Black.


    Poe neodpověděl.


    „NAŠLI JSTE JI?“


    Bradshawová sebou trhla. Stejně tak Poe. Pes se znovu ponořil do ticha. Poe vydržel Blackův pohled. Věděl, že nejlepší způsob, jak tuto situaci rozptýlit, je otevřít se. Také měl pocit, že se Black ptá na Elizabethiny pozůstatky, spíš než na to, zda ji nalezli živou.


    „Ne, Jeffersone, nenašli jsme ji,“ řekl Poe. Nebyla to přímá lež. Navzdory tomu, co se právě stalo, si Jeffersona Blacka docela oblíbil.


    „Tak proč…?“ Blackovy oči se zamlžily. „Co mi neříkáte? Proč si myslíte, že si ubližovala?“


    „To vám nemůžu říct,“ odpověděl. „Ještě ne, ale slibuju, že jakmile to půjde, řeknu.“


    Black uvažoval o tom, co Poe řekl. „Je to tričko důležité?“


    Pokrčil rameny. „Mohlo by být.“


    Čekali, až se Black rozhodne. Bez varování si sundal mikinu. Jeho tělo bez jediného gramu tuku se lesklo potem. Na rameni měl výsadkářské tetování. Byl to křičící orel, drápy otevřené, snášející se dolů na nějakou ubohou duši. Nad ním byla vytetovaná slova „1 Para: Smrt z výšky“. Black se otočil dokola, aby Poe viděl druhé rameno.


    Na tom bylo další, jednodušší tetování: jeden kousek puzzle skládačky. Mělo asi čtyři centimetry čtvereční. Bylo načrtnuto černě, ale místo toho, aby šlo o segment mnohem většího obrazu, bylo v něm napsané slovo „Elizabeth“.


    Poe zíral a jeho srdce se rozběhlo. Chvíli trvalo, než to do sebe zapadlo. Znamenalo to to, co si myslel, že to znamená? Pokud ano, potenciálně to všechno měnilo.


    Všechno.


    Držel svůj hlas co nejklidnější a položil jedinou otázku, na které záleželo: „Měla Elizabeth to stejné, Jeffersone?“


    Black nechal stéct jednu slzu. „Nechali jsme si je udělat společně. Kusy se vzájemně doplňují. V tom jejím bylo mé jméno. Keaton by se zbláznil, kdyby to zjistil. A jelikož se často účastnila důležitých akcí, kde na sobě měla ramínkové šaty, musela si to své dát na nějaké diskrétnější místo – měla ho nad pravou kyčlí.“


    Bradshawová popadla iPad a hledala, co Poe už dávno věděl. Flick Jakemanová tetování po provedení lékařské prohlídky nezmínila. Po několika minutách zmateně vzhlédla.


    „Co to znamená, Poe?“ zeptala se.


    Skoro odpověděl, že neví, ale slova se mu zasekla v krku.


    Protože si začal myslet, že ví…


    


    Poděkovali Blackovi a nechali ho jeho pití. Jakmile byl Poe venku, zavolal Flick Jakemanové. Zdálo se, že lékařka je kompetentní, ale chtěl to znovu zkontrolovat.


    „Haló?“


    „Doktorko Jakemanová, tady seržant Poe. Promiňte, že to na vás tak vyklopím, ale pamatujete si, jestli měla Elizabeth Keatonová tetování?“


    Nastala pauza. „Nemyslím si to, ale musela bych zkontrolovat své poznámky. Proč se ptáte?“


    „Jen tak,“ vydechl.


    Nechtěl jí sdělit, co hledal, aby některý právník neřekl, že naváděl svědka. „Máte své poznámky po ruce?“


    „Právě jsem ve své ordinaci, seržante Poe. Mám doma kopii, ale obávám se, že budete muset počkat. Je to důležité?“


    „Mohlo by být.“


    „Zastihnu vás na tomto čísle?“


    „Ano.“


    „Zavolám vám hned, jak se vrátím.“


    Řekl Bradshawové, co mu sdělila.


    „Líbí se ti, že ano, Poe?“


    Pokrčil rameny. „Je milá.“


    Usmála se, ale neřekla nic.


    Poe je odvezl do sklepní restaurace, kterou znal. Ačkoli dělali uzené a grilované maso, objednal si stejný salát jako Bradshawová – ne proto, že by si vzal k srdci její rady ohledně zdravějšího stravování, ale protože se nechtěl cítit zpomalený, až ho bude Wardle vyslýchat.


    Zatímco čekali, Bradshawová otevřela své e-maily a usmála se. „Detektiv inspektorka Stephanie Flynnová nám poslala všechny informace, o které jsme ji žádali.“


    Předala mu svůj iPad. Byly tam dva e-maily. Přečetl si předmět u prvního: „Lauren Keatonová: Zpráva o nehodě“. Druhý říkal: „Jared Keaton: Bodnutí“. Nejprve otevřel ten druhý.


    Bylo to krátké a věcné. Jared Keaton byl bodnut, ale vzhledem k tomu, že nepodal na svého útočníka stížnost, zaznamenali to do jeho lékařských záznamů jako nehodu. Útoky by poškodily údaje o výkonnosti vězení, takže kdykoli mohly být zaneseny jako něco jiného, než čím byly ve skutečnosti. Čepel zasáhla močový měchýř a on strávil téměř měsíc v nemocnici.


    Hledal informace o osobě, která ho bodla, ale v záznamu nic nenašel.


    Keaton toho muže neznal, příliš se ho bál nebo byl dost moudrý, aby věděl, že práskači dopadají špatně.


    Crawford Bunney jim řekl, že Keatonova dobrá nálada bodnutí předcházela a že ani to zranění ji neutlumilo. Poe potřeboval zjistit, co za tím stálo. Měl pocit, že je to důležité.


    Poslal Flynnové textovou zprávu a zeptal se, jestli by mohla kopat ještě hlouběji. O tetování se nezmínil. Dostal okamžitou, i když strohou odpověď, v níž s jeho žádostí souhlasila. Připomněla mu také jeho plánované setkání s detektivem šéfinspektorem Wardlem.


    Jejich saláty dorazily a Poe při jídle přestal číst. Když dojedli, otevřel další e-mail. Shrnutí Flynnové bylo zajímavější než technické zprávy, které připojila. Za mokré noci ztratil Keaton nad svým autem v zatáčce kontrolu a narazil čelem do stromu. Na silnici bylo bláto – v Cumbrii nešlo o neobvyklý jev. Přestože Keatonova hruď narazila na sloupek řízení, airbag u řidiče ho zachránil před vážným zraněním. Lauren Keatonová takové štěstí neměla: její airbag se neotevřel. Šetření dospělo k závěru, že ho den předtím vypnula, když odvážela děti do místního divadla na představení Aladin. Dítě na sedadle spolujezdce bylo v autosedačce a běžná praxe tehdy říkala, že airbagy za takových okolností malým dětem spíš ubližují než pomáhají. Zpráva dospěla k závěru, že Lauren ho zapomněla znovu zapnout. Koroner souhlasil a zaznamenal to jako nešťastnou náhodu. Poe prošel technické zprávy a rozhodl se, že bylo dosaženo správného závěru: smrt Lauren Keatonové mohla být pro Jareda prospěšná, ale šlo o nehodu.


    Objednali si čaj a mlčky jej vypili.


    Poe měl hodně nad čím přemýšlet. Bál se, že ignoroval své vlastní zlaté pravidlo: když si myslíš, že víš, co se děje, je to nejjistější znamení toho, že to nevíš. Ačkoli tetování pouze přispělo k chaosu v případu, cítil, že pravděpodobně zná většinu odpovědí – vše, co nyní musel udělat, bylo přeformulovat otázky. A k tomu se potřeboval vrátit zpět do Herdwick Croft.


    Nejdříve se ale musel setkat s kreténem.

  


  
    kapitola čtyřicátá první


    „Jdete pozdě, seržante Poe,“ odsekl Wardle.


    Ignoroval ho.


    „Co jste dělal?“


    „Policejní práci.“ Nerozvedl to.


    Rozhovor začal špatně a od té doby to šlo jenom z kopce. Poe Wardlea podezíral, že ho chtěl zatknout, ale nedostal povolení. Cumbria měla při vyšetřování případu Elizabeth Keatonové autonomii, ale nikdo nechtěl začít boj s NCA.


    Místo toho nechal Poea, aby počkal patnáct minut před zasedačkou.


    Wardle měl na sobě oblek a na tváři úšklebek. Oblek nebyl vyroben na zakázku a krabatil se mu kolem kotníků jeho krátkých nohou. Oči s převislými víčky mu klesly ještě níž, než když ho viděl naposledy. Poe měl podezření, že se na výslech připravoval celou noc. Byla to pro něj velká věc. Věděl, že musí být opatrný. Wardle byl nejen idiot, ale také kariérista, a to byla nebezpečná kombinace.


    Ukázal na sedadlo naproti a stiskl tlačítko nahrávání. Rigg byl u toho, ale vypadalo to, že jeho role se omezuje pouze na svědka výslechu. Technicky nemohl pokládat otázky. Poe byl seržant, Rigg jen konstábl.


    „Jsem zatčenej?“ zeptal se Poe, když se posadili.


    „Víte, že nejste, seržante Poe,“ odpověděl Wardle.


    „Dobře, vypněte ten zasranej přístroj.“


    „Nevypnu,“ odpověděl.


    „Tak se uvidíme později.“


    Asi tak dobře to šlo.


    


    Poté, co Wardle nahrávání vypnul, položil řadu otázek, o kterých musel vědět, že na ně nedostane rozumnou odpověď.


    „Proč jste byl dnes ráno v Psovi?“


    „Je horký den. Vychutnal jsem si drink.“


    „U Psa?“


    „Líbí se mi tam. Je to pěkná hospoda.“ Měl v úmyslu dát na radu Van Zyla a odpovídat celou dobu „bez komentáře“, ale musel nejprve narušit Wardleův scénář.


    Rozhněvaní lidé dělají chyby.


    Wardle čekal, až to rozvede. To by nefungovalo. Poe vyslýchal zločince roky a znal každý trik, který Wardle udělal. A Wardle neznal každý trik, který použil Poe.


    Jestli správně četl Wardleovu hru, další na řadě bude pokus ho rozhněvat. Opravdu, detektiv šéfinspektor se obrátil k Riggovi a řekl: „A co ta hlupačka, se kterou byl? Co kdybychom ji přivedli dovnitř a zjistili, co nám může říct?“


    Rigg nic neřekl. Poe se usmál při pomyšlení, že Wardle přivede Bradshawovou. Pokud si opravdu myslel, že je to dobrý nápad, neměl ponětí, co dělá. Bradshawová by kolem něj kroužila. Znala zákon PACE o policejních a trestních důkazech odpředu dozadu. Měl by štěstí, kdyby z toho vyvázl a stále měl práci.


    „Proč mi prostě neřeknete, proč jsem tady, Wardle?“ navrhl Poe.


    Zamračil se, jak Poe předpokládal, že udělá. Status byl pro něj vším.


    „Jsem detektiv šéfinspektor Wardle.“


    „Jo,“ odvětil. „Proč mi neřeknete, co máte?“


    „Víte, seržante Poe, zajímalo by mě, proč si někdo s tak zjevnou antiautoritativní povahou vybral kariéry, které absolutně trvají na respektování hodností.“


    Mlčel. Celé roky přemýšlel o tom samém.


    „A pokud nebudete ctít mou hodnost, nebudu ctít vaši,“ řekl Wardle.


    Oh, ne, pomyslel si Poe.


    Wardle sáhl do manilové složky a vytáhl jednostránkový dokument. Předal ho Poeovi. „Víte, co to je?“


    Byla to zpráva o analýze mobilního vysílače. Poe poznal věž z loňského vyšetřování Upalovače. Byl to ten nejblíž k Herdwick Croft. Telefonní číslo mu nebylo povědomé, ale překvapilo by ho, kdyby tomu tak bylo – nevěděl ani, jaké je jeho vlastní. Než ho někdo zastavil, zapnul telefon a stránku si vyfotil.


    Wardle zbledl hněvem, ale nemohl nic dělat – Poe měl BlackBerry šifrovaný NCA a byl součástí vyšetřovacího týmu. Wardle popadl dokument zpět a držel se ho jako suvenýru z dovolené. Poe nechal telefon na stole a dal tak jasně najevo, že všechno ostatní, co mu ukážou, vyfotografuje.


    „Poznáváte tu vysílací věž, Poe?“ zeptal se a ukázal na referenční číslo.


    Neodpověděl. Ještě nevěděl, kam to všechno spěje.


    „Ne?“ pokračoval Wardle. Ukázal na mobilní číslo. „Dobře, dovolte mi, abych vám to osvětlil. Je to věž, která dokazuje, že tento mobilní telefon byl v blízkosti vašeho domu před sedmi dny. Víte, čí to číslo je?“


    Poe založil ruce a čekal.


    Wardle se za Poeova pokračujícího ticha ušklíbl. „To je, můj samolibý příteli, telefon, který dala Podpora oběti Elizabeth Keatonové.“


    A najednou se všechno naprosto vyjasnilo.


    Přestože něco očekával, odvážnost toho, co Keaton plánoval, ho přesto zasáhla jako rána do těla. Střeva se mu napjala a páteř ztuhla.


    Wardle se usmál a užíval si svého prvního úspěchu.


    Jeho to nezajímalo. Věděl, co se děje, a Wardle toho nebyl součástí. Čas na malý útok. Dokázat, že se nebude ohýbat a přijme cokoli, co přijde.


    „Všiml jsem si, že jste neřekl triangulaci,“ řekl Poe.


    „Promiňte?“


    „Řekl jste, že mobilní telefon ‚byl v blízkosti‘ Herdwick Croft před sedmi dny. Proč jste neřekl triangulaci?“


    Wardle se na svém místě zavrtěl.


    „Řeknu vám proč. Je to proto, že potřebujete alespoň tři stožáry, aby bylo možné určit polohu, a ještě více, pokud ji chcete dostat na pár metrů. A já náhodou vím, že tam, kde bydlím, je jen ten jeden. Pokrývá obrovskou oblast. Když tedy řeknete ‚blízkost‘, máte na mysli to, že telefon byl v poloměru vysílače jedenácti kilometrů.“


    Wardle neprotestoval.


    „Takže, nejsem sice Matilda Bradshawová, ale i já vím, že plocha kruhu je poloměr na druhou vynásobený pí. Jedenáct krát jedenáct je sto dvacet jedna. Nejsem si jistý, kolik je pí, ale zaokrouhlíme to dolů na tři. Má některý z vás kalkulačku?“


    „Tři sta šedesát tři,“ pronesl Rigg.


    Wardle se zadíval na svého kolegu.


    Rigg pokrčil rameny. „Má pravdu, šéfe.“


    „Nechte mě to správně pochopit,“ řekl Poe. „Tento telefon pingne ve stejné oblasti o velikosti tři sta šedesát tři kilometrů čtverečních, v níž také bydlím, a vy si myslíte, že jste něco dokázali? Dobrá policejní práce, Wardle. Naučili vás to na vašem zrychleném propagačním kurzu? Chcete mi dát pouta, nebo si je mám nasadit sám?“ Natáhl ruce a nastavil zápěstí.


    Pohled na vztek ve Wardleově tváři byl neocenitelný, ale úplně zbytečný. Elizabeth Keatonová zmizela před sedmi dny a policie nyní hledala odpověď jeho směrem.


    A Poe věděl, že zpráva o analýze vysílací věže bude jen začátkem. Keaton měl v úmyslu nechat ho obvinit z vraždy bez těla, vraždy jeho dcery.


    A on nedokázal vymyslet způsob, jak ho zastavit.


    


    Wardle začal podrobně popisovat poslední známé pohyby Elizabeth Keatonové. Poučil se ze své dřívější chyby a nenechal Poea dostat se blízko dokumentu, ze kterého četl. Poe se pokusil soustředit. Potřeboval si to pamatovat.


    Bylo to, jak Rigg řekl na cestě zpět z věznice Durham. Elizabeth se přihlásila na požadované policejní rozhovory, pak zmizela. Nevěděli, kde je, a nevěděli, kde byla. Naposledy její telefon pingnul na mobilní věži poblíž Herdwick Croft. Poté ho někdo buď vypnul, nebo zničil.


    „Můžete mi říct, kde jste byl tu noc, Poe?“


    Měl problém. Byla to noc, kdy dorazil do Cumbrie – noc, kdy zůstal v hotelu North Lakes Hotel and Spa. Napil se v baru a pak šel spát. Nikdo ho neviděl až do rána. Nenápadité mysli by to mohlo znít, jako by si připravoval alibi. Být pryč z domova bez zjevného důvodu patřilo mezi okolnosti, které tlačily porotu za hranici rozumné pochybnosti.


    Přesně tak by to prokurátor podával.


    Síť se uzavírala. Jeho čas bude velmi omezený. Nemohl si dovolit plýtvat jím na věci mimo jeho kontrolu. Potřeboval se vrátit do Herdwick Croft a začít zkoumat chybějící tetování.


    Poe bez dalšího slova opustil místnost.

  


  
    kapitola čtyřicátá druhá


    V ideálním světě by Poe zamířil zpět do Herdwick Croft a okamžitě si pustil video s výslechem Elizabeth Keatonové. Pokud Flick Jakemanová potvrdí jeho rostoucí podezření, potřeboval být připraven.


    Ale nejprve měl jinou práci.


    Victorii Humeovou.


    Případ s sebou nesl podivná propojení: Jareda Keatona s jeho otcem nebo Thomase Humea s Bullace & Sloe. Zatímco spojení jeho otce mohlo počkat, Victoria nemohla. Pokud do toho byla zapletená, potřeboval to vědět hned.


    Dohodli se, že Bradshawová bude čekat na Herdwick Croft, zatímco on odjede na Humeovu farmu. Ujeli zhruba půl kilometru, když mu poklepala na rameno. Zastavil čtyřkolku. Edgar vyskočil a začal čmuchat kolem. Netrvalo dlouho a objevil malého ptáka, který zakřičel a vznesl se do vzduchu.


    Poe se otočil na sedadle. „Co se děje, Tilly?“


    Ukázala na Herdwick Croft. „Někdo na tebe čeká.“


    Mžoural na slunci, ale dokázal rozeznat jen tvar. Sáhl do čtvercového postranního kontejneru a zvedl k očím dalekohled.


    Co to k čertu…?


    Byla to Victoria Humeová.


    Seděla u stejného stolu, u kterého včera pracovali, a čišelo z ní sebevědomí. Dokonce uspořádala jeho zátěžové kameny.


    Přišla ho navštívit.


    Ale proč?


    


    Navzdory teplu a vlhkosti měla na sobě džíny a hrubý svetr. Žádný make-up a vlasy si stáhla dozadu do upnutého ohonu. Přijela do Herdwick Croft na jedné z otcových čtyřkolek.


    Poe seskočil z té své.


    „Paní Humeová, s čím vám mohu pomoct?“


    Zdálo se, že ji jeho tón děsí.


    Zasekla se na prvních slovech. „Ve skutečnosti jsem slečna. Victoria, pokud chcete. Já – já jsem se chtěla omluvit za svou dřívější hrubost. Bylo to –“


    „Co potřebujete? Co máte společného s Keatonem?“


    Věci byly příliš vážné na to, aby chodil kolem horké kaše.


    „Keaton…?“ odpověděla se zmatkem ve tváři. „Myslíte… myslíte toho šéfkuchaře, který zabil svou dceru?“


    Hleděl na ni. „Co máte společného?“ zopakoval.


    Její zmatenost se změnila v hněv.


    „O čem to sakra mluvíte?“ vyštěkla. „Nemám žádné spojení s –“


    „Váš otec, slečno Humeová, byl jediným dodavatelem jehněčího pro Bullace & Sloe.“


    „Nemám tušení, co Bullace & Sloe je, vy hlupáku!“


    Odfrkl si. „Opravdu? Neslyšela jste o jediné tříhvězdičkové restauraci v Cumbrii? Tomu se těžko věří.“


    Humeová zaťala pěsti a pevně zkřížila ruce na hrudi. Skrz zaťaté zuby řekla: „Nestarám se sakra o to, čemu věříte nebo nevěříte. Ale v případě, že vás to zajímá, žila jsem posledních dvanáct let v Devonu.“


    Jeho rty zůstaly pevně sevřené.


    „Ach, chlape arogantní!“ křičela. „Nemám ponětí, jestli zásoboval ten Bullace & Sloe, ale řeknu to takto: můj otec byl nejvýznamnějším chovatelem herdwicků v Cumbrii. Pokud říkáte, že na tohle místo dodával, pak ano, pravděpodobně ano. Měl dohodu s jatky a restaurace a řezníky zásoboval přímo. Choval ročně přes tisíc jehňat a prodal každé z nich. Byla bych překvapená, kdyby v Cumbrii existovala restaurace, které by nedodával!“


    Poe zaváhal. Nemyslel si, že lže, a pokud o svém otci mluvila pravdu, pak by spojení s Bullace & Sloe nemohlo být nic jiného než náhoda. Přesto… Rozhodně mu něco tajila.


    „Pokud nejste nijak spojena s Jaredem Keatonem, tak co tady děláte?“


    Její tvář se stáhla a ona začala vzlykat. Bradshawová mu podala papírový kapesník. Předal jí ho, ale Victoria ho nechala spadnout na zem. Vítr ho poslal do vzduchu. Edgar předpokládal, že to je začátek hry, a pronásledoval jej a štěkal vzrušením.


    „Proč mi neřeknete, proč jste tady?“ navrhl Poe tentokrát jemněji.


    Když vzhlédla, zármutek byl pryč. Oči měla úzké a tvrdé. „Seru na vás.“


    Bez jediného ohlédnutí došla ke své čtyřkolce a odjela.


    Vřesoviště upadlo do ticha. Jediný hluk dělaly otáčky motoru Victoriiny čtyřkolky a klapání jeho vlastní, jak chladla.


    Poe se obrátil k Bradshawové. „To šlo dobře.“


    Přikývla.


    Edgar se vrátil. Měl kapesník v tlamě. Zavrčel, když se ho Poe pokusil vzít. Poe to vzdal.


    „No, tak se mrkneme na ty výslechy,“ řekl.


    Než se mohli přesunout dovnitř, zazvonil mu telefon. Bylo to neznámé číslo, s předvolbou 01229: Barrow-in-Furness a Ulverston. Téměř určitě soudní lékařka Flick Jakemanová.


    Byla to ona. Pustil ji na hlasitý odposlech.


    „Seržante Poe,“ řekla bez úvodu, „prošla jsem si dvakrát poznámky a o tetování jsem si nic nezaznamenala.“


    „Mělo být na její kyčli nebo nad ní,“ řekl.


    „Určitě ne. Podrobně jsem prozkoumala oblast jejích genitálií. Tetování u kyčle bych si všimla.“


    Poděkoval jí a zavěsil.


    „Proč by Jefferson Black tvrdil, že má Elizabeth tetování, když nemá, Poe?“ zeptala se Bradshawová. „Myslíš si, že lhal? Bože, doufám, že ne.“


    Poe se zastavil. „Ne, Tilly, nemyslím si, že Jefferson lhal.“


    „Tak co to znamená?“


    „To znamená, že se musíme podívat na ta videa.“

  


 




  
    kapitola čtyřicátá třetí


    Rozhovory Elizabeth Keatonové byly přístupné prostřednictvím odkazu, který jim Gamble poskytl, když se oficiálně zapojili do vyšetřování. Bradshawová je nachystala a usadili se před monitorem. Stiskla přehrávání a Elizabeth Keatonová se objevila na obrazovce. Když je Poe viděl naposledy, pozorně poslouchal, co říká. Jak ji přepadli v kuchyni Bullace & Sloe. Jak ji svázali v dodávce a odvezli někam do sklepa. Poslouchal, když popisovala svůj útěk.


    Udělal si nespočet poznámek. Nic z toho se vzájemně nevylučovalo, všechno působilo věrohodně.


    Tentokrát se však nezajímal o to, co říkala. Ztlumil zvuk a sledoval, co dělala.


    Než dokoukali poslední nahrávku, věděl, že má pravdu.


    Celá věc byla mimořádná. Nekonečně složitá, ale naprosto jednoduchá. Dechberoucí.


    Zeptal se Bradshawové, jestli by byla schopna zařídit videokonferenci, při níž by Flynnová mohla na svém počítači vidět to co oni.


    Odfrkla si. „To jsem uměla, když mi bylo osm, Poe.“


    


    Flynnová byla v konferenční místnosti v Hampshiru. Připojil se k ní ředitel zpravodajské služby Van Zyl. Otevřeli obrazovku videokonference a zároveň sledovali zrcadlení jejich obrazovky. Ať už dělali Poe a Bradshawová v Herdwick Croft cokoli, Flynnová a Van Zyl to uvidí taky.


    Poe vysvětlil Bradshawové, jak chce všechno ukázat. Jakmile mu pokynula, začal se svým stručným výkladem. Vysvětlil to v pořadí, ve kterém to jemu dávalo největší smysl. Bradshawová spustila video s Elizabeth Keatonovou, když šla do Alstonské knihovny.


    „Měla na sobě legíny, vlněný klobouk a tričko s dlouhým rukávem,“ řekl a ukázal na obrazovku. Bradshawová přesunula kurzor na místo, kam směřoval jeho prst. Zvětšila oblast tak, aby ji bylo možné snadno vidět na zrcadlené obrazovce dole na jihu.


    Poté ukázal statické snímky a fotografii zápisníku řešitele problémů Alsopa. Poe s ním mluvil o hodinu dříve a on mu rád pomohl.


    „Byl to horký den, ona byla šest let uvězněná ve sklepě a po větší část týdne se pravděpodobně musela obejít bez jídla nebo vody,“ řekl Poe. „Když jí nabídli pití, odmítla. Ani se toho nedotkla.“


    Flynnová ani Van Zyl se na nic neptali.


    Poté pustil rozhovory, které vedl s Elizabeth Keatonovou Rigg. „Neočekávám, že budete koukat na všechny čtyři nahrávky, ale můžete věřit mně a Tilly, že na nic ani v jediném okamžiku nesáhne. Ani na pití. Ani na tyčinku Mars, kterou jí přinesli. Ani je neodstrčí, prostě je nechává tam, kde jsou.“


    Flynnová a Van Zyl se rychle podívali jeden na druhého, ale nechali si své soudy pro sebe.


    „A je tam horko. Když se podíváte na sklenici vody před ní, uvidíte, že se rosí a kapky stékají po stranách. Ale…“ ukázal na obrazovku a čekal, až Bradshawová zamíří kurzorem, „podívejte se na to, co má na sobě: baseballovou čepici, mikinu a džíny. Musela být blízko k omdlení.“


    Nechal je informace chvíli vstřebat.


    „Vrátíme se v čase,“ řekl Poe. „Šest let zpátky. Tilly, můžeš říct šéfové a řediteli zpravodajské služby Van Zylovi, co jsi našla na Elizabethiných sociálních sítích?“


    Bradshawová mluvila patnáct minut o tom, jak si vytvořila profil Elizabeth a jak se jí podařilo infiltrovat její online sociální okruh přátel. Poté jim dala instruktáž ve stylu Bradshawové o zvycích mladých dívek na sociálních sítích. Po deseti minutách ji Poe zastavil.


    „Co nám Tilly říká, je, že mladé dívky, které jsou aktivní na sociálních sítích, se zřídka stávají neaktivními. A zjistili jsme, že od noci, kdy Jared Keaton nahlásil, že se pohřešuje, na sociálních sítích nic není. Nic. Nepřihlásila se k žádnému ze svých účtů, nekomentovala nic u svých přátel, ani se na ně nepodívala. Neposlala ani nečetla žádné e-maily a neuskutečnila žádné telefonní hovory. Žádný z jejích kamarádů nenahlásil žádný kontakt s ní, včetně jejího přítele.“


    „Uvědomujete si, že to podkopává teorii, že předstírala svůj únos, Poe?“ řekl Van Zyl. „Slečna Bradshawová má pravdu. Mám dvě dospívající dívky a něco vám řeknu: kdyby hrály na schovávanou šest let, neexistoval by způsob, jak by se dokázaly držet dál od svých účtů na sociálních sítích.“


    „Už nevěřím, že předstírala svůj únos, pane,“ odpověděl Poe. „Ale prosím, chvilku se mnou ještě vydržte. Dovolte mi, abych vás vzal ještě více zpátky.“


    Bradshawová otevřela dvě fotografie stažené z Facebooku a Twitteru představující před a potom. Ty s Elizabeth v bikinách a krátkém tričku a ty, kde se začala oblékat konzervativněji. Poe jim vysvětlil datum, které označili za možná klíčové pro nenadálou změnu, a informace, které jim dal Jefferson Black.


    „Měla tetování,“ řekl jednoduše, „a na všech svých fotografiích ho zakrývala.“


    Van Zyl se zamračil. „Nechápu, kam tím míříte, Poe. Nejsem rád, že moje dcery nosí make-up, proletěl bych zatracenou střechou, kdyby se některá z nich dala tetovat.“


    Poe přikývl. „Nemohl bych souhlasit víc, pane. Elizabeth a Jefferson Black si nechali udělat společné tetování a ze strachu z reakce otce, jak jste právě popsal, to své schovávala.“


    „Takže…?“


    Poe se opřel a protáhl si krk. „Tenhle případ je od začátku noční můra. Nepřestali jsme se honit za vlastním ocasem. Potvrdil jsem, že řetězec zajištění důkazu pro krevní vzorek nebyl narušen, což podporovalo Elizabethino vysvětlení toho, kde byla posledních šest let. Všichni to přijali za platnou hodnotu. Pak jsme v její krvi našli stopy lanýžů. To naznačovalo, že ve skutečnosti únos předstírala. Ale která verze událostí byla pravdivá? Byla unesena, nebo byla součástí něčeho mnohem zákeřnějšího?“


    „A teď to víte, chápu to správně?“


    Přikývl. „Když Jefferson Black řekl Tilly a mně o tetování, všechno se změnilo. Měli jsme všechny odpovědi, ale nedávaly smysl – protože jsme kladli špatné otázky.“


    Nepřeháněl. Nikdy předtím neměl tolik důkazů, které by ukazovaly stejným směrem. Teprve když se na všechno podíval jako na Rorschachův test – otočil to tam a zpět, podíval se na to všechno s novou perspektivou –, konečně zjistil, co se děje.


    „Jsou tu dvě podstatné otázky, pane,“ pokračoval Poe. „Jedna, na kterou můžu odpovědět hned, a druhá, na kterou ne.“


    „Začněte tou, na kterou odpovědět můžete, Poe,“ přikázal Van Zyl. Naklonil se ke kameře natolik, že zablokoval Flynnovou.


    „Jistě pane. Moje otázka zní: Proč neviděla soudní lékařka Elizabethino tetování, když prováděla její vyšetření?“


    Oba pokoje se pohroužily do ticha.


    „Proč, Poe?“ zeptala se nakonec Bradshawová. „Proč doktorka Jakemanová neviděla její tetování?“


    Flynnová si odkašlala a řekla: „Neviděla tetování, protože Jared Keaton nevěděl, že Elizabeth měla tetování.“


    „Nerozumím –“


    „Elizabeth je mrtvá, Tilly. Jared Keaton ji před šesti lety zavraždil. Dívka na obrazovce je podvodnice.“

  





  
    kapitola čtyřicátá čtvrtá


    „Během rozhovorů se ničeho nedotýkala ani nic nepila, aby se zabránilo přenosu DNA nebo otisků prstů,“ vysvětlil Poe.



    „A měla na sobě dlouhé oblečení a klobouk, takže za sebou nezanechala žádné vlasy ani kůži,“ dodala Flynnová.


    „Očividně nemohla jít a potkat se s kýmkoli, kdo skutečně znal Elizabeth, proto se nevrátila zpět do Bullace & Sloe. Jednoduše se objevila v knihovně v Alstonu, udělala to, co chtěla udělat na policejní stanici, a pak zase zmizela.“


    „To vysvětluje, proč nekontaktovala nikoho na sociálních sítích,“ řekla Bradshawová. „Bylo to proto, že je… oh, příšerné, to je hrozné, Poe.“


    Van Zyl opustil místnost. Dostal textovou zprávu a chtěl si zavolat. Flynnová zůstala v pozadí, aby koordinovala to, co se mělo stát dál. Neměli dostatek důkazů, aby zastavili Keatonovo propuštění.


    „Teorie, Poe?“


    „Několik, šéfová. Ale žádná, která by fungovala až do konce. Všechny se zastaví u krve.“


    Byla to jediná věc, která stále nedávala smysl. Krev byla Elizabeth Keatonové, a přesto její být nemohla. Každá osoba, s níž mluvil, a veškerý výzkum, jejž provedl, mu řekly, že jeden člověk prostě nemůže mít v těle krev někoho jiného. Vědecky to bylo nemožné. A osobně testoval každý článek v řetězci důkazů krevního vzorku. Nebyl vyměněn.


    Poprvé v životě Poe chápal „doublethink“, frázi, která se poprvé objevila v jedné z jeho oblíbených knih: 1984 od George Orwella. Znamenalo to mít dva protichůdné názory, ale věřit oběma. Elizabeth Keatonová byla naživu – krev to dokázala; a přesto byla Elizabeth Keatonová mrtvá – tím si byl jistý.


    „Musíme zjistit, kdo je ta podvodnice,“ řekla Flynnová. „Pokud ji najdeme, pak všechno ostatní, včetně nevysvětlitelné krve, zůstane diskutabilní.“


    Také by to zastavilo cestičku z drobečků o tom, že „Elizabeth znovu zmizela, když byla v Herdwick Croft“, kterou byl odhodlaný následovat Wardle.


    Flynnová pokračovala: „Musíme předpokládat, že za tím vším stojí Keaton, a to znamená, že jeho dobrá nálada ve vězení je ještě důležitější. Podívám se na období mezi tím, kdy víme, že byl naposledy v depresi, a tím, kdy víme, že byl poprvé v dobré náladě. Keaton se s touto dívkou nějak setkal, a teď víme, co hledáme. Mohlo se stát, že nám něco uniklo. Špatně přihlášený návštěvník, něco takového.“


    „Nebo dcera spoluvězně. Mohl se s ní setkat, když navštívila někoho jiného,“ navrhl Poe.


    Flynnová přikývla, ale neudělala si poznámku. Poe věděl, že už dospěla ke stejnému závěru.


    Van Zyl znovu vstoupil do místnosti. Jeho tvář byla ponurá. „To byl superintendant Gamble. Byl odvolán na nařízenou dovolenou a myslí si, že ho chtějí přesunout do nuceného důchodu. Stejně měl na konci roku odejít. Detektiv šéfinspektor Wardle byl povýšen do role výkonného vyšetřovatele a nyní má na starosti únos, opětovné objevení a zmizení Elizabeth Keatonové. Gamble si myslel, že bychom to měli vědět.“


    „Ví, proč byl odstaven?“ zeptala se Flynnová.


    „Nemůže si být jistý, ale byl na něj vyvíjen nátlak, aby Poea přivedl na formálnější úrovni. Možná ho měl zatknout. Zavolal jsem policejní prezidentce, ale i ona si schovává pár tajemství. A přestože si uvědomují, že data z mobilního vysílače jsou slabý a přinejlepším nepřímý důkaz, byl jsem požádán, abych zajistil, že vím, kde celou dobu jste, Poe.“


    Idioti. Už tak byli v časové tísni, a nebylo reálné, aby Wardle akceptoval, že za jeho nitky tahá dvojnice Elizabeth Keatonové.


    „Obávám se, že to není všechno,“ pokračoval Van Zyl. „Žádost o zapojení SCAS byla formálně zrušena. Už se případu nezúčastňujeme.“


    Na tom vlastně tolik nezáleželo. Wardle hledal tělo dívky, kterou znal jako Elizabeth Keatonovou. V určitém okamžiku by Keaton zajistil propracovanější důkazy, které by ukazovaly Poeovým směrem. Nakonec by dostal povolení k jeho zatčení. Mezitím bude Poe hledat dívku, o níž věděl, že není Elizabeth Keatonovou, aby mohl vyvrátit vše, čím Wardlea nakrmili. Pravděpodobně bylo nejlepší, že už si nevyměňovali poznámky.


    Bradshawová mlčela. Nebylo tu pro ni nic zjevného, co by mohla udělat. Hledání dívky muselo začít od Flynnové. Keaton všechno naplánoval ve vězeňské cele, a tam byly odpovědi.


    „Co můžu udělat, abych pomohla, Poe?“ zeptala se.


    „Krev, Tilly. Nedokážu vysvětlit tu krev. Každý říká, že ji nejde zaměnit.“


    Pohled Bradshawové byl ještě odhodlanější než obvykle.


    „Zjisti, jak to udělali, Tilly. Dokaž, že se odborníci mýlili, a zjisti, jak tahle holka mohla mít ve svém těle krev Elizabeth Keatonové. Udělej to a slibuju, že začnu jíst ovoce.“


    Její čelist ztvrdla. Na tváři se jí objevil výraz, který nějakou dobu neviděl. Poznal, o co jde. Všechno, co dosud udělala, pro ni bylo naprosto jednoduché. Téměř rutina. Najít spojení mezi Keatonovými a jeho vlastním otcem, hackování účtů dospívajících dívek na sociálních sítích – nic z toho ji moc neprověřilo.


    Ale… zjistit, jak může být někdo zároveň naživu i mrtvý… no, to bylo jiné. To byla skutečná výzva.

  


  
    den dvanáctý


    kapitola čtyřicátá pátá


    Ačkoli žil na jednom z nejvlhčích míst ve Velké Británii, Poe rozhodně nebyl pluviofil: v dešti nenacházel radost ani klid v duši. Byl však Cumbrian, a to znamenalo, že ho vlhké počasí obtěžovalo asi stejně jako kachny. Pokožka byla vodotěsná a oblečení se dalo usušit.


    Ráno po videokonferenci začal o jeho břidlicovou střechu prskat první déšť a postoupil až k ra-ta-ta lijáku. Nebylo to ničivé počasí, které slibovali, ale znělo to, jako by to meteorologové tentokrát odhadli správně. Zapnul rádio a zjistil, že Met Office vydala červené varování před nebezpečným počasím pro okresy Dumfries & Galloway, Cumbrii a Lancashire. V příštích čtyřiceti osmi hodinách očekávali lokální záplavy a narušení dodávek z energetických sítí. Červené varování znamenalo, že je třeba jednat, abychom udrželi sebe i ostatní v bezpečí. Poe mu věnoval jen malou pozornost. Herdwick Croft byl na Shap Fell dlouho předtím, než Met Office vůbec vznikla, a bude ještě dlouho poté, co úřad padne kvůli úsporným škrtům.


    Otevřel dveře, aby se podíval na rychle se pohybující mraky. Byly nízké, tmavé a nacucané. Pravděpodobně nastal čas, aby zavřel okenice a celý den se válel. Nebylo tu nic, co by s případem mohl udělat. Všechno, co se udělat dalo, bylo hotovo. Flynnová hledala vězeňské záznamy, aby zjistila, zda se tam Keaton setkal s onou dívkou, a Bradshawová celou noc zkoumala krevní anomálie. Po půlnoci mu zavolala, aby oznámila, že nic nenašla.


    „Negativní výsledky však nejsou selháním, Poe. Je to vědecký objev, a to znamená, že už jsem dokázala potvrdit třináct způsobů, jak toho nelze dosáhnout.“


    Znělo to jako selhání, ale co on věděl? Od svých pubertálních let získávala výzkumné granty, zatímco on si jednou během hodiny chemie zapálil ruku.


    Nechtěl však sedět a nic nedělat. Špatné počasí nebo ne, potřeboval se pohnout dál. Oblékl si tlustou nepromokavou bundu a vyšel ven. Bylo to jako stát pod obří sprchou. Natáhl ruku a sledoval, jak se ztrácí v dešti. Vyprahlá země nasákla vodu jako houba. Zakrslá tráva už dostala zpět svůj zelený nádech. Ovce určitě brzy přijdou sem nahoru oždibovat čerstvé výhonky. Pískl na Edgara. Pes byl zmáčený. Vrtěl ocasem a vzrušeně kňučel; Edgar miloval déšť. Poe nasedl na čtyřkolku a Edgar skočil za něj.


    Přestože viditelnost klesla na několik metrů, Poe se dostal do Shap Wells během chvíle. S Edgarem skočili do zapůjčeného auta a zamířili do Kendalu.


    Přece jen tu bylo něco, co dnes potřeboval udělat.


    


    Když byl Poe naposledy na hřbitově Parkside Cemetery, objevil další oběť sériového vraha. Dnes se tam konal pohřeb Thomase Humea. Přes podezření, které měl o jeho dceři, se chtěl se starým mužem rozloučit. K Poeovi se choval jen dobře, vždy byl připraven podat pomocnou ruku nebo nabídnout radu, vždy rád pohlídal Edgara.


    Než Poe dorazil, obřad už začal. Stál vzadu a vzdával úctu. Viděl Victorii. Byla oblečená v černém kalhotovém kostýmku a stála vedle dvou podobně vypadajících žen. Bezpochyby zbylé sestry Humeovy.


    Když vikář poslal Thomasovo tělo do země, Victoria vzhlédla a zaregistrovala Poea. Ztuhla, ale sebrala se. Namísto toho, aby mu poslala zlý pohled, třikrát zaťala a rozevřela pěst, pak zvedla ruku k ústům v univerzálním znakovém jazyce pro pití. Chtěla se s ním setkat za patnáct minut na drink.


    Zajímavé…


    Ukázal na nedaleký Bluebell Inn a ona přikývla. Potom se vrátila, aby pohřbila svého otce. Poe čekal, až první hroudy země dopadnou na holé dřevo rakve, a pak odešel do hospody.


    


    Trvalo to skoro pětačtyřicet minut, než se objevila. Poe si hned myslel, že čtvrt hodiny byl optimistický odhad – byli tam lidé, se kterými se musela po ukončení bohoslužby pozdravit –, takže počítal s ještě delším čekáním. Setkal se s ní v baru a nabídl jí, že jí koupí drink.


    „Gin a tonic, prosím,“ řekla.


    Objednal jí dvojitý a sám si dal půllitr piva. Odnesli své nápoje zpět k jeho stolu. Victoria se napila a poděkovala mu. Ruce se jí třásly.


    „Podívejte, chci –“ zkusil říct.


    „Omlouvám se –“


    Poe ji nechal promluvit první. Měl pocit, že mu má co říct.


    „Můj táta byl dobrý člověk, pane Poe,“ řekla. „Byl to skvělý zemědělec a ještě lepší otec. Ale… nebyl to moc dobrý obchodník.“


    Jen málo farmářů je, pomyslel si Poe. A až zmizí dotace EU, ještě se to zhorší. Vláda je proto neustále vybízela k diverzifikaci. Předpokládal však, že Hume byl v pořádku. Tisíce ovcí a málo režijních nákladů – ve srovnání s dobytkem, se kterým měli zemědělci štěstí, když dosáhli 30% zisku, přinášely ovce téměř 100 %.


    „A strašně se zadlužil,“ pokračovala Victoria. „Když jsem ho naposledy navštívila, řekl mi něco hrozného. Něco, co se týkalo i vás.“


    Poe se připravil na špatné zprávy.


    „Můžu se vás na něco zeptat?“ osmělila se.


    „Samozřejmě.“


    „Dostal jste někdy žádost od daňové rady?“


    Zamračil se. Nedostal. Thomas Hume mu prodal Herdwick Croft, protože rada rozhodla, že to bylo obydlí před sto lety a obydlím to i zůstane. Skutečnost, že bylo neobyvatelné, byla irelevantní. Poe dům i okolní pozemek převzal z jeho rukou za cenu, s níž byli oba spokojeni. Utrácel peníze tím, že dům dělal pohodlný a soběstačný, ale účet daňové rady nikdy nedostal. Neznamenalo to, že by o něm nevěděli, protože obdržel formuláře k hlasování v místních volbách a podobně.


    „Nepochybuji, že mě jednoho dne omráčí nedoplatky.“


    Victoria si povzdechla a zavrtěla hlavou. „Ne, pane Poe, neomráčí.“


    Polkl.


    „Věděl jste, že Herdwick Croft je nyní součástí jižní části hranice Národního parku Jezerní oblasti?“


    To nevěděl. Z komerčních důvodů byla hranice národního parku vytyčena tak, aby výslovně vyloučila oblast Kendal. Pověděl jí to.


    „Bylo to rozšířeno a Herdwick Croft teď do té oblasti spadá,“ řekla. Vypadala rozrušeně. „Táta lhal, když vám tvrdil, že obdržel daňový účet, pane Poe. Před několika lety potřeboval získat nějaký kapitál, a tak požádal plánovací radu o změnu využití pro dům. Předběžně schválené územní rozhodnutí by usnadnilo prodej. Reakce, kterou dostal, byla taková, že ‚rozvíjející se tvar a okolí nebyly v současném obchodním plánu Rady‘. Kdyby se přihlásil před rozšířením národního parku, byl by v pořádku.“


    „Takže…?“ Měl hrozný pocit okolo žaludku.


    „Takže udělal hroznou věc, pane Poe. Zatímco si v Radě stěžoval na jejich rozhodnutí, narazil na vás a vyprávěl vám pohádku. Podvedl vás, abyste ten pozemek koupil. Můžete samozřejmě požádat o povolení retrospektivního plánování. Dokonce napíšu podpůrný dopis vysvětlující chování mého otce, ale nyní byl Národní park oceněn statusem světového dědictví UNESCO. Šance, že budete úspěšný, jsou menší než nula.“


    Jeho žaludek udělal kotrmelec. Během všech těch zmatků, kterými prošel za posledních osmnáct měsíců, byl Herdwick Croft v jeho životě jednou z konstant. Udělal z něj domov, který nikdy nechtěl opustit. Vyhnul se modernímu pohodlí, přijal jednodušší život a navzdory tomu, co se stalo s jeho matkou, našel zdání klidu.


    A Victoria mu teď říkala, že to všechno byla jen fantazie. Budovy, jako byl Herdwick Croft, nebyly pro takové jako on. Byly tam pro turisty. Nebylo to žádané, pokud to „nezachovávalo charakter oblasti“. Což v podstatě znamenalo nechat na domě vše, co vypadalo jako z dob Beatrix Potterové.


    „Co se stane dál?“


    „Herdwick Croft a pozemek patří vám,“ řekla. „To se nezmění. Koupil jste to legálně.“


    „Ale…?“


    „Ale přijde chvíle, kdy vám dá rada pokyn, abyste dům obnovil do stavu před modernizací. Nebudete tam moct žít.“


    „A proto jste se mi vyhýbala?“


    Znovu přikývla. „Myslela jsem, že jste to musel zjistit. Že vás už navštívil někdo z plánování. Věděla jsem, že jednoho dne s vámi budu muset mluvit, ale táta právě zemřel a nebyla jsem připravená.“


    „Takže s Bullace & Sloe opravdu nemáte nic společného?“


    „Nevím, na čem to pracujete, pane Poe, ale mohu vás ujistit, že ne.“


    Nadechl se a soustředil se na jednu ze svých nejotravnějších promluv. Tu, kterou používal k naklonění si neochotného personálu dle své vůle. Teď se to však zdálo být nevhodné. Nenech naléhavé dostat se do cesty důležitému…


    Ač zoufalý z toho, jak se jeho bytová situace právě vyvinula, musel Herdwick Croft počkat. Nešťastná zpráva mohla dokonce představovat příležitost. Během několika následujících dní, až se kolem něj Keatonova síť uzavře, potřeboval být flexibilní. Vlhký a páchnoucí pes v zapůjčeném autě, který štěkal na kohokoli, kdo by si šel vychutnat polední drink, se stal závazkem. Odložit Edgara na několik dní by znamenalo o jednu starost méně.


    Zeptal se Victorie, jestli jí to nevadí, a ta vydechla úlevou.


    „Budu ráda, pane Poe.“


    „Prosím, říkejte mi Washingtone. Jako každý.“


    Nápoje dopili v příjemném tichu. Ani jeden nemohl zůstat dlouho: Victorii čekala pohřební hostina a Poe se musel vrátit a zjistit, jestli Bradshawová náhodou něco nenašla. Rozloučili se na parkovišti. Poe přenesl Edgara do Victoriina menšího auta a slíbil, že ho vyzvedne, jakmile to jen trochu půjde.


    Cestou do Shap Wells se zastavil na poště a koupil si pojistku: arch známek a polstrovanou obálku.


    Doufal, že je nebude potřebovat.


    Když se vrátil do hotelu, na jeho obvyklém místě stálo auto.


    BMW X1.


    Jeho auto.


    Které bylo ještě včera v Hampshiru.


    To znamenalo pouze jednu věc.


    Stephanie Flynnová je tady.

  


  
    kapitola čtyřicátá šestá


    Flynnová a Bradshawová seděly v zeleném pokoji; u plyšového baru s vysokými stoličkami potaženými tmavě zelenou kůží. Bar býval obsazen je zřídka, většinou byl tichý. Bradshawová to tu neměla ráda, protože tam nebyla moc dobrá Wi-Fi. Dívaly se na video a Poe si všiml, že není streamované – do boku notebooku byl zasunutý USB disk. Flynnová ho musela přivézt s sebou.


    Obě vzhlédly. Flynnová vstala a usmála se. „Poe,“ řekla. Stále vypadala vyčerpaná, ale zdálo se, že její černá nálada se vyjasnila. Protože ani jeden z nich nebyl nikdy součástí „kontaktní kultury“, byl Poe dost překvapený, když ho rychle objala, a nestihl ani zvednout ruce.


    „Nazdar, čuráku,“ řekla a praštila ho do paže.


    „Cítíš se líp?“


    Přikývla, ale nekomentovala to.


    „Díky, že jsi mi dovezla auto.“


    Hodila mu jeho klíče. „Chtěla jsem přijet dřív, ale… v Hampshiru jsem se potřebovala o něco postarat. O něco citlivého na čas. Tilly mi všechno v rychlosti shrnula.“


    On a Flynnová nebyli jen šéfem a podřízeným – byli přátelé. Měl by si udělat čas a zjistit, co se stalo, že má tak mrtvolný výraz. Znal ji dlouho a věděl, že nepodléhá stresu.


    Nejprve však potřeboval zjistit, co přivezla. Kývl směrem k notebooku. „Našly jste něco?“


    „Vlastně nic,“ připustila. „Prošla jsem jeho záznamy z vězení v časovém období, které vám dal Crawford Bunney, a pro zlepšení Keatonovy nálady neexistuje žádný zřejmý důvod.“


    Naklonil se a chvíli sledoval obrazovku.


    „Co je to?“ Viděl zastavené záběry z kamerového systému z vězeňského křídla. Byly jasné a barevné. Předpokládal, že to bylo v čase setkávání, protože v polovině křídla byly prázdné cely. Dva vězni hráli kulečník. Zbytek stál, mluvil a kouřil.


    „Pamatuješ si na nepokoje, které měli v Pentonville před pár lety?“ zeptala se Flynnová.


    Matně, ale pamatoval si to. Dostalo se to do národních zpráv, a protože se vězňům podařilo dostat se na střechu, diváci mohli sledovat živé záběry. Pro média to bylo sousto na několik hodin. Nakonec se z celého regionu shromáždila jednotka „Tornádo“ – vycvičené stráže se speciálním vybavením – a za hodinu převzala věznici zpět.


    „Tohle je křídlo, ve kterém byl v té době Keaton,“ řekla Flynnová. „Vzpoura se stala v jiné části vězení, ale…“ naklonila se přes Bradshawovou a klikla na tlačítko spustit, „sleduj, co se tu stane.“


    Zíral na obrazovku. Kamera nabízela dlouhý pohled na křídlo. Všichni byli v záběru, ale nikdo dostatečně blízko, aby ho bylo možné identifikovat. To mu však ukázat nechtěla.


    Video neobsahovalo zvuk, takže Poe mohl jen hádat, co se bude dít dál. Jako jeden muž se všichni vězni otočili a dívali se stejným směrem. Následovala chvíle zmatku. Někteří začali vypadat nesví, jiní vzrušení. Většina z nich se vrátila zpět do svých cel. Několik jich stálo a čekalo.


    „To bylo varování, aby se vrátili do svých cel,“ vysvětlila Flynnová. „A protože to přišlo v době jejich volného času, ti zkušenější z nich věděli, že se něco stalo.“


    Sledoval, jak se vězeňští důstojníci vrhli na křídlo a začali zamykat opozdilce. Nakonec bylo křídlo zabezpečeno a důstojníci odešli, pravděpodobně aby šli tam, kde vznikl problém. Zamračil se. Nechápal, v čem je nepokoj v jiné části věznice relevantní.


    Flynnová si všimla jeho zmatku. Pokrčila rameny. „Požádal jsi o anomálie. A tohle je anomálie. Jediná.“


    „A kde byl Keaton během toho všeho?“


    Bradshawová udělala něco s notebookem. Záběr se přiblížil, až uviděli Keatona. Stál sám. I přes vězeňský kamerový systém Poe poznal, že je zoufalý. Hlava mu visela jako měsíc starý narcis. Když bylo vydáno oznámení o návratu do cel, vypadal, že je ve skupině vězňů, kteří se bojí. Divoce se rozhlédl. Pokusil se jít směrem tam, kde patrně byla jeho cela, ale spěch dalších vězňů ho zatlačil ke zdi. Než se uvolnil, stráže byly v křídle a strčily ho do cely, vedle níž stál.


    „Čí to je cela, Tilly?“


    Bradshawová přiblížila obraz na označení nad dveřmi: B2–42. Potom ji křížovým odkazem našla v seznamu, který vytáhla.


    „Je to cela pro jednoho patřící někomu, kdo se jmenuje Richard Bloxwich, Poe. Jared Keaton má B2–14. Seděl ve sdílené cele.“


    „Na Bloxwiche něco máme?“


    Zavrtěla hlavou, ale její prsty se rozběhly nad klávesnicí. Zamračila se a stáhla obočí. „Zvláštní… v médiích o něm není nic.“


    „Omezení reportů?“


    Napůl přikývla, napůl pokrčila rameny. „Možná. Můžeme však získat přístup k jeho vězeňským záznamům.“ Vytiskla dokument a předala mu jej. Byl to souhrnný seznam. Podal ho Flynnové, aniž se na něj podíval. Teď tady byla ona, on už to tu na starosti neměl.


    Přečetla si to. „Richard Bloxwich. Odsouzen na šest let za falešné účetní postupy.“


    „Co to sakra je?“ zeptal se Poe. „Je to křivej účetní?“


    Flynnová se podívala přes rameno. Bez varování zastrčila dokumenty do zadní kapsy džínů. „Vypni počítač, Tilly.“


    Bradshawová něco stiskla a obrazovka zčernala.


    Poe se otočil.


    V hotelové hale se shromáždil ozbrojený sbor uniformovaných i civilních policistů. Jeden z nich nahlédl do zelené místnosti a zakřičel: „Našel jsem je, pane.“


    Wardle vpochodoval dovnitř. Ve vzduchu držel kus papíru, jako by to byla olympijská pochodeň.


    „Washingtone Poe,“ řekl s triumfálním úsměvem, „mám tady příkaz k prohlídce vašeho vozidla a vašeho domu.“

  


  
    kapitola čtyřicátá sedmá


    „Poe, víš, že jsi mu dal klíče od BMW?“ ozvala se Bradshawová. „Detektiv šéfinspektor Wardle zřejmě chtěl klíče od auta, které jsi tady používal.“


    „Jejda.“


    „Ach,“ řekla a potlačila úsměv. „Dal jsi mu ty špatné schválně.“


    „To opravdu nezní jako něco, co bych udělal, Tilly.“ Bylo to malé, ale důležité vítězství. Kdyby se v BMW něco našlo, mohli by prokázat, že to bylo nastražené. Poe si ani na vteřinu nemyslel, že by Wardle byl zkorumpovaný, ale Keaton měl roky na to to naplánovat. Kdo mohl vědět, jaký bude jeho další krok?


    Navíc to znamenalo, že Poe měl stále vozidlo, kterým mohl jezdit.


    Flynnová doprovázela Wardlea do Herdwick Croft, aby zajistila, že se nestane nic, co nemá. Nevěřila Poeovi, aby šel s ní.


    „Tilly, můžeš mi udělat laskavost?“


    „Samozřejmě.“


    To bylo pro ni typické. Ani nevěděla, na co říká ano.


    Podal jí nějaké peníze. „Můžeš jít a koupit tři neregistrované předplacené telefony?“


    „Horké telefony?“


    „Jo. Myslím, že teď vstupujeme do závěrečné části hry a musím být schopen co nejdéle komunikovat.“


    „Kde je mám koupit?“


    Chvíli to zvažoval. Muselo existovat místo dost malé na to, aby nemělo silné pokrytí kamerovým systémem, ale dost velké na to, aby mělo obchod, který prodává mobilní telefony. A musela se tam dostat cestou, která by nespustila příliš mnoho ANPR kamer pro automatické rozpoznávání poznávacích značek.


    „Sedbergh,“ řekl nakonec. „Je odtud daleko a pokud zůstaneš mimo M6, vyhneš se většině ANPR kamer.“


    „Mám vyrazit hned?“


    „Prosím, Tilly,“ odpověděl. Neměl ponětí, co a jestli vůbec něc by mohl Wardle najít v Herdwick Croft, ale už skutečnost, že to hledali, znamenala, že se věci vybarvují.


    „A používej tu mapu, ne Satnav,“ dodal. Cíle v Satnavu se daly obnovit a on chtěl skrýt její pohyb tak dlouho, jak jen dokázal. Nakonec najdou obchod a získají čísla horkých telefonů, ale nemělo smysl jim zbytečně nabízet stopy. Mezitím otevřel nákupní tašku a vyndal polstrovanou obálku a arch známek, které si koupil dříve. Nechal svůj BlackBerry zapnutý a vložil jej do obálky. Nalepil na ni více známek, než bylo potřeba, a nadepsal adresu domu ve Stornoway na Vnějších Hebridách. Věděl, že je neobsazený, protože patřil ženě z NCA, která ho používala jako rekreační dům.


    Nebyl si jistý, jak v severní části Skotska funguje poštovní síť, ale pochyboval, že by byla rychlá. Jestli ho Wardle sledoval přes jeho mobil, bude to vypadat, jako by směřoval na sever. Mohlo by mu to koupit několik hodin navíc.


    Měl pocit, že čas se pro něj stane velmi vzácnou komoditou.


    Když byli všichni zaneprázdněni a Flynnová ho nechtěla v Herdwick Croft, posadil se a znovu se podíval na video. Tentokrát hledal Richarda Bloxwiche. Neviděl ho v dřívější smyčce, takže předpokládal, že během osobního volna svou celu neopustil. Po dobu naléhavé situace ji museli on a Keaton sdílet.


    Poe znovu sledoval část videa, o kterou se zajímal, ale Flynnová měla pravdu: nic nevyčnívalo. Chystal se stisknout tlačítko vzad a znovu se podívat, když Wardle vstoupil do zeleného pokoje. Nevypadal šťastně.


    „Kde je tvůj pes, Poe?“ vyštěkl.


    „Jaký pes?“


    „Ten zasranej pes!“ zakřičel a držel mu před obličejem jedinou fotografii Edgara.


    Poe se zdvořile usmál. „Je to všechno, co máš, Wardle? Rámeček, u kterého jsem se ještě nedostal k tomu, abych z něj vyndal reklamní obrázek?“


    „Jsi tam taky, chlape!“


    Zaměřil se na to, co drží. „Ani náhodou. Nevypadá jako já.“ Naklonil se a usmál se. Nechtěl, aby Wardle věděl, kde je Edgar. Victoria toho měla dost i bez návštěvy tohoto šaška.


    „Vlastně, Poe, to není všechno, co mám.“


    Pohlédl na něj. „Povídej.“


    „Tvůj přívěs. Je mokrý. Vypadá to, že byl nedávno vyčištěn.“


    Postavil se. Wardle udělal krok zpět.


    „Vidíš ty velký šedý zamračený věci na obloze, Wardle?“ Ukázal na okno. „Chčije celou noc a celý ráno. Viděli jste v Herdwick Croft dvojgaráž? Ne? To proto je můj přívěs venku. Samozřejmě že je kurva mokrej!“


    „Uvidíme,“ řekl Wardle strnule. „Slyšel jsi o mém povýšení?“


    „To je přesně to, o čem nikdo nemluví.“


    Rigg za Wardleovými zády potlačil úsměv.


    „Můj postup v hodnostech je možná rychlý jako meteor, Poe,“ řekl Wardle, „ale ani na sekundu si nemysli, že nevím, co dělám. Pokud je na tom místě, kterému říkáš domov, něco, co tě spojuje s Elizabethiným zmizením, pak strávíš zbytek života ve vězení.“


    Poe zívl a protáhl si ruce. „Stoupají asteroidy, Wardle, ne meteory. Meteory vstupují do naší atmosféry a poté padají na zem v ohnivé kouli. Možná předtucha?“ Pokud si pamatoval, bylo to poprvé, kdy použil jednu z maličkostí od Bradshawové.


    Wardle se nafoukl jako čtverzubec. Na jeho náhle zrudlém čele pulzovala žíla.


    „Jen buď na příjmu za všech okolností, Poe. Možná si tě znovu předvolám.“


    „Jak jen budu moct.“


    „Blbečku,“ zamumlal Wardle, když vycházel z baru.


    Rigg zůstal pozadu. Nevypadal šťastně.


    „Chcete mi něco říct, seržante Poe?“ Nebyla to agresivní otázka. Zdálo se, že nabízí olivovou ratolest. To nebylo dobré. Wardle měl jasný cíl: udržet si své povýšení. Nikomu, kdo s ním pracoval, se nedalo věřit.


    „Ne, nechci. Teď běžte.“


    Ani se nepohnul. K jeho cti vypadal v rozpacích. Poe se uklidnil. Nepatrně.


    „Řeknu vám co, detektive konstáble Riggu. Pokud se chcete dostat do hry, začněte se ptát, proč dívka, se kterou jste hovořili, neměla tetování.“


    Riggovy oči se zúžily. „Říkáte, že by měla mít?“


    „Ne, říkám, že místo toho, abyste byl Wardleův patolízal, měl byste zkusit být polda.“


    Poe se otočil zpět k notebooku. Po chvíli uslyšel Rigga opustit bar.


    Zapomněl stisknout pauzu, když Wardle zaútočil, a video se posunulo dále, než se dívali s Bradshawovou a Flynnovou. Odpočinková oblast křídla byla prázdná. Vězni byli stále ve svých celách a stráže stále někde jinde. Ze zvědavosti posunul video rychle vpřed, aby viděl, jak dlouho byli zavřeni. Pravděpodobně museli být později puštěni k jídlu, bez ohledu na to, zda nepokoj pokračoval či ne.


    Když zazněl alarm, bylo 11:15 ráno. Trvalo dalších sedm hodin, než se cely odemkly. Vězni se postupně vynořili a začali odcházet z křídla. Musel být čas večeře. Poe čekal, až Keaton a Bloxwich opustí celu. Keaton zůstal tam, kde byl, dokud neprošel vězeňský důstojník. Poe ho pak sledoval, jak se drží stráže, dokud nebyl mimo dohled všech kamer.


    Jeho dřívější sklíčenost zmizela. Usmíval se.


    Bloxwiche zatím neviděl. Sledoval video, dokud se křídlo nevyprázdnilo a vězeňští důstojníci ho nezajistili. Bloxwich nebyl ve své cele. Mírně zvědavý, kde je chybějící účetní, Poe rychle přehrál záznam vpřed, dokud se vězni nevrátili. Tentokrát s nimi byl i Bloxwich. Když zazněl alarm, musel se nacházet mimo na křídle. Šel přímo do cely a zavřel za sebou dveře. Keaton se vrátil do své vlastní a udělal totéž.


    Jeho nově objevená pyšná chůze neustávala.


    V Bloxwichově cele se něco stalo, o tom Poe nepochyboval.


    Byl v ní sám sedm hodin.


    A když odcházel, usmíval se.

  


  
    kapitola čtyřicátá osmá


    Poe chtěl vědět, jestli to bylo poprvé, kdy se Keaton ocitl v Bloxwichově cele. Záběry na USB disku naštěstí nebyly jen ze dne nepokojů. Vrátil se o týden zpět a zkontroloval to.


    Jen v tom období se to stalo třikrát, a i přes to, že se tihle dva nezdáli jako přátelé, znali se. Vypadalo to, že si občas vyměnili knihy.


    Zašel do hlavního baru a objednal si konvici kávy. Vzal ji zpět ke svému stolu. Tentokrát posunul video dopředu, do dnů a týdnů po události s nepokoji.


    Musí to nechat zkontrolovat Bradshawovou, ale od pohledu bylo jasné, že Keaton chodil do Bloxwichovy cely mnohem častěji po nepokojích než před nimi. Jejich sociální interakce přitom nevzrůstala. Zatímco dříve Bloxwich příležitostně donesl knihu do Keatonovy cely, Keatonovy zvýšené návštěvy stejnou odpověď nevyvolaly. Zdálo se, že se na Bloxwiche pokouší zapůsobit.


    Tak to zůstalo, až než Keaton zmizel.


    Zkontroloval své poznámky a shodovalo se to s daty, kdy byl v nemocnici. Bodnul Bloxwich Keatona, aby ho přestal obtěžovat? Nevypadal jako ten typ. Po pravdě řečeno, vypadal jako stereotyp účetního. Brýle, drobná postava a lesklá pleš. Mohl za to někomu zaplatit, předpokládal Poe. Získat dobrovolníka by nebylo těžké. Keaton se svým chlapeckým vzhledem, povýšenou arogancí a osmimístným bankovním účtem byl nejspíš neoblíbený od první chvíle. Z toho pravděpodobně pramenil fakt, že se snažil strávit co nejvíc času skrýváním na nemocničním křídle.


    Rychlá kontrola ve spolupráci s kanceláří SCAS potvrdila, že Bloxwich stále seděl v Pentonville. Poe zavolal na Speciální návštěvy a na následující odpoledne si zařídil návštěvu. Bude to dlouhý a pravděpodobně neplodný výlet, ale neměl na výběr – bylo to místo, kam ho vede případ.


    Zrovna přemýšlel, jaká bude nejlepší cesta na jih, když do baru vešla Flynnová.


    „Zasraní idioti,“ řekla, když si sedla vedle něj.


    „Kde je Wardle?“ zeptal se.


    „Kde je Tilly?“ kontrovala.


    „Dělá pro mě malou prácičku.“


    Zamračila se na něj.


    Teď nebyl čas na to, aby zamlčoval věci před svou inspektorkou. Řekl jí, kam poslal Bradshawovou, co měla koupit a co udělal se svým BlackBerry.


    K jeho překvapení souhlasně přikývla.


    „Nepředstírám, že vím, co se děje, Poe, ale dělají tam plnou forenzní prohlídku. CSI otřelo všechno, a pokud to na tebe někdo připravil, a nechal tam něco, co spojí Elizabeth Keatonovu s tvým domem, není nic, co by mohl Van Zyl udělat, aby jim zabránil v obvinění z jejího únosu.“


    „A nakonec z její vraždy,“ dodal Poe.


    Flynnová přikývla. „A nakonec z její vraždy.“ Postavila se, ve tváři rozhodný výraz. „Dobře, něčeho se napiju a neopustíme tohle místo, dokud nebudeme mít něco solidního, na čem pracovat.“


    


    „Řekni mi ještě jednou, proč nemůžeme detektivovi šéfinspektorovi Wardleovi říct, co jsme objevili?“ zeptala se Bradshawová.


    Poe se na ni laskavě usmál. Bojovala s konceptem, že poctivost by byla kontraproduktivní.


    „Nemáme žádné důkazy, Tilly,“ vysvětlil jí. „Z Wardleova pohledu to bude vypadat, jako bychom se snažili kalit vodu. A pamatuj, že nemá jediný důvod vidět to naším způsobem, protože by to znamenalo, že se superintendant Gamble vrátí. Abych mohl začít s včasnou obranou, měl bych se nechat obvinit.“


    „Včasnou obranou?“


    „Jinou verzí událostí. Poroty mají mnohem častěji důvodné pochybnosti, pokud k příběhu státního zastupitelství existuje věrohodná alternativa.“


    „A protože stále neumíme vysvětlit, jak mohla ta holka mít krev Elizabeth Keatonové, jde o spor, který v tuto chvíli nemůžeme vyhrát,“ dodala Flynnová. „My máme dohady, oni mají fakta.“


    Bradshawová vypadala raněná. Byla sklíčená i přes svá ujištění, že vědecké objevy byly jednoduše procesem protokolování věcí, které nefungovaly, dokud nenajdete ty, které fungují. Poe potřeboval její pomoc, ale zatím s tím bojovala. Vytáhla brýle, otevřela notebook a ponořila se do práce.


    Flynnová a Poe pokračovali v projednávání případu tichými hlasy.


    „Pokud nedokážeme vysvětlit krev, zbývá nám jen jedna karta,“ řekla Flynnová.


    Přitakal. „Potřebujeme tu holku. Pokud ji najdeme, Keatonův plán se rozpadne.“


    Ani její jméno by jim moc nepomohlo. K tomu všemu by tým Keatonových právníků tvrdil, že Elizabeth Keatonová byla ve výslechové místnosti, a mávali by při tom profilem DNA jako důkazem. Potřebovali tu dívku, a potřebovali, aby vysvětlila, jak byla krev padělána. Cokoli méně než toto by znamenalo Keatonovo vítězství.


    „Zítra pojedu do Pentonville,“ řekl Poe.


    Flynnová se zamračila. „Proč?“


    Vysvětlil, co našel, když záběry z vězeňského kamerového systému pokračovaly. Podívala se na to a pak přikývla.


    „Ke změně jeho nálady došlo zcela nepochybně,“ souhlasila. „Chceš, abych šla s –“


    Přerušil ji její mobil. Ukázala mu displej. Nerozpoznané číslo.


    „Detektiv inspektorka Flynnová,“ řekla.


    Slyšel pouze jednu stranu rozhovoru, ale bylo jasné, že Flynnovou volající nepotěšila. Požádala o povolení pustit ji na hlasitý odposlech. Poe se identifikoval. Bradshawová ani nezvedla pohled od svého notebooku.


    „Tady je hlavní detektiv inspektorka Barbara Stephensová,“ řekl tichý hlas. Měla nádech newcastleského přízvuku. Jeden z těch měkkých, které newcastleští obyvatelé přijali poté, co byli nuceni opustit své milované město na nevyzpytatelně dlouhou dobu. „Jsem také z NCA. Seržante Poe, rezervoval jste si návštěvu ve vězení s Richardem Bloxwichem. Můžu se zeptat, proč se o něj zajímáte?“


    „Jeho jméno se objevilo v cumbrijském případu.“


    „Považuji to za nepravděpodobné. Richard tam nemá žádná spojení, o kterých bych věděla.“


    „Měl kontakt s Jaredem Keatonem,“ oponoval.


    „Ah. Šéfkuchař, který zabil svou dceru. Slyšela jsem, že se s tím něco děje. Neuvědomila jsem si však, že jsme do toho zapojeni. Předpokládala jsem, že to byl místní proces.“


    Vysvětlil, o co jim šlo.


    Po tom, co vypadalo jako věčnost, Stephensová řekla: „I když nejsem lhostejná k vašim potřebám, seržante Poe, obávám se, že nemohu návštěvu povolit.“


    Řekla jim, z jaké části NCA byla. To vysvětlilo, proč pro Bloxwichův případ platilo omezení přístupu k informacím. Poe nemohl ani tvrdit, že mají vyšší prioritu – téměř určitě neměli. Každý případ, na kterém NCA pracovala, byl velký.


    Některé byly obrovské.


    „Ale pokud mi řeknete, co potřebujete,“ řekla Stephensová, „půjdu a navštívím ho osobně. Uvidíme, jestli vám můžu s něčím pomoct.“


    Poeova špatná nálada se zlepšila. To byl vlastně lepší výsledek. Stephensová už měla s Bloxwichem vztah, takže by měla mít lepší pozici, aby něco našla. Pověděl jí, co viděli na kamerových záznamech z vězení. Stephensová slíbila, že se jim ozve poté, co je uvidí.


    Bradshawová jí poslala záběry e-mailem prostřednictvím komprimovaného souboru. Nastalo nervózní třicetiminutové čekání. Jelikož nikdo nemluvil, tak když Flynnové nakonec zazvonil telefon, všichni nadskočili. Dala hovor znovu na hlasitý odposlech.


    „Souhlasím,“ řekla Stephensová. „Vypadá to, že váš cíl viděl něco v Bloxwichově cele. Je to divné, protože vím, že kontraband tam není.“


    „Jak si můžete být tak jistá?“ zeptal se Poe. Vězni byli ve své schopnosti skrývat věci úplní vědátoři. I proto působily mobilní telefony takové problémy.


    „Protože jsem.“ Její tón nepřipouštěl diskusi.


    Poe přemýšlel, co jim neříkala. Snižovala Bloxwichovu důležitost. Jen další křivý účetní, řekla. Něco ale nedávalo smysl. Křivým účetním se ve vězeňském systému běžně nedostávalo žádné zvláštní péče. Nedostávali cely pro jednoho v přeplněných kriminálech. Možná byl součástí většího podvodu. Možná svědčil ve větším případě zpronevěry.


    Nemělo však smysl to přehánět. NCA pracovala izolovaně a měla různé bezpečnostní prověrky. Ve velkém schématu priorit se SCAS umístila někde blízko dna. Ani Van Zyl by nevěděl, co jednotka Stephensové dělá.


    „Ještě dnes se v Londýně setkám s manželem, Trevorem,“ pokračovala. „Večer uvidím Richarda a vám se ozvu zítra.“


    „Dnes večer,“ řekl Flynnová. „Nikdo z nás nebude spát.“


    „Takže dnes večer,“ souhlasila.

  


  
    kapitola čtyřicátá devátá


    Stephensová držela slovo. Bylo jedenáct večer, když zavolala, ale oni byli stále vzhůru. V osm se najedli a pokračovali v práci.


    Bradshawová byla čím dál víc rozzlobená. Dostala úkol a nevypadalo to, že by ho dokázala vyřešit. Mumlala si jako někdo, kdo ztratil klíče od auta.


    „Já prostě nechápu, jak by se to mohlo udělat,“ zamračila se. „Ani nejpokročilejší syntetická krev by forenzního vědce neoklamala, Poe.“


    Sakra. Přestože všichni říkali to samé, předpokládal, že Bradshawová to přece jen rozlouskne. Teď to vypadalo, že s nimi souhlasí. Ostatním nevěřil, ale jí ano.


    Ale také věděl, že má pravdu.


    Doublethink.


    Takže když přišel hovor od Stephensové, znamenal úlevu. Pauzu od jejich naprosto pozoruhodného problému.


    „Obávám se, že nemám nic užitečného. Richard Keatona znal, ale přáteli nebyli. Oba rádi četli, a i když měli jiný vkus, vězeňská knihovna byla v tomto směru omezená. Vyměňovali si knihy, k nimž se dostali.“


    „Potvrdil, že ho Keaton navštěvoval častěji od zamčení v celách?“


    „Ano. Nemá ponětí proč.“


    „A v jeho cele nebylo nic nezákonného, co by Keaton mohl najít?“


    „Rozhodně ne.“


    Další volný konec…


    Pokud… pokud se na to nedívali z nesprávného úhlu. Hledali dívku a Poe věděl o jednom kousku ne-kontrabandu, který vězni přesto skrývali.


    Rodinné fotografie. Někdy byly schované, aby je ostatní neviděli. Zvláště pokud se jednalo o děti nebo mladé ženy. Nikdo nechtěl myslet na to, že jejich nejbližší a nejdražší jsou předmětem osamoceného ukojení potřeb někoho jiného.


    „Byla jste v cele?“ zeptal se Poe.


    „Ano.“


    „Měl své rodinné fotografie schované, nebo na očích?“


    Následovala dlouhá pauza.


    „Ach,“ ulevila si.


    „Přesně,“ potvrdil Poe.


    „A má dceru. Chloe. Teď už jí bude přes dvacet.“


    „Jak dlouho by trvalo potvrdit, že má fotografie schované, madam?“ zeptala se Flynnová. „Je to neskutečně důležité.“


    „Nemělo by to trvat dlouho. Jeho úkryt bude jednoduchý, protože k němu potřebuje snadný přístup.“


    Slíbila, že bude pátrat, jakmile se vězení další den otevře. Pokud tam bude fotografie, pošle jim kopii hned ráno. Poe jí poděkoval, i když si nemyslel, že by fotografie byla nutná. Nyní měla Bradshawová jméno, na sociálních sítích Chloe Bloxwichovou najde.


    Bylo jich několik, ale měli výhodu: potenciálně už věděli, jak vypadá. Mohla to být ta, která se nahoře v Cumbrii vydávala za mrtvou dívku…


    


    Zatímco čekali, až Bradshawová ukáže svá kouzla, Poe a Flynnová nastavili tři horké telefony, které koupila. Byly levné, odporné a přesně takové, jaké potřebovali. Pokud by Poe musel zmizet, mohl by mluvit, aniž by někdo poslouchal nebo sledoval jejich polohu pomocí technologie mobilních věží.


    Během práce jim Bradshawová řekla, co dalšího musejí udělat, aby zůstali v bezpečí.


    „Nesmíme si nechávat hlasové zprávy a nebudeme si navzájem textovat. Obojí lze zjistit,“ řekla, aniž by odvrátila pozornost od obrazovky. „Protože o těchto telefonech nevědí, není důvod nechat je vypnuté s vyjmutou baterií, ale… pokud dostaneš textovku, budeme předpokládat, že jeden nebo všechny jsou kompromitovány. Vyndejte baterii a zničte ji.“


    „A mluvíme sem do této části?“ zeptal se Poe a ukázal na mikrofon horkého telefonu.


    „Děláš si ze mě srandu…!“ Viděla jeho tvář. „Ach, škádlíš mě. Ha-ha-ha.“


    „Chovej se slušně,“ řekla Flynnová a popadla telefon, v němž hledal funkci hlasové schránky. Zakázala všechno, co nepotřebovali, a zapojila všechny tři do nejbližších zásuvek ve zdi.


    „Máš místo, kam můžeš jít, když přijde hovor?“ zeptala se. „Nic složitého, Poe. Z doby, kdy jsem sledovala nezvěstné sexuální pachatele, vím, že jednoduché je nejlepší. Někde, kde jsi předtím nebyl. Zůstaň tam. Drž se mimo silnice.“


    Nic neříkal. Její poznámka o tom, že „jednoduché je nejlepší“, rezonovala s něčím, co řekla Stephensová: „low-tech“, když popsala Bloxwichovo pravděpodobné řešení, jak skrýt své rodinné fotografie.


    Low-tech…


    Každý pokus o vyřešení hádanky byl high-tech. Všechny spojené geny a syntetická krev. Té myšlenky se nechtěl vzdát, ale možná je čas naslouchat odborníkům – nebyl tu žádný high-tech způsob, jak vyměnit krev jednoho člověka za jinou.


    A proč by měl být?


    Keaton tenhle plán vymyslel ve vězení a nebyl vědec.


    Byl to kuchař. Inteligentní, ano, ale ne „dokážu přepsat lidský genom z vězeňské cely“ inteligentní.


    Museli hledat low-tech řešení.


    Chystal se dát Bradshawové nové parametry vyhledávání, když udělala něco neobvyklého. Nadávala.


    „Ach, sakra!“


    Flynnová a Poe se naklonili, aby se podívali na její obrazovku. Byla i na Facebooku a Pinterestu, ale našla ji na Instagramu. Chloe Bloxwichová podnikla kroky ke snížení své vlastní online stopy, ale nemohla smazat věci, které měli ostatní na svých účtech.


    Bylo to vyfocené v noci a v hospodě. Oči všech byly ďábelsky rudé. Pijácká noc. Na tom nezáleželo. Obrázek byl jasný jako pasová fotografie.


    Chloe byla vpředu uprostřed, s rukama chlapce zhruba ve stejném věku kolem ramen. Jmenoval se Ned a byl to jeho účet, na němž byla fotografie zveřejněna. Pod ní byl stručný popis: „K***a, miluju tu holku!“


    Poe strávil hodiny studiem dívky, která přišla do Alstonské knihovny, a okamžitě ji poznal. Hlavu nakláněla stejně jako během policejních rozhovorů. Dokonce i vlasy měla zastrčené za levé ucho.


    Zíral na notebook – na dívku, která se vydávala za Elizabeth Keatonovou.


    Na dívku, která se pokoušela osvobodit Jareda Keatona a zničit Poeovi život.


    Vypadala jako anděl.

  


  
    den třináctý


    kapitola padesátá


    Jeden krok vpřed, dva kopance do zadku směrem zpět. Tak se cítili, když jedli snídani a Flynnová přijala hovor, kterého se obávali.


    Byl to Gamble. Pokusil se dovolat Poeovi, ale jeho telefon byl přepnutý do tichého režimu a uvnitř polstrované obálky.


    Flynnová bez přerušení poslouchala a její tvář ztuhla. Nakonec řekla: „Děkuji, Iane.“


    Ukončila hovor a otočila se k Poeovi a Bradshawové. „Superintendant Gamble má očividně stále přátele. CSI našla v přívěsu tvé čtyřkolky stopy krve. Rychle testují DNA, ale Wardle dnes ráno půjde ke kendalskému soudu, aby požádal o zatykač bez kauce.“


    „Bez kauce?“ zeptal se Poe. „To se zdá nepravděpodobné. Museli by mít víc než to. Téměř všechno má na sobě krev, pokud hledáte dostatečně důsledně.“


    „Wardle tvrdí, že bylo vynaloženo úsilí na její vyčištění.“


    „Prší a já ho nechávám venku! Řekl jsem mu to, kurva.“


    Flynnová zvedla ruku a Poeův hněv zhaslnu a odumřel. Nebyla to její chyba. A Wardle dělal přesně to, co by udělal i on: dopředu zařídil zatykač, aby se ujistil, že dostane, co chce.


    Sakra.


    Doufal, že dostane víc času. Policajti byli obvykle zatčeni po domluvě. Navštívili policejní stanici v konkrétním čase a se svým právním zástupcem. Žádné drama, žádný rozruch, a co je nejdůležitější, žádné žádosti o zatykače bez kauce u veřejného soudu, kde znudění soudní reportéři kroutili svými palci a doufali ve skandál. Vydání zatykače bez kauce na policistu by zasáhlo internet během hodiny a dostalo se na přední stránky každého místního plátku ještě toho odpoledne.


    Což bylo samozřejmě přesně to, co Wardle zamýšlel.


    Poe nevěděl, komu ta krev patří, a ačkoli byla pravděpodobně Edgarova – ten bláznivý špringršpaněl se vždycky někde pořezal –, nemohl to brát na lehkou váhu. Mohla by být Elizabeth Keatonové. Když se mohla za nějakých neuvěřitelných okolností objevit v žilách Chloe Bloxwichové, bylo by naivní si myslet, že by se nemohla objevit v jeho přívěsu.


    A nemohl riskovat a čekat, až to zjistí.


    


    Flynnová neměla na výběr. Van Zyl musel být informován. Bradshawová zařídila další videokonferenci.


    „Co máte?“ zeptal se bez úvodu.


    Flynnová mu to řekla.


    Ředitel ztichl. Poe věděl, že Van Zyl toho musí hodně zvážit. NCA byla nejefektivnější, když jí veřejnost a další agentury důvěřovaly. Van Zyl by ho nehodil přes palubu, byl ale omezen tím, co mohl udělat.


    „Beru to tak, že si nemyslíte, že detektiv šéfinspektor Wardle změní názor, pokud mu přednesete svá zjištění?“ řekl nakonec.


    „Ne, pane,“ odpověděla Flynnová. „A pokud to uděláme, může nám to svázat ruce. Pokud Keaton zjistí, že víme o Chloe Bloxwichové, nikdy ji nenajdeme.“


    Poškrábal se na bradě. Neměl čas se oholit a přes reproduktory se ozval zvuk smirku z jeho jednodenního strniště. „A Wardle do toho jde naplno,“ dodala Flynnová. „Cílí na Gambleovu pozici a jakékoli zdržení kvůli Poeovu zapojení do případu pro něj bude katastrofální.“


    „A policejní prezidentka má média utábořená na svém prahu,“ řekl Van Zyl. „Když se objeví zpráva o zatykači bez kauce, nebude schopná jej zrušit. Pravděpodobně proto to Wardle udělal tak veřejně. Přivazuje osud policejní prezidentky ke svému vlastnímu.“


    „Přesně tak, pane,“ řekla Flynnová. „Wardle možná hraje všechny své karty najednou, ale má silnou ruku.“


    „Co navrhujete? Mám pocit, že v tomhle si nemůžu dovolit nějaké ovlivňování.“


    „Oficiálně jsme o tom nebyli informováni, pane. Superintendant Gamble nám to řekl jen proto, že věří v Poeovu nevinu. Pokud jde o Wardlea, zatykač bez kauce je stále velkým tajemstvím. Myslím, že prostě pokračujeme, jako bychom to nevěděli. Protože oficiálně to nevíme.“


    „A vy si myslíte, že tu dívku můžete najít?“


    „Ano, pane,“ přikývla. „Je spojena s případem, na kterém pracuje jedna z našich dalších jednotek, takže už existují záznamy, z nichž můžeme těžit.“


    Van Zyl se nezeptal, kdo je ta další jednotka NCA. Dobře věděl o detektivovi šéfinspektorce Barbaře Stephensové. Poea to nepřekvapilo – na Van Zylovu pozici se nedostal jen tak někdo.


    „A co krev?“ zajímal se Van Zyl. „Pokud nenajdete Chloe Bloxwichovou, musíme vysvětlit, jak byla zaměněna.“ Otočil se na Tilly a řekl: „Slečno Bradshawová, chápu, že je to vědecky nemožné.“


    Bradshawová nechápala pojem respektování hodnosti. Ne, když se diskutovalo o vědě.


    Posměšně zaprděla na ústa. „Věda je víc než pouhý výsledek, řediteli Edwarde Van Zyle. Je to také úsilí. Objev je pouze konečným výsledkem – věda je proces, teorie, hypotézy.“


    Neodpověděl. Zvuk, který vydala v kombinaci s proslovem nabitým vědeckými pojmy, by umlčel každého.


    Pokračovala: „Metadata naznačují, že je to vědecky nemožné, ale jak víme, metadata neobsahují všechny dostupné informace.“


    „Ne?“ zeptal se.


    Nadšeně zavrtěla hlavou. „Ne. Protože Chloe Bloxwichová v sobě měla krev Elizabeth Keatonové. Tudíž nejenže je to vědecky možné, je to i objevitelné. Musí být – je to věc, která se stala. Zjistím jak, řediteli Edwarde Van Zyle. Nezklamu Poea.“


    „Tedy… tak dobře. Držte se toho.“ Van Zyl měl stejně zmatený pohled, jaký měli všichni, když byli „bradshawováni“.


    Poe se usmál a ukázal na ni oba palce nahoru. V tuto chvíli neexistoval nikdo jiný, koho by chtěl, aby mu hlídal záda.


    Van Zyl se rozhodl. „Až budu oficiálně informován, že mají příkaz k zatčení detektiva seržanta Poea, NCA samozřejmě udělá vše pro to, aby pomohla našim kolegům v Cumbrii. Do té doby jsme spolu nemluvili.“


    Flynnová přikývla.


    „A Poe bude mimo, detektive inspektorko Flynnová,“ dodal Van Zyl. „Vy a mladá Bradshawová to musíte projít bez něj. Poe, vaše jediná práce je být tam, kde detektiv šéfinspektor Wardle není. Vím, že to není to, co chcete slyšet, ale není to začátek vyjednávání.“


    Poe se na obrazovku zamračil.


    „To nebude problém, že, Poe?“


    Neodpověděl.


    Flynnová se unaveně usmála na ředitele. „Pokud ano, pane, jsem si jistá, že si to nechá pro sebe.“


    „Ha-kurva-ha, Steph,“ zamumlal Poe.


    „Dohodli jsme se, Poe?“ zeptal se Van Zyl.


    Mlčel.


    „Poe?“ naléhal.


    „Ano, pane.“


    „Ano co?“


    „Ano, dohodli jsme se, že nechám detektiva inspektorku Flynnovou a Tilly dělat jejich práci.“


    „Hodný.“

  


 




  
    kapitola padesátá první


    Za deset minut byl Poe na cestě. Déšť ustal, ale mraky se posunuly, pokud to vůbec ještě šlo, níž. Řídil své malé pronajaté auto – to, o němž Wardle nevěděl – k první poštovní schránce nepokryté městským kamerovým systémem. Do ní hodil svůj zabalený BlackBerry. I on teď mohl začít pokládat falešné stopy. Otočil se a zamířil zpět k Herdwick Croft. Nejel však domů. Potřeboval jako úkryt něco místního a věděl, že mu někdo dluží laskavost…


    


    Flynnová čekala u kraje silnice. Chtěla se ujistit, že jeho nové místo pobytu bude v ústraní. Také potřebovala vědět, jak se tam rychle dostat, když to bude potřeba. Měla svůj horký telefon, pracovní mobil nechala u Bradshawové. Bylo to, jako by se ocitli ve filmu Jasona Bourna. Byla by to zábava, kdyby to nebylo tak vážné.


    Poe ji minul a vedl ji dolů po blátivé farmářské cestě. Zaparkoval a vystoupil. Flynnová udělala totéž.


    Když byl ve dvoře naposledy, stála tam čtyři auta. Teď tam byla jen dvě: Mercedes Thomase Humea a červený Ford Focus.


    Zaklepal na dveře. Flynnová stála vedle něj.


    Victoria Humeová otevřela. Vypadala, že je uprostřed úklidu. Vlasy měla svázané v uzlu, rukávy vyhrnuté a na rukou žluté gumové rukavice.


    „Washingtone,“ řekla. „Přišel jste si pro Edgara?“


    Flynnová zvedla obočí a otočila se k Poeovi. „Washingtone?“


    Pokrčil rameny a zčervenal. Flynnová nevěděla, že objevil původ svého jména. Co si pamatovala, vždycky své jméno nenáviděl.


    Victoria nervózně pohlédla směrem na Flynnovou. Poe pochopil proč: její otec ho podvedl a on tady byl se ženou v proužkovaném kostýmku, který každým centimetrem volal „právník“.


    „Potřebuji vaši pomoc,“ řekl.


    Po vzájemném představení jí vysvětlil, že potřebuje místo k pobytu, o kterém nikdo neví. Nedělala by nic nezákonného a mohla ho kdykoli požádat, aby odešel.


    Mávnutím ruky je pozvala dovnitř a zavedla je do kuchyně. Byla velká a vyhřátá litinovými kamny Aga. Místnosti dominoval dubový stůl velikosti garážových dveří. Konvice s čajem se již vařila, a tak jim nalila tři šálky.


    Položila jim půl tuctu trefných otázek, z nichž některé zodpověděli a některé nemohli.


    Poe na závěr řekl, že by se neměla cítit povinna pomáhat, pokud by se cítila nepříjemně.


    „S ohledem na okolnosti se mi zdá, že je to to nejmenší,“ řekla.


    Flynnová se na Poea zmateně podívala – nevěděla ani o jeho nedávných problémech s bydlením.


    „Děkuji,“ řekla.


    „Může zůstat tak dlouho, jak chce. Vypadá slušně.“


    „Aha, vy ho dlouho neznáte.“


    Poe namísto odpovědi zmlkl, a vtom Flynnové zazvonil telefon. Napjal se, dokud si neuvědomil, že to byl její horký telefon, a proto to musela být Bradshawová.


    Flynnová poslouchala. Netrvalo dlouho a mračila se.


    „Je to Tilly,“ řekla a mírně spustila telefon. „Říká, že ti e-mailem poslala zprávu, o kterou jsi požádal.“


    „Jakou zprávu?“ zeptal se. Nemohl si vzpomenout, že by žádal o něco, co už neobdržel.


    „Jakou zprávu, Tilly?“ zeptala se Flynnová. Podívala se zpět na Poea. „Něco s lanýži?“


    Samozřejmě. To, jak Keaton objevil svůj lanýžový les, ho štvalo, dokud to neodsunuly naléhavější věci.


    „Řekni jí, že si to přečtu, až budu mít čas.“


    Flynnová zopakovala, co řekl. Zamračila se a blýskla po něm pohledem „proč já“. „Ano, Tilly,“ povzdechla si, „teď můžete zavěsit.“


    


    Když Flynnová odešla, Victoria trvala na tom, že Poeovi předvede jeho pokoj. Nacházel se ve staré přístavbě. Byl jednoduchý, ale pohodlný. Manželská postel, noční stolek a skříň. Pokoj byl připojen k hlavnímu statku, ale přístupný pouze samostatným vchodem. Pravděpodobně ho postavili pro zemědělské dělníky, hádal Poe. Byl to prostor pro přespání, pro nic jiného.


    „Přivedu vám Edgara.“


    Když se vrátila s nadšeným španělem, podala mu také útržek papíru.


    „Heslo k Wi-Fi,“ vysvětlila. Dotkla se sousední zdi. „Myslím, že signál je dostatečně silný, aby to zvládl.“


    Poděkoval jí.


    Otevřel tablet, který mu Bradshawová zapůjčila. Už byl nastaven k použití pro něj. Zadal heslo k Wi-Fi. Signál byl silný a e-mail Bradshawové se stáhl rychle.


    Měl problém.


    Byl detektivem dost dlouho na to, aby věděl, že pohotovost se občas protáhne až na směnu dlouhou sedmdesát dva hodin. Ačkoli tempo v SCAS bylo pomalejší a pravidelné, nikdy neztratil zvyk mít neustále připravený „go-bag“. Jakmile se dostal do Cumbrie, zabalil si jednu tašku a dal ji do kufru pronajatého auta. Problém spočíval v tom, že ji zabalil na autopilota: balená voda, trvanlivé jídlo, náhradní oblečení, baterka a baterie, forenzní rukavice; věci, které by mohl potřebovat k dlouhému pobytu na místě činu.


    Stejné věci, jako si balí už roky.


    Ale neměl brýle na čtení. Nepotřeboval je tak dlouho, aby se pro něj staly druhou přirozeností. Zkontroloval horní kapsu bundy, ale předem věděl, že je tam nenajde. Vzpomněl si, že je viděl na stole, když odcházel ze zeleného pokoje v Shap Wells.


    Krucinál.


    Text byl příliš malý ke čtení, a když se pokusil o „štípnutí“ – to, co dělala Bradshawová prsty –, nic se nestalo. Frustrovaně hodil tablet na postel.


    Slabý zvuk z druhé strany zdi mu připomněl, že nebyl jediným člověkem v budově. Kdyby požádal Victorii, aby mu e-mail vytiskla, byl si jistý, že si může prošilhat cestu A4 dokumentem.


    Napřed ale sprcha.


    


    Victoria se usmála, když zaklepal a vešel do kuchyně. Pokročila od úklidu k pečení.


    „Právě jsem se chystala zjistit, jestli se ke mně nechcete přidat na brzký oběd, Washingtone. Mám od včerejší noci v troubě hrnec s tatie.“


    Poe chtěl říct, že to není dlouho, co měl snídani, ale jeho žaludek přemluvil mozek. Už to bylo nějakou dobu, co měl naposledy tatie pot.


    „Moc rád, Victorie. Děkuji.“


    Posadil se ke stolu a ona mu nabrala velkorysou porci. Naklonil se a vdechl opojnou vůni. Bylo to nebeské. Zvedl na lžíci sousto lesknoucího se jehněčího masa, bohatého černého pudinku a zlatých plátků brambor k ústům. Zavřel oči a povzdechl si. Bylo to vynikající – mnohem lepší než cokoli, co jedl v Bullace & Sloe. Zanedlouho misku zdolal a Victoria ji doplnila.


    Po třetí porci byl hotový. Podala mu šálek čaje a nalila si jeden pro sebe. Pili za společného mlčení.


    Nakonec se Poe zeptal: „Měl váš otec tiskárnu, Victorie? Mám v tabletu dokument, který si musím přečíst.“


    „Ne, neměl. Měl pouze Wi-Fi, aby mohl spravovat účty farmy.“


    Sakra.


    Viděla jeho zklamání. „Ale jedu později do Kendalu. Mohu to tam nechat vytisknout.“


    Zavrtěl hlavou a poděkoval jí. Byla to zpráva o lanýžích. Jak důležité to může být?


    Upadli do ticha. Po chvíli řekl: „Víte o mně hodně – dobře, alespoň o mých hrozících problémech s bydlením –, ale já o vás téměř nic.“


    „Není toho moc k povídání.“


    Usadil se do pohodlného křesla, zatímco mu Victoria vyprávěla o svém dětství na farmě. O tom, jak byl Thomas zklamaný, když ona ani její sestry nechtěly nést rodinnou tradici zemědělství na fellu. Odešla z domova jako poslední, ale zato nejdále: do Chudleigh v Devonu, kde zastávala místo učitelky.


    „Miluji to tam, ale teď jsem zpět a nejsem si jistá, jestli chci odejít. Farmaření na fellu se mi tehdy nelíbilo, ale teď jsem starší. Možná je to něco, co bych mohla dělat. Pokračovat v otcově odkazu.“


    Věděl, co tím myslí: Cumbria se dostane do vaší krve tak, jako to jiné kraje nedokázaly. Zejména když skončilo jaro mládí a změnily se životní priority.


    „Mimochodem,“ řekla, „co je to za dokument, který potřebujete vytisknout?“


    Poe jí řekl o zprávě i o problému s brýlemi na čtení.


    „Dnes odpoledne nějaké koupím. Ale táta měl stolní počítač. Pokud mi to pošlete e-mailem, můžete si dokument přečíst na větší obrazovce.“


    Zaváhal. Pochyboval, že ve zprávě o podzemní houbě bude něco důvěrného, ale nemohl posílat šifrované soubory do nezabezpečených sítí. Bradshawová mu jednou řekla proč. Zjevně to mělo něco společného s trojskými koňmi. Přestal vnímat dlouho předtím, než skončila, takže nikdy nezjistil, proč vojenské taktiky z řecké mytologie znamenají, že nemohl přeposílat e-maily, ale předpokládal, že věděla, o čem mluví.


    „Obávám se, že to nemůžu.“ Něco ho napadlo a rozzářil se. „Ale můžu vám dovolit to přečíst.“

  





  
    kapitola padesátá druhá


    Victoria si dokument přečetla a zmateně vzhlédla. „Je to zpráva o lanýžích.“



    Poe věděl, že to byla zpráva o lanýžích. Objednal si ji.


    „Co se tam píše?“


    Procházela stránkami na jeho tabletu. „Chcete verzi Davida Attenborougha?“


    „Proč ne?“ zašklebil se. Victoria Humeová byla zajímavá žena.


    „Tuber aestivum, jinak známý jako letní lanýž nebo černý lanýž, je původem z Velké Británie. Tvoří symbiotický, mykorhizní vztah s kořeny hostitelských stromů.“


    Zamračil se. „Mykorhizní?“


    „Znáte ty ryby, které se přisávají na žraloky a udržují je čisté?“


    Přikývl.


    „Mykorhiza je v podstatě totéž, ale pro rostliny. Podle…“ přeskočila na konec „slečny Matildy Bradshawové… bože, má spoustu Ph.D., se lanýž živí odloučenými rostlinnými buňkami.“ Přečetla trochu víc. „V zásadě ovlivňují půdu a kořeny, které udržují strom zdravý. Strom s lanýži je schopen absorbovat více vody a živin než strom bez nich.“


    „A vy to víte jak?“


    „Učím biologii.“


    Chtěl se plácnout do čela. Řekla mu, že je učitelka, a on se nezeptal na předmět ani třídu. Už je to dlouho, co normálně konverzoval se ženou…


    „Měl jsem se zeptat,“ řekl.


    „A můj táta vám měl říct pravdu o Herdwick Croft,“ namítla. Vrátila se ke zprávě. „Černé letní lanýže zřejmě dávají přednost bukovým, březovým nebo dubovým lesům orientovaným na jih. Potřebují suchou a drenážní zeminu a převýšení nejméně třicet metrů nad hladinou moře. Jsou běžnější dole na jihu než tady.“


    Chvíli se probíral napůl utvořenými myšlenkami ve své hlavě v momentě, kdy žádal o zprávu. Nebyl schopen vymyslet žádný scénář, v němž Keaton mohl najít lanýžový les sám. Přesto Bunney tvrdil, že ano. Něco nesedělo.


    Ale záleželo na tom v celkovém schématu případu doopravdy?


    Hledání Chloe Bloxwichové bylo důležité.


    Zjistit, jak byla krev vyměněna, bylo důležité.


    Nejít do vězení na zbytek života bylo důležité.


    Odkud Keaton získával lanýže, nebylo.


    „Jsou cenné?“ zeptal se.


    „Podle tohohle někde mezi dvěma tisíci a dvěma a půl tisíci liber za kilogram.“


    Hvízdl. To nebylo něco, čeho jste se snadno vzdali. Není divu, že Keaton polohu lesa s Crawfordem Bunneyem nesdílel. Mělo to obrovskou hodnotu.


    „To je to, co dělá Národní agentura pro trestnou činnost – vyšetřuje krádež lanýžů?“


    „Snažím se přijít na to, jak někdo, kdo vyrostl v Carlislu, může objevit les s lanýži.“


    Její úsměv zmizel. „Tohle je seriózní vyšetřování?“


    „Velmi.“


    Victoria se opřela v křesle a dopila hrnek. Ukázala na jeho. „Další?“


    „Prosím.“


    Když připravovala konvici, zeptala se: „Má to něco společného s tou restaurací, kterou jste zmínil minule?“


    Poe se při vzpomínce na tu situaci ušklíbil. To nebyla jeho nejlepší chvilka. „Ano, má.“


    „Víte, když táta začínal, prodával jehňata do aukcí jako všichni ostatní zemědělci, a protože jatka byla do značné míry jedinými nákupčími masa, regulovali cenu. Tátovo skvělé jehněčí jednoduše zabalili dohromady se všemi ostatními. Možná to nebyl moc dobrý obchodník, ale nakonec si uvědomil, že kdyby odstřihl prostředníky, dostal by lepší cenu. Bral jehňata na řádnou porážku, ale maso prodal sám. V té době však neměl seznam klientů. Víte, co udělal?“


    Zavrtěl hlavou.


    „Vzal vzorky do každé slušné restaurace a k řezníkům v Cumbrii. Dal jim ceník a řekl jim, co mohl a nemohl dodat. Netrvalo dlouho a prodával všechno, co produkoval, a poptávka brzy předstihla nabídku.“


    Rozsvítilo se mu.


    „Takže… říkáte, že Keaton pravděpodobně nenašel lanýžový les sám. Někdo to udělal za něj, a pak ho buď prodal, nebo mu poskytl lanýže, které on vydával za své vlastní?“


    Pokrčila rameny. „Pokud měl můj táta produkt, který stálo za to prodat přímo do restaurací, proč by stejně nepostupoval někdo jiný?“


    „A když to nabídli jedné restauraci, mohli by to nabídnout i dalším,“ pokračoval.


    Dávalo to smysl. Keaton pravděpodobně nenašel les sám. Někdo mu ukázal, kde leží, a on pak za to získal uznání. Jak typické pro muže nabubřelého ega.


    Poe však nechápal, jak by tyto informace mohly být užitečné. Odpověděly na otázku, kterou položil, ale na tom nezáleželo. Udržet si tajemství polohy lanýžového lesa bylo finančně obezřetné.


    Až na to, že nebylo.


    Ne ve skutečnosti.


    Keaton byl stále jediným vlastníkem společnosti Bullace & Sloe a další peníze, utracené za lanýže, šly z jeho kapsy. Mohl samozřejmě udržovat polohu v tajnosti, aby nikdo nemohl odejít do nové restaurace a vzít si cenné informace s sebou.


    Ale co když v tom hrálo roli i něco jiného…?

  


  
    kapitola padesátá třetí


    Seru na to.


    Krátká, ale osvobozující věta udělila Poeovi povolení dělat věci, o kterých věděl, že by dělat neměl. V tomto případě mu bylo výslovně zakázáno opustit Humeovu farmu, a přestože ohromně respektoval Van Zyla i Flynnovou, jestli si mysleli, že je nebude úplně ignorovat, byli blázni. Možná nebude schopný pomoct Flynnové srazit Chloe Bloxwichovou k zemi, ale teď měl svůj volný konec, za který mohl zatáhnout.


    Řekl Victorii, že plánuje navštívit některé podobné restaurace a uvidí, jestli bylo něco na její teorii o tom, že někdo šel a prodával lanýže ode dveří ke dveřím. Trvala na tom, aby si vzal otcova starého Land Rovera. Stál v jedné ze stodol, ale byl perfektně servisovaný.


    „Pokud po vás jdou nějací lidé, nebudou vás hledat v podivné věci pokryté ovčími výkaly,“ naznačila. „V každém případě, tohle počasí se zblázní zničehonic, a pokud dojde k povodním, ten hloupý pronajatý vůz smetou.“


    Nemělo cenu se s ní hádat. Obloha získala barvu jednodenní modřiny a vítr zesílil. Vzduch už nebyl lepkavý. Bouře Wendy se chystala zasáhnout západní pobřeží, a když se to stane, bývá to jako monzunové období. Nechte si svoje luxusní 4×4, pomyslel si. Pokud má Met Office pravdu, Land Rover bez zbytečných vymožeností byl přesně tím, co potřeboval.


    


    Mohl využít pomoci Bradshawové. Dokázala by dát dohromady nějaká data a přijít se seznamem podle priorit. Nechtěl ji však zapojit – měla by strach, že nedělá to, co mu bylo nakázáno, možná dokonce natolik, aby to řekla Flynnové.


    Na své mapě nakreslil kruh kolem Bullace & Sloe – podobný tomu, který Bradshawová nakreslila, když počítala, jak daleko mohla Elizabeth Keatonová / Chloe Bloxwichová dojít, když unikla ze svého imaginárního vězení. Použila rovnice a počítač – on použil červené kuličkové pero. Začal s restauracemi nejblíže k Bullace & Sloe a pak pokračoval směrem ven. Kdyby to nepomohlo, zvětšil by okruh vyhledávání.


    Sečetl, kolik jich spadlo do jeho první spádové oblasti. Devět. Tři restaurace a šest hospod. Bál se, že všechny hospody se ukážou jako gastropuby – hybridy bez charakteru, napůl restaurace, napůl hospody, které vyrostly z popela zaniklých vesnických krčem. Naneštěstí nejspíš všechny považovaly své jídlo za prvotřídní, takže musel navštívit každou z nich.


    Na benzínové stanici si koupil nové brýle na čtení a poté vyrazil do první hospody na seznamu.


    Byla to katastrofa.


    „Jiná jídla než smažená se neprodávají, kámo,“ řekl mu slizce vypadající majitel.


    „A nikdo vám tu nenabízel lanýže?“


    „Co to je?“


    Řekl mu to.


    Hodil po Poeovi menu. Nejzdravější možností bylo skotské vejce. Celkem úspěch na něco, co v podstatě odpovídalo smaženému masu na klobásy.


    Další dvě hospody nabízely širší jídelníček, ale výběr byl základní: hamburgery, ryba a hranolky, lasagne, masové páje. Slušná kvalita, ale bez lanýžů.


    První restaurace, kterou vyzkoušel, byla slibnější. Měli lanýže v nabídce a považovali se za luxusní restauraci. Načasování se však neshodovalo. Když Keaton údajně sbíral vlastní lanýže, Salted Pig ještě neexistovala. Šéfkuchař se zeptal Poea, jestli ví, kde nějaké sehnat – kdyby věděl, měl by zájem.


    Když vyšel ven, bouřka jako by explodovala. Chvíli stál pod markýzou Salted Pig a žasl nad její divokostí. Zvuk deště na plátně byl vzrušující. Zůstal tak pět minut a užíval si čistého vzduchu. Hluboce se nadechl a vychutnával si vůni mokrého bahna.


    Využil chvilkového klidu a běžel k Land Roveru. Uvažoval o návratu k Victorii – být venku v takovém počasí bylo nebezpečné –, ale byl teprve v polovině svého seznamu. Odolnost Land Roveru se ukázala jako uklidňující a dešťová voda se nenacházela ve stadiu, kdy z ní přetékaly řeky a zaplavovala silnice. Pokračoval, dokud mohl.


    Další dvě hospody nenabízely nic odlišného. Jedna tehdy nepodávala jídlo a druhá měla menu stejné jako ostatní: hospodské jídlo za rozumnou cenu. Žádné z nich nikdo lanýže nenabídl, alespoň pokud si kterýkoli z kuchařů nebo pronajímatelů pamatoval. Vyzkoušel dvě další restaurace, ale našel podobné příběhy. Jeden byl Ital a druhý se staral o nedaleký kemp a karavanový park. Když turisté celý den chodí po horách, chtějí něco, co je zasytí, nic fantazijního.


    Poslední hospoda fungovala poblíž vesnice Wetheral, pár kilometrů od Bullace & Sloe. Poe se rozhodl, že si tam dá něco k pití a pak rozšíří svůj kruh o další kilometr. Hospoda se jmenovala Gamekeeper’s Kitchen a tvrdila, že je to specializovaná herní restaurace. Parkoviště leželo vzadu za hospodou a Poe byl po krátké procházce k přednímu vchodu promoklý. Podnik zel prázdnotou.


    Sedl si k baru a objednal si půllitr Spun Gold. Barmanka vypadala šťastně, že má co dělat. Zatímco čekal, použil barový ručník, aby si vysušil vlasy. Neměl hlad, ale rozhodl se, že si stejně dá něco k jídlu. Nevěděl, kdy se vrátí, a nechtěl obtěžovat Victorii. Požádal barmanku o jídelní lístek. Vypadal hodně jako herní menu. Řekla mu, že někdo hned přijde, aby převzal jeho objednávku. O několik sekund později se objevil muž s drobným knírem a zeptal se, jestli už se rozhodl. Objednal si králičí koláč s máslovou pastiňákovou kaší, ukázal mu svůj průkaz NCA a zeptal se, jestli by si mohl promluvit s šéfkuchařem. Byl uveden do kuchyně.


    Jednalo se o miniaturní verzi Bullace & Sloe: podobné vybavení, pouze menší a nebylo ho tolik. Šéfkuchařkou byla žena jménem Gayle Kidmisterová. Bylo jí kolem čtyřiceti a pracovala tam přes deset let.


    Zeptal se jí na stejnou otázku, kterou pokládal celé odpoledne, a byl překvapen, když řekla ano.


    „Měla jste tady někoho, kdo vám nabízel lanýže?“


    Gayle přikývla. „Bude to několik let zpátky. Minimálně osm. Divně vypadající chlap. Jestli mám být upřímná, vypadal spíš jako sběratel fotek vlaků než sběrač lanýžů. Lanýže byly přesto čerstvě vytažené ze země, soudě podle množství nečistot pod jeho nehty.“


    „A vy jste odmítla?“


    „Ano,“ odpověděla. „Nepotřebovali jsme je. Tehdy jsme byli smokehouse amerického typu. Low and slow BBQ, speciální hamburgery, takový typ. Uvažovala jsem o tom pro House Burger, ale ceny by to zvedlo téměř o sedmdesát procent. Nakonec jsem mu řekla, aby šel do restaurace s názvem Bullace & Sloe. Slyšel jste o ní?“


    „Ano, slyšel.“


    „Začali se těšit slušné reputaci a já jsem věděla, že lanýže používají. Poděkoval mi a to bylo naposledy, co jsem ho viděla.“


    „Jeden králičí koláč!“ zavolal další šéfkuchař zezadu.


    „To je moje,“ řekl Poe. „Půjdu si to sníst. Kdybych měl nějaké další otázky, mohu se vrátit zpět, až dojím?“


    „Samozřejmě.“


     



    Poe obvykle nebyl fanouškem králíka – jeho maso mu přišlo příliš libové –, ale koláč byl vynikající. Jemnost králíka ladila se slaninou a pórkem. Všechno to bylo zalito v husté vaječné omáčce. Máslová pastiňáková kaše byla bohatá a hřejivá. Je ironií, že jedinou věcí, která by mohla jídlo vylepšit, bylo pár hoblinek lanýže.


    Při jídle přemýšlel o tom, co se dozvěděl. Muž se ke Gayle Kidmisterové dostal před osmi lety. Nabídl, že jí prodá lanýže, a ona ho odkázala na Bullace & Sloe. Řekla také, že nevypadal jako typický sběrač. Možná jím nebyl. Možná na ně narazil náhodou, ale měl dost rozumu, aby věděl, co jsou zač a kolik stojí.


    Poea něco vytrhlo z jeho myšlenek a vrátilo do přítomnosti – Gayle, stále v bílém kuchařském, si sedla na stoličku vedle něj. Barmanka jí nalila limonádu.


    „Jedna z mých kuchařek nás zaslechla mluvit,“ vysvětlila. „Vzpomíná si, že ten muž jedl u nás v restauraci. Ví to, protože šlo o první objednávku dne, a protože obsluhující personál ještě nepřijel, musela mu jídlo servírovat sama.“


    „Takže se vám vzadu pokusil prodat lanýže a pak to obešel dopředu pro cheeseburger a pivo?“


    „Vypadá to tak. A to není všechno. Když mu přinesla jídlo, seděl u jednoho z našich štamgastů: pošťáka jménem Brian Wratten. Vypadalo to, že se velmi dobře bavili.“


    „A ten Brian Wratten, je pořád štamgast?“


    „Když počkáte půl hodiny, přijde.“


    Podíval se za ni. Déšť byl tak silný, že to vypadalo, jako by někdo stříkal na okna hadicí. „I v tomhle?“


    Odfrkla si. „Když jsme byli zaplavený, seděl v pivní zahrádce v páru bahňáků a nepromokavém klobouku. Pokud nepřijde, je mrtvý.“


    „Pak tedy počkám.“


    Brian Wratten dorazil ještě dřív, než stihl dojíst. Poe se ani nemusel ptát; prostě to věděl. Hospody mají štamgasty, a muž, který vstoupil, byl štamgast. Barmanka začala točit půllitr, jakmile muž vstoupil, a než si pověsil voskovanou bundu, stálo pivo na tácku u stoličky na konci baru.


    Poe počkal, než si dal první doušek, a až pak se k němu přiblížil.


    „Brian Wratten?“


    „To jsem já.“ Natáhl masitou, chlupatou ruku.


    Potřásl mu a ukázal mu svůj identifikační průkaz.


    „Chtěl bych vám koupit pivo.“


    „Vážně jo?“


    „A výměnou byste mi mohl říct o muži, se kterým jste mluvil před několika lety. Ten, který se vzadu pokoušel prodat lanýže…“


     



    Brian Wratten měl paměť jako kartotéku. Poea napadlo, že to není neobvyklá vlastnost poštovních pracovníků, zejména v Cumbrii, kde lze systém pro číslování domů označit přinejlepším za neformální.


    Wratten si dobře vzpomněl na onen den i na onoho muže.


    Poe se ho zeptal, o čem mluvili.


    „O lanýžích,“ odpověděl. „Jeden mi ukázal. Nabídl mi, abych si trochu dal s obědem, ale řekl jsem ne. Příliš to připomínalo suchý psí hovno. Doteď si nejsem úplně jistý, že nebylo.“


    Poe se usmál. Věděl přesně, jak to Wratten myslí. Také fotografie ve zprávě od Bradshawové vypadaly trochu jako exkrementy. Kdokoli je zkusil jako první, byl statečný člověk.


    „Řekl vám, jak k nim přišel?“


    Zavrtěl hlavou. „Neřekl. Vlastně se tomu vyhýbal.“


    Poeovy uši zbystřily. Slova jako „vyhýbavý“ tak na poldy prostě působila. „Jak to?“


    „No, povídali jsme si o lanýžích. Co jsou, kde rostou, jak žijí, ten typ věcí. Bylo jen přirozené, že jsem se zeptal, jestli sběračství bylo jeho koníčkem, nebo jestli to dělal pro živobytí.“


    „A on řekl?“


    „Neřekl ani jedno, pane Poe. Nic zvláštního. Když chodím se psem, často v sezóně sbírám houby nebo divoký česnek, ale nikdy bych se nepovažoval za sběrače.“


    „Ale byl vyhýbavý, když jste se ho zeptal, jak k nim přišel?“


    „Byl.“


    „Mohl venčit svého psa?“ navrhl.


    „Zeptal jsem se ho, ale řekl, že ne.“


    „A neřekl vám, co dělal?“


    „To ne.“


    To bylo zvláštní. Vyhýbavost naznačovala zatajování. Nemusela nutně znamenat kriminalitu, ale těžko ji mohla vyloučit. „Nepředpokládám, že vám řekl své jméno.“


    „Les Morris. Byl to milý muž, pane Poe. Koupil mi pití a povídali jsme si dobrých čtyřicet minut. Kromě toho, že mi neřekl, jak a kde našel lanýže, byl velmi upovídaný.“


    „Je místní?“


    „Ano.“


    Dobře. Požádá Bradshawovou, aby mu sestavila seznam Lesů, Lesliesů, Lesleysů a L. Morrisů žijících v oblasti. Snažil se přemýšlet, jak by ji mohl přesvědčit, že stále bere věc „držet se mimo pozornost“ vážně, když Wratten učinil celou věc zbytečnou.


    „Nechcete jeho adresu?“


    „Máte ji?“


    „Nechal tu svou šálu a já jsem pošťák. Zeptal jsem se v třídicí kanceláři, dokud jedna kolegyně nepoznala, kterého Lese Morrise jsem hledal. Při příštím doručování mu jeho šálu vrátila. To je služba, kterou v těch svých načančaných městech nedostanete, pane Poe.“


    „Jsem ze Shap.“


    Wratten se usmál a omluvil se. Dal mu adresu. Bylo to pět kilometrů daleko.


    Poděkoval Wrattenovi a objednal mu pivo. Právě se chystal překonat déšť, když mu zazvonil horký mobil.


    A jeje. Bradshawová trvala na komunikaci pouze tehdy, když to bude naprosto nutné. To nebude dobré…


    Měl pravdu, nebylo.


    „Poe, máme problém,“ řekla Flynnová, jakmile přijal hovor.

  


  
    kapitola padesátá čtvrtá


    Poe, máme problém…


    Slyšel ta slova tak často, že by si je měl pravděpodobně nastavit jako vyzváněcí tón. Naposledy mu Van Zyl říkal, že má být u výslechu opatrný, předtím Gamble, že Elizabeth Keatonová vstala z mrtvých.


    Tentokrát to bylo horší.


    Keatonova žádost u soudce v soukromí se setkala s úspěchem a propustili ho na kauci. Státní zastupitelství již naznačilo, že nepředloží důkazy na obnovu jeho řízení.


    A to nebylo to nejhorší, co mu musela říct.


    Krev nalezená v jeho přívěsu byla identifikována jako krev Elizabeth Keatonové. Poe byl nyní oficiálně podezřelý v případu vraždy. Van Zyl nařídil, aby ho Flynnová zadržela osobně. Zařídil mu právního zástupce.


    Poe řekl, že nikam nejde.


    Flynnová se zeptala, kde je.


    Zavěsil. Respektoval Bradshawové radu ohledně kompromitovaných horkých mobilů a vyndal baterii.


    Technicky to nic nezměnilo. Už ho hledal každý policajt v Cumbrii. Wardleův zatykač bez kauce to zařídil.


    Nic se nezměnilo.


    Buď najdou Chloe Bloxwichovou, nebo vysvětlí krev.


    


    Les Morris žil v Armathwaite. Bylo to místo podobné Cotehillu, vesnici, kde se nachází Bullace & Sloe. Malé, hezké, okouzlující prostředí. Všude louky a pastviny. Boxy na koně a 4×4 zaparkované na svých místech. Měli tu dokonce červenou telefonní budku.


    Bylo to idylické jako báseň Ruperta Brookea.


    Kriket na vesnickém trávníku a med do čaje…


    Morris žil v bungalovu s dveřmi uprostřed a okny po obou stranách. Trávník posekaný nakrátko, okraje kvetoucí zářivě barevnými trvalkami. V jabloni viselo ptačí krmítko.


    Na zaklepání otevřela žena. Poe jí ukázal svůj průkaz. „Mohu prosím mluvit s panem Morrisem?“


    „Jsem paní Morrisová,“ odpověděla. Neřekla mu křestní jméno. Zněla naštvaně, ačkoli jí ještě ani neřekl, proč tam byl. Byla vysoká a oslnivá, těsně kolem padesátky, a vypadala jako typ ženy, která se usmívala nad přejetými zvířaty. Šedý drdol na hlavě měla utažený tak pevně, že jí napínal tvář.


    I přes pokračující záplavu deště ho pozvala dovnitř až poté, co jeho identifikační kartu důkladně prozkoumala. Mumlala si celou cestu do kuchyně a dala mu zcela jasně najevo, že dělá nepořádek. Aby byl upřímný, v tomto směru nepřeháněla.


    Posadila se na jediné volné místo, aniž by se ho zeptala, jestli třeba nechce něco horkého k pití.


    „Doufal jsem, že uvidím pana Morrise. Je v práci?“


    Odfrkla si. „Jak bych to sakra měla věděl? Neviděla jsem toho bezcenného darebáka téměř osm let.“


    Pokusil se vymrkat dešťovou vodu z očí. Nakonec to vzdal a zeptal se, jestli může použít její ručník. Mohl by stejně tak požádat, jestli se může vymočit do její konvice na čaj. Zavrčela ke svým nohám a hodila mu vlhký čajový ubrousek. Stejně jí poděkoval. Rozhodl se vytřít z vlasů to nejhorší.


    „Co vlastně od toho budižkničemu chcete?“ zeptala se, zatímco se sušil.


    „Jeho jméno se objevilo při našem vyšetřování.“


    Mírně se rozzářila. „Má potíže?“


    Chystal se odpovědět, že ne, ale uvědomil si, že to paní Morrisová slyšet nechtěla. V mysli mu vyskočilo německé slovo schadenfreude: mít potěšení z neštěstí někoho jiného.


    „Mohl by mít,“ naznačil opatrně.


    Bylo to správné rozhodnutí. Koutky úst jí stáhl pokroucený úsměv.


    „Pak tedy zapnu konvici,“ oznámila.


    „Říkáte, že jste pana Morrise neviděla osm let?“ zeptal se, když dělala čaj.


    „Ne. Jedno odpoledne odešel a nikdy se nevrátil. Policie neměla zájem. Mysleli si, že je nejspíš někde zahrabaný s nějakou flundrou. Jednou z těch nafoukaných z jeho klubu.“


    Poe připsal do svého seznamu otázek „klub“.


    „A vy si myslíte, že utekl?“


    Otočila se a položila si ruce na kostnaté boky. „A jednoho dne se vrátí zpět, až se jí znechutí. Ocas stažený mezi nohama, pamatujte na moje slova.“


    Pokud Morris utekl, Poe pochyboval, že se vrátí. Paní Morrisová byla typem ženy, ke které kdybyste se ocitli připoutaní, raději byste si ukousli pro osvobození vlastní ruku.


    Změnil téma.


    „Chodil někdy pan Morris na sběr lanýžů?“


    „Co je to?“ odvětila a dostatečně tak odpověděla na jeho otázku.


    Vysvětlil, co jsou lanýže a kde se nacházejí.


    „A nacházejí se jen v lese?“ zavrčela. „Můj Les byl spíš typ chlapa na sezení v klubu a pití domácího piva, seržante Poe. Byla bych překvapená, kdyby věděl, co to je.“


    Alespoň to souhlasilo s tím, co mu bylo řečeno dříve. Ani šéfkuchař, ani pošťák si nemysleli, že byl sběračem.


    Paní Morrisová se vrátila na své místo a nalila jim od pohledu slabý čaj. Přidala tolik mléka, že čaj získal jeho barvu. Dokonce i Bradshawová dělala lepší nálev. Poe jí i tak poděkoval a napil se vlažného nápoje mdlé chuti. Pokusil se neušklíbnout.


    „Měl psa?“


    Ušklíbla se. „Náš Les? Se psem? Nemyslím si. Srst zhoršovala jeho astma.“


    „Přátelil se s někým, kdo měl psa?“


    Pokrčila rameny. „Všichni tady mají psa.“


    Dobrá poznámka. Něco ho napadlo. Paní Morrisová řekla, že její manžel mohl mít poměr s nějakou „flundrou“. Možná to byla ona, kdo měl psa. Muži se smíří se spoustou věcí, když show řídí jejich penis. To bezpochyby zahrnovalo i astmatické plíce. Aféra s vdanou paničkou by také vysvětlila jeho zdrženlivost, kvůli níž nechtěl Wrattenovi říct, jak k lanýžům přišel.


    Nemohl se na to však zeptat přímo paní Morrisové. Kdyby to udělal, nedostal by z ní nic jiného.


    „Měl oblíbenou trasu na procházku? Možná takovou, která vedla lesem?“


    Znovu odfrkla. „Můj Les neměl zájem o lesy ani o chůzi, seržante Poe.“


    To se rychle proměnilo ve slepou uličku.


    „Samozřejmě pokud se jednalo o pole…“


    Chtěla ho v tom vykoupat.


    Poe přijal návnadu. „Pole?“


    „No, kvůli tomu klubu, o kterém jsem vám říkala.“


    Zmínila se o klubu, ale nic víc k němu neřekla. Věděl to a ona to věděla. Byla v podstatě jako osina v zadku. Ale on byl policajt a policajti se s osinami v zadku potýkají neustále.


    „Připomeňte mi to.“


    Ušklíbla se, spokojená se svým malým vítězstvím.


    „Byl členem cumbrijské pobočky společnosti ROCA.“


    „Rocker?“


    „Ne rocker jako v punk rocku. ROCA jako v Královské asociaci pozorovatelů. ROCA.“


    Poe byl zmatený. Neměl ponětí, co je Královská asociace pozorovatelů. Zeptal se Morrisové, ale když se ukázalo, že její manžel neměl potíže, její nálada znovu zkysla.


    „Nechci o tom jeho hloupém klubu mluvit. Stačí, že tam trávil veškerý volný čas, natož aby mě nějaký zvědavý policajt nutil na to všechno znovu vzpomínat.“


    Vstal. Chystal se odejít, když v zadní zahradě zahlédl přístřešek. Byla dobře udržovaná a pochyboval, že je za to zodpovědná paní Morrisová. Byla tak… úzkostlivá. Příliš upjatá. Pravděpodobně měla zahradníka.


    A zahradníci mají vlastní vybavení.


    Skvělá britská kůlna byla pro podpantofláky středního věku nebem. A úzkostlivé ženy nikdy nevstupovaly do kůlen. Byly na ně příliš špinavé. Příliš plné pavouků.


    „To byla jeho kůlna?“


    „A co s ní?“


    „Mohly by tam být nějaké věci kolem Královské asociace pozorovatelů?“


    Vydala podrážděný povzdech. „Nedokážu tam ani vejít, abych to všechno vyhodila, je to těch nesmyslů plné.“


    „Nepředpokládám, že bych se mohl dostat dovnitř a rychle se podívat?“


    „Co za to?“ řekla lstivě.


    Nenechat se zatknout, zatraceně, řekl téměř. Místo toho sáhl do své peněženky a podal jí tři dvacetilibrovky. Zasunula je do kapsy svetru a podala mu klíč od kůlny.


    „Myslete na to, že si nesmíte nic vzít,“ křičela po něm. „Můj Les se jednoho dne vrátí a nebude šťastný, když se tam bude někdo hrabat.“


    Vyšel z kuchyně do zadní zahrady. Otevřel visací zámek a vstoupil dovnitř.


    Ohromeně zíral. Bouda připomínala muzeum. Ke stěnám byly připevněny stovky map, dokumentů a fotografií, některé staré a zažloutlé, jiné mnohem novější. Bortící se police se prohýbaly pod podivně vypadajícími nástroji, starými uniformami a pečlivě uspořádanými memorabiliemi ROC. Starý Geigerův–Müllerův počítač a ručně ovládaná siréna se pyšnily místem v borovicové vitríně. Byl to něčí poklad.


    Takže, pomyslel si Poe, takhle vypadá posedlost.

  


  
    den čtrnáctý


    kapitola padesátá pátá


    Flynnová přecházela po hotelovém pokoji jako soudní právník. „Proč jsi se sem sakra vrátil?“ zeptala se.


    Poe seděl na posteli. Bradshawová u stolu. Zajímal se, jak probíhá jejich vyšetřování, ale nedostal dobrou odpověď: Bradshawová se zamračila – stále nenašla nic podobného teorii o tom, jak byla vyměněna krev – a Flynnová vypadala, že si myslí, že Chloe Bloxwichová zmizela z povrchu země. Její jediný malý úspěch spočíval v tom, že věděla, kde je Chloein přítel Ned. S batohem v Asii, nekontaktovatelný, a i tak byl mimo zemi měsíce před tím, než to všechno začalo.


    Byly tři ráno a ani ne před patnácti minutami Poe zavolal na horký telefon Flynnové a požádal ji, aby se s ním setkala v pokoji Bradshawové. Pět minut před tím se vplížil do hotelu požárními únikovými dveřmi a zaklepal na Tilliny dveře. Dost hlasitě, aby ji probudil, dost tiše, aby nevzbudil nikoho v sousedních pokojích. Měl to tušit – Bradshawová nespala, stále pracovala na krvi.


    „Předpokládám, že máš dobrý důvod, proč jsi mě vytáhl z postele?“ zeptala se Flynnová. „A kde jsi sakra byl? Vypadáš, jako bys spal v zasraným autě.“


    „Posaď se, šéfová,“ řekl Poe s úšklebkem. „Musím vám vyprávět příběh, a nebude to hezký.“


    Flynnová si sedla.


    Bradshawová zvedla svůj obličej od obrazovky a podívala se na něj.


    A Poe mluvil.


    


    Řekl jim, co se dozvěděl. Že Pozorovatelský sbor byl organizací civilní obrany založenou v roce 1925, která měla za úkol vizuálně identifikovat, sledovat a podávat zprávy o letadlech létajících nad Británií. Díky své práci při Bitvě o Británii během druhé světové války získali status „královští“. V roce 1955 dostali další úkol. Odhalovat a informovat o jaderných výbuších, byla to nezbytnost studené války.


    Když museli sledovat letadla, potřebovali, aby jejich pozorovací stanoviště byla nad zemí, zděná a s otevřenými pozorovacími plošinami. Jenže jaderné bomby z období studené války byly schopné produkovat výbuchové vlny a tepelné záblesky, které se pohybovaly rychlostí 8 000 kilometrů za hodinu. Teplo vedlo k přeměně člověka na uhlí a výbuch by pozorovatelny proměnil v prach. Všechno hořlavé by se roztavilo nebo explodovalo. Nadzemní pozorovací stanoviště byla každopádně k ničemu. Vláda potřebovala struktury schopné přežít výbuch a po dobu nejméně čtrnácti dnů zůstat v prostředí po jaderném útoku funkční.


    Poe jim vysvětlil, že udělali jediné, co mohli.


    Postavili podzemní bunkry.


    Oficiálně se nazývaly Podzemní monitorovací stanoviště Královského pozorovatelského sboru (ROC) a byly dostatečně hluboké, aby přežily jaderný výbuch a zároveň omezily účinky záření. Dále dostatečně velké, aby mohly ubytovat tři dobrovolníky a veškeré vybavení potřebné k předávání informací o síle, výšce, vzdálenosti a šíření jaderného výbuchu zpět na velitelské stanoviště.


    „Vláda jich postavila stovky,“ pokračoval. „Celkem přes patnáct set po celé Británii. V podstatě šlo o betonové krabice v zemi, pokryté udusanou hlínou.“


    Bradshawová s Flynnovou poslouchaly.


    „Původní bunkry měly monitorovací místnost, chemickou toaletu a místnost s palandami. Byly přístupné pouze prostřednictvím patnáctimetrové šachty.“


    „A tohle všechno víš jak?“ zeptala se Flynnová.


    Popsal jim, co zjistil. Jak v roce 1991, když skončila studená válka, vláda poslední přeživší bunkry vyřadila. Byly důkladně obrány, zapečetěny a ponechány svému osudu. Většina z nich zůstala opuštěná, jejich umístění se ztratilo. „Ale Britové jsou hrdí na svou historii a práce ROC nebyla pohřbena v análech historie,“ řekl. „Byla založena organizace pro bývalé dobrovolníky: Královská asociace pozorovatelů. Jejím cílem se stalo propagovat práci sboru, pomáhat s obnovou starých bunkrů a poskytovat dobročinný fond bývalým členům, kteří se ocitli v těžké životní situaci. Ale hlavně to fungovalo jako spojení pro bývalé členy sboru, aby navázali kontakt s těmi, kteří prožili stejnou zkušenost.“


    „Morris byl členem cumbrijské pobočky ROCA. Sám dobrovolníkem ROC nikdy nebyl – byl příliš mladý –, platil také spíš za společníka než plnoprávného člena. Přesto byla jeho kůlna plná memorabilií ROC.“


    Zastavil kvůli otázkám, ale žádné nepřišly.


    „Strávil jsem hodinu pročítáním materiálů, ale nic nenasvědčovalo objevu lanýžového lesa. Chtěl jsem to vzdát, když jsem narazil na adresář členů. Byl pár let starý, ale bylo tam jméno člena ROCA, který žil ve stejné vesnici jako Morris. Jmenoval se Harold Hayward-Price a měl stálou pozici u Královského pozorovacího sboru.“


    Řekl jim, že poděkoval paní Morrisové, přešel vesnici a zaklepal na Haroldovy dveře. Tomu muži bylo přes sedmdesát, ale zůstával čilý. Bílé vlasy mu obklopovaly lesklou plešatou lebku. Jeho nehty připomínaly sýrovou kůrku. Poe mu vysvětlil, proč přišel, a Harold ho pozval dál. Nedávno ztratil ženu a vypadal, že touží po společnosti.


    Byl také odborníkem na ROC a ROCA.


    Během několika hodin, které s Haroldem strávil, se Poe dozvěděl vše o sboru i sdružení. Řekl mu, že Morris nějak narazil na lanýže, a zajímal se, zda věděl, kde by to mohlo být?


    K jeho úžasu to Harold věděl.


    Tak trochu.


    A prozradil mu, že se Morris snažil mlčet, ovšem nemělo to nic společného s žádnou kamarádkou.


    Bylo to něco mnohem zajímavějšího.


    Harold mu vysvětlil, že se Morris vždy trápil svým statusem společníka, a aby se pokusil zlepšit své postavení v místní pobočce, převzal úkol, který většina členů považovala za bláznovský: začal hledat „chybějící“ bunkr.


    Chybějící bunkr byl mýtus mezi lidmi z pobočky ROCA v Carlislu. Mělo se jednat o ten, který byl umístěn na nevhodnou pozici. Jedna pověst tvrdí, že byl příliš náchylný k záplavám, další, že neměl požadovaný rozhled 360 stupňů. Morris věřil, že byl naplněn sutinami, zapečetěn a pohřben téměř ihned po dokončení. Tímto nápadem byl posedlý a věřil, že je to jeho cesta k plnému členství v ROCA.


    Nešlo však o nic jiného než o fámu. Všechny cumbrijské bunkry byly známy. Některé také zrekonstruovány a občas zpřístupněny veřejnosti.


    Ale… asi rok před tím, než zmizel, začal Morris trousit náznaky toho, že ho našel. Nic konkrétního, jen divné komentáře typu, že bude brzy řádným členem.


    Harold nevyloučil, že zatímco Morris hledal neexistující podzemní bunkr, mohl na nějaké lanýže narazit.


    V kůlně nic, co by naznačovalo, že Morris skutečně něco našel, nebylo, ale Harold to hned vysvětlil. Protože členové ROCA trávili spoustu času v kůlnách těch druhých, tvrdil, že kdyby Morris něco o bunkru našel, nenechal by to ležet tak, aby to někdo viděl. Nechával by si to pořád u sebe.


    V tu chvíli skončily Zprávy v deset, tiše běžící na pozadí, a přešly k místním Zprávám z kraje, láskyplně známým jako rozhlédnutí-se-krajem. Poeova tvář zůstávala v centru pozornosti. Neslyšel, co moderátorka říká, a stěží mohl požádat Harolda o zvýšení hlasitosti, ale zpráva byla jasná. Žádali veřejnost, aby lidé kvůli němu byli pozorní. Pravděpodobně končila varováním, aby se k němu nepřibližovali, ale aby zavolali na číslo 999. Zpráva následně nabídla záběr na policii, která odnášela věci z jeho domu. Jedna po druhé byly postupně z Herdwick Croft odnášeny v důkazních sáčcích a umístěny do kufru Range Roveru CSI, pravděpodobně jediného vozidla, které dokázalo na místo dojet po drsné zemi. Stále pršelo a průhledné plastové důkazní sáčky se leskly kapkami deště.


    Přestože zprávy o možném bunkru byly zajímavé a potenciálně důležité, byly to právě důkazní sáčky v Range Roveru CSI, jež nahlodaly okraj jeho paměti. Něco mu říkalo, že ne na chybějící bunkr, ale právě sem by měl zaměřit své myšlenky.


    Natáhl se vzadu v Land Roveru a přehrával si události onoho večera, a zároveň hledal v zákoutích své mysli, aby si uvědomil, co viděl.


    Ve dvě hodiny ráno doufal, že na to přišel. CSI používalo Range Rover, stejně jako před šesti lety Keaton.


    Ale… to nemohlo být ono. Keatonovo vozidlo bylo zabaveno a prošlo podrobným forenzním průzkumem. Neexistovalo nic, co by spojovalo jeho auto se zmizením jeho dcery. Kdyby použil svůj Range Rover, našli by krev. Na místě činu jí bylo prostě příliš mnoho na to, aby se zabránilo forenznímu přenosu, i kdyby ji zabalil do pytlů na odpadky.


    Poté, co odmítl spojení s Range Roverem, začal přemýšlet o důkazních sáčcích, které viděl, když je odnášeli z Herdwick Croft. Zneklidňovaly ho, ale nevěděl proč.


    Nemohl na to přijít. Bez ohledu na to, jak se snažil, ať už to bylo cokoli, chtělo to zůstat skryté. Místo toho, co sáčky na důkazy znamenaly, se pokusil zaměřit na to, co byly.


    Byly plastové.


    Byly vodotěsné.


    Byly zapečetěné.


    Byly průhledné.


    Z těch, které viděl v televizi, odkapávala dešťová voda.


    Kapající a mokré.


    Stejně jako…


    Vzpřímil se do sedu. Přestal dýchat. Nechtěl tu myšlenku vyděsit. Prošel vzpomínky poslední doby. Někdo mu vysvětloval proces. Ve skutečnosti neposlouchal, ale nějak se to tam zaseklo.


    Když ta odpověď přišla, byla stejně náhlá jako děsivá. A důvod, proč to nedokázal vidět dřív, byl ten, že to bylo tak hrozné, tak neuvěřitelně zvrácené, že jeho mysl prostě nebyla tímto způsobem schopná fungovat.


    To nebylo možné…


    Nebo bylo?


    Zkoušel to ověřit. Každý krok, a doufal, že v řetězci událostí, tak jak je znal, najde fatální chybu. Nechtěl mít pravdu.


    Bylo to nechutné.


    Bylo to obscénní.


    Bylo to neuvěřitelné.


    A přesto si Poe nikdy ve svém životě nebyl jistější.

  


  
    kapitola padesátá šestá


    „Proč používáme důkazní sáčky, šéfová?“


    „Je pět hodin ráno, Poe,“ odsekla Flynnová. „Nemám čas na nějaký zasraný kvíz!“ Vrátila se k pochodování po místnosti. Poe ji neobviňoval. Byla v nemožné pozici. Jelikož ho na místě nezatkla, dopustila se přestupku – napomáhání pachateli.


    „Chtěla byste energetický nápoj, detektive inspektorko Stephanie Flynnová?“


    Poe si dovolil malý úsměv.


    „To není vtipné, Poe. A jak je cokoli z toho vůbec relevantní?“


    „Udělej to pro mě.“


    „Udělám ti víc než to, kruci,“ zamumlala.


    Opakoval svou předchozí otázku. „Proč tedy používáme důkazní sáčky? Jaká je jejich základní funkce?“


    Rozhořčeně rozhodila ruce. „Zajistit nezpochybnitelný řetězec důkazní vazby.“


    „Jednodušeji.“


    Její obočí vyskočilo. „Uchovat důkazy ve sterilním prostředí bez kontaminace.“


    „Přesně. Jakmile je sáček zapečetěn, alespoň ten plastový, nic neprojde dovnitř ani se nedostane ven.“


    „Přejdi k věci, Poe,“ nařídila mu.


    „Vraťte se šest let zpět a představte si, že jste v kuchyni Bullace & Sloe. Jste Jared Keaton a z neznámých důvodů jste právě zabil svou dceru.“


    Zírala na něj. Bradshawová zrovna tak.


    „Neplánoval jste ji zabít, ale jste psychopat, takže nemáte normální reakce. Namísto paniky začnete přemýšlet. Jak to vidíte, máte dvě možnosti: buď shodíte vinu na někoho jiného, nebo to všechno zmizí.“


    „A bez jakéhokoli plánování je obvinění někoho jiného nebezpečné. Je to příliš nekontrolovatelné,“ poznamenala Flynnová.


    „Přesně. Takže jste se rozhodl nechat problém zmizet.“


    Otevřel Bradshawové minibar. Od shora dolů byl plný láhví POW, její oblíbené značky energetického nápoje. Byl slazený ovocem a obsahoval přírodní kofein extrahovaný z guarany, popínavé rostliny z Brazílie. Odšrouboval víčko a dlouze se napil. Bylo to strašně sladké, ale okamžitě pocítil kofeinové nakopnutí. Půjčená energie, kterou později zaplatí i s úroky.


    „Nyní se vraťte ještě o dva roky dozadu. Jste osloven mužem jménem Les Morris. Má na prodej cenné lanýže. Nějaké si koupíte, protože je to dobrý obchod. Ale… byl by lepší, kdybyste si je mohl nasbírat sám.“


    Čekal, až ho pochopí.


    „Myslíš, že Keaton zabil Lese Morrise?“


    „Myslím, že je to možné. Od té doby ho určitě nikdo neviděl.“


    „Neříkal jsi, že bunkr neexistuje?“


    „Neřekl jsem, že neexistuje, Harold to tvrdil. A Keaton je jedním z nejpřesvědčivějších mužů, se kterým se kdy setkáte. Přesvědčit Morrise, aby mu řekl, kde ty lanýže našel, by pro něj byla hračka.“


    „A když už tam byli, pravděpodobně nemohl odolat a ukázal novému příteli svůj tajný bunkr,“ dodala Flynnová.


    „Tak to vidím já,“ prohlásil.


    „Takže ty si myslíš, že ho zabil a nechal ho v bunkru?“


    „Přesně tak. Pravděpodobně to nastražil tak, aby to vypadalo jako nehoda, v případě, že o něm Morris někomu řekl. Možná zavřel víko poklopu a nechal ho tam vyhladovět, možná ho praštil do hlavy a shodil ho dolů.“


    „A Keaton má lanýže pro sebe,“ odvětila Flynnová.


    „A skrytou díru pro případ, že by ji někdy potřeboval.“


    „O. K. Má místo pro uložení – což potenciálně překonává problém s příliš zmrzlým povrchem pro kopání –, ale víme, že k přepravě Elizabeth nepoužil své auto. Četla jsem forenzní zprávu. Nenašel se v něm žádný důkaz.“


    „Souhlasím. A neexistovala žádná jiná vozidla, která mohl použít.“


    „Takže…?“


    „Takže se vracíme k důkazním sáčkům.“


    Flynnová se znovu zamračila. „Přestaň mluvit v hádankách, Poe. Prostě mi řekni, co víš.“


    „Viděl jsem se v televizi, když jsem byl u Harolda. Série důkazních sáčků, které CSI brala z mého domu a dávala dozadu do svého Range Roveru. Teklo z nich.“


    „Byla jsem u toho,“ připomněla mu.


    „No, na těch sáčcích mi každopádně přišlo něco povědomého. Způsob, jakým byly průhledné a mokré. Něco mi připomněly a mně to pořád vrtalo v hlavě. Asi deset minut po druhé dnes ráno jsem si vzpomněl, co to bylo.“


    Flynnová nic neřekla.


    „Byly to sáčky na sous-vide, Steph. Ty, které vytahují z vodních lázní v Bullace & Sloe…“

  


  
    kapitola padesátá sedmá


    „To je nechutné, Poe. Snad si vážně nemyslíš, že snědl svou dceru?“


    „Ne, samozřejmě že ne.“


    „Ale říkáš, že ji uvařil?“


    „Neříkám.“


    „Co teda?“


    „Myslím, že ji zapečetil do těch sous-vide sáčků, umyl je, pak odjel k tomu bunkru a hodil je dovnitř.“


    Flynnová na něj zírala s ústy otevřenými úžasem. „To je… absurdní.“


    „Opravdu? Jako způsob přepravy oběti vraždy jsou sáčky na sous-vide naprosto perfektní. Jsou navrženy tak, aby udržely maso hodiny zavřené, aniž by do nich natekla horká voda nebo vytekla ven šťáva. V autě nebude žádný forenzní přenos. Vůbec žádný.“


    „Ne, to není pravda,“ oponovala Bradshawová a zavrtěla hlavou. „Viděla jsem jejich vakuovačku. V žádném případě není dostatečně velká, aby zapečetila celé tělo.“


    „Ne, ne celé tělo,“ odpověděl.


    „Neříkáš…?“ lekla se Flynnová.


    Přikývl. „Co mě přimělo se hned zpočátku zaměřit na Keatona?“


    „Nesrovnalosti v časové ose. Zápas dne tehdy neběžel.“


    „A?“


    Ticho. Nepřerušil ho.


    V očích jí probleskl první náznak porozumění. Rozšiřovaly se. Její dech se zrychlil a ona zbledla. Šokovaně si položila ruce na ústa.


    „Ach bože, máš pravdu,“ zašeptala.


    „Co dalšího, Poe?“ zeptala se Bradshawová. „Na co přišla detektiv inspektorka Stephanie Flynnová a já ne?“


    „Nože, Tilly,“ odpověděl. „Keaton objednal nový set nožů, řeznickou pilku a sekáček.“


    „Nerozumím.“


    „Jared Keaton rozsekal svou dceru, vakuově zabalil jednotlivé části do sáčků na sous-vide a uložil ji do bunkru, který našel Les Morris.“


    


    Ať to bylo jakkoli strašné, fungovalo to. Prošli si to. Dívali se na to ze všech úhlů. Souhlasili, že stejně jako svou dceru musel Keaton vakuově zabalit oblečení, které měl na sobě, spolu s nástroji, které použil, aby ji rozřezal na kousky zvládnutelné velikosti.


    Pokud měl pravdu – a on věděl, že ji má –, někde venku byl podzemní bunkr, který obsahoval tělo Lese Morrise, rozřezané zbytky Keatonovy dcery a všechny důkazy, které potřebují, aby zajistili vrahovo usvědčení při soudním řízení.


    Teď ho jen museli najít…


    


    Najít ho a vyhnout se cumbrijské policii, zjevně. Flynnová si odešla zavolat. Neřekla komu, ale Poe věděl, že Van Zylovi. Nové informace nebo ne, prostě neměla pravomoc ignorovat příkaz k jeho zatčení. Pokud by se Van Zyl rozhodl dělat věci správně, musel by to přijmout. Nechal Flynnovou a Bradshawovou dělat svou práci. Nyní měli jednoznačný náskok, na ten bunkr vsadili všechno. S ním nebo bez něj, najdou ho. Poe by neriskoval kariéru Flynnové jen proto, aby měl trochu času navíc.


    To riziko bylo zbytečné. Les Morris nebyl chodec – pokud našel ztracený bunkr, bylo to proto, že šel po papírové stopě. Umístění původního bunkru bylo v registru nebo někde jinde archivováno.


    Flynnová se vrátila a přikývla. Její výraz hovořil jasně: alespoň prozatím byl v bezpečí.


    Situace se otáčela k lepšímu.


    


    Situace se otáčela k horšímu.


    Bylo poledne a nedosáhli žádného pokroku. Bradshawová získala přístup ke všem veřejným záznamům, které měl k dispozici i Morris, i k některým, které k dispozici neměl. Místa odstavených bunkrů nebyla snadno dostupná. Tu a tam narazili na kousky informací, ale v žádné vládní databázi.


    Bradshawová potvrdila, že chybějící bunkr pravděpodobně existoval.


    „Mimochodem, našla jsem anomálii,“ řekla.


    Vypila celou láhev POW a prozradila jim, o co jde. Bylo to něco, co mohla najít jen ona. V rejstříku požadavků pro vybavení potřebné pro stavbu bunkrů si všimla, že díly objednané pro Cumbrii neodpovídají počtu známých bunkrů. Zbýval další žebřík a další poklop.


    Ale to bylo vše. Navzdory všemu jejímu úsilí žádná databáze neukazovala na jeho umístění.


    A Poe věděl proč. Když Bradshawová zmínila objednávku požadavků, vzpomněl si na něco jiného, co mu Harold řekl. Něco o vládě, která řídila proces, ale samotnou výstavbu prováděly místní stavební firmy. Vsadil se, že Morris procházel jejich archivy, dokud nenašel tu, která zakázku na chybějící bunkr získala.


    To by samozřejmě dokázali také. Nakonec by tu firmu našli a zjistili umístění bunkru tímto způsobem. Flynnová a Bradshawová byly ve své práci příliš dobré, než aby neuspěly.


    Ale stálo by je to čas. Čas, který neměli.


    Dohnala ho střízlivá realita situace.


    Keaton byl venku z vězení. Asi za týden zmizí ze zřetele médií a bude schopen proklouznout a všechno pořádně zlikvidovat. Tak to téměř určitě zamýšlel už tehdy, kdyby nebyl zatčen. Pravděpodobně se bál objevení bunkru každou minutu svého šestiletého trestu odnětí svobody. Obával se dne, kdy o něj zakopne nějaké dítě. Rozčiloval se, že se najde další Les Morris, stejně posedlý, stejně odhodlaný najít ho.


    V žádném případě by to tam nenechal dlouho. Zoufale toužil dokončit práci, kterou před šesti lety začal.


    Poe věděl všechno, dokázat přesto nemohl nic. Nebyl na tom o nic lépe než před týdnem.


    Pokud jde o Wardlea, Elizabeth Keatonová se stále pohřešovala a Jared Keaton byl stále obětí rozsáhlého justičního omylu. Najít Chloe Bloxwichovou by jim pomohlo, ale ne tolik, jak si původně mysleli. Flynnová poukázala na to, že Bloxwichová by to popřela, a určitě by vypadala jinak než před dvěma týdny. A neexistoval žádný fyzický důkaz, který by dokázal něco jiného. A ačkoli Rigg a Flick Jakemanová možná potvrdí, že Chloe Bloxwichová všechno jen předstírala, nezáleželo by na tom.


    Protože nemohli vysvětlit, jak byla během policejních rozhovorů odebrána Elizabethina krev. DNA platila za zlatý standard všech důkazů. U každého soudu v zemi byla dívka, která vešla do Alstonské knihovny, Elizabeth Keatonovou. Vědecky to nemohl být nikdo jiný.


    Když přemýšlel o Chloe Bloxwichové, vzpomněl si, že mu chyběl jeden krok. Stále ještě nepřišel na to, jak s ní Keaton navázal kontakt. Barbara Stephensová jim řekla, že Bunneyho návštěvy se neshodovaly s návštěvami Chloe u svého otce. Nikdy nebyli v návštěvnickém centru ve stejném čase. Což bylo zvláštní. Jared Keaton možná potřebuje jen pár minut, aby někoho úplně okouzlil, ale ani on by to nedokázal bez osobního setkání.


    Ozval se zvuk prásknutí, který přiměl Poea vyskočit.


    Bradshawová hodila na zeď prázdnou láhev POW. „Nevím, jak to udělala!“


    „To nic, Tilly,“ řekl a posadil se vedle ní. „Stejně to byl jen slepý výstřel.“


    „Tohle je opravdu špatné, co?“


    „Skvělý to není.“


    „Půjdeš do vězení?“


    Slíbil, že jí nikdy nebude lhát, a ani teď to nehodlal porušit.


    „Možná. Kdyby se Elizabeth prostě objevila a pak zmizela, mnoho lidí by to donutilo přemýšlet. Keaton mohl získat zpět svobodu, ale ne svou pověst. Ale… kdyby byl z její vraždy usvědčen nějaký zahořklý detektiv, ponížený, protože udělal chybu… no, to by byla úplně jiná záležitost. To je příběh, kterému celý svět uvěří.“


    „Oh, kurva nefňukej, Poe!“ vyštěkla Flynnová. Odešla, aby uskutečnila další telefonní hovor, a vrátila se zpět, aniž by si jí někdo všiml. „Posloucháš se? Ředitel a já nedáváme naše kariéry všanc, abys to teď vzdal.“


    „Nevzdávám se, Steph. Ale buďme realisti, k nalezení toho bunkru nemáme dost času.“


    „Poea zatknou a půjde do vězení,“ dodala Bradshawová.


    „Ach, proboha,“ odvětila Flynnová podrážděně. „Podívej, ještě jsem ti to neřekla, ale je tu důvod, proč jsem měla poslední dobou trochu blbou náladu.“


    „Trochu?“


    „Ano, Poe, trochu! To, že si každých deset minut nezačnu zpívat písničku, neznamená, že jsem…“ Zastavila se a zhluboka se nadechla. Zklidnila se.


    To znělo vážně. Doufal, že není nemocná. Pochyboval, že by to zvládl. Počet lidí, na kterých mu záleželo, by spočítal na prstech jedné ruky, a dva z nich byli teď s ním v místnosti.


    Skousla si ret a řekla: „Má partnerka, Zoe, a já jsme se snažily o dítě.“


    „Měly jste požádat Poea, aby byl dárcem, detektive inspektorko Stephanie Flynnová,“ řekla Bradshawová. „Dal bys detektivovi inspektorce Flynnové nějaké sperma, že ano, Poe?“


    Odfrkl si. Na Bradshawovou je zkrátka spoleh, že divnou situaci ještě zhorší.


    Flynnová se usmála. „Projdeme IVF cyklem, Tilly. Zoe nebyla schopna otěhotnět, když byla vdaná za Tima, a já… dobře, řekněme jen, že si ani normální způsob nedokážu představit.“


    Poe položil Bradshawové ruku na rameno, podíval se na ni a mírně potřásl hlavou. Doufal, že pochopila zprávu: Tentokrát není dobré se zeptat.


    „Byly jsme připraveny platit soukromě, ale stály jsme proti problému, který ani jedna z nás neočekávala. Aniž bychom o tom mluvily, obě jsme měly obavy z dopadů na kariéru.“


    Poe mlčel. Nebylo to správné, ale diskriminace v této oblasti existovala. NCA byla jedním z lepších zaměstnavatelů, ale byl to fakt: ženy, které čerpaly mateřskou dovolenou, byly statisticky znevýhodněny. „Přestávky v kariéře“ byly dobře pojmenovány: přerušily kariéru. Pro přestávku kvůli mateřství platilo to samé. Ve skutečnosti zaměstnavatelé připouští, že ženy, které se vracejí z mateřské dovolené, neberou tak vážně, protože se předpokládá, že jejich priority leží jinde.


    „Ani jedna z vás nechce jít na mateřskou dovolenou,“ řekl. Neobviňoval je; obě v tom, co dělaly, vynikaly. Zoe pracovala v Londýně. Něco s analýzou ceny ropy. Byla velmi dobře zaopatřená. Zaopatřená platem o sedmi cifrách. Kromě skutečnosti, že se provdala za muže, než se rozhodla, že se jí to nelíbí, o ní Poe nic nevěděl. Flynnová udržovala svůj soukromý život soukromý.


    „Ne, pochopil jsi to špatně. Obě jsme chtěly být tou, která bude mít dítě. Obě jsme chtěly chránit kariéru druhé.“


    Nereagoval. Neměl pocit, že by měl říkat svůj názor.


    „Chtěla jsem dítě, protože Zoeina kariéra je příliš důležitá.“


    „Tvoje kariéra je taky důležitá, Steph,“ řekl. Ve skutečnosti si myslel, že detektiv inspektor v SCAS byl desetkrát důležitější než někdo, kdo pracoval v Londýně. Ale neudělal to. Byl citlivý. A světe, div se, Bradshawová také.


    „Proto jsem byla poslední dobou trochu mimo. Prošly jsme si náročným obdobím.“


    „A už je to vyřešený?“ zeptal se.


    „Ano, je.“


    „A?“


    „A co?“


    „Jak se to vyřešilo?“


    Podívala se na něj a jemu došlo, že víc už mu toho dnes neřekne.


    „Jsem rád, že to slyším, Steph. A mohu podat včasnou přihlášku na kmotra?“


    Usmála se. „Pokud se budeš slušně chovat… Mohla bych ti jednoho dne ukázat fotografii dítěte.“


    Usmál se. Znovu parťáci.


    „Jak to s tím ale souvisí?“


    Čelist Flynnové opět ztvrdla. „Mám na mysli toto, Poe: dokud jsem se nerozhodla vzít býka za rohy a udělat rozhodnutí, Zoe a já jsme se řítily do problémů.“


    „Takže…?“


    „Takže se tady přestaň litovat a udělej s tím něco!“


    „Ale my…“


    Zastavila ho zdviženou dlaní. Podívala se na Bradshawovou a řekla: „Pro koho pracujeme, Tilly?“


    „Pracujeme v sekci analýzy závažných trestných činů, detektive inspektorko Stephanie Flynnová.“


    „A co děláme?“


    „Profilujeme lidi a pomáháme policii chytit je.“


    „Přesně.“


    „Ale nikdo další nám k profilování nezbývá,“ protestoval Poe.


    „Nikdo?“


    Začal přemýšlet. Prošel všechny účastníky případu. Přišel s velkým tlustým ničím. Pokrčil rameny. „Nikdo nezůstal.“


    „Ne člověk. Věc,“ odpověděla. „Papírová stopa mohla vychladnout, ale máme více než dost, abychom mohli pokračovat.“


    Aha. Samozřejmě.


    Usmál se. Bradshawová také.


    „Přesně,“ řekla Flynnová. „Uděláme profil toho chybějícího bunkru.“
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    Flynnová se ujala vedení. „Tilly, ty budeš u počítače.“


    „Pff, a co jiného. Přece to nenecháme dělat Poea.“


    Překvapeně na ni zírali.


    „Promiňte,“ řekla.


    „To nic, všichni jsme vyčerpaní,“ řekla Flynnová.


    Otočila se k Poeovi. „Říkáš, že všechny cumbrijské bunkry byly zaznamenány?“


    Přikývl a zkontroloval své poznámky. „Podle Harolda byly místní bunkry ve strategických uskupeních. Místní Pozorovatelé se hlásili ke Carlisleské kontrolní skupině, která vše předala centrále západního sektoru v Prestonu. Preston to pak hlásil něčemu jménem ‚NATO Strike Command Operations Center‘ někde dole na jihu.“


    „A ty si myslíš, že Morris našel lanýže poblíž Bullace & Sloe?“


    „Mám podezření, že to bylo blíž Gamekeeper’s Kitchen. Pokusil se je tam prodat jako první.“


    „Mohl být na cestě domů? Našel je kilometry daleko, ale byl uprostřed ničeho?“


    „To si nemyslím. Šéfkuchařka v Gameekeeper’s Kitchen říkala, že Morris byl ‚špinavý‘ a že lanýže vypadaly jako čerstvě vytažené ze země. A bunkr by stál poblíž nějakého již existujícího. Pokud byl nahrazen, tak proto, že nevhodné bylo konkrétní místo, ne lokalita jako taková. Kdyby fungoval, byl by součástí původní skupiny.“


    Bradshawová otevřela mapu oblasti.


    „Nejbližší existující bunkr u Gamekeeper’s Kitchen je tady,“ řekl Poe a ukázal na obrazovku. „V registru je zapsán jako v Armathwaite, kde Morris bydlel, ale podle Harolda je to vlastně blíže k vesnici Aiketgate.“


    „Nepředpokládám, že to je bunkr, který hledáme,“ nadhodila Flynnová.


    Zavrtěl hlavou. Byla to rozumná poznámka, na kterou se Harolda zeptal i on. „Ne. Tenhle je neporušený a dobře známý. A leží na farmářském poli, ne v lese.“


    „Ale vzhledem k tomu, že Morris navštívil restaurace v okolí, je pravděpodobné, že ztracený bunkr nahradil ten v Aiketgate,“ řekla Bradshawová. „A pokud ano, chybějící bunkr bude poblíž.“


    „Souhlasím,“ řekl Poe. „Je to téměř určitě v lese poblíž Aiketgate.“


    „Dobře,“ konstatovala Flynnová. „Potřebujeme Vennův diagram s nároky černých letních lanýžů v jedné sadě a požadavky ROC na jaderné pozorování v druhé. Pak můžeme najít, co mají společného.“


    


    O hodinu později seznam měli.


    Flynnová to shrnula: „Bunkr ROC musel být v poloze s viditelností 360 stupňů.“


    Poe přikývl. „Ano, na rozdíl od původních pozic letadel, které vyžadovaly pouze jasný výhled na oblohu, jaderné bunkry potřebovaly také nerušený výhled na zem, aby změřily výbuchové vlny a bleskové popáleniny. Téměř všechny stály ve farmářských polích. A protože země tady není plochá, znamená to, že musely být ve vyšších polohách.“


    „Takže, když ho stavěli, bylo to na poli. Ale to pole je nyní les?“


    „Vypadá to tak. Nový les.“


    „Ale ne tak nový, aby stromy nebyly dostatečně staré na lanýže,“ řekla Bradshawová.


    „Nejsem si jistá, jestli chápu, proč by farmář sázel stromy,“ řekla Flynnová. „Pole je určitě užitečnější, ne?“


    Na tuto otázku znal Poe odpověď. Řekl mu to Thomas Hume.


    „Odkryté ornice na vyvýšených pozicích erodují. Zemědělci sází stromy, aby zabránili půdě v sesuvu a polím stát se neúrodnými a skalnatými. Lesy také chrání zemi v kopcích tím, že odeberou část vody během deštivého počasí. A stejně tak vytvářejí přístřeší pro zvířata a plodiny, protože poskytují přirozené bariéry před větrem. Spousta farem v Cumbrii nyní provozuje hony a lesy a stromy jsou ideálním stanovištěm pro bažanty a jiné ptáky.“


    „O. K. Potřebujeme tedy stromy, které rostou rychle a udržují si lanýže.“


    „Takže ne dub,“ řekla Bradshawová. „Roste pomalu. Zůstává buk nebo bříza. Jsou to jediné stromy, které rostou dostatečně rychle a zároveň dávají přednost kořenovým lanýžům.“


    „Pravděpodobně ani buk,“ řekl Poe. „Mnoho Cumbrianů jej nepřijímá jako místní strom. Vyskytuje se dole na jihu, ale na severu ho považují za nepůvodní. Zdejší zemědělci jsou tradicionalisté. Obzvláště když je to nestojí peníze.“


    „Jak to víš?“ Zdálo se, že Bradshawovou ohromilo, že věděl něco, co ona ne.


    Pokrčil rameny. „Poslanec pro Kendal byl součástí skupiny, která se snažila změnit jeho klasifikaci. Bylo to před několika lety v novinách.“


    Místnost ztichla.


    „Předpokládám, že na něčem vám záležet musí,“ dodal.


    Bradshawová řekla: „Bříza funguje. Rychle roste a je levná. Nejpravděpodobnějším poddruhem je bříza bělokorá. Potřebují dobře vysušenou zeminu, která odpovídá zvýšené poloze, již hledáme.“


    „Takže hledáme nový březový les na vyvýšené pozici poblíž bunkru ve vesnici Aiketgate?“


    Poe přikývl.


    Bradshawová také.


    „Dobře,“ konstatovala Flynnová. „Teď ho najdeme.“


    Poe na ni bezvýrazně hleděl.


    „A když říkám ‚my‘, myslím tím samozřejmě Tilly…“


    


    Se všemi leteckými a satelitními nástroji, které má Bradshawová k dispozici, by nemělo být hledání lesa bříz bělokorých v malé definované oblasti příliš obtížné. A kdyby byli v Manchesteru, Sheffieldu nebo Birminghamu, nebylo by.


    Ale ona hledala v Cumbrii.


    Najít břízu nepředstavovalo problém; jejich stříbrná, loupající se kůra byla výrazná.


    Nalezení správného březového lesa bylo mnohem těžší.


    Nakonec to zúžila na devět lesů.


    Tři z nich vypadaly staré a nerostly v nich jen břízy. Poe je vyřadil na základě předpokladu, že kdyby zemědělec zakládal les od nuly, kupoval by stromy ve velkém. Neměl by důvod je míchat. Dva se nacházely blízko řeky Eden, kvůli čemuž pravděpodobně byly náchylné k záplavám.


    Zbývaly čtyři lesy.


    Bradshawová vložila nejlepší satelitní snímky do mřížky na svém notebooku. Všichni tři se naklonili. Na chvíli nikdo nepromluvil. Poe zkontroloval jejich umístění na mapě. První les byl evidentní favorit, rozhodl se. Nacházel se poblíž vesnice, nabízel slušný přístup k silnici a sousedil se stávajícím bunkrem. Lesy dva a tři také přicházely k úvahu. Neměly přístup k silnici, ale jinak všechna kritéria splnily. Poe přemýšlel o vyřazení čtvrtého. Byla k němu cesta přes tři pole a dva další lesy. Nebyl poblíž Aiketgate ani poblíž místa, kde žil Les Morris. Navíc byl zamořený podrostem.


    Nakonec se rozhodl ho nechat. Ve skutečnosti to mohl být kterýkoli z nich – nebo taky žádný.


    „Myslíš si, že se tam schovává Chloe Bloxwichová?“ zeptala se Flynnová tiše s očima stále stočenýma na obrazovku.


    Nemyslel na to. Předpokládal, že to bylo stejně dobré místo jako kdekoli jinde. Někde v bezpečí, na chvíli mimo pozornost. Počkat na jakoukoli odměnu, kterou jí Keaton slíbil.


    Bouchnutí hromu mu připomnělo něco, co mu řekl Harold. Podíval se přes rameno Flynnové z okna do deště. Nebe barvy uhlí chrlilo déšť jako kulky. Hromy řvaly nezkrotnou silou. Bouře Wendy byla přesně taková, jak slibovali.


    „Pokud ano, doufám, že má na sobě gumáky,“ řekl. „Ty bunkry nebyly vybaveny drenáží, pouze jímkou. Proto je většina těch opuštěných zaplavena.“


    Bradshawová bez varování zakřičela: „DRENÁŽE!“


    Bez vysvětlení zavřela obrázky lesů a začala zuřivě psát. Něco hledala a její brýle odrážely jednu webovou stránku za druhou. „Můj bože, můj bože, můj bože,“ opakovala pořád dokola.


    Po dvaceti sekundách přestala psát a četla, co se objevilo na obrazovce. Vyskočila ze židle a přešla k tiskárně. Poskakovala z nohy na nohu a čekala, až se dokument vytiskne.


    Poe a Flynnová si vyměnili pohledy.


    „Moc si to trapné ticho užíváme, Tilly,“ podotkla Flynnová.


    Tisk se zastavil a Bradshawová jim podala oboustranný dokument. Poeovi navíc i brýle na čtení, které nechal v Shap Wells. „Takto Chloe Bloxwichová podváděla při krevním testu.“


    Pohlédl na papír. Jednalo se o výstup z Wikipedie o kanadském občanovi narozeném na ostrově Rhodos jménem John Schneeberger. Zmateně se zamračil na Bradshawovou. Pokynula mu, aby si to přečetl.


    Udělal to.


    Než dorazil na konec první stránky, přestal dýchat.


    Protože John Schneeberger byl mužem, který učinil nemožné možným – našel způsob, jak mít v těle krev někoho jiného. V roce 1992, po obvinění ze znásilnění dvakrát podváděl v testu DNA nařízeném soudem a obvinění byla stažena. Dokud ho jeho žena nenahlásila policii za znásilnění dcery z prvního manželství. Poté mu odebrali několik vzorků, včetně ústních výtěrů a vlasových folikul. Jeho DNA tentokrát odpovídala DNA nalezené u první oběti znásilnění. Poe si přečetl, jak se mu to podařilo. Měl pravdu, šlo o low-tech řešení. Skvělé ve své jednoduchosti. Poe aplikoval Schneebergerovu metodu na jejich případ, krok za krokem, a ujistil se, že odpovídá skutečnosti.


    Odpovídala.


    Všechno fungovalo.


    Všechno bylo vysvětleno.


    Osvítilo ho poznání. Zíral na Bradshawovou. „Ale to znamená…“


    „Ano, Poe,“ řekla Bradshawová se zničeným pohledem. „Je mi to velmi líto.“
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    Bouře byla hlasitější než válka.


    Taková byla Poeova myšlenka, když zíral z požárního únikového východu hotelu. Kulomet deště zasahoval zemi. Hrom byl hrubý, ohlušující a nepřetržitý, jako by poslouchal statickou elektřinu v plné hlasitosti. Blesky – ne obvyklé přerušované klikaté, na které byl zvyklý – naplňovaly oblohu neúprosnými záblesky zářícího světla, které proměňovalo noc v den. Připadalo mu to spíš jako nebeské záblesky fotoaparátu než blesky, jako by sami bohové nemohli odolat fotografování točícího se víru pod nimi. Stromy se nakláněly jako mořské řasy v proudu, vítr je ohýbal, napínal je a testoval jejich kořeny. Větve zasypaly parkoviště jako odtržené končetiny.


    Ideální noc na to zůstat doma.


    Poe si zapnul bundu až nahoru, rozloučil se s ponuře se tvářící Flynnovou i vyděšenou Bradshawovou a vyšel ven.


    


    Wardle možná pronásledoval polstrovanou obálku ve Skotsku, ale ne každý cumbrijský policajt byl idiot. Kdyby ho viděli, na místě by ho zatkli. Takže i když použil Land Rover od Victorie, nebyl nadšený cestou po hlavních silnicích.


    Neměl na výběr. Jejich nevyužití by bylo v tomto počasí příliš podezřelé. Menší silnice by byly neprůjezdné nebo dost nebezpečné na to, aby je dopravní policisté mohli neustále sledovat.


    Bude to tedy M6.


    Cesta ze Shap Wells široká tak na jedno auto se proměnila v rychle se pohybující proud. Poe ho sledoval do kopce, rád, že byl v Land Roveru a ne ve svém půjčeném autě. Jeho tlusté pneumatiky kousaly do bláta a trosek na silnici a udržovaly ho v cestě vpřed.


    Viditelnost byla jen pár metrů. I při dvojnásobné rychlosti se stěrače nedokázaly s vodou, která narážela na čelní sklo, vyrovnat. Spíš se štěstím než díky soudnosti se dostal na konec cesty. Zatočil vpravo na A6 a šlápl na pedál tak, aby dosáhl stabilních padesáti. O několik minut později byl na dálnici.


    Když zamířil na sever, zvýšil rychlost na pětašedesát kilometrů za hodinu. Dostatečně pomalu na zvládnutí lomcování větru a vyhýbání se hlavnímu odpadu, dostatečně rychle na to, aby se někam dostal.


    Během cesty čelil jednomu nepříjemnému okamžiku. Kilometr a půl po křižovatce Wigton viděl modře blikající světla záchranných vozidel. Vypadalo to spíš na více než jeden vůz. Pokud to byla plánovaná operace, která ho měla zastavit, udělali to naprosto správně. Dost blízko ke křižovatce, aby za ním mohli vyběhnout ostatní policajti, kdyby utekl, dost daleko, aby je neodhalil, dokud neminul odbočku.


    Zpomalil na padesát.


    Pak na třicet.


    Nemusel se bát. Byl to převrácený nákladní automobil. Blokoval odstavný a levý pruh, řidič seděl opuštěně vzadu v sanitce, zatímco policajt v bílé čepici mu bezpochyby dával přednášku o hlouposti řízení nákladních vozidel v extrémním počasí.


    Poe vydechl úlevou, přejel do pravého pruhu a plazil se kolem policejních aut a sanitek. Nikdo se na něj ani nepodíval.


    O půl hodiny později dorazil na křižovatku 42. Zklidnil se. Další záblesk blesku osvětlil řeku Petteril. Obvykle klidná řeka byla rozvodněná, dravá a tak blátivá, že vypadala jako vzhůru nohama. Byla roztrhaná víry a tekla podél vegetace, vykořeněných stromů, a – pokud se Poe nemýlil – toho, co vypadalo jako zahradní stůl.


    O deset minut později zatočil doprava směrem na Cotehill. Pět minut poté zajel na prázdné parkoviště Bullace & Sloe…
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    Poe zůstal v Land Roveru. Parkoviště bylo prázdné a restaurace se koupala ve tmě. Na okamžik si myslel, že to odhadl špatně. Že ani ti nejvíc tvrdohlaví gurmáni nebyli dnes večer venku. Podíval se blíž, a v tu samou chvíli si vzpomněl na varování Met Office o výpadcích proudu.



    Světla byla zapnutá. Byla matná a blikala. V Bullace & Sloe použili svíčky.


    Restaurace měla otevřeno.


    Bylo to teď nebo nikdy.


    Otevřel dveře řidiče a vstoupil na mokrý štěrk. Musel si před bodavým deštěm chránit obličej. Běžel třicet metrů k hlavním dveřím a zastavil se. Veranda mu před bouří poskytla jistou ochranu. Nahlédl skrz polepené okno.


    Jared Keaton seděl sám u stolu.


    Měl na sobě světle modrý oblek. Krátký, neohrnutý stojací límec měl zapnutý u krku. Poe si myslel, že se mu říká mandarínský.


    Usrkl ze sklenice na víno a četl něco, co vypadalo jako menu. Vzhlédl a uviděl Poea. Nevypadal překvapeně. Pokud něco, vypadal šťastně. Pozval ho dovnitř.


    „Ach, Poe,“ řekl s žoviálním úsměvem. „Přišel jste. Začal jsem si dělat starosti.“


    Navzdory monzunu měl Poe sucho v ústech. Pokusil se pročistit hrdlo, ale vyšel z toho škrábavý kašel. Prohlédl si okolí. V rohu stál skvěle oblečený číšník. Jinak tu byli jen oni dva.


    „Večeříte sám, Jarede?“ zeptal se chraplavě. Sáhl po láhvi vody na nedalekém stole, odvíčkoval a zvedl ji ke rtům. Dlouze se napil.


    Keatonův úsměv přetrvával.


    „Klídek, kamaráde.“ Přesunul prázdnou sklenici na víno v Poeově směru. „Jestli máte žízeň, dejte si víno.“


    Poe pokračoval v pití z láhve.


    Keaton zvedl ruku a číšník se přiblížil. „Naplňte prosím skleničku seržanta Poea, Jasone.“


    „Ano, šéfkuchaři Keatone.“


    Jason naplnil sklenici bílým vínem. Poe se jí ani nedotkl. Keaton pokrčil rameny. Podíval se na Poeovy zablácené džíny a čvachtající boty, vlasy přilepené na čelo a dešťovou vodu kapající z jeho oblečení na dlážděnou podlahu.


    „Zdá se, že tlačíte náš dresscode do krajnosti.“


    Chvíli vydržel Poeův pohled a poté se zašklebil. „Dělám si legraci. Dnes večer je to soukromá akce – proto jsem sám –, mějte na sobě, co chcete.“ Ukázal na židli naproti sobě.


    Poe ji vytáhl a posadil se. Zvedl bavlněný ubrousek a použil ho k tomu, aby z vlasů vytřel to nejhorší. Keaton ho sledoval v zadumaném tichu.


    Když Poe skončil, Keaton znovu přivolal číšníka.


    „Řekněte šéfkuchařce, že na večeři budeme dva.“


    „Ano, šéfkuchaři Keatone.“


    Číšník opustil místnost.


    „Nezůstanu, Keatone,“ řekl Poe.


    „Chcete se mnou mluvit, že?“


    Přikývl.


    „Pak jíte se mnou. Odmítám hovořit na lačný žaludek.“


    Neodpověděl.


    „Chápu správně, že jste tu nedávno obědval?“


    „Ano.“


    „Mohu vás ujistit, že to, co jste ten den snědl, není nic ve srovnání s tím, co se chystáte sníst nyní. Má bývalá učitelka, šéfkuchařka Jégado, dnes v noci přijela z Paříže. Po tom všem, čím jsem si prošel, to bude speciální požitek.“


    Poe se zamračil. Nešlo to tak, jak očekával. „Dobře. Jen jedno jídlo. Nehodlám znovu jíst patnáct chodů.“


    „Tedy jsme domluvení.“ Keaton se usmál s tím, co vypadalo jako skutečné potěšení.


    „Proč jste –“


    Keaton zvedl ruku. „Až se najíme, seržante Poe. Až po jídle.“


    Poe to vzdal. Keaton zjevně nehodlal ustoupit. Ne když se tak dobře bavil. Místo toho se napil vína ze sklenice, kterou mu Jason nalil.


    Pil víno zřídka, takže pochyboval, že má patro vytrénované na to, aby rozlišil mezi dobrým a vynikajícím. Ovšem zdálo se v pořádku. Žádné podobné nikdy nepil.


    „Kde jste ho sehnal?“ Zkusí ho rozmluvit.


    „Můj obchodník s vínem ho pořídil na vinici ve Francii téměř před deseti lety. Nebylo levné, ale to ty nejlepší věci v životě nikdy.“


    Poe nedokázal vymyslet odpověď a oba upadli do neklidného ticha.


    Prolomil ho Keaton.


    „Víte, co mi těch posledních šest let nejvíce chybělo, seržante Poe?“


    „Vaše dcera?“


    Usmál se a potřásl prstem na znamení nesouhlasu.


    „Čerstvě řezané květiny.“ Zavřel oči a zhluboka se nadechl. „Opravdu dotváří atmosféru místnosti, nemyslíte?“


    Poe se rozhlédl po jídelně. Přízračná záře svíček je částečně skryla, ale bylo tam mnoho květin. Nepamatoval si, že by jich bylo tolik, když tam s Bradshawovou stolovali.


    „A kvůli stále více vykořisťovatelským zákonům o dětské práci jsou překvapivě ekonomické,“ dodal Keaton s úsměvem. Zhluboka se nadechl. „Parfém bídy. Perfektní metafora pro setkání dnešního večera, nemyslíte, seržante Poe?“


    Než mohl odpovědět, dveře kuchyně se otevřely.


    „Aha, vynikající – je tu první jídlo.“


    Číšník přistoupil k jejich stolu a přinesl dvě měděné nádoby, rozpálené a prskající.


    „Myslím, že si toto jídlo vychutnáte. Je to zpěvný pták jménem strnad zahradní. Šéfkuchařka Jégado je sama přivezla z Paříže a ani ne před patnácti minutami je utopila v brandy…“

  


  
    kapitola šedesátá první


    Když se vynořil zpod ubrousku, ze rtů mu kapala krev a mastnota. Poe se rozhodl, že víc už asi Keaton být rozptýlený nemůže.


    „Zjistili jsme, kdo je dívka, která tvrdila, že je vaše dcera, Jarede.“


    Keatonův úsměv pohasnul.


    „Chloe Bloxwichová. Je to dcera vězně z vašeho křídla v Královské věznici Pentonville.“


    „Opravdu?“


    „A také víme, kde je tělo vaší dcery.“


    Rozevřel ruce. „A kde by tak mohlo být?“


    Poe se mu podíval hluboce do očí, než odpověděl. „Opuštěný bunkr pro jaderné pozorování Královského pozorovatelského sboru poblíž vesnice Aiketgate.“


    Tam to bylo!


    Zachvění víčka. Stalo se to tak rychle, že se to skoro nestalo.


    Překvapil ho.


    Keaton se rychle vzpamatoval. Šok zmizel a kouzlo lehkosti se vrátilo. V přehnaném gestu se rozhlédl.


    „Nejsem hlupák, Poe,“ řekl. „Jste tu sám, což znamená, že rozkaz k zatčení musí být stále nevyřízený. Takže hádám, že jste přišel… přimět mě, abych se k něčemu přiznal? Možná naši konverzaci nahráváte?“


    „Nepotřebuji přiznání, Keatone. Víte stejně dobře jako já, že když najdeme ten bunkr – a my ho najdeme –, objevíme pozůstatky vaší dcery i pozůstatky muže, který vám ho ukázal.“


    Keaton se mírně uvolnil. „Tak nějak se stalo, že o odstavených bunkrech ROC něco vím. I kdybyste nějak získali seznam jejich umístění, místo, o kterém si myslíte, že hledáte, by na něm nebylo.“


    „Takzvaný ‚chybějící bunkr‘.“


    „Byl jste pilný, seržante Poe.“


    „Najdeme ho.“


    „Ale jak jsem pochopil, brzy budete ve vazbě.“


    Nic neříkal. Byla to pravděpodobně pravda.


    „A jakmile budou vaše nastávající právní problémy vyřešeny, budu zproštěn viny z trestného činu, z něhož budete obviněn vy: z vraždy Elizabeth.“


    „Nepracuji sám. Mám tým analytiků. A nyní máme nový zákon o dvojí odpovědnosti. Můžete být souzen dvakrát za stejný zločin.“


    „Jak milé pro vás všechny. Ale ten chybějící bunkr, o kterém mluvíte, není v žádném registru. Vláda nemůže potvrdit, že kdy existoval, a odborníci si jsou jistí, že ne. A i když ho váš tým bude hledat, je to betonová krabice pochovaná v zemi už sedmdesát let. V okrese této velikosti by ho mohlo marně hledat tisíc mužů tisíc let. Přiznejte si to, Poe, žádný bunkr tu není.“


    Chvíli nic neřekl. „Možná máte pravdu, Keatone. Ten bunkr možná nikdy nebude nalezen.“


    Keaton se usmál jako muž, který drží všechna esa.


    „Ale na svých cestách jsem potkal gentlemana, který sloužil s ROC.“ Poe zvedl svou sklenici a víno vypil. „Velmi upovídaný a dobře informovaný. Pověděl mi o těchto bunkrech nejrůznější věci.“ Odmlčel se. „A také znal Lese Morrise.“


    Keaton ztuhl.


    „Chcete vědět, co mi pověděl?“


    Přikývl.


    „Prozradil mi, že Morris nebyl venkovní člověk. Jeho žena řekla totéž. Stejně jako šéfkuchařka, které se jako první pokusil prodat ty lanýže.“


    Keatonovou tváří proběhla zlost. Poe nevěděl, zda proto, že se mu dostával na kobylku, nebo proto, že Bullace & Sloe nebyla Morrisovou první volbou.


    „Takže, co z toho můžeme vyvodit?“ zeptal se.


    „Povídejte, seržante Poe.“


    „Můžeme předpokládat, že k tomu chybějícímu bunkru musí existovat papírová stopa. Pan Morris by ho bez ní nemohl najít.“


    Keaton se uvolnil. „Řekl jsem vám, že žádné záznamy neexistují…“ Odmlčel se. „Vidím, o co se snažíte, seržante Poe. Nebudu sám sebe obviňovat. ‚Proč by prohledával bunkry ROC?‘ mohl by se zeptat státní zástupce při mém novém procesu.“


    „Vaše důvěra ve vládní byrokracii je na rozumné úrovni, Keatone. Opravdu ztratili o tomto bunkru veškeré povědomí.“


    Pokrčil rameny a usmál se. „Jak už jsem řekl, seržante Poe, tisíc let. Tak dlouho budete hledat. Máte tisíc let?“


    „Ale další informací, kterou jsem od toho ROC gentlemana získal, je, že ačkoli na stavbu bunkrů dohlížela vláda, skutečná stavební práce byla zadána místním firmám.“


    Keatonův úsměv povolil. Bylo jasné, že to nevěděl.


    „A já si myslím, že se to stalo takhle,“ řekl Poe. „Pan Morris prohledával archivy stavebních firem z padesátých let, dokud nenašel přesně to, co hledal: fakturu za ‚chybějící bunkr‘.“


    Nepohodlí v Keatonových očích se zvětšilo.


    „A první věc, kterou zítra ráno udělá tým mých analytiků, je, že se vrhnou na archivní službu Rady okresu Cumbria. Už máme povolení. Pokud to takhle našel pan Morris, do večera to místo najdeme.“


    Keatonovy oči ztratily pozornost. Zdálo se, že zvažuje své možnosti. Na minutu žádný z nich nepromluvil.


    „Je to zajímavý příběh,“ řekl nakonec. „Bohužel v něm ale nemůžeme pokračovat. Zdá se, že máme společnost.“


    Poe se na své židli otočil. U dveří stáli Rigg a uniformovaný policista. Otočil se ke Keatonovi.


    „Tak blízko.“ Keaton pokynul Riggovi, aby šel dál.


    Ten přistoupil ke stolu. „Pane, mohl byste jít s námi, prosím?“


    Poe se rozhlédl a hledal cestu ven. Číšník byl stále v kuchyni s Keatonovou francouzskou šéfkuchařkou, takže tudy by neunikl. Uniformovaný konstábl s Riggem už vytáhli obušky.


    „Pane, nedělejte žádné hlouposti,“ řekl Rigg.


    „Na to je příliš pozdě,“ zavrčel Poe. Popadl načatou láhev vína za hrdlo a držel ji před sebou. Její obsah se mu řinul na stále vlhkou košili.


    Na okamžik se nikdo nepohnul.


    „Musíte mě to nechat vysvětlit!“ zasyčel Poe s očima upřenýma na obušek uniformovaného policisty.


    „Dostanete šanci zítra,“ řekl Rigg.


    Uniformovaný policista se přesunul k Poeovi zleva. Poe ho sledoval láhví.


    Dveře kuchyně se otevřely. Číšník vyšel ven a nesl tác s ústřicemi. Uviděl, co se děje, a překvapením kovový podnos upustil. Kostky ledu a ústřice se rozletěly po dlážděné podlaze.


    To bylo rozptýlení, které všichni potřebovali. Uniformovaný policista se přikrčil, Rigg zaútočil nahoru. Obušek zasáhl Poea zezadu, Riggův úder šel přímo na čelist.


    Poe spadl na kolena a pak se zhroutil na podlahu.


    Než se mu vrátily smysly, spoutali mu ruce dozadu. Pokusil se bojovat, ale uniformovaný policista mu klečel na zádech a tlačil mu hlavu dolů. Kamenné dlaždice mu na tváři připadaly studené.


    Všichni kromě Keatona těžce oddechovali.


    Rigg stál nad ním. „Washingtone Poe, zatýkám vás pro podezření z vraždy. Máte právo nevypovídat. Cokoli řeknete, může být u soudu použito proti vám. Máte právo na advokáta. Pokud si advokáta nemůžete dovolit, bude vám přidělen.“


    Keaton vstal. Dopil sklenici vína a přešel kolem.


    Podíval se dolů na Poea.


    „Ale jak…?“


    „Zavolal jsem jim ve chvíli, kdy jste dorazil,“ řekl mu. „Vyhrál jsem, seržante Poe.“


    Ten zasténal a zavřel oči.


    Nedokázal se dívat na Keatonovu tvář ani o chvíli déle.

  


  
    kapitola šedesátá druhá


    Uniformovaný policista Poea dostrkal k čekajícímu policejnímu autu a posadil ho dozadu. Potom si sedl na sedadlo řidiče a čekal na Rigga, který vyjasňoval věci s Keatonem, který teatrálně gestikuloval. Rigg dělal, co mohl, aby rozzlobeného kuchaře uklidnil.


    Pak se připojil ke svému kolegovi vepředu v autě. Jakmile zavřel dveře, vycouvali.


    Nejhorší část bouře Wendy skončila. Blesky, hromy a vítr se vytratily. Déšť padal svisle, ne vodorovně. Cesta pryč byla rychlejší než ta sem.


    Po kilometru auto zpomalilo a zastavilo. Rigg se otočil na sedadle. „Zítra pošleme někoho, aby vyzvedl váš Land Rover, Poe.“


    Poe si promnul čelist. Klapala. Cítil krev v ústech. „Musel jste mě praštit tak tvrdě?“


    „Hej, řekl jste, ať to vypadá realisticky.“ Natáhl se a odemkl mu pouta.


    Poe prohnul zápěstí a nechal krev znovu proudit. Podíval se na řidiče. „A ty, co to bylo s tou ranou pod kolena? To zatraceně bolí.“


    „Promiň, seržo. Tady Andy mi řekl, abych vám dal ránu, kdybyste zvedl zbraň. Je to standardní praxe.“


    „Fér poznámka,“ připustil.


    Riggův úsměv povadl. „Myslíte, že nám to sežral?“


    „Kdo kurva ví,“ povzdechl si.


    


    „Musí to být zábavné, šéfovat Poeovi, detektive inspektorko Flynnová,“ řekl Rigg.


    Stáli v lese, který Poe zpočátku zamítl. Čtvrtý les. Ten zarostlý hustým podrostem a keři a kilometry vzdálený. To, co vypadalo předtím jako špatné, se najednou zdálo správné. Nedokázal vysvětlit proč.


    Někdy prostě musíte věřit svým instinktům.


    Flynnová se s nimi potkala po jeho nahraném zatčení. Poe chtěl, aby si mezi sebou rozdělili čtyři lesy, ale jednou z Riggových podmínek bylo, že ho bude mít pořád na očích. Kdyby dnešní večer nepřinesl kýžený výsledek, Rigg by ho opravdu zatkl. Poe neměl jinou možnost než souhlasit. A Flynnová chtěla být s ním pro případ, že by k tomu došlo. Aby si tím neprošel sám.


    Policajti, kterým Rigg důvěřoval, prohledávali zbylé tři lesy.


    


    Před několika hodinami, když Bradshawová zjistila, jak mohl být krevní test zfalšován, je dohnala realita. Věděli všechno, ale dokázat nemohli nic.


    Jejich možnosti byly omezené.


    Mohli se sejít s Wardlem. Vyložit, co věděli, a doufat, že odloží své osobní ambice a udělá, co bylo správné. Poeovi se tato možnost nelíbila. V této fázi vyšetřování by Wardle nebyl rozumný. Měl příliš co ztratit.


    Mohli požádat o rezervy a působit v Cumbrii bez vědomí policejní prezidentky. To se zase nelíbilo Flynnové. Kraj byl v minulosti využíván jako protiteroristické cvičiště a NCA si nemohla dovolit naštvat cumbrijské policajty – jako vždy, místní znalosti byly klíčové při získávání zpravodajských informací.


    Bradshawová chtěla, aby se Poe stále ukrýval u Victorie, zatímco ona a Flynnová se pokusí najít bunkr dřív, než Keaton najde způsob, jak zničit důkazy. Poe tuto myšlenku ze srdce odmítal. Jestli má padnout, nebude se u toho krčit v díře jako neúspěšný diktátor.


    Žádná z možností nebyla dobrá.


    „Všechno je proti nám,“ řekl Poe. „Tuhle hru nemůžeme vyhrát. Je to zmanipulovaný.“


    Pohled Flynnové se změnil. Vypadalo to, že poslouchala něco uvnitř své hlavy. Nakonec řekla: „Změníme tedy pravidla. Tak vyhrajeme.“


    Poe na ni zíral.


    Změnit pravidla…


    Samozřejmě, to by měli udělat. Jednali s nejneobvyklejším zločincem, se kterým se kdy setkali. Běžná pravidla nefungovala.


    A museli jít ještě dál. Pouze změnit pravidla nestačí. Stále by hráli Keatonovu hru. Stále by držel nejvyšší karty.


    Ale co kdyby jeho hru nehráli?


    Co když hráli svou vlastní?


    A co když hra, kterou se rozhodli dnes v noci hrát, bude jeden velký omyl?


    


    Flynnová zavolala Riggovi a požádal ho, aby se s ní setkal v Shap Wells. Slíbila mu, že nebude litovat. Wardle ve Skotsku pronásledoval Poeův BlackBerry, takže Rigg mohl přijít sám.


    Když viděl Poea, pokusil se ho zatknout. Poe ho nechal. V Riggovi se nemýlil. Jak se případ vyvíjel, Keatonova nevina jej čím dál více znepokojovala, stejně jako to, že ji nikdo nezpochybňuje. Trápil ho také Wardleův směr vyšetřování a jeho absolutní odmítnutí brát v úvahu i jiné varianty, a to tak moc, až byl ochotný uvěřit neuvěřitelnému.


    Nakonec, byl to příliš dobrý policajt, než aby neměl vlastní nápady.


    Souhlasil s tím, že si poslechne, co mu chtějí říct.


    Bradshawová vyprávěla.


    Provedla ho sledem událostí: jídlo v Bullace & Sloe, které je zavedlo k Jeffersonu Blackovi, chybějící tetování, identifikace Chloe Bloxwichové, lanýže a bunkr – a konečně, jak mohl být podvržen krevní test.


    Připustil, že to znělo přesvědčivě. Potvrdil ale také to, co už věděli: bez důkazů to všechno byla pouhá teorie.


    „Předpokládám, že jsem tady, protože ode mě něco potřebujete?“ zeptal se. „Co je to?“


    „Nebude se vám to líbit,“ řekl Poe.


    Měl pravdu. Nelíbilo se mu to.


    Byla to neobvyklá sledovačka. Podezřelý byl obvykle pod dohledem od okamžiku, kdy byl identifikován, až do okamžiku zatčení.


    Jenže tady nebylo obvyklého skoro nic. Letecké sledování – nejbezpečnější způsob, jak sledovat podezřelé ve venkovských oblastech – bylo vyloučeno. Neměli povolení, a i kdyby ho získali, bouře Wendy uzemnila všechny helikoptéry a lehká letadla.


    Mimo mísu bylo i pozemní sledování. Ve dne, pokud by jich bylo dost, mohli použít auta. I to však bylo riskantní. Venkovské silnice připomínaly králičí nory. Některé nebyly ani zmapovány. Dostaňte se příliš blízko a cíl vás spatří. Držte se zpátky příliš dlouho a ztratíte ho. V noci to bylo nemožné úplně. S rozsvícenými světlomety zářily sledovací automobily jako pepř v soli.


    Poe si zahrával. Věřil, že Bradshawová identifikovala všechny lesy, které přicházely v úvahu. Přestože to bylo uprostřed léta a dny byly dlouhé, bouře Wendy výjimečně pomohla. Vlhké mraky byly černé a nízké a poskytovaly neočekávanou temnotu.


    Riggův řidič je vysadil co možná nejblíže, ale čekal je necelý kilometr drsné a kluzké půdy, kterou museli projít, než vyvýšeného lesa dosáhnou. Vítr utichl a břízy stály vzpřímené a rovné. V bledém světle se zdálo, že jejich kůra září.


    Les nebyl velký, ale strážil ho prsten zákeřných hustých keřů. Břízy byly dobře rozmístěné a baldachýn větví umožňoval dostatek slunečního světla, aby podrost pořádně narostl. Zdálky to vypadalo neproniknutelně, ale Poe zjistil, že to tak není. Přírodní pěšiny, pravděpodobně vytvořené ovcemi, které v zimě hledají úkryt, byly prošlapané skrz ostružiny a hlohy.


    S přirozeným okem bývalého vojáka brzy našel místo, se kterým byl spokojený. Nacházelo se uprostřed beztrnného keře, který neuměl identifikovat. Poskytl jim slušné krytí. Začal vytvářet skrýš dostatečně velkou, aby se do ní vešli všichni tři. Když viděli, co dělá, Rigg a Flynnová mu pomohli.


    Za méně než pět minut byli hotovi.


    Teď už museli jen čekat.


    


    Čas plynul pomaleji než beton. Nejednou jim vytanula na mysli hláška Britské armády „pospěš si a počkej“.


    Trčeli v lese tři hodiny a kromě toho, že dokonale promokli, se nic nestalo. Než minula půlnoc, bouře skončila úplně. Panovalo horko, klid a vlhko. Země byla vlhká a vzduch ionizovaný. Kromě kapání dešťové vody padající z listů a občasného chvění neviditelných křídel se rozhostilo zlověstné ticho. Bledé světlo nahradila temnota dostatečně silná, aby skryla siluety. Působilo to dezorientujícím a skličujícím dojmem. Vlhkost byla čím dál nesnesitelnější. Poe třásl košilí, aby vytvořil vánek, ale pot a dešťová voda se mu usadily na spodní části páteře.


    „Je to ztráta času,“ zašeptal. Byl nervózní. Svaly na krku mu stahovala křeč. Neměli žádný prostor pro chybu. Pokud vybrali špatné lesy nebo pokud Keaton udržel nervy na uzdě, byl konec.


    „Jediná věc, kterou jsme doposud zbytečně promarnili, byla královnina nafta,“ zašeptal Rigg. „Dejme tomu čas; víte, že tyhle věci nikdy nefungují přesně podle plánu.“


    Ale o hodinu později se naplnily jejich nejhorší obavy.

  


  
    kapitola šedesátá třetí


    Riggovi zavibroval mobilní telefon. Zastínil obrazovku a zašeptal do něj: „Opakujte.“


    Poe tušil, že jde o něj.


    Riggova ruka klesla a obrazovka ho ozářila. Vrásky na čele se prohloubily. Jeho oči blýskaly. Ukončil hovor a les znovu sestoupil do tmy.


    „To byla centrála. V tuto chvíli jede detektiv šéfinspektor Wardle ze Skotska zpět. Přestože jsme očekávali, že nám Keaton zavolá, až se dostanete do Bullace & Sloe, chlap z kontrolní místnosti nebyl informován a myslel si, že je to skutečné zatčení. Přihlásil to do systému. Jeden člen Wardleova týmu pracoval přesčas, dostal varování a zavolal mu.“


    Poe se zašklebil.


    „Nesnažil se vám zavolat?“ zeptala se Flynnová.


    „Pravděpodobně, ale dneska mám svůj osobní telefon. Wardle mé číslo nemá a nikdo mu ho nedá.“


    „Vzkázal Wardle něco?“


    „Musím vás zadržet, dokud nepřijde. Chce vás zatknout sám.“


    Poe zavrtěl hlavou. Byli tak blízko…


    „Je to ještě horší,“ dodal Rigg.


    Nechápal, jak by mohlo být. Každopádně se obrnil.


    „Stáhl veškeré sledování. Až na tento les, žádný z těch tří už není pod dohledem.“


    SAKRA!


    Poe chtěl křičet, ale spokojil se s údery do stromu. Přiložil si ruku na ústa a cucal si krvavé klouby. Flynnová mu položila ruku na rameno.


    „Jaké jsou vaše plány, detektive konstáble Riggu?“ zeptala se.


    „Wardle je na druhé straně Dumfries. To znamená, že je od nás nejméně hodinu cesty. Chce, abych vás zadržel, ale neřekl kde. Myslím, že toto místo je stejně dobré jako kterékoli jiné.“


    Poe s úlevou vyfoukl.


    Stále měli šanci.


    


    Poe čekal. Čas, před telefonním hovorem zamrzlý, se teď pohyboval rychleji než rozvodněné řeky, kolem kterých jeli, aby se sem dostali. Znovu zkontroloval hodinky. Uplynulo deset minut, přitom se naposledy koukal snad jen minutu zpátky.


    Pokusil se spočítat, kde bude Wardle. Předpokládal, že v době, kdy je Rigg informoval, se mohl dostat na okruh v Dumfries. V duchu to celé viděl – Wardle, shrbený přes volant, jak pozoruje silnici, jak naléhavě dupe na pedál, aby jeho auto jelo rychleji. Jeho nenávist vůči Poeovi ho nutila ignorovat nebezpečné jízdní podmínky.


    Rigg odhadoval hodinu. Poe si myslel, že byl velkorysý. Pochyboval, že má více než čtyřicet minut.


    Čas dál plynul.


    Znovu zkontroloval hodinky.


    Uteklo dalších deset minut.


    Srdce mu kleslo níž.


    Keaton vyhraje.


    Riggovi znovu zazvonil telefon. Tentokrát se neobtěžoval se zakrýváním záře. Ukázal jim obrazovku. Stálo tam „Anne“.


    „Rigg.“


    Poslouchal.


    „Řekni to znovu, Anne.“ Nesnažil se udržet hlas potichu. Potom zakryl mikrofon a řekl: „Detektiv konstábl Anne Hawthorneová je jedním z detektivů, které jsem přidělil na sledovací stanoviště. Mimo to je mým parťákem, takže si dávejte pozor, co jí říkáte.“ Sundal ruku z mikrofonu. „Můžeš prosím sdělit detektivovi inspektorce Flynnové a seržantu Poeovi, co jsi mi právě řekla? Dávám tě na hlasitý odposlech.“


    Její kovový hlas byl v tichém lese hlasitý.


    „Jsem venku u místa pobytu cíle, dle pokynů.“


    Pro Poea a Flynnovou to byl okamžik zmatku.


    „Myslela jsem, že detektiv šéfinspektor Wardle stáhl veškeré sledování, detektive konstáble Hawthorneová,“ řekla Flynnová.


    „Opravdu? Tuhle zprávu jsem nedostala. Možná je moje rádio rozbité.“


    Poe si byl jistý, že se do svého telefonu šklebí. Pokud z toho vyjde bez úhony, dluží Anne Hawthorneové velký drink.


    „A přesto, i kdybych dostala zprávu, kterou jsem rozhodně nedostala, jakmile detektiv šéfinspektor Wardle zrušil operační přesčas, skončila mi služba. Nemůže mi diktovat, kde trávím svůj volný čas.“


    „A můžeš zopakovat, co jsi mi řekla?“ zeptal se Rigg.


    „Cíl se dal do pohybu. Ne víc než třicet sekund předtím, než jsem ti zavolala.“


    Nastalo ohromené ticho.


    Dělo se to.


    Právě teď.


    Až na… až na to, že Wardle se tam dostane jako první.


    Flynnová řekla, že zůstane tady, zatímco Poe odejde s Riggem na policejní stanici v Carlislu. „Alespoň nebude sledování kompromitované.“


    Byl to dobrý nápad a Poe to uznal.


    Rigg souhlasil. S jednou malou úpravou. Mluvil do telefonu: „Můžeš zavolat centrálu, Anne? Řekni jim, že beru Poea na stanici v Kendalu, ne do Carlislu. Jo a dodej, že se mi vybil mobilní telefon, takže dokud se tam nedostanu, nebudu k zastižení.“


    „Ráda,“ řekla a ukončila hovor.


    „To nám koupí nějaký čas navíc,“ řekl Rigg se zachmuřeným výrazem. „Nejdu nikam – ať to dopadne, jak chce, teď jsme v tom společně.“


    Poe pomalu vydechl. To byl problém s manažery Wardleova typu, kteří požadovali loajalitu, již si nezískali: dostali pouze povrchní verzi. Policajti je nesnáší. Jakmile dostanou první šanci je poslat do háje, nezaváhají ani minutu. Bylo to dobré řešení – tím, že ho Rigg přinutil projet kolem Carlislu až dolů do Kendalu, mu prodloužil cestu o hodinu. Než si uvědomí, že byl tak či onak podveden, bude konec.


    Buď vybrali správný les, nebo ne.


    


    Slyšeli bouchnutí dveří od auta.


    Poe se připravil. Existovalo několik důvodů, proč by se někdo mohl rozhodnout vystoupit z auta v této oblasti, v tuto noční dobu, za tohoto počasí. Prázdná pneumatika, nouzové močení, nadšené venčení.


    Možné bylo všechno.


    Ale ne doopravdy.


    Ne v této souvislosti.


    Věděli, že zavření dveří auta signalizovalo začátek konce.


    Někdo přicházel.


    Zvuk pocházel z místa, kde vysadili i je. Dávalo to smysl. Vzali to nejkratší cestou. Kdokoli, kdo by šel stejným směrem, by udělal totéž.


    Louka, kterou prošli cestou k lesu, byla převážně ovčí pastvina, jarní tráva. A kvůli záplavě deště byla jakákoli chůze beze zvuku. Deset minut nic neslyšeli.


    A pak… se rozzářila svítilna. Bylo to blízko a oslnivě jasné. Poe cítil, jak se Flynnová a Rigg napnuli. Pokožka jeho hlavy udělala to samé. Couvl hlouběji do úkrytu. Ostatní ho následovali.


    Svítilna vrhala světlo doleva a doprava a prořezávala se ochranou hustých keřů.


    Pak zasvítila do lesa. Lomené paprsky světla procházely mezi stromy jako laserová show.


    Blíž a blíž.


    Po dvaceti metrech se světlo zastavilo a zůstalo na místě. Na něčem stálo.


    Někdo zabručel. Neviděli, co se děje, ale znělo to, jako by se hýbalo blátem a listy.


    Někdo odkrýval poklop bunkru.


    „Teď?“ zašeptal Rigg.


    „Ještě ne,“ odpověděl Poe. „Počkejte, až bude otevřený.“


    „O. K. Na váš pokyn.“


    Poe se pokusil spočítat, co se děje ani ne dvacet metrů od nich. Snažil se zjistit, kolik zeminy a listí bylo použito ke skrytí vchodu do bunkru. Ne moc, pomyslel si. Nebylo to potřeba. Les byl izolovaný a prakticky neproniknutelný.


    Po dvou minutách zaznělo kovové vrzání a těžké bouchnutí. Ucítili slabý zápach něčeho hnusného a zlověstného.


    Bylo to teď nebo nikdy.


    Poe vystoupil z křoví a rozsvítil baterku. Svítil přímo do tváře osoby držící červený plastový benzínový kanystr. Ozval se výkřik překvapení. Rigg a Flynnová se rozběhli, pouta připravená. Nečelili žádnému odporu.


    „Tak moc jsem nechtěl mít v tomhle pravdu,“ řekl Poe.


    Osoba, kterou Rigg a Flynnová drželi, nebyl Jared Keaton.


    Byla to Flick Jakemanová, forenzní lékařka.

  


  
    o týden později


    kapitola šedesátá čtvrtá


    Poe, Flynnová a Bradshawová sledovali živý přenos výslechu Jareda Keatona. Byl to případ Cumbrie a bylo správné, že jej vedli oni. Byli v Durranhillu, budově vedení severní oblasti Carlislu a největší policejní stanici v Cumbrii.


    Výslechová místnost byla moderní a prostorná.


    Dveře se otevřely a vstoupil superintendant Gamble. Kývl na Poea. „Co se děje?“


    „Detektiv konstábl Rigg právě začal přípravu.“


    „Keaton stále ještě nepromluvil?“


    Poe zavrtěl hlavou.


    „Nevypadá ustaraně.“


    Neodpověděl. Byla to pravda. Keaton nevypadal ustaraně.


    „Jak vzal Wardle váš návrat?“


    Gamble se usmál. „Už jste někdy viděli ředitele školy, který právě zjistil, že jeden z jeho učitelů je pedofil?“


    „Jo.“


    „Takhle nějak.“


    „Jak se vede Chloe Bloxwichové?“


    Gambleova tvář se zachmuřila. „Stále na jednotce intenzivní péče. Odhadovali, že kdyby tam strávila ještě tři hodiny, zemřela by. Doktoři nám dají vědět, až bude mimo nebezpečí. Žádáme státního zástupce, aby zvážil obvinění Keatona z pokusu o vraždu, dohromady se vším ostatním.“


    Když se poklop otevřel a Flick Jakemanovou zatkli, Poe se spustil dolů a podíval se dovnitř bunkru. Chtěl potvrdit své podezření. Elizabethiny rozřezané ostatky a vyschlá mrtvola Lese Morrise tam byly. Našel také Chloe Bloxwichovou. Napůl mrtvou a v bezvědomí.


    Ujistil se, že Flick Jakemanová počkala, než hasiči vyzvedli Chloe ven a záchranáři jí poskytli první pomoc. Potřeboval, aby viděla, čeho byla součástí.


    Když spatřila Chloe, zhroutila se na zem a křičela.


    „Chloe už mluvila?“ zeptal se Gamblea.


    „Stručně,“ odpověděl. „Je to pořád jen zlomené dítě. Když její matka před několika lety zemřela na rakovinu, sešla z cesty. Vypadá to, že ji její otec miloval, ale neuměl to vyjádřit. Chtěl, aby byla účetní, ale ona se vzbouřila a stala se herečkou. Žila z almužny po své matce. Po její smrti se dala dohromady s nějakým hajzlem a propadla heroinu. Začala se sebepoškozováním. Neznala Elizabeth ani Keatona. Nikdy se s nimi nesetkala. Měla prostě tu smůlu, že vypadala trochu jako Elizabeth na fotografii, kterou Keaton našel v cele jejího otce. Zahrála svou roli pro kamery a byla v tom bunkru ještě dřív, než jsi sem nahoru vůbec přijel.“


    Uvězněná v tom bunkru, doplnil Poe nezvučně. Původní žebřík bunkru nebyl osazen – buď ho stavební dodavatel odebral, nebo zabavil na něco jiného –, takže Morris použil pro vstup a výstup provazový horolezecký žebřík. Nepochybně jej připevnil k železnému kruhu vedle poklopu, který tam byl právě za tímto účelem. Poe odhadoval, že poté, co to tu Morris ukázal Keatonovi, vyšplhal Keaton nahoru a pak přesunul kotevní bod ze železného kruhu na spodní stranu poklopu. Nakonec ho přiklopil a Morrise uvnitř zavřel. Jeho vlastní tělesná váha by poklop udržovala zavřený. A protože visel na tom, na co potřeboval zatlačit, poklop nebylo možné otevřít.


    A i kdyby bylo jeho tělo objeveno, vypadalo by to jednoduše tak, že udělal hroznou chybu. Koroner by bez mrknutí oka přišel s verdiktem „smrt nešťastnou náhodou“.


    Chloe Bloxwichová se ocitla ve stejné tísni – pohřbena v bunkru bez možnosti dostat se ven nebo volat o pomoc. Až se zotaví, stráví čas ve vězení kvůli maření spravedlnosti. Jestli něco skutečně potřebuje, tak psychiatra. „Mluvila se svým otcem?“


    Gamble se zamračil. „Mluvila. Věznice ze soucitu zajistila telefonát. Proč?“


    „Jen tak.“ Vrátil se ke sledování monitoru. Rigg ukazoval Keatonovi fotografii, která byla pořízena v bunkru…


    


    Bylo to nejsložitější místo činu, na kterém se někdo z nich kdy objevil. Poté, co byla Chloe Bloxwichová zachráněna, Flynnová uzavřela poklop a čekala, až Rigg zavolá všechny zdroje policie z Cumbrie. Les brzy svítil jako Glastonbury.


    Vyšetřující forenzní patolog byl ten samý, který před šesti lety špatně odhadl množství krve rozlité v kuchyni Bullace & Sloe. Rigg mu řekl, aby vypadl.


    Nakonec, i jako laskavost vůči Poeovi, přijela Estelle Doyleová z Newcastlu, aby dohlížela na místo činu. Ona a její tým se navlekly do ochranných obleků a trvalo jim dva dny, než vyzvedly tělo Lese Morrise a rozřezané ostatky Elizabeth Keatonové z pekelné díry, kterou se pro ně bunkr jaderného pozorování ROC stal.


    S Lesem Morrisem to bylo snadné. Respektive tak snadné, jak to umožňoval podzemní bunkr s rozpadajícími se betonovými stěnami a nebezpečným biologickým materiálem na každém povrchu, tím spíš, že CSI musela fotografovat vše, čeho se dotkli nebo s čím chtěli pohnout. Morrisovo tělo bylo ve značném stadiu rozkladu, ale kůže držela jeho kosti pohromadě a z bunkru ho vyzvedli v jednom kuse a bez incidentu.


    S ostatky Elizabeth to bylo složitější. Byly ve čtyřiceti třech samostatných sous-vide sáčcích, z nichž některé praskly nebo z nich kapaly hnijící a nebezpečné tekutiny. Estelle Doyleová s každým zacházela s nejvyšší opatrností, a zatímco ostatní členové jejího týmu zvraceli a dávili se, neprojevila ani odpor, ani neochotu.


    Vzala obě těla kvůli pitvám do Newcastlu. Rychle určila, že Les Morris zemřel na dehydrataci. Měl také zlomený kotník. Téměř jistě z toho, když při marném pokusu o útěk z bunkru spadl dolů ze žebříku. Jeho pitva trvala šest hodin.


    Elizabethina se protáhla na tři dny.


    Estelle Doyleová musela každý sous-vide sáček – který byl svým způsobem sám o sobě místem činu a muselo se ním jako s takovým zacházet – předtím, než určila, jakou částí těla se zabývá, otevřít. Dokonce i pro odborníka na lidskou anatomii, za kterého bezpochyby platila, by bylo skládat takové puzzle složité, ale protože Elizabethino tělo se rozpadlo a zkapalnilo a její kosti a chrupavky byly měkké a houbovité, hraničilo to téměř s nemožností. Běžný patolog by nevěděl, kde začít.


    Třetí den do své márnice v Newcastlu pozvala Poea, Flynnovou, Rigga a znovu dosazeného superintendanta Gamblea. Na vyšetřovacím stole z nerezové oceli měla rozloženy Elizabethiny ostatky.


    Hodinu jim vysvětlovala, co se stalo, zatímco oni stáli za sklem v pozorovací místnosti.


    Elizabeth zemřela na ztrátu krve způsobenou jedinou ranou do srdce. Rána byla hluboká jen něco málo přes tři palce a Doyleová věřila, že pachatel pravděpodobně použil krátký nůž. Stejný jako ten, který získali z bunkru…


    Jakmile zjistila příčinu a způsob smrti, přistoupila k tomu, co Keaton udělal dál. Začal u Elizabethiny hlavy, která byla rozřezána na dvě poloviny řeznickou pilou a pak rozmlácena paličkou na maso, dokud nebyla dostatečně plochá, aby mohla být vakuově zabalena. Palička byla dalším zavakuovaným kuchyňským nářadím, které našli.


    Zbytek těla byl poražen – neexistoval žádný jiný způsob, jak to pojmenovat – podobným způsobem, jakým se připravují prasata. Elizabethina kolena, ramena, lokty, kyčle a kotníky byly rozřezány. Velké a objemné kosti jako stehenní a holenní byly následně rozřezány na menší kousky, aby je Keaton mohl vložit do vakuovačky. Dlouhé a tenké kosti jako fibula a humerus byly rozlomeny na polovinu.


    Poe sledoval shrnutí Estelle Doyleové, aniž by projevoval emoce. Teprve když ukázala na shnilé maso na vnější straně rozbité Elizabethiny pánve, dovolil si luxus jediné slzy.


    Při pečlivém a důkladném prozkoumání byl vidět obrys tetování dílku puzzle popsaného Jeffersonem Blackem – ten, který pasoval do jeho vlastního.


    


    Když si ve výslechové místnosti sedal, Poe se na Keatona usmál. Keaton zíral bez výrazu zpět. Rigg seděl vedle Poea. Detektiv konstábl souhlasil, že během této části výslechu nebude mluvit.


    Když skončily formality, David Collingwood, Keatonův právník, se pokusil výslech vést. Byl to tlustý muž s nafouklou tváří.


    „Pánové, myslím, že je na čase, abyste řekli panu Keatonovi, jaké důkazy si myslíte, že proti němu máte. Čím dříve to uděláte, tím dříve můžeme tuto frašku ukončit.“


    Poe položil na stůl fotografii lícem dolů. „Řeknu vám, co si myslíme, že se stalo, pane Keatone. Pak mi upřesníte pár částí, kterými si nejsme jistí.“ Vzhlédl a usmál se. „A ujišťuji vás, řeknete mi to.“


    Keatonův výraz se změnil z neutrálního na úšklebek. Nemluvil.


    Poe otočil fotografii.


    „Poslední fotka Lese Morrise. Zemřel na dehydrataci přibližně před osmi lety. Jeho mrtvola byla přesunuta do místnosti, kde měla být v bunkru chemická toaleta. Chcete mi říct, jak jste ho tam dole uvěznil?“


    Mlčel.


    „Dovolte mi tedy pokračovat.“


    Keaton se podíval na své nehty. Vyleštil si je o košili.


    „Jak jsme předpokládali, pan Morris našel bunkr procházením obchodních záznamů stavebních společností, které existovaly v 50. a 60. letech. Kopie byly v bunkru s ním. Myslíme si, že dával dohromady prezentaci.“


    Keaton dál mlčel.


    „Hádáme, ale myslíme si, že právě když čistil hlínu a sutiny při hledání vchodu do bunkru, našel černé letní lanýže.“


    Poe se odmlčel a napil.


    „A na chvíli to fungovalo pro vás pro oba. Získal peníze na financování svého projektu tajné obnovy a vy jste drahou přísadu dostal pod tržní cenou. Ale… jste psychopat, Keatone, a nemohlo to vydržet dlouho. Řeknete mi to později, ale myslím, že se to stalo nějak takhle. Použil jste na něj starý dobrý Keatonův šarm a přesvědčil jste ho, aby vám les ukázal. A samozřejmě, když už jste tam byli, nemohl odolat předvést vám svůj bunkr. Vás to nezajímalo, ale stejně jste slezl dolů. A uvědomil jste si, že kdyby tam Morris zemřel, nikdy by ho nikdo nenašel. Nikomu neřekl, kde bunkr leží, a jediní lidé, kteří by ho mohli hledat, nevěří, že vůbec existuje. Pravděpodobně to byl podnět k okamžitému rozhodnutí, ale každopádně jste se rozhodl vylézt ven a uvěznit ho tam – vystavit ho strašné smrti.“


    V koutku Keatonových rtů se objevila stopa úsměvu.


    „Jak si vedu?“ zeptal se Poe.


    Nic.


    Položil na stůl další fotografii. Jednalo se o fotku z autonehody, při níž zemřela Lauren Keatonová.


    Keaton se na svém místě zavrtěl.


    Poe před něj dal další fotografii. Tentokrát notebook. Rozbitý.


    „Tohle je váš notebook. Zničil jste ho. Byl vakuově zabalen do sous-vide sáčku. Našli jsme ho ve stejné místnosti jako pana Morrise.“


    „Pokud je zničený, jak můžete prokázat, že patří mému klientovi?“ oponoval Collingwood. „Je to běžná značka, může být kohokoli.“


    „Řekl jsem zničený, pane Collingwoode, ne neopravitelný,“ odpověděl Poe. „Víte, pracuji s jednou geniální ženou. Někdy z ní doslova šílíte, ale co ona neví o počítačích… Dobře, asi chápete. Do hodiny extrahovala informace z pevného disku a nahrála je do vlastního notebooku.“


    Keatonovy oči poprvé prozrazovaly strach. Nečekal to.


    „A hle, nezkoumal zrovna někdo, jak někoho zabít při autonehodě tak, aby mu to prošlo. Stránka, na které jste strávil nejvíce času, popisovala oprávněné důvody k vypnutí airbagů. A další to, jak zastavit jejich resetování po opětovném nastartování motoru.“


    Keaton si odfrkl.


    „Styďte se. Zabil jste svou ženu, abyste si udržel michelinskou hvězdu,“ řekl Poe.


    „To není ani nepřímý důkaz, pane Poe,“ poznamenal Collingwood.


    Ignoroval ho. „Zkrátím to. Koroner změnil rozsudek o smrti vaší ženy z náhodného úmrtí na nezákonné zabití. Ach, a v případě, že by vás to zajímalo, budete obviněn z její vraždy. Ve skutečnosti ze všech tří. Lauren Keatonové, Elizabeth Keatonové a Lese Morrise.“


    „Vyhrožujete mému klientovi?“


    „Slyšel jste, že bych mu vyhrožoval, pane Collingwoode? Ne, říkejme tomu… předpovídání budoucnosti.“


    Keatonův úšklebek zmizel. Byl vyvedený z míry.


    „Po smrti vaší ženy se Elizabeth podílela významněji na chodu vašeho podniku. Podle mé kamarádky Tilly, když Elizabeth používala váš notebook ke kontrole nesrovnalostí ve výplatě, narazila na stejný důkaz jako my: jak jste zavraždil její matku.“


    Zíral na muže před sebou. Keaton se odvrátil.


    „Uhodila na vás s tím, co našla, a vy jste ji kvůli tomu zabil.“


    

  


  
    kapitola šedesátá pátá


    Keatonův právník požádal o přestávku a Zákon o policejních trestních důkazech přikazoval, že mu má být povolena. Poté, co se všichni najedli a Keaton si odpočinul, Poe pokračoval.


    „Samozřejmě, pak jste měl problém. Nemohl jste Elizabeth pohřbít: země byla příliš tvrdá na kopání, a i kdyby nebyla, nedokázal byste její mrtvolu odnést dostatečně daleko od Bullace & Sloe, aby ji nebylo možné najít. A věděl jste dost o forenzním přenosu, aby vám bylo jasné, že nemůžete použít své auto, aniž byste nám nechal něco, co bychom našli.“


    Pohlédl na Keatona. Byl děsivě klidný.


    „Nevím, jestli jste se vrátil do bunkru od té doby, co jste tam uvěznil Lese Morrise, ale věděl jste, že kdybyste tam mohl dostat Elizabethino tělo bez zanechání důkazů v autě, nikdy bychom ji nenašli.“


    Položil na stůl další sadu fotografií. Keaton se na ně nepodíval. Collingwood ano a téměř přišel o svůj oběd.


    „A pak ta nejděsivější věc, se kterou jsem se kdy setkal. S pomocí dobře vytrénovaných řeznických dovedností jste ji rozkouskoval. Rozkrájel, nasekal a pilou rozřezal na čtyřicet tři kusů. Části těla jste vakuově zabalil do sáčků na sous-vide a pak jste omyl jejich vnější stranu, abyste odstranil veškerou krev a stopy. Totéž jste provedl s nástroji, které jste použil k jejímu rozřezání, s notebookem obsahujícím důkazy o vraždě vaší ženy, i s oblečením, které jste měli oba na sobě. Celý čistý a nově oblečený jste všechno odvezl do svého bunkru.“


    „To je absurdní,“ řekl Collingwood.


    Poe ho ignoroval. „Přemýšlel jste však dopředu a nechal si trochu krve. Použil jste malou mačkací láhev, abyste si trochu nasál, pak jste ji schoval pod kusem ledu v mrazáku ve vývojové kuchyni. Pravděpodobně jste plánoval obvinit mladého Jeffersona Blacka, až nastane správný čas.“


    „Je to všechno, seržante Poe?“ zeptal se Collingwood. „Protože je to víc než slabé. I právník začátečník by to dokázal shodit ze stolu.“


    Ignoroval ho i nadále.


    „Pojďme se posunout o šest let dopředu. Váš plán nefungoval. Byl jste usvědčen z vraždy Elizabeth a seděl jste ve věznici Pentonville. V jiném křídle vypuknou nepokoje. Zamknou vás v cele někoho jiného a několik příštích hodin zvědavě čmucháte kolem.“


    Rigg mu podal fotografii. Byla to ta, kterou Barbara Stephensová našla v cele Richarda Bloxwiche.


    „Viděl jste Richardovu rodinnou fotku a nemohl jste uvěřit svým očím. Jeho dcera je nápadně podobná té vaší. Je dokonce ve správném věku.“


    Keaton se na něj zadíval.


    „Ale jak byste to mohl využít? Možná by vypadala jako Elizabeth, ale nemůžete dokázat, že je to Elizabeth. Potřeboval jste způsob, jak předložit krevní důkazy. Ale jak?“


    Chvíli čekal, ale jen aby Keatona podráždil. Bude mluvit, ale teď ještě ne.


    „A tehdy na scénu vstoupil další herec,“ řekl Poe. „Od vašeho odsouzení se všichni vaši osobní referenti shodují na tom, že jste byl vyděšený, kdykoli jste se ocitl s ostatními ve společných prostorách. Natolik, že byste udělal cokoli, abyste mohl trávit čas na nemocničním křídle. Právě tam jste potkal Flick Jakemanovou. Je ošetřujícím lékařem z Londýnské univerzitní fakultní nemocnice a domnívám se, že abyste dosáhl svého, použil jste na ni ‚Keatonovo kouzlo‘. Přesvědčil jste ji o své nevině. Když jste se zmínil o tom, co jste viděl v cele Richarda Bloxwiche, a taky že stále máte přístup ke krvi vaší dcery, řekla vám o muži jménem John Schneeberger a o tom, jak dokázal oklamat test DNA. Byl to jednoduchý, ale brilantní plán. Ale pokud jste měli mít šanci něco podobného naplánovat, musel jste se na chvíli dostat z vězení, abyste vy dva mohli mluvit, aniž by vás někdo zaslechl. Takže poté, co vám ukázala kam, jste se sám bodl. Utrpěl jste ránu dost vážnou na to, aby ji léčili ve vězeňské nemocnici.“


    Poe se znovu zastavil. Podíval se Keatonovi do očí.


    Předal jim přes stůl výpověď.


    „Vezměte si hodinu přestávku, pánové,“ naznačil. „Je to fascinující čtení.“


    


    Když Jakemanová viděla, jak Poe odnáší polomrtvou Chloe Bloxwichovou z rozpadajícího se bunkru, zhroutila se.


    „Ach můj bože, co jsem to udělala!“ křičela.


    Jakmile jí došlo, že její jednání téměř vedlo ke smrti Bloxwichové, a když jí ukázali fotografie mrtvol v bunkru, uvědomila si, jak ji Keaton využil. Ačkoli byla zmanipulovaná a podle svých slov „trochu posedlá“, nepatřila k lidem, kteří odmítli věřit věcem před sebou.


    Řekla jim všechno.


    Není to omluva, řekla, ale v té době brala léky na depresi. Její rozvod pro ni byl mnohem těžší, než řekla Poeovi, když spolu mluvili v ordinaci v Ulverstonu. Než odešel, manžel jejím jménem nasekal značné dluhy. Dluhy, u nichž neměla naději, že je někdy splatí.


    Potkala Keatona v křídle vězeňské nemocnice. Byla náchylná k příslibům šťastného konce, a přestože věděla, že láska je pouze chemická nerovnováha, která se neustále sama koriguje, a že to, co od ní žádá, bylo nezákonné, jeho příslib vyřešit její finanční situaci se ukázal jako příliš atraktivní. Byla doktorkou, a to znamenalo, že byla praktická.


    Dohodli se a začali plánovat.


    Nejprve musela Jakemanová najmout Chloe Bloxwichovou. To nebylo těžké. Chloe byla ctižádostivá, ale dosud neúspěšná herečka. Když jí slíbila roli typu Debbie McGee v kuchařské show, o které Keaton řekl, že plánuje, až bude propuštěn, tak po té šanci skočila.


    Jako další krok se Jakemanová přestěhovala do Cumbrie. Nebylo to těžké. Stejně měla brzy přijít o londýnský dům, měla ráda procházky v kopcích a alespoň jednou ročně navštěvovala Jezera. A kraj potřeboval lékaře. Zajistit, aby se dostala do rejstříku FME, bylo ještě snazší – konkurence na tuto roli nebyla zrovna dravá.


    Podle Jakemanové s Keatonem probírali její kroky téměř každou noc po telefonu. Vězeňská služba toho hodně k vysvětlování, pomyslel si Poe. Opravdu potřebovali mnohem lépe zapracovat na omezení používání nelegálních mobilů.


    Dále musela získat a upravit krev, kterou Keaton ukryl v Bullace & Sloe. Řekl jí, že si ji nechává, aby zajistil, že kdokoli, kdo zavraždil jeho dceru, bude usvědčen. Kdyby musel doložit důkazy, mohl by, řekla.


    Byla v láhvi o objemu 50 mililitrů. V jedné z těch, které stisknete a uvolníte, abyste je naplnili. Řekl jí, že uvolnil trochu ledu v mrazničce ve vývojové kuchyni, skryl láhev, vrátil led a poté postříkal vodou, aby se ujistil, že skrýš zůstane neporušená. Prozradil jí i to, kde najde náhradní klíč, a jedné noci se tam dostala a vyndala ji.


    Měla však problém. Krev nelze jen tak zmrazit bez předchozího ošetření. Když se rozmrazí, jsou stěny červených krvinek poškozené ledovými krystaly, které se vytvořily. Ale ona byla lékařka a věděla, co s tím. Koupila si z druhé ruky odstředivku používanou laboratořemi a nemocnicemi k rozdělení krve na červené krvinky, bílé krvinky a krevní destičky. Opatrně krev rozmrazila a odstranila všechny poškozené červené krvinky. Protože ty nenesou DNA, stačilo je pouze nahradit vlastními a přidat trochu antikoagulantu, aby se zabránilo srážení. Takto získala krev s Elizabethinou DNA.


    A pak přišel opravdu chytrý, nemožný kousek: trik, který všechny přesvědčil, že Chloe je Elizabeth. Vložila krev do Chloeina těla.


    Když Poe zmínil nedostatek drenáže v bunkrech, spustilo to v hlavě Bradshawové poplach a vzpomněla si na případ Johna Schneebergera. Ten oklamal DNA testování vložením chirurgického zařízení zvaného Penrose drén, obvykle používaného k odstranění tekutiny po operaci, do své paže. Byla plná krve jiného muže a antikoagulantů, aby se zabránilo jejímu srážení. Dvakrát přiměl laboratorního technika, aby odebral vzorek právě z oblasti, kde měl Penrose drén vložený.


    Jakemanová měla přístup k modernějšímu vybavení a dokázala tento proces vylepšit. Místo Penrose drénu použila umělou žílu, jejíž konec zablokovala chirurgickou pryskyřicí. Vložila blokovaný konec do Chloeiny paže. Stačilo pár centimetrů. Jen tak, aby to bylo skryté a Jakemanová to našla jehlou. Druhý konec, ten, který nebyl v jejím těle, vybíhal po vnitřku její paže do sáčku na přenos krve, jejž měla přilepený k podpaží. Když byly připraveny, Jakemanová otočila ventil na sáčku s krví a gravitace naplnila žílu.


    Krev byla poté z její paže odebrána, přestože nikdy nebyla v jejím těle. Ani na vteřinu.


    To bylo low-tech řešení od začátku do konce. Skvělé ve své jednoduchosti. Kdyby nebylo bílkovin z černých letních lanýžů, připojených k bílým krvinkám, tak by téměř jistě vyvázli.


    Poté, co byla krev odebrána a lži vyřčeny, bylo nezbytné, aby Chloe zmizela dřív, než na ni narazí někdo, kdo Elizabeth znal. To už Keaton Jakemanové popsal, kde najde bunkr, a že na vnitřní stranu poklopu připevnil provazový žebřík, aby mohl kdokoli uvnitř vylézt ven. Jakemanová to nezpochybňovala. Odvezla tam Chloe, pomohla jí slézt dolů a vůbec si neuvědomila, že žebřík byl ve skutečnosti převázán tak, aby jej zevnitř otevřít nešlo. Potom zakryla poklop tenkou vrstvou listů a hlíny. Chloe měla počkat tři dny, pak vyšplhat ven a zamířit domů do Birminghamu. Keaton by ji kontaktoval po svém propuštění.


    Jakemanová přiznala i to, že do Poeova přívěsu nastražila kapky Elizabethiny krve. Keaton jí řekl, že Poea osvobodí, až vystopuje skutečného vraha, ale potřebovali vysvětlit Chloeino zmizení. Ještě dřív, než vůbec přijel do Cumbrie, vydala se k Herdwick Croft a vybrala si jeho přívěs jako místo, kde nechat důkazy.


    Teď věděla, že to všechno byla lež. Věděla, že Chloe musela zmizet navždy, a někdo musel převzít vinu. Zavraždění Keatonovy dcery policistou, který byl znechucen jejím znovuobjevením, bylo věrohodnější než její znovuobjevení jen proto, aby posléze opět bez vysvětlení zmizela.


    Keaton ji poslal, aby zajistila, že Chloein telefon bude blízko Herdwick Croft v tu noc, kdy se Poe vrátil do Cumbrie. Když Gamble požádal Poea, aby přijel, dozvěděla se to od kamaráda z jednotky.


    Zavolala Keatonovi poté, co se jí Poe zeptal, jestli má Elizabeth na boku tetování. Když Keaton potvrdil, že žádné tetování neměla, předala tyto informace dál.


    Teď už pochopila, že Keatonův postoj nulové tolerance k riziku znamenal, že by v určitém okamžiku musela zmizet také. Nedělala si žádné iluze, že by měla štěstí a unikla.


    


    „Jakmile jsme pochopili, jak byl krevní test zfalšován a že do něj musela být zapojena doktorka Jakemanová, rozhodl jsem se promluvit s vaším klientem,“ řekl Poe. „Přesvědčil jsem ho, že můj tým najde bunkr, jakmile získají přístup do archivů.“


    Byli zpátky ve výslechové místnosti. Keaton stále nevypadal ustaraně. Poe si myslel, že ví proč, ale rád si počká, až mu to Collingwood prozradí oficiálně.


    „Věděli jsme, že sám bunkr nenavštíví; mohli jsme ho sledovat. Místo toho přesvědčil Jakemanovou, aby zničila důkazy třídenního pobytu Chloe Bloxwichové v bunkru. Jinak by celá věc byla k ničemu. To je to, čemu věřila, když tam s kanystrem benzínu šla. Zničit důkazy. Ve skutečnosti jste ji samozřejmě poslal zničit všechno: těla Elizabeth a pana Morrise, pravděpodobně v té době už mrtvé tělo Chloe, notebook a použité nástroje. Všechno.“


    Keaton zíral bez výrazu.


    „Takže vás jsme nesledovali, sledovali jsme ji. A dovedla nás přímo k bunkru.“ Poe čekal na reakci. Žádnou nedostal. „A tak jsme tady. Dvě mrtvá těla a dva živí svědci. Nemůžeme se dočkat, až uslyšíme vaši verzi.“


    Collingwood si odkašlal.


    „Jaký pěkný příběh, seržante Poe,“ prohlásil. „Samozřejmě kompletní nesmysl.“

  


  
    kapitola šedesátá šestá


    Výstřednost britského právního systému dává obviněným zvláštní výhodu. Protože musí být zveřejněny všechny důkazy hovořící v jejich neprospěch, umožňuje to obhajobě vysvětlit, jak k čemu došlo. Proto všichni právníci doporučovali odpovědi „bez komentáře“, dokud jim nebylo všechno předloženo. Pak mohli začít vysvětlovat svá fakta a spřádat alternativní teorie.


    „Je pravda, že se můj klient setkal s doktorkou Jakemanovou v nemocničním křídle a že ho po útoku navštívila v Londýnské univerzitní fakultní nemocnici,“ uvedl Collingwood. „Je také pravda, že během léčby navázali krátké přátelství. Navštěvovala ho denně, aby se ujistila, že jeho léčba pokračuje podle plánu.“


    Poe nic neříkal. Očekával to. Keaton plánoval svůj útěk roky a jako velký šachový mistr vždy myslel o deset kroků dopředu. A nikdy neměl problém s obětováním svých pěšců…


    „Jsem rád, že doktorka Jakemanová připustila, že je posedlá mým klientem, ale začalo to mnohem dříve, než si myslíte. Dlouho předtím, než se setkali ve vězení, dlouho předtím, než byl bodnut, dlouho předtím, než byl nespravedlivě usvědčen z vraždy své dcery. Řekla vám, že celkem často navštěvuje Jezerní oblast?“


    Poe přikývl. Ve skutečnosti ho to nezajímalo.


    „Pravděpodobně vám neřekla, že jedla v jeho restauraci. Ve skutečnosti několikrát. Můj klient si na to samozřejmě nevzpomíná, ale je tu šéfkuchař jménem Stuart Scott, který to již potvrdil.“


    Stuart Scott? Téměř jistě „Scotty“, o němž si Jefferson Black myslel, že Keatonovi prozradil pravdu o něm a jeho dceři. Muž, kterého zmlátil tak tvrdě, že ztratil slezinu. Black říkal, že Scotty byl kariérista. Pochyboval, že by měl problém se lhaním pro Keatona.


    „Prosím, pokračujte,“ pobídl ho.


    „Myslíme si, že to pravděpodobně byla doktorka Jakemanová, kdo zabil Elizabeth.“ Collingwood se opřel ve své židli.


    „Doktorka Jakemanová že zabila Elizabeth?“ opakoval Poe.


    „Pravděpodobně nikdy nebudeme vědět proč. Mohlo by to být tak, že ve svém zmateném stavu věřila, že by ho mohla mít pro sebe, kdyby tam nebyla dcera. Dále věříme, že si nechala trochu Elizabethiny krve a spustila řetězec událostí, které jste tento týden vyšetřovali. Věříme také, že to byla ona, kdo zařídil, aby byl pan Keaton bodnut. Jak víte, strávila spoustu času v nemocničním křídle – pro někoho, kdo by zvládl všechny tyto manipulace, by nebylo těžké zajistit, aby jeden vězeň bodl druhého. A očividně jste ji chytili při pokusu zabít jediného svědka, který mohl prokázat její vinu.“


    „Proč tedy čekat šest let?“ zeptal se Rigg. Vypadal ustaraně, ale nevěděl, co věděl Poe.


    „Není mou prací dělat tu vaši, detektive konstáble Riggu.“


    „Jak našla Chloe Bloxwichovou?“


    Collingwood pokrčil rameny a neodpověděl.


    „Otisky vašeho klienta jsou na každém ze sáčků, v nichž bylo zabaleno Elizabethino tělo.“


    „Je to jeho kuchyně, detektive konstáble Riggu. Předpokládám, že jeho otisky budou na většině věcí.“


    „A notebook s průzkumem k vraždě jeho ženy?“


    „Kdo ví, proč se na to Elizabeth dívala? Možná to byla ona, kdo vypnul airbag. Pravděpodobně to nikdy nezjistíme.“


    „Ach, myslím, že zjistíme,“ pronesl Poe. Vstal. „Výslech je u konce.“


    Rigg ho následoval ven a do pozorovací místnosti. Čekali na něj Gamble, Flynnová a starší člen státního zastupitelství. Bradshawová seděla u svého notebooku.


    Gamble vypadal pochmurně.


    „Co se děje, pane?“ zeptal se Rigg. „Nevěříte těm kecům, že ne?“


    „Samozřejmě že ne,“ odpověděl Gamble. „Ale ten muž tady…“ ukázal na státního zástupce.


    „Neřekl jsem, že jsem mu věřil,“ řekl chlap ze zastupitelství, „ale teď vím, jaká bude jejich obrana. A abych byl upřímný, má dobrou šanci. Doktorka Jakemanová připustila, že byla součástí spiknutí. Přiznala se, že byla posedlá Keatonem, a přiznala se, že se spojila s Chloe Bloxwichovou a pomohla jí pokusit se zvrátit běh spravedlnosti.“


    „Ale Keaton…“ nadnesl Rigg.


    „Kromě doby, kdy byl v nemocnici, neexistuje žádný důkaz, který by je spojil dohromady. Vězeňské záznamy to podpoří.“


    „Přístup k mobilu ve věznici je snazší než si nechat vykouřit, sakra!“ zakřičel Rigg.


    Muž ze státního zastupitelství přikývl. „A tak se to bezpochyby stalo. Ale nemůžeme to dokázat. Keatonův tým řekne, že jednala sama, a nemáme jim čím oponovat.“


    „Chloe Bloxwichová podpoří doktorku Jakemanovou.“


    „Už to udělala. Připouští však také, že s Keatonem nikdy osobně nemluvila. Všechny její pokyny pocházely od Jakemanové.“


    Ponořili se do ticha. Rigg zíral na státního zastupitele. Stejně jako Gamble.


    „Keaton to nahrál na doktorku Jakemanovou dokonale. Téměř určitě za vším stojí, ale pád bude její.“


    To musel Poe Keatonovi přiznat – opravdu to byl chytrý muž. Doplatí pouze na svůj nezájem o životy druhých. Zbytek plánu byl bezchybný.


    „Berete to pozoruhodně klidně, Poe,“ řekl Gamble.


    „Klidný je moje prostřední jméno, pane.“


    „Myslela jsem, že nemáš prostřední jméno, Poe,“ ozvala se Bradshawová.


    Mrkl na ni a místnost opět ztichla.


    Zapípal mu telefon. Přečetl si textovku. „Ach dobře, je tady.“


    „Co to chystáš, Poe?“ zeptal se Gamble.


    Poe ho ignoroval. Obrátil se k muži ze státního zastupitelství.


    „Co potřebujete?“


    „Zkrácenou verzi plného přiznání,“ odpověděl, „snažím se zjistit, jak by nám v této fázi mohlo něco pomoct.“


    Poe se usmál. „Tak tedy dostanete plné přiznání.“

  


 




  
    kapitola šedesátá sedmá


    Poe se vrátil do vyšetřovací místnosti. Tentokrát měl místo Rigga s sebou ženu. Oba se posadili.


    „Kdo je tohle?“ ušklíbl se Keaton.


    Collingwood vypadal spokojeně se svou ranní prací. „Pokud nemáte nějaké nové důkazy, seržante Poe, myslím, že až spolu příště budeme hovořit, mělo by to být na žádost mého klienta. Před porotou předneseme naši verzi událostí – můžete nabídnout svou.“


    „Pokud se to vůbec dostane před porotu,“ naznačil Keaton.


    Poe se na něj zdvořile usmál. „Máte pravdu, pane Keatone, tohle nebude před porotou.“


    Keatonův úsměv se rozšířil.


    „Jestli mohu, chtěl bych mluvit o někom, o kom jsme se sotva zmínili,“ řekl Poe. „Rád bych mluvil o Chloeině otci, Richardovi.“


    „O něm? Co k tomu vůbec může dodat? Sotva jsem toho muže znal.“


    „To je, pane Keatone, naprosto jasné.“


    Keaton vypadal lhostejně.


    „Nechali jsme s ním Chloe mluvit. Věděli jste to?“


    Pokrčil rameny. „Proč by mě to mělo zajímat?“


    „Jen jsem přemýšlel, co si o něm myslíte. Mezi těmito čtyřmi stěnami všichni víme, že jste se pokusil zabít jeho dceru. Za pár let bude venku. Nebojíte se, že se rozhodne pomstít?“


    Keaton si odfrkl. „I kdyby to všechno bylo pravda, a já nic nepřiznávám, co by mi mohl Richard Bloxwich udělat? Je to slabý muž. Účetní úředníček. Co udělá, praští mě kalkulačkou?“


    Poe přikývl. „Asi máte pravdu. Pravděpodobně to v sobě nemá.“


    „Přesn–“


    „Jenom přemýšlím, proč měl v přeplněném vězení samostatnou celu?“


    Keatonova samolibost zmizela. Collingwood vypadal zamyšleně.


    „Víte co, proč se k tomu nevrátíme? Myslím, že je čas, abych vám představil detektiva šéfinspektorku Barbaru Stephensovou.“


    Stephensová byla štíhlá, sebevědomě vypadající žena. Měla krátké černé ježaté vlasy a nosila červené značkové brýle. Lehce Keatonovi a Collingwoodovi zamávala. „Ahoj.“


    Poe se obrátil na Collingwooda. „Má fotografii, kterou by vám chtěla ukázat, pane Collingwoode. Až ji uvidíte, budete se muset rozhodnout.“


    Keaton se zamračil. „Co je to, Poe? Jaký trik jsi vytáhl?“


    „Žádné triky, pane Keatone. To je jen… nikdy byste neměl předpokládat, že vy víte všechno, co vím já.“ Podíval se na kameru v rohu stropu. Dal palec nahoru. Zelené světlo se změnilo na červené. „Teď nezaznamenáváme, pane Collingwoode. Za vteřinu pochopíte proč.“ Obrátil se ke Stephensové. „Je to na tobě, šéfe.“


    Vytáhla ze složky lesklou fotografii. Byla pořízena na dálku, ale dva muži na obrázku byli ostří dost. Jedním z nich byl Richard Bloxwich. Toho druhého znal Poe jen podle jeho pověsti.


    „To vpravo je Richard Bloxwich. Víte, kdo je ten muž vlevo?“


    Collingwood se podíval na fotografii a zbledl. Zrychlil se mu dech. Bledé čelo se mu orosilo. Otřel si jej hedvábným kapesníkem. Přikývl. „Vím.“


    „Vaše firma měla jednání s organizací, do které patří, že?“ řekla Stephensová. „A teď se zdá, že stojíte proti nim.“


    Tučný právník nemohl odtrhnout oči od fotografie.


    „Chcete nadále zastupovat pana Keatona?“ zeptal se Poe. Collingwood zavrtěl hlavou jako dítě, které odmítá špenát. Byl vyděšený. Obrátil se ke Keatonovi. „Všechno jim řekněte. Nic nevynechejte. A hned.“


    Keatonův úsměv se zhroutil tak náhle, že to vypadalo, jako by mu někdo přerušil svaly v obličeji. „Co se děje, Poe?“ zeptal se. Jeho afektovaný francouzský přízvuk zmizel – teď to byl čistý Carlisle. „Kdo je ten muž?“


    „NCA je velká organizace, pane Keatone. Mým úkolem je chytat lidi jako vy. Detektiv šéfinspektorka Stephensová pracuje v nadnárodní pracovní skupině pro organizovaný zločin.“


    „Nadnár–“


    „Slyšel jste už někdy o organizaci zvané Entita B?“ zeptala se Stephensová a přerušila jeho větu.


    Keaton měl prázdný výraz.


    „Není důvod, abyste slyšel. Váš advokát ano. Chcete mu to vysvětlit, pane Collingwoode?“


    Ten znovu zavrtěl hlavou.


    „Ne? Dobře, dovolte mi to udělat za vás,“ řekla. „Entita B je největší, a tedy ze své podstaty nejnebezpečnější skupinou organizovaného zločinu působící v Evropě. Obchodování s lidmi, počítačová kriminalita, drogy, zjevně i zbraně, včetně pašování zakázaných věcí do sledovaných zemí – Entita B má prsty v tom všem.“


    Keatonova čelist cukala tikem.


    „Většina lidí nevěří, že existují. Bohužel se mýlí. Entita B existuje a prosperuje.“


    Dloubla do fotografie perem.


    „A tento muž, který vypadá, že mluví s vaším chlapcem Richardem, je jedním z nejvýše postavených mužů této organizace v Británii.“


    Poe to převzal. „Víte, Keatone, lidé si myslí, že moc, kterou podobné organizace uplatňují, pramení ze všech strašných věcí, které dělají, ale jejich skutečná síla vychází z toho, že si dokázaly udržet peníze, které na všech těch strašných věcech vydělaly.“


    „Odhaduje se, že v loňském roce Entita B zvýšila svou hodnotu o dvě miliardy eur,“ dodala Stephensová. „To je hodně peněz na úklid.“


    Keatona osvítilo uvědomění.


    Poe přikývl. „Vidíte, kam tím směřujeme? Tyhle organizace existují pouze díky anonymním géniům na praní peněz. Richard Bloxwich, ‚slabá účetní krysa‘, jak jste ho nazval, si odsedí za takový zločin sedm let. Drobné věci, ale měl informace, které by se mohly ukázat jako užitečné pro jednotku detektiva šéfinspektorky Stephensové.“


    Poe na chvíli udělal pauzu. „Mluvil s vámi někdy, šéfko?“


    „Ne. Ani když jsme mu nabídli dohodu bez vězení. Richard je dobrý chlapec. Velmi loajální ke své organizaci.“


    Keaton bubnoval prsty o desku stolu. Zastavil se, aby si protřel zadní část krku. Neřekl ani slovo.


    „Chloe mluvila s tátou, aby věděl, co se stalo. Je asi opodstatněné hádat, že už volal svému kontaktu z Entity B, který mu dluží službičku,“ řekl Poe. „Jak já to vidím, máte dvě možnosti. Buď budete pokračovat s tímhle pozlátkem a budete spoléhat na štěstí tam venku, nebo mi dáte písemné doznání.“


    Keatonovy oči se dívaly jinam. Poe si nebyl jistý, zda ho ještě vnímá.


    Collingwood si odkašlal. „Pokud vám můj klient dá, co chcete, můžete zaručit jeho bezpečnost?“


    Poe zavrtěl hlavou. Stephensová také.


    „Jeho doznání mu koupí totéž jako status chráněných svědků,“ řekla. „Dostane nové jméno a stráví svůj trest v CSC.“ Obrátila se na Keatona a řekla: „CSC je uzavřené středisko s přísným dohledem. Vězení uvnitř vězení. Je to nejvyšší dostupné zabezpečení. A ani to nemusí stačit.“


    „Lžete,“ zašeptal Keaton. Schovával se za nuceným úsměvem rukojmího.


    Poe se opřel klouby o stůl, naklonil se dopředu a zíral do těch dětsky modrých očí. „Oh, vážně? Vsadíte na to svůj život?“

  





  
    kapitola šedesátá osmá


    Když se Poe vrátil do Shap Wells, byl brzký večer. Vyzvedl si poštu, řekl dobrou noc Flynnové a Bradshawové a unaveně vyšplhal na svou čtyřkolku. Cítil se podivně vyčerpaný.



    Nevěděl, jak dlouho bude výslech trvat, takže Victoria souhlasila, že se postará o Edgara. Vyzvedl ho dnes ráno. Flynnová a Bradshawová zůstaly déle a všichni měli jít následující večer v Kendalu na kari. Poe plánoval pozvat Victorii jako poděkování.


    Trvalo šest hodin, než byl chlap ze státního zastupitelství spokojený s neprůstřelností Keatonova přiznání.


    Richard Bloxwich toho chlapa na fotografii nikdy neviděl. Byl příliš nízko v hierarchii organizace. Šéfové Entity B se s těmi dole, kteří jim prali špinavé peníze, nikdy nesetkávali. Ale když Bradshawová použila svůj software pro úpravu fotografií, vypadalo to tak. A ani Poe, ani detektiv šéfinspektorka Stephensová výslovně neřekli, že spolu na fotografii mluví. Pouze navrhli tu možnost a nechali Keatona vyplnit mezery.


    Fungovalo to. Keaton přiznal všechno.


    Jak zabil Lese Morrise. Bylo to tak, jak Poe předpokládal: přesunul žebřík z pevného kruhu na spodní stranu poklopu. Morris neměl žádnou možnost, jak se dostat ven. Keaton se o tři měsíce později vrátil, aby přesunul jeho tělo do místnosti s chemickou toaletou.


    Řekl jim, jak zabil svou ženu, aby zachránil svou michelinskou hvězdu, i jak zabil Elizabeth, když našla důkazy v jeho notebooku. Jak použil vakuovačku na sous-vide, aby zabalil její rozřezanou mrtvolu, než uložil ji a všechno ostatní ve stejné místnosti bunkru jako Morrise.


    Krev, kterou si schoval, měla obvinit Jeffersona Blacka.


    Zbytek odpovídal tomu, co slyšeli od Chloe Bloxwichové a Flick Jakemanové. Najal Jakemanovou, zatímco byl na nemocničním křídle, a pak sám sebe bodl, aby dostali trochu času na plánování. Vězeňští důstojníci byli kvůli problémům s lékařským tajemstvím povinni nechat lékaře a pacienty v nemocnici mimo vězení na pokoji samotné. Keaton přiznal, že Jakemanová nevěděla, že uvěznila Chloe v bunkru, skutečně si myslela, že tu noc přivezla do bunkru benzín, aby zničila všechny důkazy jejího pobytu tam dole. Neměla tušení, že by zničila mrtvoly.


    Flick Jakemanová a Chloe Bloxwichová obě stráví nějaký čas ve vězení. Kromě tří zavražděných lidí dva další zničené životy.


    Keaton bude obviněn z vraždy Lese Morrise, vraždy své ženy a pokusu o vraždu Chloe Bloxwichové. Vinu za vraždu Elizabeth už přiznal. Státní zastupitelství plánovalo prosadit vzácný, skutečně „doživotní“ trest. Keaton by nikdy nebyl způsobilý pro podmínečné propuštění.


    Poe se zeptal, jestli se ho Keaton pokusil obvinit, protože mu jeho otec odmítl prodat svůj majetek v Kendalu. Ten nevěděl, o čem mluví. Byla to náhoda, kterou pro jednou rád přijal. Nevybral si ho z žádného jiného důvodu než proto, že si někoho vybrat musel. A Poe byl tím, kdo se jako jediný odmítl nechat oklamat před všemi těmi lety.


    Než opustil Carlisle, potřásl si Poe rukama s Riggem a Gamblem. Oba si prošli mnohým. Nejen kvůli němu. Zajistili spravedlivé rozuzlení pro Elizabeth, Lese a Lauren. Spravedlnost nebyla rychlá, ale dosaženo jí bylo.


    Na cestě dolů po M6 zavolal Jeffersonu Blackovi a řekl mu novinky. Možná že když bude konečně vědět, co se Elizabeth stalo, dá to bývalému výsadkáři impuls, který potřeboval. Poe o tom pochyboval, ale bylo to to nejmenší, co mohl udělat. Jefferson Black byl tím, kdo nevědomky otevřel dveře případu dokořán.


    Poe překonal kopec a uviděl svůj dům. Prudce zabrzdil. Světla svítila. Ne všechna, ale některá. Někdo byl uvnitř. S Victorií už mluvil a Flynnovou a Bradshawovou právě opustil.


    Nikoho jiného neznal.


    Našel dalekohled, ale uvnitř nezaznamenal žádný pohyb. Jemně přidal plyn a opatrně přijel ke svému domu. Zaparkoval na svém obvyklém místě a sesedl. Pořád nic.


    Všiml si dokumentu v plastovém obalu, přilepeného ke dveřím. Roztrhl ho a přečetl. Bylo to od Rady. Napadlo ho, že v poště, kterou právě vyzvedl, bude odpovídající dokument. Roztrhl plastovou obálku zuby.


    Našel úřední příkaz vrátit nemovitost do stavu, ve kterém ji našel.


    Bastardi. Victoria měla pravdu: vystěhovali ho.


    Zkontroloval svou poštu a zahlédl jeden vyčnívající dopis. Tenhle byl v obyčejné manilové obálce. Jeho jméno bylo vytištěno na přední straně. Do hotelu byl doručen ručně. Otevřel ho.


    Jednalo se o prázdnou žádost o přezkoumání územního rozhodnutí pro budovy v národním parku Jezerní oblasti. Obrátil papír a přečetl zprávu. Stálo tam: „Seru na tebe, Poe.“ Pod ní bylo vytištěno „W“. Wardle, pomstychtivý čurák, vyčenichal Poeovu nově objevenou slabinu jako krysa čenichající kolem nehlídaného exkrementu.


    Ale… to pořád nevysvětlovalo, kdo byl u něj doma.


    Strčil do dveří a nechal své oči uvyknout šeru. Na gauči ležel spící muž. Snad to není… Vážně?


    Prohlédl si ho zblízka.


    Byl to on.


    Poea šokovalo, jak moc zestárl.


    Rozsvítil všechna světla a muž se v tu chvíli probudil. Mžoural v prudkém světle.


    „Vylekal jsi mě,“ řekl.


    Poe prošel kolem něj a otevřel ledničku, aby si dal pivo. Byla plně zásobena ovocem a balenou vodou. Dovolil si ironický úšklebek. Bradshawová se o něj stále snaží starat. Popadl dvě piva, odzátkoval je a jedno předal.


    „Myslím, že si musíme promluvit, Washingtone,“ řekl starý muž poté, co se napil.


    „Zítra, tati,“ řekl Poe. „Můžeme si promluvit zítra.“


    

  


  
    poděkování


    Aby pologramotný neandertálec, jako jsem já, proměnil nesouvislý náhodný proud vědomí na čitelný román, vždycky za sebou potřebuje tým lidí. A ten tým vždycky rád slyší poděkování. V pořadí podle výšky:


    Mé editorce, Krystyně Greenové, za její neochvějnou podporu, bezuzdné nadšení a neomezenou energii. Děkuji za příležitost a děkuji za to, že vidíš les, když vše, co vidím já, jsou jen stromy.


    Můj strukturální editor, Martin Fletcher, dostává zvláštní poděkování za svou odbornost a dobré rady. Máme společnou vizi toho, čeho mohou Poe a Tilly dosáhnout, Martine, a myslím, že se tam dostáváme.


    Howardu Watsonovi, mému copy editorovi, za to, že dal má slova do správného pořadí a pečlivě prověřil fakta. Howard pochopil, že podle časového plánu, který jsem nastavil v Loutkovém divadle, by se Poe připojil k policii v jedenácti letech…


    Joan Deitchové, mé korektorce, za lovení a zabíjení všech těch malých tvrdohlavých překlepů.


    Sean Garrehy dostane zvláštní zmínku za další zabijácký obal. Nemyslel jsem si, že bys dokázal překonat to, co jsi udělal s Loutkovým divadlem, ale ty jsi mě vyvedl z omylu.


    Rebecce Sheppardové – téměř jistě nejlepší šéfredaktorce ve vesmíru – pro její schopnost zkrotit všechny výše uvedené kočky. Každý tým potřebuje někoho, kdo dokáže zůstat v klidu, když všichni ostatní klopýtají jako šílenci.


    A konečně Beth Wrightové z Constable – bez reklamy a marketingu by nikdo nikdy nečetl, co jsem napsal. Takže… technicky je to vaše vina.


    Již tradičně jsem vložil nejdůležitějšího člověka do poloviny seznamu. Davide Headley, můj agente a příteli, jsi přírodní úkaz. Ukousal bych si vlastní ruku jen proto, abych získal polovinu tvé energie a nasazení – opravdu nevím, jak to děláš. Děkuji, že jsi mě držel na správné cestě, děkuji za tvé přátelství a děkuji, že jsi Poea a Tilly dostal k co nejširšímu publiku.


    A když jsem u Literární agentury DHH, měla by často zakřiknutá Emily Glenisterová vykřiknout. Snáší nátlak mých nejistot a neuróz a dělá to všechno se skvělým humorem. Díky, Em!


    Jsou dva lidé, kterým nabídnu své knihy k přečtení ještě dřív, než budu mít odvahu je poslat Davidovi. Moji dva beta čtenáři, Angie Morrisonová a Stephen Williamson – děkuji, že jste si udělali čas a nabídli čestnou a konstruktivní zpětnou vazbu. Jste oba nedílnou součástí procesu a knihy by nebyly tím, čím jsou, bez vašeho váženého vkladu.


    Moje žena, Joanne, by měla získat stránku jen pro sebe. Ale ověřil jsem to a nemůže. Takže řeknu jen: nic z toho by bez tebe nebylo možné, Jo. Tvé povzbuzení v prvních dnech, profesionální oko, které vrháš během těch pozdějších, to vše je neocenitelné. Jsem tak vděčný, že uvažuji o tom, že ti řeknu, kde si schovávám brambůrky.


    S výzkumem pro Černé léto pomohlo několik lidí, kterým bych měl pravděpodobně poděkovat (budou fňukat, pokud to neudělám).


    Stuartu Wilsonovi, již více než čtyřicet let mému příteli a fanouškovi skutečného piva, za trpělivé vysvětlení, jak by farmář mohl vystřihnout prostředníka a vzít jehněčí a skopové maso přímo ke spotřebiteli.


    Haroldu Archerovi z 22. skupiny ROCA, za váš neuvěřitelný příspěvek o tom, jaké byly ROC jaderné pozorovací bunkry, jak byly postaveny, jaké to bylo stát na postu atd. Přidalo to úroveň autenticity, které jsem nemohl dosáhnout surfováním po internetu.


    Katie Douglassové, mé brilantní neteři, za pomoc při řešení problému „zmrzlé krve“. Tvé řešení bylo ve své vynalézavosti „jako-od-Tilly“. Prosím, Katie, nikdy se nerozhodni stát zlým géniem – byla bys v tom příliš dobrá.


    Mým policejním poradcům, Jude a Gregovi Kellyovým. Mé náhodné otázky se pro ně jako obvykle staly zdrojem pobavení. Ale jako vždy se jim podařilo dodat mi odůvodněnou a uváženou odpověď. 


    A konečně část, na kterou jste všichni čekali: různé díky:


    Crawfordu Bunneymu – za to, že jste mi dovolil říct, že vaše „opičí paže byly bledé, chlupaté a nepřiměřeně dlouhé“. Vaše přátelství je jedním z vrcholů mého života za posledních dvacet let.


    Všem blogerům, recenzentům a čtenářům – kniha není knihou, dokud se slova na stránce nepřemění v obrázky v myslích. Dělejte, co děláte, lidi. Zaručuji, že neexistuje autor, který vám ve skutečnosti není vděčný.


    Fiona Sharpová z Waterstones Durham si zaslouží zvláštní zmínku. Její nadšení pro Loutkové divadlo je ohromující. Kamkoli jsem minulý rok šel, autoři a publicisté se nezapomněli zmínit o vaší neutuchající propagaci.


    Barbara Stephensová dostává dík za svůj mimořádně velkorysý dar do cumbrijské charity Bezpečnostní sítě (UK). Bylo mi ctí pojmenovat postavu po vás, Barbaro.


    Mary Jacksonová, moje tchyně, dostává pokývnutí za zakoupení kopie Loutkového divadla pokaždé, když ji uvidí v obchodě. Nyní má více kopií než sklad Little, Brown Warehouse.


    Moffat Crime Writers a The Crime & Publishment gang si zaslouží potlesk za jejich podporu, přátelství a kamarádství.


    Iron Maiden bych měl poděkovat za to, že mají playlist pro každou spisovatelovu náladu. Vyrostl jsem na punku, ale umřu jako maidenovský fanoušek. Up the Irons!


    A konečně, Bracken: moje vlastní verze Edgara. Bez štěkání, abys mi prozradil, že někdo dva kilometry daleko právě otevřel dveře, by tato kniha byla hotová za polovinu času.


    Děkuji všem. Musíme to někdy zkusit znovu.


    Mike


     



    P. S. Opravdu netuším, jak jste všichni vysocí. Až na Crawforda – ten je šíleně vyčouhlý.
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